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    Občina Sevnica, Glavni trg 19 a, 8290 Sevnica 
                                                                                            Tel.: 07 81 61 200 
                                                                                                           uprava@obcina-sevnica.si 
  www.obcina-sevnica.si 
   
 
 
Številka:  011-0002/2023 
Datum:    12. 5. 2026 
 


Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-
K), 20. člena Statuta Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 46/15-UPB, 17/17, 44/18 in 44/25) ter 
5. in 23. člena Poslovnika Občinskega sveta Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 46/15-UPB, 
17/17, 64/18 in 44/25) 
 
 
 


sklicujem 
34. redno sejo občinskega sveta,  


ki bo v sredo, 20. maja 2026, ob 15.30, 
v Kulturni dvorani Sevnica 


 
Dnevni red 


 
1. Ugotovitev sklepčnosti in potrditev dnevnega reda 34. redne seje občinskega sveta 


2. Pregled in potrditev zapisnika 33. redne seje občinskega sveta z dne 22. 4. 2026 


3. Varnostne razmere na območju občine Sevnica – pregled stanja za leto 2025 


4. Predlog Odloka o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu za del gospodarske cone 
Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) – skrajšani postopek 


5. Predlog Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda 


Posavski muzej Brežice – skrajšani postopek 


6. Poročilo o izvajanju letnega načrta Starosti prijazne občine Sevnica za leto 2025 


7. Odgovori na vprašanja in pobude članov občinskega sveta 


8. Vprašanja in pobude članov občinskega sveta 


9. Razno 


 


 







 
Prosim, da se seje zanesljivo udeležite. 
 
 
                Občina Sevnica 


           Janez Kukec, 
    podžupan v začasnem  
opravljanju funkcije župana   
 
 
 
 
 


Vabljeni: 
 


 


- članice in člani občinskega sveta 
- predsednica nadzornega odbora  
- direktorica občinske uprave 
- vodje oddelkov občinske uprave 
- Daniel Žniderič, komandir policijske postaje, k 3. točki 
- Milena Lukić, Demida arhitektura d. o. o., k 4. točki 
 


 
Vabilo v vednost:  
- predstavnikom političnih strank 
- predsednikom krajevnih skupnosti 


medijem 
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34. REDNA SEJA 
OBČINSKEGA SVETA 


 
20. 5. 2026 


 
 
 
 
ZADEVA:  Pregled in potrditev zapisnika 33. redne seje občinskega 


sveta z dne 22. 4. 2026 
 
 
 
 
    
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica je potrdil zapisnik 33. redne seje občinskega sveta z 
dne 22. 4. 2026.  
        
 
 
 
 
 
 
 
 
Pripravljavec gradiva: 
Splošna služba 








  Občina Sevnica, Glavni trg 19 a, 8290 Sevnica 
  Tel.: 07 81 61 200 
  uprava@obcina-sevnica.si 
  www.obcina-sevnica.si  
 
OBČINA SEVNICA 
OBČINSKI SVET 
 
Številka: 011-0006/2022 
Datum:  13. 5. 2026 


 


Z A P I S N I K 
 


33. redne seje Občinskega sveta Občine Sevnica, 
ki je potekala v sredo, 22. 4. 2026, ob 15.30 uri, 


v Kulturni dvorani Sevnica 
 


 
Prisotni člani občinskega sveta: 
dr. Bahat Vovk Biljana, 
Beci Božidar, 
Groboljšek Božidar, 
Janc Janoš,   
Jazbec Majda,  
Juntez Miro,  
Karlovšek Brigita, 
Knez Vincenc, 
Korene Gregor, 
Kostrevc Rado, 
Kotar Marko, 
Lisec Tomaž, 
Ločičnik Marjan,  
Novšak Tanja,  
Petančič Rok, 
Repovž Boštjan, 
mag. Turk Edvard, 
Žibert Damjan, 
Žičkar Stanislava,  
Žnidaršič Jernej, 
 
Odsotni člani občinskega sveta: 
Jelančić Ana, 
Orešnik Ivan, 
Zupanc Gorazd, 
Žulič Anita 
 
Lista prisotnosti je sestavni del zapisnika. 
Sejo vodi: Janez Kukec, podžupan v začasnem opravljanju funkcije župana Občine 
Sevnica (v nadaljevanju: podžupan) 
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Prisotni uslužbenci občinske uprave:  


 
• mag. Ana Vurnek, direktorica 
• Roman Strlekar, vodja Splošne službe 
• Vlasta Kuzmički, vodja oddelka za gospodarske dejavnosti 
• Mojca Sešlar, vodja oddelka za družbene dejavnosti 
• mag. Mojca Janc, vodja oddelka za okolje in prostor 
• mag. Vlasta Marn, vodja oddelka za finance  
• Neža Nemec, višja svetovalka splošne službe 
• Eva Urh, višja svetovalka splošne službe 
 
Prisotni poročevalci: 


• mag. Nataša Šerbec, direktorica RRA Posavje k 4.  točki 
• Mojca Pernovšek, direktorica KŠTM Sevnica k 5. točki 
• Marjetka Smolič, pomočnica direktorice CSD Posavje, Enota Sevnica k 6. točki 


 
Prisotni predstavniki medijev: 
Smilja Radi, Posavski obzornik 
 
Pred pričetkom seje je članice in člane sveta nagovoril Srečko Ocvirk, ki mu je z imenovanjem 
za poslanca Državnega zbora prenehal mandat župana. Povzel je ključna področja delovanja 
in prizadevanj za ustvarjanje prijetnih pogojev za bivanje in delo. Podžupan Janez Kukec, ki je 
prevzel vodenje občine do rednih lokalnih volitev, se mu je zahvalil za dolgoletno predano delo. 
 
Podžupan odpre 33. redno sejo.  
 
 


Ad 1 
Ugotovitev sklepčnosti in potrditev dnevnega reda 33. redne seje občinskega sveta 


 
Ob začetku seje je prisotnih 19 članov sveta. Podžupan ugotovi, da je občinski svet sklepčen.  
Podžupan predlaga dnevni red kot je naveden v vabilu.  
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica je sprejel dnevni red 33. redne seje.  
 
Izid glasovanja:  
 
PRISOTNIH: 19 
ZA:  19 
PROTI:  0 


 
 
Sklep je sprejet. 
 
SKLEP: Občinski svet Občine Sevnica je sprejel dnevni red 33. redne seje. 
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Predlagani dnevni red je sledeč: 
 


1. Ugotovitev sklepčnosti in potrditev dnevnega reda 33. redne seje občinskega 
sveta 


2. Pregled in potrditev zapisnika 32. redne seje občinskega sveta z dne 25. 3. 2026 
3. Prenehanje mandata župana  
4. Poročilo o delu Regionalne razvojne agencije Posavje za leto 2025 
5. Poročilo o delu KŠTM Sevnica za leto 2025 
6. Poročilo o izvajanju socialno varstvene storitve Pomoč družini na domu za leto 


2025 
7. Strategija za mlade v občini Sevnica 2026 – 2031 
8. Soglasje k delovni uspešnosti ravnateljev/direktorjev javnih zavodov za leto 


2025 
9. Zaključni račun proračuna Občine Sevnica za leto 2025 
10. Seznanitev s sklepom o pričetku projekta participativni proračun 2027 
11. Predlog mnenja o kandidatu za ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica 
12. Predlog mnenja o kandidatu za ravnateljico Osnovne šole Blanca 
13. Predlog mnenja o kandidatu za ravnateljico Osnovne šole Krmelj 
14. Odgovori na vprašanja in pobude članov občinskega sveta 
15. Vprašanja in pobude članov občinskega sveta 
16. Razno 


 
 


Ad 2 
Pregled in potrditev zapisnika 32. redne seje občinskega sveta z dne 25. 3. 2026 


 
 


Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica je potrdil zapisnik 32. redne seje občinskega sveta. 
 
Izid glasovanja:  
 
PRISOTNIH: 19 
ZA:  19 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica je potrdil zapisnik 32. redne seje Občinskega sveta Občine 
Sevnica. 
 
 


Ad 3 
Prenehanje mandata župana 


 
Uvodno obrazložitev podata podžupan in Roman Strlekar   
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Janez Kukec, podžupan 
Dosedanjemu županu je mandat prenehal zaradi nastopa funkcije poslanca. Potrebno je  
razmisliti o nadaljnjih korakih glede vodenja občine in tudi o tem, ali je v tem trenutku smiselno 
izvesti nadomestne volitve. 
 
Roman Strlekar, vodja splošne službe 
Dosedanjemu županu na podlagi 11. člena Zakona o poslancih z nastopom funkcije poslanca 
zaradi nezdružljivosti funkcij prenehal mandat župana. V skladu z določbami Zakona o lokalni 
samoupravi v primeru predčasnega prenehanja mandata župana funkcijo do nastopa mandata 
novoizvoljenega župana opravlja podžupan, ki je bil za opravljanje te funkcije imenovan s 
sklepom v letu 2023. 
Zakonodaja določa, da se nadomestne volitve ne opravijo, če do izteka mandata ostane manj 
kot šest mesecev, razen če občinski svet odloči drugače. Ob tem je bilo pojasnjeno, da so bile 
preučene različne možnosti glede izvedbe nadomestnih volitev, pri čemer je bila upoštevana 
tudi okoliščina, da so v jesenskem obdobju predvidene redne lokalne volitve. 
Zaradi možnega prekrivanja posameznih volilnih rokov je bilo za mnenje zaprošeno Ministrstvo 
za javno upravo. V prejetem mnenju, ki je bilo priloženo gradivu, je bilo navedeno, da bi glede 
na predvidene roke in izvedbo rednih lokalnih volitev lahko prišlo do hkratnega teka dveh 
volilnih procesov za isti organ, kar bi bilo pravno in organizacijsko težko izvedljivo ter bi lahko 
povzročilo tudi nezakonita stanja. 
Način vodenja občine je v primeru predčasnega prenehanja mandata župana urejen z 
Zakonom o lokalni samoupravi, zato funkcijo župana do izvedbe rednih volitev opravlja 
podžupan. Ob upoštevanju navedenih razlogov ter načela racionalne in smotrne porabe javnih 
sredstev je bilo občinskemu svetu predlagano, da občinski volilni komisiji poda predlog, da se 
nadomestne volitve ne razpišejo. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SEZNANITVENEGA SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s prenehanjem mandata župana, Srečka Ocvirka. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica predlaga Občinski volilni komisiji Občine Sevnica, da zaradi 
pravnih in organizacijskih razlogov ter racionalne in smotrne porabe javnih sredstev, 
nadomestnih volitev župana ne razpiše. 
 
Izid glasovanja:  
 
PRISOTNIH: 19 
ZA:  19 
PROTI:  0 


 
Sklepa sta sprejeta. 
 
SEZNANITVENI SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s prenehanjem mandata župana, Srečka 
Ocvirka. 
 
SKLEP:  
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Občinski svet Občine Sevnica predlaga Občinski volilni komisiji Občine Sevnica, da 
zaradi pravnih in organizacijskih razlogov ter racionalne in smotrne porabe javnih 
sredstev, nadomestnih volitev župana ne razpiše. 
 
 
Ob zaključku točke se je podžupan zahvalil za izkazano zaupanje ter poudaril, da si bo skupaj 
z občinsko upravo in ob podpori občinskega sveta prizadeval za smotrno vodenje občine ter 
uspešno izvajanje nalog do izvedbe rednih lokalnih volitev. 
 


Ad 4 
Poročilo o delu Regionalne razvojne agencije Posavje za leto 2025 


 
Uvodno obrazložitev podata Vlasta Kuzmički in mag. Nataša Šerbec   
 
Vlasta Kuzmički, vodja oddelka za gospodarske dejavnosti 
Regionalna razvojna agencija Posavje povezuje šest posavskih občin. Vse posavske občine 
skupaj z resornim ministrstvom sofinancirajo delovanje regionalne razvojne agencije, ki ima 
status subjekta spodbujanja skladnega regionalnega razvoja. Agencija izvaja naloge v javnem 
interesu v skladu z zakonodajo in odlokom o ustanovitvi zavoda. 
Direktorica agencije bo podrobneje predstavila vsebinsko delovanje agencije ter vire 
pridobljenih sredstev v okviru Dogovora za razvoj regij. 
Podlaga za sofinanciranje nalog v javnem interesu je pogodba o sofinanciranju, sklenjena med 
Občino Sevnica in Regionalno razvojno agencijo Posavje. Na podlagi pogodbe je občina za 
delovanje agencije, materialne stroške, plače in osnovna sredstva zagotovila sredstva v višini 
38.000 EUR. V agenciji je trenutno zaposlenih 12 oseb. Sredstva za delovanje in plače bodo 
zagotavljale tudi ostale posavske občine. 
Sredstva v višini nekaj več kot 7.700 EUR so bila namenjena izvajanju projektov razvoja in 
promocije turistične ponudbe vodilne destinacije Čatež in Posavje ter vodenju projektov v 
okviru Dogovora za razvoj regij. Regionalni razvojni agenciji je bila plačana tudi članarina za 
vključitev v LAS Posavje v višini 5.000 EUR. 
 
mag. Nataša Šerbec, direktorica RRA Posavje 
Poslovanje Regionalne razvojne agencije Posavje v preteklem letu ter ključne razvojne naloge 
in projekti so pomembni tudi za Občino Sevnica. Agencija izvaja naloge skladno z Zakonom o 
spodbujanju skladnega regionalnega razvoja ter da je področje regionalnega razvoja trenutno 
v fazi pomembnih sprememb zaradi priprave nove Strategije regionalnega razvoja Slovenije za 
obdobje 2026–2050. Cilj priprave novih razvojnih dokumentov je zmanjševanje regionalnih 
razlik, razvojno dohitevanje evropskih regij ter spodbujanje policentričnega razvoja. 
V prihodnjem obdobju bo poudarek na pripravi novega regionalnega razvojnega programa ter 
akcijskega programa za skladen regionalni razvoj, hkrati pa tudi na pripravi izhodišč za novo 
finančno perspektivo. Za uspešno izvajanje regionalne politike je pomembno medresorsko 
sodelovanje ter usklajevanje razvojnih prioritet na ravni regije. 
Projekti v okviru Dogovora za razvoj regije 2021–2027, med katerimi so za Občino Sevnica 
pomembni predvsem projekti vodovoda, kolesarske povezave D2 ter zelene infrastrukture. 
Skupna vrednost navedenih projektov znaša 7,3 milijona EUR, predvideno sofinanciranje pa 
6,1 milijona EUR. Pojasnjeno je bilo, da bodo v letošnjem letu pripravljene vloge za neposredno 
potrditev operacij ter izvedeni nadaljnji postopki za pridobitev sredstev. 
Izpostavljeno je bilo izvajanje garancijske sheme Posavje, v okviru katere so bili v lanskem letu 
odobreni krediti z garancijami za investicije, obratna sredstva in predfinanciranje projektov. 
Med upravičenci sta bili tudi dve podjetji iz Občine Sevnica. V letošnjem letu je bil objavljen 
nov razpis, ki vključuje tudi subvencioniranje obrestne mere z namenom povečanja dostopnosti 
sheme za podjetja v regiji. 
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Predstavljene so bile tudi aktivnosti na področju podjetništva, kariernega svetovanja in 
štipendijskih programov. V okviru projekta PONI se izvajajo podjetniška usposabljanja za 
bodoče podjetnike, pri čemer je bilo do sedaj ustanovljenih več novih podjetij, med njimi tudi 
podjetje iz Občine Sevnica. Poudarjeno je bilo tudi delovanje Kariernega centra za mlade, 
katerega cilj je izboljšanje dostopnosti storitev karierne orientacije ter krepitev kompetenc 
mladih pri načrtovanju izobraževalne in poklicne poti. 
Pojasnjeno je bilo, da potekajo tudi aktivnosti na področju regionalnega prostorskega 
planiranja, priprave regijske celostne prometne strategije ter razvoja trajnostne mobilnosti. Pri 
tem sodelujejo vse posavske občine in pristojna ministrstva. 
Predstavljene so bile tudi aktivnosti na področju razvoja turizma ter izvajanja projektov v okviru 
LAS Posavje in Ribiškega LAS, pri katerih sodeluje tudi Občina Sevnica s številnimi 
partnerskimi projekti. Posebej je bil izpostavljen projekt interpretacijskega centra akvakulture v 
Posavju. 
Del predstavitve je bil namenjen tudi aktivnostim, povezanim z umeščanjem projekta JEK 2 v 
prostor. Poudarjeno je bilo, da regija aktivno sodeluje pri pripravi razvojnih podlag in izhodišč 
za razvojni zakon, ki bi omogočil učinkovitejše izvajanje razvojnih projektov ter dolgoročni 
razvoj regije ob izvedbi projekta. 
Ob zaključku je bila predstavljena še struktura financiranja Regionalne razvojne agencije 
Posavje, pri kateri največji delež predstavljajo evropska in državna sredstva, sledijo sredstva 
občin ustanoviteljic. Največ prihodkov agencije predstavlja izvajanje projektov in razvojnih 
nalog. 
 
Tanja Novšak, Predsednica odbora za gospodarstvo in kmetijstvo 
Odbor za gospodarstvo in kmetijstvo se je seznanil s predlaganim gradivom k Poročilu o delu 
Regionalne razvojne agencije Posavje za leto 2025 in ga Občinskemu svetu Občine Sevnica 
posreduje v seznanitev. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica je potrdil Poročilo o delu Regionalne razvojne agencije Posavje 
za leto 2025. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica je potrdil Poročilo o delu Regionalne razvojne agencije 
Posavje za leto 2025. 
 
 


Ad 5 
Poročilo o delu KŠTM Sevnica za leto 2025 


 
Uvodno obrazložitev poda Mojca Pernovšek 
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Mojca Pernovšek, direktorica KŠTM Sevnica 
Zavod je uspešno realiziral načrtovani program dela, pri čemer so bili izvedeni vsi predvideni 
programi. Izpostavljena je bila dobra obiskanost prireditev in programov ter povečana medijska 
prepoznavnost dejavnosti, produktov in povezovanj zavoda. 
Navedeno je bilo, da je zavod posloval zakonito in skladno s finančnim načrtom. Prihodki 
zavoda so znašali 1.451.196 EUR, odhodki pa 1.400.354 EUR. Posebej je bil izpostavljen delež 
nejavnih prihodkov, ki predstavlja približno 21 % vseh prihodkov, predvsem iz naslova prodaje 
storitev in produktov na trgu ter sodelovanja s partnerji. Poslovno leto je bilo zaključeno 
pozitivno, brez večjih ugotovljenih nepravilnosti. 
Na programskem področju je bilo poudarjeno, da je bilo preseženo zastavljeno triletno 
povprečje obiskanosti kulturnih programov. Izpostavljeno je bilo bogato dogajanje na gradu 
Sevnica, kjer so bile poleg rednih vsebin razvite tudi nove programske aktivnosti in projekti. Na 
področju turizma se je nadaljeval razvoj kolektivne blagovne znamke Premium Sevnica, 
uvedena pa je bila tudi nova kategorija »Hiša vin«, s čimer se dodatno krepi prepoznavnost 
lokalnih ponudnikov. 
V sodelovanju z občino so bile izvedene tudi investicije in izboljšave v kulturni dvorani, 
športnem domu, bazenu ter grajskem kompleksu. Izpostavljena je bila pridobitev novega šotora 
za potrebe društev in organizacije prireditev, v prihodnje pa je predvidena tudi nabava nove 
prikolice ter dodatne opreme za izvedbo dogodkov. 
Na področju mladinskih dejavnosti in večgeneracijskega centra je bilo izvedenih več 
programov in dogodkov kot v preteklih letih. Poudarjeno je bilo dobro povezovanje med 
različnimi generacijami ter priprava vsebin za različne ciljne skupine, skladno z usmeritvami 
občinskih strategij. Izpostavljeno je bilo tudi sodelovanje zavoda pri projektih povezovanja 
gradov Posavja ter priprava novih izhodišč za Festival gradov Posavja, kar je prispevalo k večji 
prepoznavnosti Sevnice in širšega območja. 
Ob zaključku je bilo predstavljeno še pozitivno poslovanje zavoda. Presežek prihodkov nad 
odhodki v višini 48.042,13 EUR je bil delno predlagan za izvedbo Festivala modre frankinje, 
preostali del sredstev pa za morebitne prihodnje investicije in sanacijske ukrepe na gradu 
Sevnica. Pojasnjeno je bilo, da bodo prioritetno obravnavane sanacije strehe, škarp, sanitarij 
ter ureditev dostopnosti za invalide, pri čemer bodo nadaljnje odločitve sprejete v sodelovanju 
z ustanoviteljem in svetom zavoda. 
 
Rado Kostrevc, predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
Odbor za družbene dejavnosti je bil na svoji 20. redni seji dne 9. 4. 2026 seznanjen s Poročilom 
o delu KŠTM Sevnica za leto 2025 in s predlogom razporeditve presežka ter sprejel naslednji 
stališči: 


1. Odbor za družbene dejavnosti se je seznanil s Poročilom o delu KŠTM Sevnica za leto 
2025 in ga posreduje v seznanitev Občinskemu svetu Občine Sevnica. 


2. Odbor za družbene dejavnosti predlaga Občinskemu svetu Občine Sevnica, da poda 
soglasje k predlogu razporeditve presežka prihodkov nad odhodki iz leta 2025 v višini 
48.042,13 EUR, ki se v letu 2026 nameni za izvajanje ter razvoj dejavnosti, in sicer: 
- 15.000,00 EUR se nameni za izvedbo Festivala modre frankinje, saj strošek izvedbe 
prireditve ni bil vključen v finančni načrt KŠTM Sevnica za leto 2026; 
- preostanek sredstev v višini 33.042,13 EUR se nameni za investicijsko vzdrževanje 
nepremičnine v upravljanju zavoda, in sicer za: 


- obnovo grajske kavarne, 
- sanacijo strehe na stolpu gradu, 
- ureditev dostopnosti objektov za invalide ali 
- obnovo škarp na gradu, 


pri čemer se bo končna odločitev o prioriteti izvedbe posamezne investicije sprejela tekom leta 
na podlagi dejanskih potreb ter po predhodni uskladitvi z ustanoviteljico, Občino Sevnica. 
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Presežek prihodkov nad odhodki iz preteklih let v višini 87.707,11 EUR ostane nerazporejen. 
Sredstva se bodo prerazporejala tekom leta glede na izkazane potrebe in ob predhodni 
uskladitvi z ustanoviteljico zavoda, Občino Sevnica. 
 
 
Tanja Novšak, Predsednica odbora za gospodarstvo in kmetijstvo 
Odbor za gospodarstvo in kmetijstvo je bil na 12. redni seji, dne 7.4.2026, seznanjen s 
Poročilom o delu KŠTM Sevnica za področje turizma za leto 2025 in s predlogom razporeditve 
presežka ter sprejel enaka stališča kot jih je sprejel Odbor za družbene dejavnosti. 
 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
V razpravi so sodelovali: Tomaž Lisec, mag. Edvard Turk, Rok Petančič, Damjan Žibert, 
Stanislava Žičkar 
 
V razpravi je bila izpostavljena dobra obiskanost gradu Sevnica, predvsem pri vodenih ogledih, 
ob tem pa je bilo opozorjeno na pomanjkanje gostinske ponudbe na gradu. Podano je bilo 
vprašanje glede možnosti vzpostavitve grajske kavarne oziroma gostinske ponudbe po vzoru 
drugih uspešnih gradov v regiji. Prav tako je bilo opozorjeno na relativno nizko višino 
pridobljenih sredstev na javnih razpisih ter izraženo pričakovanje, da bo zavod v prihodnje 
uspešnejši pri pridobivanju državnih in evropskih sredstev ter povečevanju deleža lastnih 
prihodkov. 
 
V odgovoru je bilo pojasnjeno, da se zavod aktivno vključuje v različne razpise in projektna 
partnerstva ter da se v prihodnjem obdobju pričakuje več prijav in večja uspešnost pri 
pridobivanju sredstev. Glede grajske kavarne je bilo pojasnjeno, da zavod že dlje časa išče 
ustrezno rešitev za vzpostavitev gostinske ponudbe. Predstavljena je bila možnost sodelovanja 
v okviru javno-zasebnega partnerstva, pri čemer bi bilo za ureditev prostora potrebno zagotoviti 
dodatna investicijska sredstva. Ob tem je bilo poudarjeno, da dokončne odločitve še niso 
sprejete in da se preverjajo različne možnosti za dolgoročno vzdržno rešitev. 
 
V nadaljevanju razprave je bil podan tudi predlog za organizacijo muzejske razstave gradov na 
območju občine Sevnica, gospod Boris Hajdinjak, direktor sinagoge Maribor je pripravljen 
ponuditi pomoč pri pripravi dogodka, ter pri vzpostavitvi stalne razstave, posvečene zadnji 
lastnici sevniškega gradu, grofici Mathilde. 
 
V razpravi je bilo izpostavljeno vprašanje glede presežka prihodkov nad odhodki zavoda ter 
razlogov za njegov nastanek. Ob tem je bilo poudarjeno, da je bilo tej temi precej pozornosti 
namenjene že na seji odbora za finance. Izraženo je bilo vprašanje, ali presežek predstavlja 
rezultat uspešnega poslovanja in tržne dejavnosti zavoda, morebitnega nerealnega načrtovanja 
ali pa neizvedbe načrtovanih programov oziroma investicij. Ob tem je bilo opozorjeno tudi na 
primere iz obdobja epidemije, ko posameznih programov ni bilo mogoče izvajati, zato so 
določena sredstva ostala neporabljena. 
 
V nadaljevanju razprave je bilo izpostavljeno tudi vprašanje tehnične podpore pri upravljanju 
objektov, predvsem kulturne dvorane in gradu Sevnica. Navedeno je bilo, da so uporabniki 
objektov opozorili na zmanjšano prisotnost tehnične pomoči pri izvedbi dogodkov, saj so bili v 
preteklosti zaposleni zavoda bolj vključeni v podporo društvom in organizatorjem. Ob tem je 
bilo poudarjeno, da gre za uporabo zahtevnejše in vrednejše tehnične opreme, pri kateri je 
pomembno ustrezno rokovanje ter zagotavljanje varnosti pri uporabi. 
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Pojasnjeno je bilo, da presežek ni posledica nerealnega načrtovanja, temveč predvsem 
uspešnega trženja programov, višje realizacije prihodkov pri posameznih dejavnostih ter 
določenih prihrankov pri poslovanju. Ob tem je bilo poudarjeno, da se razlika lahko pojavi tudi 
zaradi zamikov pri realizaciji posameznih razpisov ali projektov. 
Pojasnjeno je bilo, da je po spremembah organizacije dela prišlo do prilagoditev pri upravljanju 
objektov ter da zavod postopoma vzpostavlja nov sistem organizacije tehnične podpore in 
sodelovanja z zunanjimi izvajalci. Izraženo je bilo pričakovanje, da se bo komunikacija z 
uporabniki in organizacija podpore v prihodnje izboljšala. 
 
V nadaljevanju razprave je bilo podano tudi vprašanje, da bi namesto vsakoletnega presežka 
morda znižali cene uporabe športnih objektov.  
 
Odgovorjeno je bilo, da zakonodaja določa obveznost plačevanja uporabnine za uporabo 
športnih objektov. Pojasnjeno je bilo, da so bile cene uporabe objektov v preteklosti višje, v 
zadnjih letih pa so bile s soglasjem občine subvencionirane, tako da se za redne treninge in 
vadbe društev zaračunavajo v višini od 1 do 3 EUR na uro. 
 
Ob tem je bilo poudarjeno, da gre za minimalne cene, ki še omogočajo odgovorno uporabo 
objektov. Izpostavljeno je bilo, da so se v času popolne subvencioniranosti pojavljale težave z 
neodpovedanimi termini in neizvedenimi vadbami, zaradi česar so bili uvedeni ukrepi, da se v 
primeru neodpovedi termina zaračuna polna cena uporabe. Navedeno je bilo, da se je po 
uvedbi tega sistema stanje izboljšalo. Pojasnjeno je bilo tudi, da se podoben model 
subvencioniranja uporablja tudi pri drugih objektih, ki jih za svoje redne dejavnosti uporabljajo 
kulturna društva in mladinski center. Ob tem je bilo poudarjeno, da razliko med 
subvencionirano in ekonomsko ceno krije proračun Občine Sevnica, predvsem zaradi 
zagotavljanja ustreznega vzdrževanja objektov. Izpostavljeno je bilo še, da bodo v prihodnje 
potrebna tudi večja sanacijska vlaganja v objekte. 
 
Izpostavljeno je bilo tudi vprašanje obiskanosti dogodkov na gradu Sevnica.  
 
Pojasnjeno je bilo, da si zavod prizadeva za raznoliko in privlačno programsko ponudbo ter da 
se pri pripravi dogodkov stalno išče vsebine, ki bi pritegnile širši krog obiskovalcev. Ob tem je 
bilo poudarjeno, da se s podobnimi izzivi srečujejo tudi drugi gradovi v regiji. 
 
Ob zaključku razprave je bilo dodatno pojasnjeno, da je pri morebitni ureditvi grajske kavarne 
potrebno upoštevati višino investicije, dolgoročno vzdržnost projekta ter nujne sanacijske 
posege na gradu. Izpostavljena je bila tudi potreba po izboljšanju sodelovanja in podpore 
organizatorjem prireditev pri uporabi kulturnih objektov. 
 
PREDLOG SKLEPA št. 1:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Poročilom o delu KŠTM Sevnica za leto 2025. 
 
PREDLOG SKLEPA št. 2:  
Občinski svet Občine Sevnica je podal soglasje k predlogu razporeditve presežka prihodkov 
nad odhodki iz leta 2025 v višini 48.042,13 EUR, ki se v letu 2026 nameni za izvajanje ter razvoj 
dejavnosti, in sicer: 
 
- 15.000,00 EUR se nameni za izvedbo Festivala modre frankinje, saj strošek izvedbe prireditve 
ni bil vključen v finančni načrt KŠTM Sevnica za leto 2026; 
 
- preostanek sredstev v višini 33.042,13 EUR se nameni za investicijsko vzdrževanje 
nepremičnine v upravljanju zavoda, in sicer za: obnovo grajske kavarne, sanacijo strehe na 
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stolpu gradu, ureditev dostopnosti objektov za invalide ali obnovo škarp na gradu, pri čemer 
se bo končna odločitev o prioriteti izvedbe posamezne investicije sprejela tekom leta na podlagi 
dejanskih potreb ter po predhodni uskladitvi z ustanoviteljico, Občino Sevnica. 
 
Presežek prihodkov nad odhodki iz preteklih let v višini 87.707,11 EUR ostane nerazporejen. 
Sredstva se bodo prerazporejala tekom leta glede na izkazane potrebe in ob predhodni 
uskladitvi z ustanoviteljico zavoda, Občino Sevnica. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 19 
ZA:  19 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
SKLEP št. 1:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Poročilom o delu KŠTM Sevnica za leto 
2025. 
 
SKLEP št. 2:  
Občinski svet Občine Sevnica je podal soglasje k predlogu razporeditve presežka 
prihodkov nad odhodki iz leta 2025 v višini 48.042,13 EUR, ki se v letu 2026 nameni za 
izvajanje ter razvoj dejavnosti, in sicer: 
 
- 15.000,00 EUR se nameni za izvedbo Festivala modre frankinje, saj strošek izvedbe 
prireditve ni bil vključen v finančni načrt KŠTM Sevnica za leto 2026; 
 
- preostanek sredstev v višini 33.042,13 EUR se nameni za investicijsko vzdrževanje 
nepremičnine v upravljanju zavoda, in sicer za: obnovo grajske kavarne, sanacijo strehe 
na stolpu gradu, ureditev dostopnosti objektov za invalide ali obnovo škarp na gradu, pri 
čemer se bo končna odločitev o prioriteti izvedbe posamezne investicije sprejela tekom 
leta na podlagi dejanskih potreb ter po predhodni uskladitvi z ustanoviteljico, Občino 
Sevnica. 
 
Presežek prihodkov nad odhodki iz preteklih let v višini 87.707,11 EUR ostane 
nerazporejen. Sredstva se bodo prerazporejala tekom leta glede na izkazane potrebe in 
ob predhodni uskladitvi z ustanoviteljico zavoda, Občino Sevnica. 
 
 


Ad 6 
Poročilo o izvajanju socialno varstvene storitve Pomoč družini na domu za leto 2025 


 
Uvodno obrazložitev podata Mojca Sešlar in Marjetka Smolič  
 
Mojca Sešlar, vodja oddelka za družbene dejavnosti 
Pomoč družini na domu je skladno z Zakonom o socialnem varstvu ena izmed 
socialnovarstvenih storitev, pri kateri imajo občine zakonsko obveznost zagotavljanja mreže 
javne službe. V letu 2025 je storitev na območju občine izvajal Center za socialno delo Posavje, 
Enota Sevnica, na podlagi sklenjene pogodbe o izvajanju in financiranju storitve. 
Izvajalec je pripravil poročilo o izvajanju storitve za preteklo leto, pri čemer je bilo ugotovljeno, 
da se delež vključenosti starejših nad 65 let, določen v nacionalnem programu socialnega 
varstva (3 %), v občini že dalj časa presega in trenutno znaša 5,08 %. Število uporabnikov 
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storitve še naprej narašča, kar je povezano z demografskimi trendi in deležem starejšega 
prebivalstva, ki v občini presega 24 %. 
V letu 2025 je bil uveljavljen Zakon o dolgotrajni oskrbi, s katerim se postopoma uvaja tudi 
storitev dolgotrajne oskrbe na domu, vendar ta v praksi še ni v celoti zaživela. Zato se v tem 
obdobju še vedno povečuje obseg storitev pomoči na domu in drugih oblik oskrbe starejših. 
Oskrbovalke v občini opravljajo delo nad predpisanim zakonskim normativom 110 efektivnih 
ur, kar je bilo ocenjeno kot zelo pozitivno. Navedeno je bilo tudi, da je s 1. aprilom izvajanje 
storitve pomoči na domu prevzel Zdravstveni dom Sevnica, kjer se postopoma umeščajo tudi 
druge storitve dolgotrajne oskrbe. Sprememba cen storitve v tekočem letu ni predvidena, 
temveč bo ponovno preverjena v jesenskem obdobju. 
V finančnem delu poročila je bilo ugotovljeno, da je bila pogodba z izvajalcem realizirana 
skladno z vsemi določili. Občina stroške storitve financira na podlagi dejansko nastalih stroškov 
dela, pri čemer so se ti v zadnjem obdobju nekoliko povečali. Ohranjen je bil tudi 30-odstotni 
delež sredstev uporabnikov, ki jih izvajalec lahko nameni za vzdrževanje voznega parka, 
nabavo opreme ali kadrovske potrebe med letom. 
 
Marjetka Smolič, pomočnica direktorice CSD Posavje, Enota Sevnica 
V gradivu ste, kot vsako leto, prejeli poročilo o izvajanju socialnovarstvene storitve pomoč 
družini na domu za leto 2025. Po Zakonu o socialnem varstvu je pomoč na domu ena izmed 
osnovnih socialnovarstvenih storitev, občine pa so dolžne zagotavljati mrežo te javne službe. 
V letu 2025 je storitev na območju občine Sevnica izvajal Center za socialno delo Posavje, 
Enota Sevnica, s katerim je bila na podlagi odloka sklenjena neposredna pogodba o izvajanju 
in financiranju storitve. Pogodba je bila zaključena, izvajalec pa je pripravil poročilo o delu za 
preteklo leto. 
Tudi letos je bilo ugotovljeno, da potrebe po storitvi ostajajo visoke. V skladu z nacionalnimi 
usmeritvami smo že presegli cilj 3 % vključenosti starejših nad 65 let – v naši občini ta delež 
znaša 5,08 %. Število uporabnikov še naprej narašča, kar potrjuje, da je storitev izjemno 
pomembna. 
Na rast vpliva tudi dejstvo, da je sredi leta 2025 začel veljati Zakon o dolgotrajni oskrbi, vendar 
se storitev v praksi še ni v celoti vzpostavila, zato pomoč na domu ostaja ključna. V občini je 
več kot 24 % prebivalcev starejših od 65 let, kar se neposredno odraža v povečanih potrebah 
po socialnovarstvenih storitvah. 
 
Oskrbovalke so v preteklem letu povprečno opravile 15,42 polnih zaposlitev, skupaj pa je bilo 
izvedenih več kot 22.000 ur neposredne oskrbe in skoraj 35.000 obiskov na domu. Število 
novih dogovorov je znašalo 57. 
Finančno je bila storitev izvedena skladno s pogodbo in dejanskimi stroški. Pri tem občina 
pokriva večji del stroškov, uporabniki pa prispevajo približno 30 %, ki se namenjajo za razvoj 
storitve, vzdrževanje in opremo. 
Skupni prihodki so znašali približno 611.000 €, odhodki pa okoli 602.000 €. Največji delež, kar 
88 %, predstavljajo stroški dela, ki so se povečali zaradi sprememb plačnega sistema, višjih 
plač, regresa in drugih izplačil. Poslovanje je bilo kljub temu pozitivno. 
V strukturi storitve ostaja najpogostejša pomoč pri osnovnih življenjskih opravilih – osebna 
nega, gospodinjska pomoč ter dostava obrokov. Storitev se izvaja trikrat dnevno, tudi ob 
vikendih in praznikih, ter vključuje pomembno socialno in svetovalno vlogo oskrbovalk. 
Posebej velja poudariti, da več kot polovica uporabnikov presega starost 85 let, kar dodatno 
potrjuje pomen storitve za najranljivejše skupine. Storitev omogoča, da uporabniki čim dlje 
ostanejo v domačem okolju, kjer se počutijo varno in sprejeto. 
Ob tem bi izpostavila tudi strokovno delo oskrbovalk, ki s svojo predanostjo pogosto presegajo 
okvire rednega delovnega časa in zagotavljajo visoko kakovost storitve. 
Storitev se je izvajala neprekinjeno skozi vse leto, v skladu s strokovnimi smernicami in 
zakonodajo, ob nenehnem sodelovanju z različnimi institucijami in svojci. 
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Ker je občina Sevnica s 1. aprilom 2026 izvajanje storitve prenesla na Zdravstveni dom Sevnica, 
je to zadnje poročilo v tej obliki. Ob tej priložnosti se iskreno zahvaljujem vsem oskrbovalkam 
za njihovo predano delo, občini za podporo ter vam, spoštovani svetnice in svetniki, za zaupanje 
in sodelovanje pri vseh odločitvah, ki so omogočile razvoj in kakovost storitve. 
 
Rado Kostrevc, predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
Odbor za družbene dejavnosti se je na svoji 20. redni seji dne 9. 4. 2026 seznanil s Poročilom 
o izvajanju socialno varstvene storitve Pomoč družini na domu za leto 2025, ki ga je pripravil 
Center za socialno delo Posavje, enota Sevnica in ga v predloženi obliki posreduje v seznanitev 
Občinskemu svetu Občine Sevnica. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave.  
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Poročilom o izvajanju socialno varstvene storitve 
Pomoč družini na domu za leto 2025. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Poročilom o izvajanju socialno varstvene 
storitve Pomoč družini na domu za leto 2025. 
 
 


Ad 7 
Strategija za mlade v občini Sevnica 2026–2031 


 
Uvodno obrazložitev podata Mojca Sešlar in Neža Nemec  
 
Mojca Sešlar, vodja družbenih dejavnosti 
V zadnjih petih letih je bila pripravljena že peta strategija za mlade. Prva strategija za mlade je 
bila sprejeta leta 2019 na Občinskem svetu, skladno z zakonodajo pa je njena veljavnost 
potekla leta 2024. Zato se je pristopilo k pripravi nove, posodobljene strategije za obdobje 
2026–2031. Namen nove strategije je nadgraditi dosežke prejšnje, odpraviti pomanjkljivosti, ki 
so se pokazale v njenem izvajanju, ter oblikovati ukrepe, ki so realno izvedljivi in hkrati odzivajo 
na dejanske potrebe mladih, ki jih bodo tudi prepoznali kot svoje. 
Priprava strategije je potekala dobro leto v sodelovanju s KŠTM Sevnica, ob strokovni podpori 
Zavoda Movit, ki deluje v okviru Urada Republike Slovenije za mladino pri Ministrstvu za vzgojo 
in izobraževanje, ter ob aktivnem vključevanju mladih. 
Ključen del priprave je bila analiza stanja, izvedena s pomočjo spletne ankete, na katero je 
odgovorilo 256 mladih. Na podlagi teh podatkov so bili oblikovani ključni zaključki, ki so 
predstavljali osnovo za določitev ciljev in ukrepov. 
Analiza je med drugim pokazala povečano prisotnost duševnih stisk med mladimi, kar kaže na 
potrebo po večji dostopnosti podpornih storitev. Izpostavljena je bila tudi omejena mobilnost 
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mladih, zlasti tistih brez vozniškega izpita, saj so možnosti javnega prevoza v občini omejene. 
Poleg tega se kaže nižja motivacija za vključevanje v neformalne izobraževalne programe. 
Strateški cilji ostajajo vsebinsko primerljivi s prejšnjo strategijo, vendar so ukrepi nadgrajeni in 
bolj usmerjeni v izvedljivost. Pri vsakem ukrepu so jasno določeni nosilci in kazalniki, kar 
omogoča sprotno spremljanje in kasnejše vrednotenje uspešnosti izvajanja. 
Poseben poudarek je bil namenjen kazalnikom. V strategiji prevladujejo kvantitativni kazalniki, 
saj omogočajo lažje merjenje in spremljanje napredka skozi čas. Ob tem pa se zavedamo, da 
so za celovito oceno pomembni tudi kvalitativni kazalniki, ki jih bomo spremljali preko anket, 
srečanj, delovanja Komisije za mladino ter drugih oblik vključevanja mladih. 
Strategija je zasnovana kot živ dokument, ki se bo skozi izvajanje dopolnjeval in prilagajal 
dejanskim razmeram ter potrebam mladih. S tem želimo mladim omogočiti večjo vključenost, 
soustvarjanje okolja in priložnost, da aktivno sodelujejo pri oblikovanju skupne prihodnosti. 
 
Neža Nemec, višja svetovalka splošne službe 
Strategija opredeljuje sedem vsebinskih področij in deset strateških ciljev, znotraj katerih je 
oblikovanih 38 ukrepov. 
Na področju izobraževanja in vseživljenjskega učenja sta opredeljena dva temeljna cilja: 
povečanje dostopnosti do formalnega izobraževanja ter krepitev kakovostnih neformalnih 
izobraževalnih možnosti v občini. 
Nadaljevalo se bo z izvajanjem štipendijskega sistema v občini, ki se uspešno izvaja že več let 
in je dobro sprejet. Ob tem bomo še okrepili promocijo štipendijske sheme, saj želimo, da jo 
bolje spoznajo in izkoristijo vsi mladi občani. 
Pripravljen bo tudi letni program neformalnih delavnic, s ciljem približati mladim različne oblike 
neformalnega izobraževanja. Ugotavljamo namreč, da zanimanje za tovrstne vsebine še ni na 
ravni, ki bi si jo želeli, zato bomo na tem področju dodatno delali na spodbujanju udeležbe. 
Organizirane bodo karierne in poklicne delavnice v sodelovanju z Zavodom za zaposlovanje, 
prav tako pa želimo razširiti tržnice poklicev na vse vzgojno-izobraževalne zavode v občini. 
Nadaljujemo tudi s promocijo mednarodnih izobraževalnih priložnosti v okviru programa 
Erasmus+, ki ga že izvaja zavod KŠTM Sevnica, vendar si želimo večjega odziva mladih. 
 
Na področju zaposlovanja in podjetništva je cilj predvsem krepitev prehoda mladih iz 
izobraževanja v zaposlitev. Zato bomo širili možnosti opravljanja praks v občinski upravi, javnih 
zavodih in javnem podjetju. 
Ob tem nadaljujemo z obstoječimi ukrepi spodbujanja podjetništva, kot so natečaj za naj 
podjetniško idejo in ženski podjetniški večeri. Novost pa je predstavitev mladih podjetnikov iz 
sevniške občine, s čimer želimo povezati že uveljavljene podjetnike z lokalnim okoljem. 
Stanovanjska politika za mlade je eden ključnih delov strategije. Prizadevali si bomo za boljše 
informiranje mladih glede zazidljivih parcel in postopkov individualne gradnje. Nadaljevali bomo 
s subvencioniranjem komunalnega prispevka za mlade družine, novost pa je subvencioniranje 
obnove starejših lastniških objektov za mlade družine in mlade investitorje. Pri tem smo si vzeli 
čas za razvoj izvedljivega ukrepa, ki ga načrtujemo v nadaljevanju obdobja izvajanja strategije. 
Na področju aktivnega državljanstva in participacije mladih je poudarek na večji vključenosti 
mladih v družbeno življenje. Cilj je okrepiti njihovo aktivno državljanstvo, saj zaznavamo, da je 
sodelovanje mladih po obdobju epidemije upadlo. Pripravljen bo letni program za mladino, na 
podlagi katerega bo urejeno tudi sistemsko financiranje krovne mladinske organizacije. S tem 
uvajamo bolj strukturiran pristop financiranja mladinske dejavnosti. Prenovljen bo tudi pravilnik 
za sofinanciranje mladinskih programov in projektov, krepili pa bomo delovanje Komisije za 
mlade, katere mandat bo po novem vezan na obdobje trajanja strategije. Nadaljujemo z 
vključevanjem mladih v odločanje – preko srečanj z županom, sodelovanja s srednjo šolo 
Sevnica in rednih srečanj z mladinskimi organizacijami. Vzpostavlja se tudi digitalna platforma 
za oddajo pobud in komunikacijo z občino, s ciljem večkanalne in bolj dostopne komunikacije 
z mladimi. Posebna pozornost je namenjena tudi participativnemu proračunu, ki ga želimo 
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oblikovati na način, ki bo mladim dejansko uporaben in učinkovit. Na področju prostega časa 
se krepi delovanje mladinskega centra, uvaja pa se tudi mobilni mladinski center, s katerim 
bomo programe približali mladim v širšem prostoru občine. Predvidene so tudi različne oblike 
podpore mladinskemu delovanju, od kulturnih in športnih aktivnosti do sodelovanja pri 
dogodkih. Nadaljujemo z vključevanjem mladih prostovoljcev ter pripravljamo letni program 
prostovoljskih akcij. Na področju zdravja in dobrega počutja je poseben poudarek na 
duševnem zdravju mladih. Vzpostavlja se program vrstniške podpore »mladi z mladimi«, saj 
želimo zagotoviti bolj dostopno in razumevajoče podporno okolje. Izvajali bomo tudi 
preventivne programe za zmanjševanje tveganih vedenj ter spodbujali športne in gibalne 
aktivnosti kot del skrbi za duševno zdravje. Na področju mobilnosti je cilj izboljšati dostopnost 
trajnostnih oblik prevoza. Občina bo nadaljevala s sofinanciranjem organiziranih prevozov ob 
večjih dogodkih ter s promocijo sistema izposoje e-koles. Če povzamem – strategija je 
zasnovana za obdobje petih let, izvajanje se bo spremljalo z letnimi poročili na občinskem svetu, 
v proces pa bodo aktivno vključeni tudi mladi, predvsem preko mladinskega sveta občine. 
Strategija je zasnovana kot živ dokument, ki se bo lahko sproti prilagajal ugotovitvam in 
potrebam mladih v praksi. 
 
Rado Kostrevc, predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
Odbor za družbene dejavnosti je na svoji 20. redni seji dne 9. 4. 2026 obravnaval Strategijo za 
mlade v občini Sevnica 2026-2031, nanjo nima pripomb in jo Občinskemu svetu Občine 
Sevnica predlaga v sprejem. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
V razpravi so sodelovali: Stanka Žičkar, Rok Petančič, mag. Edvard Turk, Tomaž Lisec, Rado 
Kostrevc 
 
Uvodoma je bilo izpostavljeno, da je dokument dobro pripravljen in vsebinsko širok, pri čemer 
so vključeni tudi pregledi izvajanja prejšnje strategije, kar je bilo ocenjeno kot pozitivno. 
 
Izpostavljeno je bilo, da je bila tudi prejšnja strategija dobro zasnovana, vendar se razmere hitro 
spreminjajo, zato so novi dokumenti prilagojeni aktualnim okoliščinam. 
Pri pregledu izvajanja prejšnje strategije je bilo izraženo razočaranje, saj naj bi bilo realiziranih 
manj kot polovica ukrepov. Kot primer je bil naveden ukrep povečanja sredstev za 
sofinanciranje mladinskih programov, ki je bil izveden šele z amandmajem občinskega sveta. 
Ocenjeno je bilo, da izvajanje strategij ostaja izziv, tudi zaradi manjše motiviranosti dela mladih, 
zato je poudarjena pomembna vloga starejših pri spodbujanju in podpori. 
Pozitivno so bili ocenjeni napovedani ukrepi, zlasti na področju prevozov, ter prizadevanja za 
ureditev financiranja Mladinskega sveta, kjer se pričakuje rešitev v kratkem. 
Izražena je bila zahvala za pripravo strategije in sodelovanje pri njenem nastanku. 
 
V nadaljevanju razprave je bilo izraženo, da je sogovornik načeloma pristaš strateških 
dokumentov, vendar je bilo opozorjeno, da “papir prenese vse” in da je zato ključna predvsem 
izvedba. Poudarjeno je bilo, da je pri strategiji premalo izpostavljeno vprašanje, kdo bo ukrepe 
izvajal ter s kakšnimi kompetencami in znanji. Izpostavljena je bila pomembna vloga izvajalcev, 
zlasti institucij in organizacij, ki delajo z mladimi, ter potreba po njihovih ustreznih kompetencah 
in izkušnjah. Opozorjeno je bilo, da je delo z mladimi specifično, saj gre za raznolike skupine 
(športniki, kulturniki, gasilci ipd.), pri čemer je prehod iz osnovne šole kritično obdobje, ko se 
del mladih izgubi iz sistemov vključevanja. Izpostavljena je bila potreba po večjem poudarku na 
usposabljanju vseh, ki delajo z mladimi, ter po izvajanju strategije s strani oseb, ki imajo 
neposreden stik z mladimi in si pridobijo njihovo zaupanje, saj je to ključno za uspeh. 
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Ocenjeno je bilo, da družbene spremembe, digitalizacija in posledice epidemije dodatno 
otežujejo vključevanje mladih, zato je potreba po sistematičnem pristopu še večja. 
Opozorjeno je bilo tudi, da so nekatere aktivnosti v strategiji predvidene preveč redko (npr. 
enkrat letno), ter da bi bilo treba določene vsebine izvajati pogosteje, zlasti promocijske 
aktivnosti. Izpostavljeno je bilo, da številni ukrepi niso del rednih programov, temveč dodatne 
aktivnosti, za katere je potrebno zagotoviti dovolj kadrov in kompetenc, saj se sicer lahko zgodi, 
da strategija ostane le na papirju. Glede odziva mladih je bilo ugotovljeno, da rezultati kažejo 
na pomanjkanje ustreznega podpornega okolja, predvsem na stanovanjskem področju, kjer so 
možnosti za mlade omejene in finančno težko dostopne. Opozorjeno je bilo tudi na premalo 
razvito podporo podjetništvu, ne le v smislu prostorov, temveč tudi podpornih storitev, pri 
čemer je bil izpostavljen dolgotrajen izziv vzpostavitve podjetniškega inkubatorja. Poudarjeno 
je bilo, da so današnje oblike podjetništva zelo raznolike in ne temeljijo več zgolj na klasični 
industriji, temveč tudi na digitalnih in kreativnih dejavnostih, kjer mladi potrebujejo predvsem 
osnovno podporno okolje. Na koncu je bilo poudarjeno, da je področje mladih kompleksno in 
zahteva jasne odgovore glede izvajalcev, pristopa in odnosa do mladih, sicer obstaja tveganje, 
da strategija ostane neizvedena. Izražena je bila podpora strategiji ob hkratnem pričakovanju, 
da bo v celoti tudi izvedena v praksi. 
 
Izpostavljeno je bilo, da se v sevniški občini spreminja sestava družin. Poudarjeno je bilo, da se 
je v obdobju 2011–2021 skupno število družin nekoliko povečalo, hkrati pa se zmanjšuje delež 
zakonskih parov z otroki, narašča število zakonskih parov brez otrok ter zunajzakonskih 
skupnosti, prisoten pa je tudi rahel porast enostarševskih družin. Ocenjeno je bilo, da so te 
spremembe skladne z nacionalnimi in evropskimi trendi ter odražajo nove vzorce družinskega 
življenja, pri čemer je bilo opozorjeno na upad deleža družin z otroki. Izražen je bil pomislek, 
da takšni trendi dolgoročno vplivajo na demografsko sliko in s tem tudi na smiselnost oziroma 
potrebe prihodnjih strategij za mlade. Zastavljeno je bilo vprašanje, ali je bila ta problematika v 
okviru priprave strategije posebej obravnavana ter ali so predvideni ukrepi za večjo 
demografsko ozaveščenost, spodbujanje mladih k družinskemu življenju ter morebitne 
izobraževalne in promocijske aktivnosti na tem področju. 
 
V nadaljevanju razprave je bilo izpostavljeno, da je zasnova dokumenta logično strukturirana 
(analiza, cilji, ukrepi), kar je bilo ocenjeno kot pozitivno. Hkrati pa je bilo ob prvotnem vtisu 
opozorjeno na pogosto uporabo splošnih izrazov, kot so “nadgraditi”, “okrepiti”, “spodbuditi” 
in podobno, ki so značilni za strateške dokumente. 
Pozitivno je bilo ocenjeno, da dokument vključuje tudi kazalnike in časovne načrte, kar mu daje 
večjo vsebinsko težo, prav tako pa je bil akcijski načrt ocenjen kot zanimiv in spodbuden. 
Izražena pa so bila tri ključna vprašanja oziroma pomisleki. Prvič, opozorjeno je bilo, da analiza 
prejšnje strategije kaže na nizko stopnjo izvedenih ukrepov, kar vzbuja skrb glede prihodnje 
izvedljivosti in dodatne obremenitve občine ter drugih deležnikov. 
Drugič, izražen je bil pomislek glede finančne izvedljivosti strategije, saj v dokumentu ni jasno 
opredeljenih finančnih okvirjev posameznih ukrepov. Ocenjeno je bilo, da bi vsaj okvirne 
finančne ocene prispevale k večji realnosti načrtovanja in lažjemu spremljanju izvedbe. 
Tretjič je bilo poudarjeno, da bi bilo smiselno že v fazi priprave bolj jasno opredeliti finančne 
posledice, saj lahko pomanjkanje finančnega okvirja ogrozi izvedbo sicer dobrih in vsebinsko 
podprtih ukrepov. 
Izraženo je bilo pričakovanje, da bo pri prihodnjem izvajanju čim več ukrepov tudi dejansko 
realiziranih, ne glede na to, ali so finančni viri že v celoti zagotovljeni ali bodo še predmet 
nadaljnjega načrtovanja. Dokument je bil ob tem na splošno ocenjen kot kakovosten in podprt 
z željo po njegovi uspešni izvedbi v praksi. 
 
V nadaljevanju je bilo izpostavljeno, da je dokument strokovno dobro pripravljen, pregleden in 
vsebinsko širok, z jasnim razdelkom na področja, cilje in ukrepe, kar je pozitivno. 
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Ob tem je bilo poudarjeno, da gre pri delu zapisa predvsem za akcijske glagole, ki opisujejo 
aktivnosti, ne pa nujno strateških usmeritev, zato je bila podana podpora strukturiranosti, hkrati 
pa izražen pomislek glede izvedbe. Posebej je bilo izpostavljeno področje stanovanjske politike, 
ki se kaže kot ključen izziv mladih. Na podlagi analiz je bilo navedeno, da velik delež mladih še 
vedno živi pri starših in da je dostopnost do stanovanj ocenjena kot slaba, kar potrjuje, da gre 
za eno osrednjih ovir za osamosvajanje mladih. V tem okviru je bilo opozorjeno, da so ukrepi 
na tem področju relativno omejeni in da bi bilo smiselno razmisliti o bolj sistemskih rešitvah ter 
močnejši stanovanjski politiki občine, vključno z vprašanjem razpoložljivih zemljišč, možnosti 
gradnje večstanovanjskih objektov ter dolgoročnih modelov dostopnega bivanja za mlade 
družine. Izražen je bil tudi pomislek, da bi bilo smiselno bolj jasno opredeliti prioritete znotraj 
strategije, saj stanovanjsko vprašanje izstopa kot eno ključnih, ter zagotoviti, da se ukrepi ne 
omejijo zgolj na informiranje in subvencije, temveč vključujejo tudi razvojne in infrastrukturne 
rešitve. Na koncu je bilo poudarjeno, da je strategija kot usmerjevalni dokument dobrodošla, 
vendar bo njen dejanski učinek odvisen od izvedbe in od tega, v kolikšni meri bodo ključni 
izzivi, zlasti stanovanjski, dejansko naslovljeni v praksi. 
 
Odgovorjeno je bilo, da je bila problematika stanovanjske politike že obravnavana že v prvi 
strategiji, vendar občina doslej še ni sprejela celovite strategije stanovanjske politike, kar je 
prepoznano kot pomembna naloga za prihodnje obdobje. Izpostavljeno je bilo, da se 
demografske spremembe, zlasti upad števila rojstev, odražajo v širšem družbenem kontekstu 
in bodo vplivale tudi na prihodnje potrebe po stanovanjih. Ob tem je bilo poudarjeno, da se ob 
zmanjševanju števila prebivalcev spreminjajo tudi potrebe po stanovanjskem fondu. 
Pojasnjeno je bilo, da se v občini že zaznava neizkoriščen stanovanjski prostor v obstoječih 
objektih, zlasti v večjih starejših hišah, kjer se pojavlja možnost delnega oddajanja prostorov, 
kar je tudi ena od usmeritev razmisleka v okviru ukrepov. Poudarjeno je bilo, da se s tem že 
spreminja tudi miselnost lastnikov in da obstaja potencial za boljše izkoriščanje obstoječega 
stanovanjskega fonda. Glede ukrepov je bilo pojasnjeno, da so bili v novi strategiji načrtovani 
bolj izvedljivi in realno uresničljivi ukrepi, medtem ko so bili v prejšnji strategiji zastavljeni bolj 
ambiciozno. Večji del ukrepov temelji na promociji, sodelovanju in aktivnostih, ki jih lahko 
občina in javni zavodi izvajajo z lastnimi viri. 
Finančni učinki posameznih ukrepov so ocenjeni kot razmeroma majhni, z izjemo stanovanjske 
politike, kjer so izzivi večji in zahtevajo sistemske rešitve, ki presegajo okvir posameznih 
ukrepov strategije. Poudarjeno je bilo tudi, da se družbene spremembe in spremembe v 
družinskih strukturah kažejo na različnih področjih in vplivajo tudi na delo z mladimi, vendar 
sama strategija tega področja podrobneje ne razčlenjuje. Izpostavljen je bil pomen kadrov in 
usposobljenosti oseb, ki delajo z mladimi, tako v mladinskem centru kot v društvih in drugih 
organizacijah, kjer potekajo mladinski programi. Poudarjeno je bilo, da so kakovostni izvajalci 
in animatorji ključni za uspešno delo z mladimi. Na področju podjetništva je bilo navedeno, da 
so že bili izvedeni določeni poskusi z inkubatorjem, vendar zanimanje v preteklosti ni bilo veliko, 
zato se bo razvoj tega področja spremljal in po potrebi nadgrajeval v prihodnje. 
 
Dodatno je bilo pojasnjeno, da so bili ukrepi v strategiji oblikovani z namenom realne 
izvedljivosti, in ne kot preveč ambiciozne ali deklarativne obljube. Poudarjeno je bilo, da se je 
namenoma izognilo zapisovanju ukrepov, kot je gradnja stanovanj ali drugih zahtevnih zavez, 
ki jih v praksi ne bi bilo mogoče uresničiti v predvidenem obdobju. Izpostavljeno je bilo, da je 
cilj strategije, da ostane izvedljiva in da se ob letnih poročilih ne ugotavlja neizpolnjenih ali 
nerealno zastavljenih ukrepov. Večina aktivnosti je zato zasnovana tako, da jih je mogoče 
izvajati z obstoječimi kadri in v sodelovanju z Zavodom KŠTM, ki je tudi vsebinsko sodeloval pri 
pripravi ukrepov. Poudarjeno je bilo, da so v zavodu KŠTM že zaposleni strokovni sodelavci za 
področje mladine, kar daje dodatno zagotovilo glede izvedljivosti načrtovanih aktivnosti. 







  


 
17 


Dodatno je bilo pojasnjeno, da strategija ne naslavlja širših demografskih vprašanj, temveč se 
osredotoča na položaj mladih v sedanjosti, medtem ko so demografski izzivi predmet ločenih 
strateških dokumentov. 
 
Ob koncu razprave je bil izpostavljen predvsem poudarek, da mora biti najprej zagotovljeno 
aktivno vključevanje mladih v procese sodelovanja, kar je bilo prepoznano kot ključno izhodišče 
za izvajanje strategije. 
Strinjanje je bilo izraženo tudi glede stanovanjske problematike, pri čemer je bilo poudarjeno, 
da je stanje na tem področju zahtevno in primerljivo z drugimi okolji, kjer je prav tako zaznano 
pomanjkanje stanovanj. Hkrati je bilo izpostavljeno, da so možnosti za gradnjo odvisne od 
finančnih in prostorskih pogojev ter razpoložljivih virov. 
Poudarjeno je bilo, da so v občini določeni razvojni projekti že v teku, vendar ostaja odprto 
vprašanje njihovega nadaljnjega financiranja in izvedbe, zlasti na področju stanovanjske 
gradnje. 
Strategija je bila prepoznana kot začetek bolj sistematičnega pristopa k reševanju vprašanj 
mladih, pri čemer je bilo izpostavljeno, da bo ključna njena dejanska izvedba. 
Opozorjeno je bilo tudi na širše družbene spremembe, zlasti vpliv digitalizacije in spremenjenih 
komunikacijskih navad mladih, kar vpliva na njihovo sodelovanje in vključevanje. 
Sklepno je bilo poudarjeno, da bo uspešnost strategije odvisna od nadaljnjega izvajanja 
ukrepov, zagotavljanja pogojev za njihovo izvedbo ter postopnega izboljševanja vključevanja 
mladih v družbene procese. 
 
PREDLOG SKLEPA: 
Občinski svet Občine Sevnica je sprejel Strategijo za mlade v občini Sevnica za obdobje 2026-
2031. 
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Soglasje k delovni uspešnosti ravnateljev/direktorjev javnih zavodov za leto 2025 
 


Uvodno obrazložitev poda Mojca Sešlar  
 
Mojca Sešlar, vodja družbenih dejavnosti 
Delovna uspešnost direktorjev in ravnateljev se tudi letos obravnava skladno z uredbo o plačah 
direktorjev v javnem sektorju, po kateri se enkrat letno, na podlagi poslovnega poročila, določi 
delovna uspešnost za preteklo leto. Za ta namen se nameni najmanj 2 % in največ 5 % letnih 
sredstev za osnovne plače ravnateljev oziroma direktorjev. 
S 1. 1. 2025 je začel veljati novi zakon o skupnih temeljih sistema plač v javnem sektorju, ki 
določa kriterije za določitev dela plače za delovno uspešnost javnih uslužbencev plačne 
skupine B. Zakon se skladno s prehodnimi določbami začne uporabljati šele s 1. 1. 2026, zato 
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letošnja obravnava delovne uspešnosti direktorjev in ravnateljev še poteka po dosedanjem 
sistemu. 
Višino dela plače za redno delovno uspešnost direktorjev določi organ, pristojen za njihovo 
imenovanje, svet zavoda pa s sklepom odloči, kolikšen odstotek osnovne plače v letu 2025 se 
nameni za delovno uspešnost ravnatelja oziroma direktorja. V skladu z uredbo mora organ, 
pristojen za imenovanje, pri odločanju pridobiti tudi soglasje ustanovitelja, kar predstavlja 
predmet obravnave na seji. Pri osebah javnega prava, katerih ustanoviteljica je lokalna 
skupnost in se ne financirajo iz občinskega proračuna, pa je potrebno pridobiti tudi soglasje 
pristojnih ministrstev. 
Vsi javni zavodi so pravočasno podali vso potrebno dokumentacijo. Merila za določanje delovne 
uspešnosti se razlikujejo glede na področje delovanja posameznega zavoda, saj področni 
podzakonski akti posebej urejajo področja kulture, športa, izobraževanja, sociale in zdravstva. 
Pri zavodih, kjer je financer država, sredstva za delovno uspešnost zagotavlja država v svojih 
finančnih načrtih, medtem ko mora pri zavodih, katerih ustanoviteljica je občina, sredstva 
zagotoviti občina, kar se izkazuje v finančnih načrtih javnih zavodov.  
 
Rado Kostrevc, predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
Odbor za družbene dejavnosti je na svoji 20. redni seji dne 9. 4. 2026 obravnaval in pregledal 
predloge Soglasij k delovni uspešnosti ravnateljev/direktorjev javnih zavodov za leto 2025 in 
predlaga Občinskemu svetu Občine Sevnica, da poda soglasje k dodelitvi dela plače za redno 
delovno uspešnost za: 
- ravnatelja Osnovne šole Ane Gale Sevnica, 
- ravnateljico Osnovne šole Blanca, 
- ravnateljico Osnovne šola Boštanj,  
- ravnateljici Osnovne šole Krmelj, 
- ravnateljico Osnovne šole Milana Majcna Šentjanž, 
- ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica, 
- ravnateljico Osnovne šole Tržišče, 
- ravnateljico Glasbene šole Sevnica, 
- ravnateljico Vrtca Ciciban Senica, 
- direktorici Lekarne Sevnica, 
- direktorico in pomočnico direktorice za zdravstveno nego Zdravstvenega doma 


Sevnica, 
- direktorico Knjižnice Sevnica, 
- direktorico javnega zavoda KŠTM Sevnica. 
 
Tanja Novšak, Predsednica odbora za gospodarstvo in kmetijstvo 
Odbor za gospodarstvo in kmetijstvo predlaga Občinskemu svetu Občine Sevnica, da izda 
soglasje k delovni uspešnosti direktorice KŠTM Sevnica. 
 
Odbor za gospodarstvo in kmetijstvo predlaga Občinskemu svetu Občine Sevnica, da izda 
soglasje k delovni uspešnosti direktorice Regionalne razvojne agencije Posavje. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
Ker ni bilo razprave je podžupan predlagal, da se glasuje o vseh kandidatih naenkrat. Svetniki 
so se s predlogom strinjali. 
 
PREDLOG SKLEPA: 
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Občinski svet Občine Sevnica je podal soglasje k delovni uspešnosti ravnateljev in direktorjev 
javnih zavodov za leto 2025 v predlagani višini, določeni s strani svetov zavodov ter upravnega 
odbora agencije za vse ravnatelje in direktorje, ki so navedeni v prejetem gradivu (da jih 
ponovno ne naštevamo). 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica je podal soglasje k delovni uspešnosti ravnateljev in 
direktorjev javnih zavodov za leto 2025 v predlagani višini, določeni s strani svetov 
zavodov ter upravnega odbora agencije za vse ravnatelje in direktorje, ki so navedeni v 
prejetem gradivu (da jih ponovno ne naštevamo). 


 
 


Ad 9 
Zaključni račun proračuna Občine Sevnica za leto 2025 


 
Uvodno obrazložitev podata podžupan in Vlasta Marn  
 
Janez Kukec, podžupan 
Zaključni račun proračuna je niz dokumentov, v katerem so prikazani realizirani prihodki in pa 
drugi prejemki ter odhodki in drugi izdatki občine za preteklo proračunsko leto omogoča 
primerjavo s preteklimi leti in prikazuje finančno ter vsebinsko realizacijo. 
 
mag. Vlasta Marn, vodja oddelka za finance 
Skupni prihodki so v letu 2025 znašali 25.723.015,68 EUR, skupni odhodki pa 26.725.026,53 
EUR, kar pomeni, da so bili odhodki višji od prihodkov za približno milijon evrov. 
Občina že več let posluje v okviru začasnega financiranja, zato se je tudi pri pripravi proračuna 
za leto 2025 v proračun vključil presežek preteklega leta. Nastala razlika med prihodki in 
odhodki se je pokrivala tudi z novim zadolževanjem, ki je bilo v letu 2025 realizirano v načrtovani 
višini 2,3 milijona EUR. Dodatno je bilo pojasnjeno, da je bilo približno 1,5 milijona EUR 
namenjenih za odplačevanje obstoječih dolgov. 
Skupni dolg občine je ob koncu leta 2025 znašal 10.186.365,43 EUR. Amortizacijske načrte je 
potrebno dosledno vključevati v proračun, saj bi lahko sicer nastale resne posledice za 
poslovanje občine. Možnosti nadaljnjega zadolževanja so omejene, kar se odraža tudi v nižjem 
obsegu predvidenega zadolževanja v letošnjem proračunu. V tem okviru je bila poudarjena 
potreba po premišljenem sprejemanju dolgoročnih finančnih odločitev. 
Stanje občinskega proračuna je z vidika dolgoročnega načrtovanja in načrta razvojnih 
programov ni posebej odstopajoče v slovenskem prostoru, hkrati pa je bilo opozorjeno na 
visoko vrednost osnovnih sredstev občine. Na dolgi rok pomeni potrebo po zagotavljanju 
visokih sredstev za redno in investicijsko vzdrževanje infrastrukture in drugega premoženja, 
tako pri občini kot tudi pri proračunskih uporabnikih. Pri tem so bila omenjena tudi sredstva v 
upravljanju oziroma najemu na področju komunale in CEROD-a. 
Zagotavljanje ustreznega vzdrževanja je nujno za ohranjanje funkcionalnosti in uporabnosti 
objektov ter infrastrukture za občane, tako na komunalnem področju kot tudi na področju 
družbenih dejavnosti, vključno s šolami, vrtci in drugimi javnimi ustanovami. 
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Poslovanje za leto 2025 je uspešno zaključeno ter da so bila sredstva v višini nekaj več kot 
500.000 EUR, ki so ostala na računu ob zaključku leta, že vključena v proračun za leto 2026. 
Letošnji proračun se že intenzivno izvaja. 
 
Marjan Ločičnik, predsednik Odbora za okolje in prostor 
Odbor za okolje in prostor je obravnaval Zaključni račun proračuna Občine Sevnica za leto 
2025 za področje okolja in prostora, nanj nima pripomb in predlaga Občinskemu svetu Občine 
Sevnica, da ga sprejme 
 
Rado Kostrevc, predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
Odbor za družbene dejavnosti je na svoji 20. redni seji dne 9. 4. 2026 obravnaval Zaključni 
račun Proračuna Občine Sevnica za leto 2025 za področje oddelka za družbene dejavnosti, 
nanj nima pripomb in predlaga Občinskemu svetu Občine Sevnica, da ga sprejme. 
 
Tanja Novšak, Predsednica odbora za gospodarstvo in kmetijstvo 
Odbor za gospodarstvo in kmetijstvo je obravnaval Zaključni račun proračuna Občine Sevnica 
za leto 2025 za področje gospodarstva, kmetijstva in turizma, nanj nima pripomb in predlaga 
Občinskemu svetu Občine Sevnica, da ga sprejme. 
 
Rok Petančič, predsednik odbora za finance in proračun 
Odbor za finance je na svoji 11. redni seji, dne 09.04.2026, obravnaval zaključni račun 
proračuna Občine Sevnica za leto 2025, nanj nima pripomb in ga predlaga Občinskemu svetu 
Občine Sevnica v obravnavo in sprejem. 
 
Predsednik odbora za finance je dodal, da je bila na odboru med člani največja zaskrbljenost 
izražena predvsem glede visoke zadolženosti občine. Navedeno je bilo, da bo visoka raven 
dolga v prihodnjih letih pomenila omejene možnosti za izvajanje večjih investicij, predvsem z 
vidika zagotavljanja lastnih virov financiranja. Ob tem je bilo opozorjeno, da bi lahko navedeno 
predstavljalo težavo tudi v primerih pridobivanja evropskih oziroma drugih zunanjih sredstev, 
kjer je potrebno zagotavljati ustrezen delež lastne udeležbe. 
Podžupan odpre razpravo. 
 
V razpravi so sodelovali: Tomaž Lisec, Kotar Marko, Gregor Korene 
 
Uvodoma je bilo poudarjeno, da je mogoče za nazaj posamezne odločitve ocenjevati drugače, 
vendar je bilo ocenjeno, da bi lahko bilo stanje sicer boljše, hkrati pa tudi bistveno slabše. 
Izpostavljeno je bilo, da razlogi za nekatere težave niso zgolj na strani občine, temveč tudi na 
strani države, predvsem zaradi neizvedenih oziroma nerealiziranih obveznosti države. 
Navedeno je bilo, da država pogosto ne zagotovi obljubljenih sredstev oziroma svojega deleža 
sofinanciranja, kar dodatno otežuje izvajanje projektov na lokalni ravni. 
Ob tem je bila izražena zaskrbljenost glede zaključnega računa za leto 2026, predvsem zaradi 
zunanjih dejavnikov in državnih politik, ne toliko zaradi delovanja občine same. Izpostavljena je 
bila tudi skrb zaradi višine skupnega dolga občine. Opozorjeno je bilo na izkušnje iz preteklih 
let, ko je bilo zaradi omejitev pri izvrševanju proračuna oteženo financiranje nujnih obveznosti 
občine. 
V razpravi je bilo navedeno, da številni projekti ostajajo nerealizirani in se prenašajo iz 
proračuna v proračun, med njimi tudi nekateri projekti, na katere je bilo opozorjeno že ob 
sprejemanju proračuna za leto 2026. Posebej so bili omenjeni projekti na področju sanacije 
plazov ter nekatere druge investicije, za katere še niso bili izvedeni razpisi oziroma niso bile 
zagotovljene ustrezne finančne podlage za izvedbo. Ocenjeno je bilo, da se to odraža tudi v 
nižji realizaciji prihodkov. 
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Poudarjeno je bilo, da država po oceni razpravljavca ne sledi dovolj potrebam lokalnih 
skupnosti. Posebej je bilo opozorjeno na področje cestne infrastrukture, kjer se po eni strani 
opozarja na pomanjkanje sredstev za tekoče vzdrževanje in nove investicije, po drugi strani pa 
načrtovana sredstva niso v celoti realizirana. Izpostavljeno je bilo, da ostaja veliko potreb po 
vlaganjih v cestno infrastrukturo tudi na ravni krajevnih skupnosti. 
V nadaljevanju razprave je bilo opozorjeno tudi na prerazporeditve sredstev znotraj proračuna. 
Navedeno je bilo, da se ob sprejemanju proračuna podrobno razpravlja tudi o manjših zneskih, 
medtem ko se med letom izvajajo prerazporeditve višjih zneskov, o katerih se občinski svet 
seznani šele ob obravnavi zaključnega računa. 
Ob zaključku je bila ponovno izražena zaskrbljenost glede prihodnjega finančnega stanja 
občine, predvsem zaradi vplivov državnih in širših mednarodnih razmer. Ocenjeno je bilo, da 
bo pri pripravi prihodnjih proračunov usklajevanje med prihodki, odhodki, potrebami in željami 
še zahtevnejše.  
 
Odgovorjeno je bilo, da je vsako novo proračunsko leto in vsako nadaljnje načrtovanje vedno 
večji izziv, ne le zaradi višine skupnega dolga, temveč tudi zaradi negotovosti glede virov 
financiranja s strani države in Evropske unije. 
V nadaljevanju je bilo pojasnjeno, da pri tekočem vzdrževanju cest ni bilo mogoče zagotoviti 
dodatnih sredstev v višini 300.000 EUR, kot je bilo predlagano z amandmajem, saj zaradi 
zakonskih omejitev ni bilo mogoče izvesti načrtovane prodaje stanovanj. 
Ob tem je bilo poudarjeno, da se občina na stanovanjskem področju sooča z velikimi izzivi, tako 
v povezavi z mladimi kot tudi na področju sociale in zagotavljanja novih stanovanj za potrebe 
občanov. Izpostavljeno je bilo, da bo občina navedene izzive z lastnimi sredstvi težko reševala, 
zato se pričakuje tudi pomoč države. 
 
V nadaljevanju razprave je bilo navedeno, da je bilo gradivo podrobno pregledano tudi ob 
posvetu z osebami, ki delujejo na področju javnega sektorja. Ocenjeno je bilo, da stanje sicer 
ni kritično, kljub temu pa sta bila kot zaskrbljujoča izpostavljena proračunski primanjkljaj in 
višina dolga občine. 
 
Poudarjeno je bilo, da občinsko upravo in vodstvo občine v prihodnjem obdobju čaka zelo 
odgovorno delo pri stabilizaciji finančnega stanja. Kot posebej problematičen je bil izpostavljen 
razkorak med prihodki in odhodki občine, saj so prihodki od leta 2020 zrasli za približno 37 %, 
odhodki pa za približno 52 %. 
V razpravi je bilo opozorjeno tudi na potrebo po jasnejšem določanju prioritet in dolgoročne 
strategije razvoja občine. Izpostavljeno je bilo, da občina potrebuje bolj usmerjeno razvojno 
strategijo in jasne cilje glede prihodnjih investicij ter razvoja posameznih področij. 
Ob tem so bile omenjene tudi večje investicije, ki občino čakajo v prihodnje, med drugim šola 
v Krmelju, kulturni dom in stadion. Pri projektu šole v Krmelju je bila izpostavljena tudi razprava 
o smiselnosti investicije glede na demografske trende ter možnostih drugačne organizacije 
vzgojno-izobraževalnih dejavnosti. 
Ob zaključku je bilo poudarjeno, da je kljub zaskrbljenosti potrebno ohraniti optimizem ter 
postopoma izboljševati stanje tudi z manjšimi, izvedljivimi ukrepi, ki lahko dolgoročno 
prispevajo k boljši finančni in razvojni sliki občine. Kot eden izmed pomembnih faktorjev pa je, 
da se je potrebno začeti prej pogovarjat o proračunu in se ga posledično prej sprejema. 
 
V nadaljevanju je bilo poudarjeno, da bi bilo pomembno, da še aktualni sklic občinskega sveta 
pripravi in sprejme tudi proračun za prihodnje leto, saj zagotavlja določeno kontinuiteto pri 
izvajanju zastavljenih prioritet in razvojnih usmeritev. 
Izpostavljeno je bilo tudi pričakovanje, da se priprava proračuna začne bistveno prej kot v 
preteklih letih, ko so razprave potekale šele v decembru. Ocenjeno je bilo, da takšen način 
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priprave proračuna ni ustrezen ter da bodo tudi prihodnji člani občinskega sveta pričakovali 
drugačen pristop k pripravi proračuna. 
V nadaljevanju je bilo pojasnjeno, da je bil predlagani amandma za dodatna sredstva za ceste 
pripravljen z namenom izboljšanja stanja na področju cestne infrastrukture, saj so zaostanki na 
tem področju po oceni razpravljavca veliki. Poudarjeno je bilo, da se potrebe po vlaganjih v 
cestno infrastrukturo zavedajo vsi, čeprav se o tem ne govori pogosto. 
Navedeno je bilo, da je bil amandma pripravljen v dobri veri, z namenom, da bi občina na 
področju cestne infrastrukture izvedla čim več potrebnih ukrepov. Ob tem je bilo pojasnjeno, 
da zaradi zakonskih omejitev, vezanih na prodajo stanovanj, ni bilo mogoče povečati sredstev 
na način, kot je bil predviden v amandmaju. Hkrati pa je bilo izpostavljeno, da bi bilo po oceni 
razpravljavca določena sredstva možno zagotoviti tudi s prerazporeditvami znotraj proračuna, 
saj so se prerazporeditve na nekaterih drugih postavkah izvajale razmeroma enostavno. 
Poudarjeno je bilo tudi, da so stanovanja, ki so bila predmet razprave, že amortizirana, zato po 
mnenju razpravljavca to ne bi smelo predstavljati dodatne težave. Ob tem je bilo dodano, da 
sicer ostaja problematika pomanjkanja stanovanj za mlade pomemben izziv, ki ga bo potrebno 
reševati tudi z novimi pristopi in zagotavljanjem novih stanovanjskih možnosti. 
Ob zaključku je bilo posebej poudarjeno, da mora področje cestne infrastrukture ostati med 
pomembnejšimi prioritetami občine, saj gre za področje, ki neposredno vpliva na življenje 
občanov in razvoj lokalnega okolja. 
 
Odgovorjeno je bilo, da je bila tematika sprejemanja proračuna že večkrat izpostavljena tako 
na sejah občinskega sveta kot tudi na kolegiju občinske uprave. Izpostavljena je bila pobuda, 
da bi bilo smiselno razmisliti o uvedbi dvoletnega proračunskega načrtovanja, kar bi omogočilo 
lažje in bolj stabilno načrtovanje tudi preko mandatnega obdobja. 
Navedeno je bilo, da bo v letu 2026 uvedena nova programska klasifikacija občinskega 
proračuna, kar predstavlja pomembno spremembo in velik organizacijski ter strokovni zalogaj 
predvsem za oddelek za finance. Ob tem je bilo poudarjeno, da gre za zahtevno prilagoditev, 
ki bo vplivala na celoten sistem proračunskega načrtovanja. 
Pojasnjeno je bilo tudi, da se prerazporeditve sredstev izvajajo skozi vse leto, v skladu z določili 
odloka o proračunu in zakonskimi omejitvami. Ob tem je bilo izpostavljeno, da mora občina 
zaradi časovnega usklajevanja izplačil (plače in transferi javnim zavodom) zagotoviti ustrezno 
likvidnost na računu, pri čemer je bilo navedeno, da mora biti ob koncu leta zagotovljenih 
najmanj 500.000 EUR sredstev. Ocenjeno je bilo, da je občina v tekočem letu uspela zagotoviti 
stabilno likvidnostno stanje, saj se je uspela izogniti dodatnemu likvidnostnemu zadolževanju. 
Pojasnjeno je bilo tudi, da prilivi, kot so nakazila dohodnine, prihajajo periodično in da je treba 
zato likvidnostno načrtovanje prilagajati dinamiki prihodkov in odhodkov skozi leto. 
 
Ob zaključku je bilo poudarjeno, da vseh prerazporeditev ni mogoče enostavno presojati, saj 
so te pogosto posledica objektivnih finančnih okoliščin in časovne dinamike prihodkov ter 
obveznosti občine. 
 
PREDLOG SKLEPA: 
Občinski svet Občine Sevnica je sprejel Zaključni račun proračuna Občine Sevnica za leto 
2025. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  17 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
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SKLEP: 
Občinski svet Občine Sevnica je sprejel Zaključni račun proračuna Občine Sevnica za 
leto 2025. 


 
 


Ad 10 
Seznanitev s sklepom o pričetku projekta participativni  proračun 2027 


 
 
Uvodno obrazložitev podata podžupan in Vlasta Marn 
 
Janez Kukec, podžupan 
Projekt participativnega proračuna se izvaja že osmo leto zapored. Splošna ocena projekta je 
pozitivna, saj spodbuja občane k sodelovanju, vključevanju in angažiranju v lokalnem okolju. 
 
Mag. Vlasta Marn, vodja oddelka za finance 
Projekt participativnega proračuna se je začel izvajati leta 2019, prve pobude pa so bile 
vključene v proračun v letu 2020. Projekt je med občani dobro sprejet, zato se je po večletnem 
izvajanju pristopilo k razmisleku o njegovih nadgradnjah in prilagoditvah. 
Skozi leta so bile izvedene različne organizacijske in vsebinske spremembe, pri čemer so bile 
upoštevane tudi izkušnje drugih občin. Letos bistvenih sprememb še ni bilo uvedenih, saj se 
želi vse rešitve predhodno temeljito preučiti. Ohranjene so bile obstoječe kvote, območja ter 
vrednostni razpon pobud. 
Spremembe so bile izvedene predvsem pri natančnejši opredelitvi pogojev za izvedbo pobud 
zaradi zagotavljanja zakonitosti in preglednosti porabe proračunskih sredstev. Dodatno je bilo 
pojasnjeno, da se pobude praviloma izvajajo na zemljiščih oziroma objektih v lasti občine ali s 
statusom javnega dobra, po novem pa bo ob ustreznem soglasju lastnika mogoče določene 
pobude izvajati tudi na zasebnih zemljiščih. 
Možnosti izvajanja pobud na občinskih zemljiščih so omejene, zato se želi omogočiti tudi 
izvedbo pobud v javnem interesu na drugih ustreznih lokacijah. Razpis bo objavljen v maju, ob 
tem pa je bil podan poziv k aktivnemu sodelovanju občanov, zlasti mladih. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA: 
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Sklepom o participativnem proračunu za leto 
2027. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP: 
Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Sklepom o participativnem proračunu za 
leto 2027. 
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Ad 11 
Predlog mnenja o kandidatu za ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica 


 
Uvodno obrazložitev podata podžupan in Roman Strlekar 
 
Janez Kukec, podžupan 
Kandidatu za ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica v letošnjem letu poteče mandat. 
Svet šole je z dopisom in potrebno dokumentacijo zaprosil občinski svet za izdajo mnenja o 
prijavljenem kandidatu 
 
Roman Strlekar, vodja Splošne službe 
Ravnatelja imenuje svet šole, ki mora pred sprejemom odločitve o izbiri kandidata pridobiti tudi 
mnenje lokalne skupnosti. Navedeno je bilo, da je Svet Osnovne šole po izvedenem razpisu, 
objavljenem na spletni strani šole in Zavoda Republike Slovenije za zaposlovanje, na podlagi 
prejete prijave zaprosil za izdajo mnenja o prijavljenem kandidatu, dosedanjem ravnatelju Alešu 
Tuhtarju. 
Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja je prijavo obravnavala ter kandidata 
povabila na osebno predstavitev prijave in programa vodenja šole, na podlagi česar je sprejela 
svoje stališče. 
 
Božidar Groboljšek, predsednik Komisije za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja 
Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja predlaga občinskemu svetu, da poda 
pozitivno mnenje o kandidatu Alešu Tuhtarju, profesorju športne vzgoje iz Sevnice, za 
ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA: 
Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatu Alešu Tuhtarju, profesorju 
športne vzgoje, Sevnica, za ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP: 
Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatu Alešu Tuhtarju, 
profesorju športne vzgoje, Sevnica, za ravnatelja Osnovne šole Sava Kladnika Sevnica. 
 
 


Ad 12 
Predlog mnenja o kandidatki za ravnateljico Osnovne šole Blanca 


 
Uvodno obrazložitev poda Roman Strlekar  
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Roman Strlekar, vodja Splošne službe 
Gre za identičen postopek kot pri prejšnji točki. Bila je tudi samo ena prijavljena kandidatka. To 
je dosedanja ravnateljica Ksenija Juh, ki se je tudi osebno predstavila na Komisiji, ki je potem 
na osnovi tega sprejela stališče. 
 
Božidar Groboljšek, predsednik Komisije za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja 
Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja predlaga občinskemu svetu, da poda 
pozitivno mnenje o kandidatki Kseniji Juh, profesorici razrednega pouka iz Rake, za ravnateljico 
Osnovne šole Blanca. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatki Kseniji Juh, profesorici 
razrednega pouka, iz Rake, za ravnateljico Osnovne šole Blanca. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatki Kseniji Juh, profesorici 
razrednega pouka, iz Rake, za ravnateljico Osnovne šole Blanca. 
 
 


Ad 13 
Predlog mnenja o kandidatki za ravnateljico Osnovne šole Krmelj 


 
Uvodno obrazložitev poda Roman Strlekar  
 
Roman Strlekar, vodja Splošne službe 
Gre zopet za enak postopek, svet Osnovne šole Krmelj je podal predlog za izdajo mnenja o 
prijavljeni kandidatki. To je dosedanja vršilka dolžnosti ravnateljice, Renata Mlinarič, ki se je 
tudi osebno predstavila pred Komisijo za mandatna vprašanja, volitve in i menovanja. 
 
Božidar Groboljšek, predsednik Komisije za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja 
Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja predlaga občinskemu svetu, da poda 
pozitivno mnenje o kandidatki Renati Mlinarič, profesorici razrednega pouka iz Krmelja, za 
ravnateljico Osnovne šole Krmelj. 
 
Podžupan odpre razpravo. 
 
Ni razprave. 
 
PREDLOG SKLEPA:  
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Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatki Renati Mlinarič, profesorici 
razrednega pouka, iz Krmelja, za ravnateljico Osnovne šole Krmelj. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
 
SKLEP:  
Občinski svet Občine Sevnica daje pozitivno mnenje o kandidatki Renati Mlinarič, 
profesorici razrednega pouka, iz Krmelja, za ravnateljico Osnovne šole Krmelj. 
 
 


Ad 14 
Odgovori na vprašanja in pobude članov občinskega sveta 


 
Podžupan odpre razpravo.  
 
Pripombe na prejete odgovore so podali:  
 
Božidar Beci: 


• v zvezi z objektom nekdanje trgovine Mercator prosi, da se voda v objektu priklopi nazaj, 
da dostopna v zgornjih prostorih, tudi za sanitarije.  
 


Rok Petančič: 
• v zvezi s prejetim odgovorom glede križišča v Šmarju izrazi, da nikakor ne drži, da 


križišče ne bi bilo varno, zato prosi za prioriteten pristop k varnost.  
 


Biljana Bahat Vovk: 
• v zvezi s prejetim odgovorom za križišče v Šmarju ni jasno, od kje izvira podatek, da je 


preglednost »razmeroma zadovoljiva« in da križišče v primerjavi z ostalimi »ni posebej 
nevarno«. Zanima jo, na katerih podatkih temeljijo te trditve? Menjava prometnega 
znaka ni zadovoljiva rešitev. 


 
Druge razprave ni.  
 
PREDLOG SKLEPA: 
Občinski svet Občine Sevnica je sprejel odgovore na vprašanja in pobude članov občinskega 
sveta s pripombami. 
 
Izid glasovanja:  
PRISOTNIH: 18 
ZA:  18 
PROTI:  0 


 
Sklep je sprejet. 
 
SKLEP:  
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Občinski svet Občine Sevnica je sprejel odgovore na vprašanja in pobude članov 
občinskega sveta s pripombami. 
 
 


Ad 15 
Vprašanja in pobude članov občinskega sveta 


 


 Brigita Karlovšek: 
• Predlaga, da se na Direkcijo Republike Slovenije za infrastrukturo naslovi dopis glede 


slabega stanja državne ceste Radeče–Sevnica. Izpostavljeno je, da je cesta močno 
poškodovana (udarne jame, slabe bankine) in zelo obremenjena, zato predlaga 
preplastitev ter stalno izvajanje pritiska za začetek sanacije.  


Gregor Korene: 
• Izpostavi problematiko dodeljevanja neprofitnih stanovanj in predlaga, da se občinski 


svet seznani z izvajanjem preverjanja upravičenosti najemnikov. Opozarja na možnost 
nepravilnosti pri preverjanju premoženjskega stanja, kar se mora izvajati vsakih pet let.  


• Poda pobudo za uvedbo video snemanja sej občinskega sveta in javno objavo 
posnetkov, z namenom večje obveščenosti javnosti, zlasti mladih. 


• Opozori na nepravilno delovanje merilnika hitrosti na Dolnjem Brezovem, ki meri hitrost 
vlaka, ne pa vozil.  Predlaga, da medobčinski inšpektorat izvede preverbo njegove 
ustreznosti. 


• Poda pobudo za seznanitev občinskega sveta s spremembo sistemizacije delovnih 
mest v občinski upravi. 


Marjan Ločičnik: 
• Zanima ga, ali je občina seznanjena z ocenami poškodovanosti lokalnih cest, ki jo je 


izvedel izvajalec za Komunalo Sevnica. Izvedena je bila tudi ocena poškodovanosti. 
Kako bo Občina Sevnica pristopila k reševanju?   


Tanja Novšak: 
• Posreduje pobudo turistične kmetije na Podvrhu glede neustrezno urejenega obvoza 


zaradi zapore ceste in predlaga, da se prometna ureditev prilagodi tako, da omogoča 
dostop obiskovalcem. Obvoz je za obiskovalce, ki niso domačini, nejasen in neustrezen, 
gosta ne pripelje do kraja Podvrh. Predlagan obvoz je skozi Vranje.  


Vincenc Knez: 
• Vnovič predlaga odstranitev naplavin pri mostu med Šmarčno in Bregom ter opozori 


na potrebo po ureditvi poti ob Savi med Šmarčno in Kompoljem.  
• Opozori na slabo stanje rondoja v Boštanju in predlaga, da se to prenese na pristojnega 


upravljavca ter ustrezno sanira.  


Tomaž Lisec: 
• Ponovno izpostavi problematiko trgovine Mercator v Loki ter predlaga nadaljnje 


urejanje prostorov, ki jih uporablja krajevna skupnost.  
• Predlaga, da občina dokonča pripravljeno lokacijo za postavitev dveh dodatnih cestnih 


svetilk ob novi škarpi.  
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• Zanima ga stanje projekta stadiona in ali potekajo strokovne aktivnosti glede njegove 
gradnje (obljubljeno je bilo, da bo problematika predstavljena na odboru ali kakšnem 
drugem dogodku) 


• Poda pobudo za pripravo seznama zemljišč oziroma parcel v lasti občine, večjih od 0,5 
ha, ki so primerna za poslovne izgradnje in gospodarski razvoj, upoštevajoč občinske 
prostorske načrte.  


• Opozarja na res zelo slabo stanje rondoja Boštanj in predlaga ukrepe za izboljšanje 
varnosti in voznih razmer.  


Marko Kotar:  
• Opozarja na neustrezno stanje rondoja v Boštanju in predlaga nujno sanacijo. Pridobil 


je strokovno mnenje, da se bo stanje ob teh poškodbah in visokih poletnih temperaturah 
drastično poslabšalo.  


Rok Petančič:  
• Izpostavi potrebo po več zelenih površinah v Sevnici. Zanima ga stanje projekta »Zelena 


Sevnica«, ki je že bil predstavljen na eni izmed občinskih sej.   
• Kritično opozori na posege v obrežno vegetacijo ob Savi in dvomi o strokovnosti 


izvedenih del ter podanih pojasnilih upravljavca. Trditev o sodelovanju s strokovnimi 
institucijami, med drugim z Zavodom za varstvo narave Slovenije, ne drži, saj je sam 
preveril obstoj takšnega sodelovanja.  


Božidar Beci: 
• Zanimajo ga nadaljnje aktivnosti za zagotovitev ustreznega vodnega vira za območje 


Čelovnika. Krajani so zbirali podpise za prekop zemljišč za povezavo na vodni vir 
Žirovnica, sedaj pa jih zanima, kakšno je stanje.  


Miro Juntez:  
• Opozarja na povečano prometno nevarnost po izgradnji novega mostu v Pijavicah in 


predlaga začasne ukrepe za umirjanje prometa, v nevarnosti so zlasti otroci, ki hodijo 
po sredini ceste, ker nimajo pločnika.   


Marjan Ločičnik:   
• Predlaga, da se na Slovenske železnice naslovi pobuda za pregled in sanacijo nivojskih 


železniških prehodov na relaciji Blanca–Sevnica, ki so v slabem stanju, kritičen je 
predvsem prehod Pod Vrtačo.  


 
Ad 16 
Razno  


 
Podžupan je članice in člane sveta povabil na nekaj prihajajočih dogodkov ob prazničnih dneh: 


• Ob dnevu upora proti okupatorju bosta organizirani dve proslavi. Prva bo v petek, 24. 
aprila, ob 20. uri v športni dvorani Brežice, kjer bo potekala državna proslava. Druga pa 
v ponedeljek, 27. aprila, ob 10. uri pri Vinskem dvoru Deu na Malkovcu. 


• Tradicionalna prvomajska proslava na Lisci, ki jo vsako leto organizira Zveza svobodnih 
sindikatov Slovenije skupaj z ekipo Tončkovega doma na Lisci in ob podpori Občine 
Sevnica. Dogodek bo potekal 1. maja od 11. ure naprej na športnem igrišču pod 
Tončkovim domom. Dan kasneje, 2. maja, pa bo sledil tradicionalni, 35. Gorski tek na 
Lisco. 
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Naslednja seja občinskega sveta je predvidena 20. maja 2026. 
 
Seja je bila zaključena ob: 19:08 
 
 
Zapisala: 
Eva Urh 
Višja svetovalka splošne službe 
 
 
 
 
 
            Janez Kukec 


podžupan v začasnem opravljanju 
 funkcije župana Občine Sevnica 
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ZADEVA:  Varnostne razmere na območju občine Sevnica – pregled 


stanja za leto 2025 
 
 
 
 
    
SEZNANITVENI SKLEPA:  
Na podlagi izvedene predstavitve gradiva in opravljene razprave ugotavljam, da se je 
Občinski svet Občine Sevnica seznanil z varnostnimi razmerami na območju občine 
Sevnica v preteklem letu. 
 
 
 
 
 
Pripravljavec gradiva: 
Policijska postaja Sevnica 
 
Poročevalec: 
Daniel Žniderič, komandir policijske postaje 
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Številka:  900-20/2026/2  (3J699-01) 
Datum:  12.5.2026  
 
Zadeva:  Varnostne razmere na območju občine Sevnica – pregled stanja v letu 


2025 
 
Značilnosti dela policijske postaje Sevnica v letu 2025 
 
Delo Policijske postaje Sevnica je v letu 2025 tako kot v letu 2024 temeljilo na policijskem delu v 
skupnosti, prilagajanju lokalnim okoliščinam in  na partnerskem sodelovanju s prebivalci. S 
strokovnim in profesionalnim  delom so policisti uspeli zagotoviti visoko stopnjo varnosti s 
poudarkom na varovanju človekovih pravic in svoboščin, s čimer bodo ob kvalitetnem in 
zavzetem izvajanju nalog nadaljevali tudi v prihodnje.  
 
Skupno število kaznivih dejanj je bilo v letu 2025 v primerjavi z letom 2024 nekoliko višje  kljub 
navedenemu pa večletni statistični podatki izkazujejo minimalna statistična  variiranja. 
Minimalne upade oziroma minimalne poraste glede števila  obravnavanih kaznivih dejanj  je 
beležiti pri vseh vrstah kriminalitete. V letu 2025 je tako kot v letu 2024 zaznati razlike, ki se ne 
kažejo samo v prostorskih razsežnostih in oblikovanosti območij, ampak predvsem odtujenosti, 
medsebojnem nepoznavanju, bežnosti stikov in površnosti komunikacije, različnosti ljudi in 
njihovih družbenih statusov, s čimer se zbližujejo meje urbanega in ruralnega okolja.  
 
Na področju vzdrževanja javnega reda in zagotavljanja splošne varnosti ljudi in premoženja je 
bilo tudi v letu 2025 beležiti trend upada števila obravnavanih kršitev. Stanje na navedenem 
področju pa je zadovoljivo. Aktivnosti policistov na področju javnega reda in miru so bile 
usmerjene k učinkovitemu načrtovanju in organiziranju dela policije na področju splošnih 
policijskih nalog, kar je prispevalo k ugodnemu stanju na tem področju. Posebna pozornost je 
bila namenjena varovanju človekovih pravic in svoboščin pri odvzemih prostosti, zagotavljanju 
ustrezne ravni varnosti na javnih shodih in prireditvah ter obravnavanju kršitev povezanih z 
nasiljem v družini.  Na vseh teh področjih so bili zadani cilji doseženi. Na območju policijske 
enote ni bilo obravnavanih izstopajočih primerov kršenja človekovih pravic, povzročenih s 
policijskimi  postopki.  
 
Delo na področju prometne varnosti je bilo v letu 2025 prilagojeno prometnovarnostnim 
razmeram na območju Policijske postaje Sevnica. Poleg rednih aktivnosti za zagotavljanje 
varnosti cestnega prometa so bili organizirani in izvedeni vsi planirani poostreni nadzori, ki so 
bili usmerjeni v tiste dejavnike, ki so po ugotovitvah periodičnih pregledov podatkov  najbolj 
vplivali na prometno varnost, ukrepi pa so se nenehno prilagajali razmeram v prometu v smislu 
zagotavljanja čim večje navzočnosti policistov na glavnih cestnih komunikacijah.  
 
Delo na področju mejnih zadev in tujcev se je opravljalo v skladu s schengenskimi standardi, 
predvsem v smislu odkrivanja kršitev nedovoljenega prebivanja kot  tudi  zaposlovanja tujcev.  
 


Občina Sevnica 
Glavni trg 19a 
8290 Sevnica 
 







Sodelovanje z drugimi državnimi organi je bilo dobro. Pri nadzoru na različnih področjih dela  je 
enota sodelovala z različnimi nadzornimi organi, tako na regionalni kot na lokalni ravni. V več 
disciplinarnih strokovnih skupinah so policisti zelo pogosto sodelovali tudi z inštitucijami, ki 
delujejo na območju policijske postaje (, občinska uprava, center za socialno delo, zavod za 
zaposlovanje, upravna enota, ostali  javni zavodi,…).   
 
S stalnim spreminjanjem  filozofije dela na področju zagotavljanja varnosti ter proaktivnim 
ravnanjem enote pa so bili zastavljeni cilji za leto 2025 doseženi. 
 
 Področje kriminalitete 
 
Policisti Policijske postaje Sevnica smo v letu 2025 na območju, ki ga pokriva območna 
Policijska postaja Sevnica, obravnavali 220 (182)  kaznivih dejanj, kar predstavlja 17,2 % porast 
glede na leto 2024, katerih delež preiskanosti  je znašal 45,5 % (59,3 %) ali za 13,8 odstotnih 
točk manj kot v letu 2024.  
 
Tabela 1: Kazniva dejanja – osnovni pregled 


Osnovni 
pregled 


 Leto  
2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 


Število 
kaznivih 
dejanj 
[celotna 
kriminaliteta
] 


413 272 239 257 208 255 235 246 189 220 272 182 220 


Število 
preiskanih 
kaznivih 
dejanj 


225 175 138 152 113 133 119 141 102 129 188 107 100 


Število 
kaznivih 
dejanj, ki jih 
je odkrila 
policija 


78 33 39 67 57 83 43 48 38 59 119 31 48 


Preiskanost 
kaznivih 
dejanj 
(delež) 


54,5 64,3 57,7 59,1 54,3 52,2 50,6 57,3 54,0 59,1 69,1 58,8 45,1 


 
Od skupnega števila prijavljenih in odkritih kaznivih dejanj v letu 2025 so policisti Policijske 
postaje Sevnica obravnavali: 
- 198 (167) kaznivih dejanj  s področja splošne kriminalitete ali 15,6 % več kaznivih dejanj 


oziroma 90,0 % (91,32 %) vseh obravnavanih kaznivih dejanj.  Med tovrstnimi kaznivimi 
dejanji prevladujejo kazniva dejanja po določbah 204. člena KZ-1 (tatvine ), kazniva dejanja 
po določbah 211. člena KZ-1 (goljufije), kazniva dejanja po določbah 191. člena KZ-1 
(nasilje v družini) ter kazniva dejanja po določbah 122. člena KZ-1 (lahka telesna poškodba) 
ter kazniva dejanja  220. člena KZ-1 (poškodovanje tuje stvari),  


- 22  (15) kaznivih dejanj s področja  gospodarskega kriminala oziroma 10,0 % (8,2 %) vseh 
obravnavanih kaznivih dejanj.  Med tovrstnimi kaznivimi dejanji prevladujejo kazniva dejanja 
po določbah 253. člena KZ-1 (overitev lažne vsebine), 251. člena KZ-1 (ponarejanje listin), 


- 12 (5) kaznivih dejanj s področja mladoletniške kriminalitete ali 7 primerov več kot v letu 
2024.  


 
Tabela 2: Kazniva dejanja – vrsta kriminalitete 


Osnovni 
pregled 


 Leto  
2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 


Število KD 
splošne 
kriminalitete 


334 215 174 186 173 216 218 210 167 184 158 167 198 


Število KD  
gospo. 
kriminalitete 


79 57 65 71 35 39 17 36 22 36 114 15 22 


Število KD  
mlad. 
kriminalitete 


12 5 7 7 3 3 5 4 1 3 12 5 12 







Skupno število prijavljenih in odkritih kaznivih dejanj v letu 2024 predstavlja 3,6 % (2,9 %) vseh  
prijavljenih in odkritih kaznivih dejanj na območju Policijske uprave Novo mesto. 


Področje zagotavljanja javnega reda in miru 


Policisti smo na območju PP Sevnica v letu 2025 obravnavali 225 (303) kršitev predpisov o 
javnem redu, kar predstavlja 25,7 % upad števila obravnavanih prekrškov. Od skupnega števila 
kršitev predpisov o javnem redu smo policisti obravnavali 58 (75) kršitev določil  Zakona o 
varstvu javnega reda in miru ali 22,6 % manj kršitev ter  167 (228) kršitev drugih predpisov o 
javnem redu ali za 26,7 % manj drugih kršitev predpisov, med katerimi izstopajo kršitve določb 
Zakona o prijavi prebivališča, kršitve določb Zakona o varnosti v železniškem prometu, kršitve 
določb Zakona o proizvodnji in prometu s prepovedanimi drogami ter kršitve določb  Zakona o 
zaščiti živali.  
 
Graf 1: Število kršitev predpisov o javnem redu 


 
 
Skupno ugotovljene kršitve navedenih določb so predstavljale v letu 2025 6,4 % (7,4 %) vseh 
ugotovljenih kršitev na območju Policijske uprave Novo mesto. 


Zagotavljanje varnosti cestnega prometa 


Policisti smo na območju Policijske postaje Sevnica v letu 2025 obravnavali 131 (129) ali 1,5 % 
več  prometnih nesreč kot v letu 2024. Zaradi posledic v prometnih nesrečah je umrl en  
udeleženec v cestnem prometu. Hudo telesno se je v prometnih nesrečah poškodovalo 11 (11) 
udeležencev oziroma enako število kot v letu 2024.. Število lahko telesno poškodovanih oseb v 
prometnih nesrečah pa je upadlo, in sicer se je lahko telesno poškodovalo 25 (30) udeležencev 
ali za 16,6 % manj.  Poleg nepravilne strani in smeri vožnje sta bila najpogostejša vzroka 
prometnih nesreč še neprilagojena hitrost  in neupoštevanje pravil o prednosti. 
  
Tabela 3: Število obravnavanih prometnih nesreč 
Vrsta prometne 
nesreče 


 Število prometnih nesreč 
2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 


S smrtnim izidom 1 1 0 0 0 1 0 0 2 1 0 0 1 
S telesnimi poškodbami 29 41 46 57 49 35 37 40 41 44 46 35 31 
Z materialno škodo 73 71 71 75 97 93 96 76 94 122 81 94 99 
Vse nesreče 103 113 117 132 146 129 133 116 137 167 127 129 131 
 
Skupno število obravnavanih prometnih nesreč na območju Policijske postaje Sevnica 
predstavlja 8,4 % (8,8 %) vseh obravnavanih  prometnih nesreč na območju Policijske uprave 
Novo mesto. 
 
Delež alkoholiziranih povzročiteljev prometnih nesreč  je znašal  6,5 % (7,2 %) in je  bil skladu z 
nacionalnimi cilji na področju zagotavljanja prometne varnosti. Zaradi vožnje pod vplivom 







alkohola oziroma drugih prepovedanih substanc je bilo v letu 2025 ugotovljenih 157 (154) 
kršitev ali 1,9 % več kot  v letu 2024. 


 
Tabela 4: Delež alkoholiziranih povzročiteljev 


 
 Delež alkoholiziranih povzročiteljev 


2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 
Skupaj 15,4 13,6 9,2 11,0 9,0 12,2 7,0 17,0 14,2 17,8 7,9 7,2 6,5 
 
Pri izvajanju nadzora cestnega prometa so policisti ugotovili 2.522 (2.287) ali 9,3 % več kršitev 
prometne zakonodaje.  
 
Tabela 5 : Število ugotovljenih kršitev pri nadzoru cestnega prometa 


 
 Število kršitev 


2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 
Skupaj 988 1.062 1.194 1.377 1.798 1.706 1.977 1.825 3.618 2.588 2.462 2.287 2.522 
 
Skupno ugotovljene kršitve navedenih določb predstavljajo 5,9 % (5,7 %) vseh ugotovljenih 
kršitev na območju Policijske uprave Novo mesto. 
 
Nadzor državne meje in izvajanje predpisov o tujcih  


Na področju izvajanja predpisov o tujcih in nalogah varovanja državne meje v notranjosti so se 
v letu 2025 aktivnosti tako kot v preteklih letih  izvajale v vseh predpisanih oblikah dela. Policisti 
smo ob rednem delu  naloge izvajali na pomembnejših cestnih in železniških relacijah. 
Poostrene oblike dela pa so bile načrtovane na podlagi predhodno pridobljenih operativnih 
podatkov,  izvajale pa so se na podlagi tako načrtov policijske enote kot tudi načrtov Policijske 
uprave Novo mesto.  
 
Policisti so tako  na območju Policijske postaje Sevnica v letu 2025 prijeli  35 (68) tujcev, ki so  
ilegalno prestopili državno mejo na območju Policijske postaje Brežice ter obravnavali 3 (2) 
kršitvi določb Zakona o preprečevanju dela in zaposlitve na črno ter  obravnavali 19 (10) kršitev 
določb Zakona o prijavi prebivališča ter 30 (15) kršitev določb Zakona o tujcih.   
 
Delo Policijske postaje Sevnica v letu 2026  
 
Glede na izzive, ki ji prinaša leto 2026,  bo delo policistov Policijske postaje Sevnica tako kot v 
letu 2025 prioritetno usmerjeno v uresničevanje strateških ciljev, in sicer: 
 
- v preprečevanje in odkrivanja kaznivih dejanj s poudarkom prilagoditve pomena 


posameznih segmentov  navedenega področja lokalni ravni, 
- v zagotavljanje javnega reda in miru, kjer bomo prav tako prilagodili pomen posameznih 


segmentov dela na lokalni ravni,  
- v zagotavljanje varnosti v cestnem prometu, kjer  bomo na  podlagi statističnih pokazateljev 


in dejanskega stanja z  ukrepi, ki  so usmerjeni v ključna in varnostno najpomembnejša 
prometna področja, poizkušali doseči najugodnejše prometnovarnostne učinke,   


- v področje zagotavljanja preprečevanja nezakonitih migracij, kjer bomo predvsem na  
podlagi pridobljenih informacij izvajali nadzor nad prebivanjem tujcev, 


- v nadaljevanje spodbujanja lokalnih dejavnikov pri prepoznavanju svoje vloge in 
odgovornosti pri  izboljšanju varnosti v skupnosti, 


- v prilagoditev določenih delovnih procesov na lokalni ravni znotraj enote in 
- v  krepitev samega ugleda dela enote, tako na lokalni ravni kot na regionalni ravni. 
 
Glavno vodilo pri uresničevanju zgoraj navedenih ciljev bo tako kot v letu 2025 tudi v letu 2026 
dosledno  prizadevanje vseh zaposlenih v enoti, da  občanom občine skupaj s predstavniki 
lokalnih skupnosti zagotavljamo še večji občutek varnosti ter posledično pridobimo še večje 
zaupanje občanov v delo policije. 
 
Ob izvanjanju vseh navedenih nalog bodo zaposleni v enoti dosledno spoštovali zakonitost, 
strokovnost, učinkovitost in pravočasnost pri vseh  postopkih seveda, ob doslednem 
upoštevanju in spoštovanju človekovih pravic in temeljnih svoboščin. 







S spoštovanjem,  
 
 
  
 Daniel Žniderič 
 komandir policijske postaje 
 višji policijski inšpektor III 
 
 
 
Poslati: 
- Občina Sevnica, Glavni trg 19a, 8290 Sevnica – (po elektronski pošti)  





		Nadzor državne meje in izvajanje predpisov o tujcih






OBČINA  SEVNICA 
OBČINSKI  SVET 


 


4. t.d.r. 
 


 
 


 
 


34. REDNA SEJA 
OBČINSKEGA SVETA 


 
20. 5. 2026 


 
 
 
 
ZADEVA:  Predlog Odloka o Občinskem podrobnem prostorskem 


načrtu za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP 
DB10 (3) – skrajšani postopek 


 
 
 
 
PREDLOG SKLEPA:  
Občinski svet Občine Sevnica je obravnaval predlog Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) in ga 
sprejel po skrajšanem postopku. 
 
 
 
 
 
Pripravljavci gradiva:  
Oddelek za okolje in prostor 
Demida arhitektura d. o. o. 
Odbor za okolje in prostor 
 
Poročevalke: 
mag. Mojca Janc, vodja Oddelka za okolje in prostor, 
Milena Lukić, Demida arhitektura d. o. o., 
Marjan Ločičnik, predsednik Odbora za okolje in prostor 
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ODDELEK ZA OKOLJE IN PROSTOR 
 
Številka: 3505-0004/2026 
Datum:   13.5.2026 
 
 
OBČINSKI SVET 
OBČINE SEVNICA 
 
 
Zadeva:      Občinski podrobni prostorski načrt za del gospodarske cone Dolenji Boštanj  
                   – EUP DB10 (3) 
                   (predlog – skrajšani postopek) 
 
V mesecu maju 2025 je Občina Sevnica na pobudo podjetja Miroslav Špan d.o.o., Trg svobode 
9, 8290 Sevnica, pričela s postopkom priprave občinskega podrobnega prostorskega načrta 
(OPPN) za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – enota urejanja prostora DB10 (3), v 
Dolenjem Boštanju. 
 
Območje OPPN je umeščeno med dovozno cesto, ki je načrtovana po sprejetem OPPN za del 
Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) (Uradni list RS, št. 89/2022), lokalno 
cesto LC št. 372342 na zahodni strani, na vzhodni strani je vodni svet reke Mirne. 
Obravnavano območje OPPN je stavbno zemljišče in je del enote urejanja z oznako DB10.ppn, 
kjer je določena podrobna namenska raba prostora CU – osrednje območje centralnih 
dejavnosti. 
OPPN obsega zemljišča s parc. št. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13 in 264/12, vse 
k.o. 1381 – Boštanj, površina območja OPPN znaša 4.454,00 m2. 
 


 
        Prikaz načrtovane prostorske ureditve 
 


 







  


 


 
Obravnavana enota urejanja prostora je umeščena v osrednjem območju centralnih dejavnosti, 
ki se bo z načrtovanimi objekti in dejavnostmi povezovala z že obstoječimi.  
Območje urejanja je nepozidano stavbno zemljišče, ki ima za javno prometno in komunalno 
infrastrukturo pridobljeno gradbeno dovoljenje, s katerim se bo omogočal dostop in 
priključevanje na gospodarsko javno infrastrukturo preko individualnih priključkov.  
Ohranja se relief ob vzhodni strani, kjer teče reka Mirna. Predvideni posegi ne bodo imeli 
negativnih vplivov na obstoječo rabo prostora in zgrajeno gospodarsko infrastrukturo. Na 
območju OPPN so dovoljene terciarne dejavnosti z bivanjem, slednje zunaj pritličja. 
 
Namen izdelave OPPN je opredelitev namembnosti načrtovanih objektov, dejavnosti, vrste 


gradnje, določitev gradbenih parcel, ter določitev pogojev za oblikovanje objektov in 


priključevanje na gospodarsko javno infrastrukturo. Z OPPN se načrtuje gradnja objektov za 


centralne dejavnosti z bivanjem, ter gradnjo pomožnih enostavnih in nezahtevnih objektov, 


skladno z Uredbo o razvrščanju objektov. 


 


 
 
Območje OPPN s prikazom podrobnejše namenske rabe prostora 


 
Izdelavo OPPN delno sofinancira pobudnik priprave prostorskega akta delno pa v sorazmernem 
deležu glede na površino gradbenih parcel Občina Sevnica, ki se je vključila v postopek priprave 
OPPN z dvema novima gradbenima parcelama, ki sta bila v januarju 2026 na javni dražbi 
prodani dvema zasebnima interesentoma. Pobudnik in Občina Sevnica sta izbrala izdelovalca 
prostorskega akta podjetje Demida Arhitektura d.o.o., Sevnica.  
V mesecu maju 2025 je bila izdelana strokovna podlaga za pripravo OPPN, istega meseca je 
bila podana pobuda za pričetek postopka priprave OPPN na Občino Sevnica. Oktobra 2025 je 
bila od Zavoda RS za varstvo narave, Območna enota Celje pridobljena Ocena verjetnosti 
pomembnejših vplivov izvedbe plana in mnenje o obveznosti presoje sprejemljivosti plana na 
varovana območja, s katero je zavod ocenil, da za načrtovane posege z OPPN presoje 
sprejemljivosti vplivov izvedbe plana v naravo na varovana območja ni treba izvesti.  
V oktobru 2025 je bilo, skladno z določbami 119. člena Zakona o urejanju prostora, objavljeno 
javno naznanilo s pozivom zainteresirani javnosti za sodelovanje pri pripravi osnutka OPPN in 
sklepa o postopku priprave OPPN, vendar odziva javnosti ni bilo.  
Sklep župana o postopku priprave OPPN pa je bil objavljen v Uradnem listu RS, št. 84/25, 
30.10.2025, prostorskemu aktu je bila dodeljena identifikacijska številka: ID PA 6569 v zbirki 
prostorskih aktov. 
 







  


 


Izdelovalec OPPN je v novembru 2025 pozval nosilce urejanja prostora k izdaji mnenj k osnutku 
prostorskega akta prva mnenja nosilcev urejanja prostora. V začetku januarja 2026 je bila 
uspešno izvedena javna dražba in prodaja dveh predvidenih gradbenih parcel, ki sta bili v lasti 
Občine Sevnica.  
 
V času med 11.3.2026 – 9.4.2026 je potekala javna razgrnitev dopolnjenega osnutka OPPN, 
javna obravnava je bila razpisana v sredo 1.4.2026 v prostorih TVD Partizan v Boštanju. 
 
Vsa gradiva in faze postopka so bila ves čas javno objavljeni in prosto dostopni zainteresirani 
javnosti na spletni strani Občine Sevnica, kot to predpisuje veljavna prostorska zakonodaja. 
V času javne razgrnitve Občina Sevnica ni prejela pisnih pripomb in predlogov zainteresirane 
javnosti k razgrnjenem gradivu, javne obravnave se ni udeležil nihče od zainteresirane javnosti. 
 
Odbor za okolje in prostor je na 24. redni seji dne 12.5.2026 obravnaval predlog prostorskega 
akta. 
 
Občinskemu svetu Občine Sevnica predlagamo, da predlog Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) obravnava po 
skrajšanem postopku. 
 
 
Pripravila: 
Dušan Markošek, univ.dipl.inž.arh. 
Občinski urbanist                                                                    
 
 
 
 
 
 
 
mag. Mojca Janc 
Vodja Oddelka za okolje in prostor 
                                                                                                              Janez Kukec   
                                                                                                     podžupan v začasnem  
                                                                                                 opravljanju funkcije župana 
 
 
 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
PRILOGE: 
-  predlog odloka 
-  tekstualni del utemeljitev in obrazložitev 
-  grafične priloge 
-  povzetek za javnost 
-  stališče Odbora za okolje in prostor 
 
VROČITI: 


-  Občinskemu svetu Občine Sevnica 
 
VLOŽITI: 
-  v zadevo 
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PREDLOG  
 


Na podlagi 129. člena in v povezavi s 119. členom Zakona o urejanju prostora (ZUreP-3) 
(Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-10, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 
109/24, 25/25 – odl. US, 75/25 in 14/26) ter 8. in 18. člena Statuta Občine Sevnica (Uradni list 
RS, št. 46/15 – UPB, 17/17, 44/18 in 44/25), je Občinski svet Občine Sevnica na ___ redni 
seji, dne _____ 2026 sprejel 
 


O D L O K 
 


o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu za del gospodarske cone  
Dolenji Boštanj - EUP DB10 (3)  
ID št. prostorskega akta: 6569 


 
 


I. UVODNE DOLOČBE  
 


1. člen 
(podlaga za izdelavo) 


 
(1) S tem odlokom se, ob upoštevanju določb Odloka o Občinskem prostorskem načrtu 


Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 94/12, 100/12 – popr., 57/13, 1/16, 17/16, 33/18, 70/19, 
20/22, 23/22 – popr., 125/22, 58/23, 121/23 in 39/24 – v nadaljevanju OPN), sprejme Občinski 
podrobni prostorski načrt za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB 10 (3)(v 
nadaljevanju: OPPN). 


(2) OPPN je izdelala družba Demida arhitektura d.o.o., Prešernova ulica 1, 8290 
Sevnica, pod št. 14/2025.  
 
 


II. VSEBINA 
 


2. člen 
(vsebina OPPN) 


 
 Določbe tega odloka vsebujejo: 
 
A) TEKSTUALNI DEL: 


1. Opis prostorske ureditve; 
2. Urbanistične, arhitekturne in krajinske rešitve;   
3. Načrt gradbenih parcel; 
4. Etapnost izvedbe prostorske ureditve;  
5. Zasnovo projektnih rešitev in pogojev glede priključevanja objektov na gospodarsko  


javno infrastrukturo in grajeno javno dobro; 
6. Rešitve in ukrepe za varovanje zdravja; 
7. Rešitve in ukrepe za celostno ohranjanje kulturne dediščine;  
8. Rešitve in ukrepe za varovanje okolja ter ohranjanja narave; 
9. Rešitve in ukrepe za obrambo ter varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami,  


vključno z varstvom pred požarom; 
10. Vplive in povezave s sosednjimi enotami urejanja prostora; 
11. Velikost dopustnih odstopanj od funkcionalnih, oblikovalskih in tehničnih rešitev; 
12. Obveznosti investitorjev nepremičnine pri izgradnji komunalne opreme, pogoje in  


zahteve za izvajanje načrta; 
13. Grafične priloge;  
14. Seznam prilog;  
15. Izjavo odgovornega prostorskega načrtovalca.  







 
B) GRAFIČNI DEL: 


1. Prikaz namenske rabe iz prostorskega akta             M 1 : 5000 
2. Območje OPPN z obstoječim parcelnim stanjem    M 1 : 1000 
3. Geodetski načrt        M 1 : 1000 
4. Ureditvena situacija        M 1 :   500 
5.  Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi območji    M 1 : 2000 
6.  Situacija komunalne in energetske infrastrukture   M 1 :   500 
7.  Prikaz ureditev, potrebnih za obrambo ter varstvo pred naravnimi  


in drugimi nesrečami vključno z varstvom pred požarom            M 1 :   500 
8.  Načrt gradbenih parcel       M1 :   500 
9. Geodetsko zazidalna situacija      M 1 :  500 
10. Prerez                    M 1 :  500 


 
 


III. OPIS PROSTORSKE UREDITVE  
 


3. člen 
(območje urejanja) 


 
(1) Območje OPPN je umeščeno med dovozno cesto, ki je načrtovana po sprejetem 


OPPN za del Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) (Uradni list RS, št. 
89/2022), z lokalno cesto LC št. 372342 na zahodni strani, na vzhodni strani je vodni svet reke 
Mirne. 


(2) Območje OPPN je z OPN opredeljeno kot del enote urejanja DB10.ppn, kjer je 
določena podrobna namenska raba prostora CU – osrednje območje centralnih dejavnosti. 


(3) Površina območja OPPN znaša 4.454,00 m2. 
(4) OPPN obsega zemljišča s parc. št. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13 in 


264/12, vse k.o. 1381 – Boštanj. 
 


4. člen 
(vplivi in povezave) 


 
(1) Obravnavana enota urejanja prostora je umeščena v osrednjem območju centralnih 


dejavnosti, ki se bo z načrtovanimi objekti in dejavnostmi povezovala z že obstoječimi.  
(2) Območje urejanja je nepozidano stavbno zemljišče, ki ima za javno prometno in 


komunalno infrastrukturo pridobljeno gradbeno dovoljenje, s katerim se bo omogočal dostop 
in priključevanje na gospodarsko javno infrastrukturo preko individualnih priključkov.  


(3) Ohranja se relief ob vzhodni strani, kjer teče reka Mirna. 
(4) Predvideni posegi ne bodo imeli negativnih vplivov na obstoječo rabo prostora in 


zgrajeno gospodarsko infrastrukturo.  


(5) Vplivi in povezave s sosednjimi območji so razvidni iz grafične priloge št. 5. Prikaz 


vplivov in povezav s sosednjimi območji. 


 
5. člen 


(vrste dopustnih dejavnosti) 
 


(1) Na območju OPPN so dovoljene terciarne dejavnosti z bivanjem, slednje zunaj 
pritličja. 


(2) Terciarne dejavnosti so: G Trgovina; H Prevoz in skladiščenje; I Nastanitvene in 
gostinske dejavnosti; K Dejavnost v zvezi s telekomunikacijskimi, računalniškimi 
programiranjem, svetovanje, računalniško infrastrukturo in drugimi informacijskimi storitvami, 
L Finančne in zavarovalniške dejavnosti; M Poslovanje z nepremičninami; N Strokovne, 
znanstvene in tehnične dejavnosti (razen 75. Veterinarstva); O Druge raznovrstne poslovne 







dejavnosti; R Zdravstvo in socialno varstvo (86.23 samo Zobozdravstvena dejavnost); T Druge 
dejavnosti. 
 


6. člen 
(vrste dopustnih gradenj)  


 
Na območju OPPN so dovoljene naslednje vrste gradenj: 
- gradnja novih objektov; 
- gradnja začasnih objektov; 
- odstranitve objektov; 
- dozidave in nadzidave objektov; 
- rekonstrukcije objektov; 
- spremembe namembnosti; 
- redna investicijska in vzdrževalna dela. 


 
7. člen 


(vrste dopustih objektov glede na namen)  
 


Na območju OPPN so dovoljene naslednje vrste dopustnih objektov glede na namen 
oziroma po klasifikaciji vrst objektov (CC-SI): 
- 12112 Gostilne, restavracije in točilnice, 12202 Stavbe bank, pošt, zavarovalnic, 12203 


Druge poslovne stavbe, 12301 Trgovske stavbe (razen nakupovalnih centrov, trgovskih 
centrov, veleblagovnic, pokritih tržnic), 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti (razen stavb 
za pripravi hrane (catering)), 12410 Postajna poslopja, terminali, stavbe za izvajanje 
komunikacij ter z njimi povezane stavbe, 12420 Garažne stavbe, 12510 Industrijske stavbe, 
12520 Rezervoarji, silosi in skladišča (razen skladišča nevarnih in nenevarnih odpadkov), 
12640 Dovoljene samo zobozdravstvene ordinacije, 12745 Stavbe za funkcionalno 
dopolnitev, 12746 Druge stavbe, ki niso uvrščene drugje, 21121 Lokalne ceste in javne poti, 
nekategorizirane ceste, 21122 Parkirišča izven vozišča, 22210 Lokalni (distribucijski) 
plinovod, 22221 Lokalni vodovodi za pitno vodo in cevovodi za tehnološko vodo, 22231 
Cevovodi za odpadno vodo, 22232 Čistilne naprave, 22241, Lokalni (distribucijski) 
elektroenergetski vodi, 22242 Lokalna (dostopovna) komunikacijska omrežja, 24205 
Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev, 24206 Odprta skladišča in odprte prodajne 
površine, 24208 Drugi gradbeno inženirski objekti, ki niso uvrščeni drugje; 


- zahtevni, manj zahtevni, nezahtevni in enostavni objekti v skladu z Uredbo o razvrščanju 
objektov (v nadaljevanju uredba); 


-  dopustni so tudi objekti, ki so proizvod kot celota dan na trg, če objekt izpolnjuje zahteve iz 
predpisov, ki urejajo splošno varnost proizvodov; 


-  ne glede na zgoraj navedeno so dopustni tudi: priključki, vrtine za zajem toplote iz zemljine, 
ekološki otok, objekti za oglaševanje in informacijski pano, naprava in gradbeni element za 
opazovanje naravnih pojavov, naravnih virov in stanja okolja, urbana oprema in spominska 
obeležje, ki se gradijo na obstoječih javnih površinah, zunanja naprava in zunanja oprema 
za proizvodnjo in shranjevanje električne energije iz obnovljivih virov energije (sončne 
elektrarne na objektih). 


 
 


IV. POGOJI IN USMERITVE ZA PROJEKTIRANJE IN GRADNJO 
 


8. člen 
(opis načrtovanih objektov in površin) 


 
(1) Območje OPPN ima tri gradbene parcele (GP1, GP2 in GP3). 
(2) Na gradbeni parceli GP1 se v prvi fazi gradi skladiščni objekt s poslovnimi prostori 


kot glavna stavba ali začasni objekt skladno s Pravilnikom o začasnih objektih ter enostavni in 
nezahtevni objekti skladno z uredbo. Po izgradnji prve faze se v drugi fazi gradi objekt za 







potrebe centralne dejavnosti z bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in 
skladiščem. 


(3) Na gradbenih parcelah GP2 in GP3 se gradijo objekti za potrebe centralnih dejavnosti 
z bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in skladišča. 


(4) Glavni objekti na gradbeni parceli GP1 se locirajo v skladu z grafično prilogo z 
upoštevanjem gradbene linije in določenega odmika od sosednjih gradbenih parcel. Na 
gradbeni parceli GP2 in GP3 se glavni in pomožni objekti oziroma vse vrste objektov locirajo 
znotraj gradbene meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. 


(5) Poleg glavnih objektov se v sklopu gradbene parcele gradijo tudi pomožne stavbe, 
kot so nezahtevni in enostavni objekti skladno z Uredbo o razvrščanju objektov ter začasni 
objekti. Nezahtevni, enostavni in začasni objekti niso prikazani v grafičnih prilogah in se locirajo 
znotraj gradbenih parcel z upoštevanjem določenega faktorja zazidanosti in predpisanega 
odmika od sosednjih zemljišč. 


(5) Višinske razlike na gradbeni parceli se premaguje z brežinami, stopnicami, 
klančinami in podpornimi zidovi višine do 1,50 m. Kote manipulativnih prometnih površin se 
prilagajajo niveleti vozišča dovozne ceste z odstopanjem ± 4%. 
 


9. člen 
(pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo) 


 
(1) Glavne stavbe:  
-  lega objekta: za GP1 okvirno po geodetsko zazidalni situaciji, kjer se morajo osnovni 


ali sekundarni kubusi objekta vsaj z vogalom dotikati gradbene linije. Pri gradbenih parcelah 
GP2 in GP3 se morajo osnovni ali sekundarni kubusi vsaj z enim vogalom dotikati gradbene 
meje na način, da se v čim večji meri poenoti in ohranja smer pozidave z OPPN. Na vseh 
gradbenih parcelah se lahko sekundarni kubusi postavijo na vseh fasadah osnovnega kubusa. 
Na gradbenih parcelah GP2 in GP3 se vse vrste objektov in parkirišča za osebna vozila z 
manipulacijo umestijo znotraj gradbene meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. Lokacije 
nezahtevnih, enostavnih in začasnih objektov, ki niso prikazane v grafičnih prilogah, so znotraj 
gradbene parcele, pri čemer se upošteva predpisani odmik od gradbenih parcel. Pri postavitvi 
le-teh mora biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno pozitivno mnenje upravljavca; 


-  horizontalni gabarit: tlorisna zasnova se določi v projekti dokumentaciji za gradbeno 
dovoljenje, pri čemer se upošteva faktor zazidanosti, ki znaša 0,8 in tehnološki načrt. K 
osnovnemu kubusu objekta je dovoljeno dodajanje sekundarnih kubusov, ki pa po velikosti 
(površini) ne smejo presegati zazidalne površine osnovnega objekta. Tlorisna zasnova je 
pravokotne, kvadratne in ostalih oblik (nepravilne, prerezane). Razmerje stranic ni predpisano; 


-  vertikalni gabarit: do tri etaže, višine osnovnega in sekundarnega kubusa do 11,00 m, 
nad koto ± 0,00 m, ki je kota etaže na stiku z manipulativnimi površinami. Višine etaž morajo 
biti prilagojene namembnosti prostorov, dovoljena je izvedba medetaž. Višina sekundarnega 
kubusa ne sme presegati višine osnovnega kubusa. Pri etažah je dovoljen zamik zunaj ali 
znotraj osnovnega tlorisa objekta; 


- dovoljene so tolerance višinske kote etaže na stiku z zemljiščem do ± 50 cm, ki so 
prikazane v grafični prilogi, s tem da se kote zunanjih manipulativnih površin prilagajajo 
cestnemu priključku in vzdolžnemu naklonu, ki znaša max. 4%; 


-  konstrukcija: klasična, montažna in kombinacija klasične in montažne konstrukcije; 
-  streha osnovnega in sekundarnega kubusa: ravna, dvokapna in enokapna naklona do 


20º. Streha nižjega naklona se skrije za fasadnim zidcem. V strehi je dovoljeno vgrajevati 
svetlobnike, na njo pa postaviti nižje inštalacijske elemente, ki ne presegajo višine fasadnega 
zidca. Dovoljena je postavitev fotonapetostnih naprav in sprejemnikov sončne energije v 
skladu z Uredbo po predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take naprave 
požarna varnost objekta ne bo zmanjšala; 


-  kritina: PVC membranske kritine in pločevina; 
-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta, zato so dovoljene različne fasadne obloge v 


kombinaciji s kompozicijsko skladno razporeditvijo fasadnih odprtin in kvalitetno oblikovanimi 
arhitekturnimi detajli. Arhitekturni detajli so lahko iz drugih materialov kot fasada objekta. 







Fasadne površine (obloge) se lahko kombinirajo v največ dveh barvah, ki morajo biti 
nevpadljive in medsebojno barvno usklajene, kričeče barve niso dovoljenje. Osvetlitev fasad 
mora biti projektirana in izvedena skladno z veljavno zakonodajo, z namenom preprečevanja 
svetlobnega onesnaževanja okolja; 


-  oblikovanje odprtin: svobodno oblikovane; 
-  zunanja ureditev gradbene parcele: manipulativne površine in parkirišča so lahko iz 


travnatih tlakovcev, tlakovana ali asfaltirana, preostali del gradbene parcele pa se hortikulturno 
uredi. Višinska razlika se premošča z brežino in opornim zidom višine max. do 1,50 m. 
Dovoljena je izvedba ograje max. višine do 2,00 m, postavljene na parcelno mejo, razen ob 
javni cesti, kjer ograja ne sme posegati v polje preglednosti in je za njo potrebno predhodno 
pridobiti pozitivno mnenje upravljavca ceste; 


-  faznost gradnje objekta: en glavni ali začasni objekt v prvi fazi, ostale vrste objektov po 
izgradnji glavnega objekta. 


(2) Pomožne stavbe, nezahtevni in enostavni objekti po uredbi: 
- lega objekta: locirajo se znotraj gradbene parcele, z upoštevanjem varovalnih pasov 


gospodarske javne infrastrukture in predpisanega odmika od parcelnih mej s sosednjimi 
zemljišči. Pri postavitvi le-teh mora biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno pozitivno 
mnenje upravljavca; 


- horizontalni gabarit: po uredbi, pri čemer se ne sme preseči faktor zazidanosti. 
Zasnovani so lahko pravokotne, kvadratne in nepravilne oblike; 


- vertikalni gabarit: po uredbi, višina pomožne stavbe ne sme presegati višine glavne 
stavbe; 


- konstrukcija: klasična, montažna ali kombinacija klasične ter montažne konstrukcije; 
- streha pomožnih stavb ter nezahtevnih in enostavnih objektov po uredbi: ravna, 


dvokapna in enokapna naklona do 20º; 
- kritina: PVC membranske kritine in pločevina; 
-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta in se prilagaja fasadi glavne stavbe. 
- faznost gradnje objekta: objekti se gradijo v drugi fazi, razen začasnih objektov, ki se 


lahko postavijo pred gradnjo glavne stavbe. 
(3) Gradbeno inženirski objekti obsegajo vse objekte in naprave, vezane na prometno, 


komunalno, energetsko infrastrukturo (ceste, hodnik za pešce, parkirišča, ekološki otok, 
podporni zid in podobno), postavitev cestne in ostale urbane opreme (ograje, prometna 
signalizacija, svetilke) ter objekte in naprave zvez in telekomunikacij. 


(4) Oblikovanje gradbeno inženirskih objektov je svobodno, če s tem odlokom ni 
določeno drugače. 
 
 


V. NOVA PARCELACIJA 
 


10. člen 
 


(1) Nova parcelacija je določena v grafični prilogi št. 8. Načrt gradbenih parcel.  
(2) Pri gradnji vseh vrst objektov nad in pod terenom mora biti najbolj izpostavljen del 


objekta od meje sosednjih zemljišč oddaljen najmanj 2,00 m. Manjši odmik je dovoljen ob 
soglasju lastnika sosednjega zemljišča in z upoštevanjem požarno-varstvenih in obrambnih 
predpisov.  


(3) Navedeni odmik ne velja za posege v varovalnih pasovih javne gospodarske 
infrastrukture. Za posege v varovalnih pasovih je potrebno pridobiti mnenje upravljavca. 


(4) Novi gradbeno inženirski objekti (parkirišča, manipulacija, ograje, oporni zidovi, 
vodovod, kanalizacija, elektrika, TK kabel) se lahko gradijo do parcelne meje sosednjega 
zemljišča. 


(5) Faktor zazidanosti gradbene parcele (FZ) je največ 0,80 in je določen kot razmerje 
med zazidano površino in površino gradbene parcele. 


(6) Faktor izrabe gradbene parcele (FI) je največ 2,4 in je določen kot razmerje bruto 
tlorisne površine vseh nadzemnih etaž in celotno gradbeno parcelo. 







 
 


VI. ETAPE IZVAJANJA 
 


11. člen 
 


Na območju urejanja so načrtovane naslednje etape: 
I. etapa 


- dograditev komunalne in energetske infrastrukture za potrebe načrtovanega objekta in 
postavitev začasnih skladiščnih objektov, 
- začasni skladiščni objekt se postavi na gradbeni parceli glavnega objekta le enkrat in ne 
več kot za tri leta, 


II. etapa 
- graditev - glavnih stavb,  
- hortikulturna ureditev okolice objekta. 


 
 


VII. POGOJI ZA INFRASTRUKTURNO UREJANJE OBMOČJA 
 


12. člen 
(prometno omrežje) 


 
(1) Motorni promet: 
Posegi v območju servisne občinske ceste: 
- z načrtovane servisne ceste se izvedeta cestna priključka z dovozom, ki bosta napajala 


dve gradbeni parceli ter dodatni cestni priključek za izvoz iz gradbene parcele GP1; 
- tehnični elementi cestnih priključkov na servisno cesto morajo biti izvedeni v skladu z 


veljavno zakonodajo in tehničnimi normativi z upoštevanjem merodajnega vozila. Opremljeni 
morajo biti z vso predpisano vertikalno in talno prometno signalizacijo v skladu s Pravilnikom 
o prometni signalizaciji in prometni opremi na cestah; 


- meteorne in druge vode z gradbenih parcel se ne smejo stekati na servisno cesto; 


- v območju površin, potrebnih za preglednost servisne ceste je dopustna zatravitev in 
zasaditev grmovnic, katerih višina rasti ne presega 0,75 m. Zasaditev v največji rasti ne sme 
posegati v prosti profil cestnega telesa občinske ceste; 


- pred pridobitvijo gradbenih dovoljenj za gradnjo je potrebno vložiti projektno 
dokumentacijo in si pridobiti pozitivno mnenje upravljavca. 


(2) Mirujoči promet:  
- parkirišče z obračališčem se zagotovi na vsaki gradbeni parceli, potrebno je zagotoviti 


ustrezno število parkirnih mest glede na vrsto dejavnosti. 
(3) Železniški promet: 
- gradbena parcela je locirana v varovalnem progovnem pasu regionalne železniške 


proge št. 81 Sevnica - Trebnje. Najmanjši odmik objekta od osi najbližjega skrajnega 
železniškega tira znaša 44,38 m; 


- pri novogradnjah objektov in posegih v obstoječe objekte v varovalnem progovnem 
pasu železniške proge je treba predvideti ustrezno zaščito pred hrupom zaradi odvijanja 
železniškega prometa. Upravljavec javne železniške infrastrukture ne bo zagotavljal dodatnih 
ukrepov varstva pred hrupom, kot tudi ne zaščite pred morebitnimi drugimi vplivi, ki so ali bodo 
posledica obratovanja železnice za nove objekte in njihove funkcionalne površine niti ne za 
nova poselitvena območja oziroma za območja spremenjene rabe prostora. Izvedba vseh 
ukrepov za zaščito novih poselitvenih območij oziroma območij spremenjene rabe prostora ter 
novih objektov pred negativnimi vplivi železniške proge je obveznost investitorjev novih 
posegov. V vplivno območje infrastrukturnih objektov, kjer so mejne vrednosti kazalcev hrupa 
za takšne vire že presežene, ni dovoljeno umeščati stavb z varovanimi prostori; 


- za vsak nameravan poseg v varovalnem progovnem pasu železniške proge, 108,00 m 
levo in desno izven naselja in 106,00 m levo in desno v naselju, merjeno od osi skrajnega tira, 







je treba pridobiti projektne pogoje in mnenje k projektni dokumentaciji s strani upravljavca javne 
železniške infrastrukture. V situacijskih načrtih morajo biti za vsako območje ureditve oziroma 
objekt transparentno vrisane parcelne meje in kotirani minimalni odmiki posameznih ureditev 
od osi železniškega tira. Na grafičnih situacijah naj bo označena meja varovalnega 
progovnega pasu in progovnega pasu. 


(4) Na uvozu na gradbeno parcelo je dopustna postavitev rampe ali vrat za kontrolirani 
uvoz na samo parcelo. 
 


13. člen 
(kanalizacijsko omrežje) 


 
(1) Naselje Dolenji Boštanj ima zgrajeno javno kanalizacijsko omrežje. Končna 


dispozicija fekalnih in meteornih vod je obstoječa centralna čistilna naprava Log. 
(2) Za novogradnjo gospodarske javne infrastrukture za območje Gospodarske cone 


Dolenji Boštanj-del je izdelana projektna dokumentacija št. 251/23-DGD in pridobljeno 
gradbeno dovoljenje št. 351-83/2025-6243-22, z dne 16.12.2025. Trase kanalizacijskega 
omrežja za območje OPPN so povzete iz navedene projektne dokumentacije. 


(2) Na območju urejanja je predvidena izvedba ločenega kanalizacijskega omrežja, 
posebej za komunalne odpadne vode, posebej za padavinske vode.  


(3) Fekalne vode se speljejo v javno kanalizacijo, končna dispozicija fekalnih vod je 
obstoječa čistilna naprava na Logu. Meteorne vode s streh se lahko speljejo v zbiralnik - 
kapnico, višek pa v predvideno ponikovalnico. Onesnažene meteorne vode z manipulativnih 
površin se preko lovilca olj vodijo v omenjeno ponikovalnico. V primeru, da ni možno ponikanje 
se meteorne vode speljejo v javni mešani kanalizacijski sistem preko zadrževalnika meteornih 
vod.  


(4) Vsi individualni sistemi za odvajanje in čiščenje odpadne vode morajo biti redno 
vzdrževani in evidentirani pri izvajalcu javne službe. 


(5) Vsi kanali in jaški kanalizacijskega omrežja morajo biti grajeni vodotesno, kar mora 
biti predvideno v projektu in dokazano z atesti in preizkusi. 


(6) Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih vod mora 
biti usklajena z Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode ter Uredbo o emisiji 
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. 


(7) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca kanalizacijskega omrežja Javnega podjetja Komunala d.o.o. 
Sevnica. 


(8) Trase obstoječe in predvidene kanalizacije so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 


14. člen 
(vodovodno omrežje) 


 
(1) Na območju urejanja je evidentirano javno vodovodno omrežje. Lokacija objekta na 


gradbeni parceli GP1 tangira obstoječe vodovodno omrežje, zato je potrebna prestavitev ali 
dodatna zaščita po pogojih upravljavca.  
 (2) Za predvidene objekte se izvedejo samostojni vodovodni priključki s pripadajočim 
vodomernim jaškom, ki mora biti na vedno dostopnem mestu zunaj stavbe. 
 (3) Uporabnik se zaveže omogočiti upravljavcu javnega vodovoda neoviran dostop na 
zemljišče, po katerem poteka vodovodni priključek, za namen redne kontrole in vzdrževanja 
merilnega mesta ter celotnega hišnega priključka v primeru rednih in investicijskih vzdrževalnih 
del. 
 (4) Na vodovodnih napravah se ne sme graditi, postavljati objekte ali nasipavati 
material, ki bi lahko povzročil poškodbe na vodovodu ali oviral njegovo delovanje in 
vzdrževanje. 


(5) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca vodovodnega omrežja Javnega podjetja Komunala d.o.o. 
Sevnica za priključek in gradnjo v varstvenem pasu. 







(6) Trase obstoječega in predvidenega vodovoda so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 


15. člen 
(elektroenergetsko omrežje) 


 
(1) Električna energija je na razpolago iz nove transformatorske postaje, za kar je Elektro 


Celje d.d. pridobil gradbeno dovoljenje kot nezahtevni objekt.  
(2) Za potrebe gradbene parcele GP1 je načrtovana priključna moč 17kW, za GP2 in 


GP3, kjer so načrtovane delavnice pa 80kW. Skupna priključna moč za območje OPPN je  
100kW. Vsak objekt bo imel svoje merilno mesto.  


(3) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca elektroenergetskega omrežja za priključek in gradnjo v 
varstvenem pasu. 


(4) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih 
virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po 
predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take energetske naprave požarna 
varnost objekta ne bo zmanjšala. 


(5) Trase obstoječega in predvidenega elektroenergetskega omrežja so prikazane v 
grafični prilogi št. 6.   
 


16. člen 
(plinovodno omrežje) 


 
(1) Severno od obravnavanega območja na oddaljenosti 43,00 m od meje urejanja z 


OPPN poteka prenosni plinovod R42, MRP Sevnica- MRP Radeče (premer 150, tlak 50bar), 
ki je v upravljanju družbe Plinovodi d.o.o., Ljubljana, kot operaterja prenosnega sistema 
zemeljskega plina. 


(2) Vsi načrtovani posegi so prikazani v grafičnih prilogah. Noben gradbeni poseg ni 
predviden v varnostnem pasu (2x5,00 m) prenosnega plinovodnega omrežja. 


(3) Za poseganje v varovalni pas prenosnega sistema plina je potrebno upoštevati 
zakonske in podzakonske akte, ki natančneje opredeljujejo postopke in dovoljene posege v 
varovalnem (65,00 m na vsako stran prenosnega plinovoda in 65,00 m od ograje MRP) 
oziroma varnostnem pasu (2x5,00m) prenosnega plinovodnega omrežja - Energetski zakon, 
Sistemska obratovalna navodila za prenosni sistem zemeljskega plina, Pravilnik o tehničnih 
pogojih za graditev, obratovanje in vzdrževanje plinovodov z delovnim tlakom nad 16 barov 
ter o pogojih za posege v območjih njihovih varovalnih pasov. 


(4) Pri načrtovanju in projektiranju je potrebno upoštevati naveden prenosni sistem plina 
z vsemi omejitvami v pripadajočem varovalnem pasu in od operaterja prenosnega sistema 
plina pridobiti projektne pogoje in mnenje. 


(5) Trasa obstoječega plinovodnega omrežja je prikazana v grafični prilogi št. 6.   
 


17. člen 
(elektronske komunikacije) 


 
Telefonsko omrežje: 


- pri vseh posegih v prostor je potrebno upoštevati obstoječe trase telekomunikacijskega 
(v nadaljevanju: TK) omrežja upravljavca Telekoma Slovenije d.d., ki so vrisane v grafičnem 
delu OPPN. Točne trase obstoječih naročniških telekomunikacijskih kablov se določijo z 
zakoličbo; 


- za predvidene pozidave znotraj OPPN je potrebno predvideti novo elektronsko 
komunikacijsko omrežje z navezavo na najbližji TK kabelski jašek TK kabelske kanalizacije 
Telekoma Slovenije na zahodni strani. V telekomunikacijskih kabelskih ceveh in jaških ne 
smejo potekati vodi drugih komunalnih napeljav brez soglasja Telekom Slovenije d.d.. Za trase 
novih telekomunikacijskih vodov naj se predvidi kabelska kanalizacija s PVC cevmi premera 







110 mm ali 125 mm s pomožnimi jaški ter PeHd cevmi premera 50 mm do roba parcele vsake 
nove stanovanjske ali poslovne enote; 


- načrt TK priključka na javno TK omrežje se izdela v fazi izdelave PZI in mora biti 
usklajen s projektom ostalih komunalnih vodov; 


- v primeru, da bo TK omrežje oviralo gradnjo objekta ali komunalnih priključkov, je 
potrebna zaščita ali prestavitev. Zemeljska dela v bližini obstoječih TK vodov je treba izvajati 
ročno. Nasip ali odvzem materiala nad traso obstoječega TK voda ni dovoljen; 


- pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca TK omrežja za priključek in gradnjo v varstvenem pasu; 


- trase obstoječega ter predvidenega TK omrežja so prikazane v grafični prilogi št. 6.   
Optično omrežje: 


- pri vseh posegih v prostor je treba upoštevati obstoječe trase telekomunikacijskega  
optičnega omrežja (v nadaljevanju: TK OŠO) upravljavca Optic-Tel d.o.o., ki so vrisane v 
grafičnem delu OPPN. Točne trase obstoječih optičnih vodov se določijo z zakoličbo; 


- pri načrtovanju in gradnji objektov na območjih OPPN bo potrebno upoštevati veljavne 
tipizacije Optic-Tel d.o.o., veljavne tehnične predpise in standarde ter pridobiti upravno 
dokumentacijo; 


- za novogradnjo gospodarske javne infrastrukture za območje Gospodarske cone 
Dolenji Boštanj-del je izdelana projektna dokumentacija št. 251/23-DGD in pridobljeno 
gradbeno dovoljenje št. 351-83/2025-6243-22, z dne 16.12.2025 ter izdano pozitivno mnenje 
GVO d.o.o. k projektnim rešitvam št. 199/Sevnica _2023-AU, z dne 27.9.2024. 


- načrtovane trase optičnega omrežja z mestom priklopa posameznih gradbenih parcel 
so povzete iz projektne dokumentacije št. 251/23-DGD, september 2023, (dopolnitev 1 - 
avgust 2025, dopolnitev 2 - oktober 2025); 


- pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca TK OŠO omrežja za priključek in gradnjo v varstvenem pasu; 


- trase obstoječega ter predvidenega TK OŠO omrežja so prikazane v grafični prilogi št. 
6. 
 


18. člen 
(ogrevanje objektov) 


 
Pri gradnji objekta je treba upoštevati zakonodajo s področja učinkovite rabe energije ter 


stavbe priključiti na ekološko čiste vire energije, oziroma spodbujati pasivno in energijsko 
učinkovito gradnjo. 
 


19. člen 
(odpadki) 


 
(1) Za zbiranje komunalnih odpadkov se namestijo tipski zabojniki za komunalne 


odpadke. Komunalni odpadki se odvažajo na odlagališče komunalnih odpadkov. Tip in velikost 
zabojnika določi upravljavec odvoza odpadkov.  


(2) Vsi uporabniki odvoza komunalnih odpadkov so dolžni ravnati v skladu z Odlokom o 
ravnanju z odpadki na območju Občine Sevnica. 


(3) Pri načrtovanju odjemnega mesta je potrebno upoštevati Odredbo o ravnanju z 
ločeno zbranimi frakcijami pri opravljanju javne službe ravnanja s komunalnimi odpadki. 


(4) Ločeno zbiranje in odvoz komunalnih odpadkov se zagotovi v skladu z veljavnim 
občinskim odlokom o ravnanju z odpadki. 


(5) Z gradbenimi odpadki morata investitor in izvajalec ravnati v skladu z Uredbo o 
ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih. 
 
 


VIII. REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE ZDRAVJA  
 


20. člen 







 
(varstvo voda) 


 
(1) Pri gradnji objektov in urejanju površin je treba upoštevati področno zakonodajo. 
(2) Območje OPPN ni v poplavnem in vodovarstvenem območju. 
(3) V projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja mora biti tekstualno in 


grafično ustrezno obdelana in v ustreznem merilu prikazana ureditev na obravnavanih 
parcelah na geodetski kotirani in katastrski situaciji, iz katere bo razvidna dispozicija obstoječih 
in načrtovanih objektov, ureditev okolice, vsa obstoječa in načrtovana komunalna 
infrastruktura. 


(4) Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih voda 
mora biti usklajena z Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode ter Uredbo o 
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.  


(5) Vsi kanali in jaški kanalizacijskega omrežja morajo biti grajeni vodotesno, kar mora 
biti predvideno v projektu in dokazano z atesti in preizkusi.  


(6) Vse odpadne vode morajo biti priključene na javno kanalizacijsko omrežje v skladu z 
veljavnimi predpisi in pogoji upravljavca. Če javnega kanalizacijskega omrežja ni, je možno 
odpadne komunalne vode speljati v malo komunalno čistilno napravo z izpustom po pogojih 
geomehanskega poročila za vsako gradbeno parcelo posebej. 


(7) Pri gradnji objektov je potrebno zagotoviti zadrževanje in ponikanje čim večjega dela 
padavinskih voda. Padavinske vode s streh naj se odvaja v lokalni zbiralnik deževnice, ki se 
lahko uporablja za zalivanje ali sanitarno vodo, višek pa v predvideno ponikovalnico, ki mora 
biti izvedena izven vpliva povoznih in manipulativnih površin. Odpadne meteorne vode se pred 
izpustom v ponikovalnico speljejo preko lovilca olja. 


(8) Ponikanje meteornih vod za gradbeno parcelo GP1 je možno in se izvede po pogojih 
geomehanskega poročila št. GG 54/2025, z dne 30.12.2025.  


(9) V času gradnje je investitor dolžan zagotoviti vse potrebne varnostne ukrepe in tako 
organizacijo na gradbišču, da bo preprečeno onesnaževanje voda, izlitje nevarnih tekočin na 
prosto ali v zemljo.  


(10) V projektu je treba prikazati oziroma opisati mesto deponije viška zemeljskega in 
gradbenega materiala. Višek izkopanega materiala ni dovoljeno nekontrolirano odlagati na 
teren in z njim zasipavati struge in poplavnega prostora vodotokov. Začasne deponije morajo 
biti locirane in urejene tako, da ni oviran odtok vode, imeti morajo urejen odtok padavinskih 
voda in morajo biti zaščitene pred erozijo in odplavljanjem materiala.  


(11) Predvideti je potrebne ureditve po zaključku gradbenih del. Po končani gradnji je 
potrebno odstraniti vse za potrebe gradnje postavljene provizorije in vse ostanke začasnih 
deponij, vse z gradnjo prizadete površine pa krajinsko ustrezno urediti.  


(12) Predvideni posegi ne smejo vključevati globljih posegov, predvsem vrtanja v večjo 
globino, ki bi doseglo dolomit vodonosnika. 


(13) Gradnja podkletenih objektov zaradi visoke podtalnice ni možna. 
(14) Zaradi bližine črpališča in retenzijskega bazena za zaledne vode in podtalnico je  


prepovedano kakršno koli odvodnjavanje padavinskih vod v retenzijski bazen. 
(15) Območje prostorske ureditve je v območju načrtovanega vodovarstvenega območja 


zato je pri projektiranju in gradnji potrebno upoštevati naslednje: 
- obrazložitev, da se v območju prostorske ureditve ne uvaja dejavnosti, ki bi vključevala 


uporabo, predelavo, proizvodnjo, skladiščenje in prevažanje nevarnih oziroma škodljivih snovi 
za vode. Za gradnjo mora biti v PZI projektni dokumentaciji vključen Program posebnih 
zaščitnih ukrepov. S temi ukrepi morajo biti pred začetkom del seznanjeni vsi izvajalci in 
upravljalec vodnega vira oziroma izvajalec gospodarske javne službe za oskrbo s pitno vodo; 


- v času gradnje in med izvajanjem dejavnosti je potrebno zagotoviti vse potrebne 
varnostne ukrepe, da bo preprečeno onesnaženje podzemne in površinske vode, ki bi nastalo 
zaradi transporta, skladiščenja in uporabe tekočih goriv in drugih nevarnih snovi oziroma v 
primeru nezgod zagotoviti takojšnje ukrepanje za to usposobljenih delavcev. Zaradi tega mora 
projektna dokumentacija vsebovati:  







- program posebnih zaščitnih ukrepov v primeru razlitij nevarnih snovi ali snovi škodljivih 
za vode, 


- obvezo za seznanitev izvajalcev predvidenega posega in upravljalca vodnega vira s 
Programom posebnih zaščitnih ukrepov ukrepanja v primeru razlitja, 


- obvezo, da je Program posebnih zaščitnih ukrepov sestavni del PZI in Projektne naloge 
za razpis za izvedbo del; 


- projektna dokumentacija mora vsebovati oceno srednje in najvišje pričakovane gladine 
podzemne vode na območju obravnavanih posegov. Na podlagi tega naj se izrecno ugotovi, 
ali kateri od predvidenih posegov sega pod najvišjo ali pod srednjo gladino podzemne vode in 
ali so za gradnjo v takih pogojih predvideni ustrezni geotehnični ukrepi; 


- v projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja mora biti izrecno 
prikazano, v kakšni meri, s kakšnim učinkom in kako bo pri načrtovanem posegu zagotovljeno 
zadrževanje in čim bolj razpršeno odvajanje padavinske vode s pozidanih in tlakovanih 
površin. Pri tem naj se izrecno navede, kakšne bodo količine odvečne vode, ki je ni možno 
ponikati ali razpršeno odvajati, ampak jo je treba odvesti v padavinsko kanalizacijo ali 
izjemoma v mešan sistem. 
 


21. člen 
(varstvo tal) 


 
(1) Pri gradnji objektov in drugih posegih v prostor je potrebno zagotoviti zaščito tal pred 


onesnaženjem in erozijskimi vplivi. V času gradnje je potrebno z varnim obratovanjem 
gradbene mehanizacije in varnim ravnanjem ter skladiščenjem gradbenih materialov s 
škodljivimi snovmi pred in med vgradnjo preprečiti morebitno onesnaženje tal in erozijskimi 
vplivi. Gradbeni stroji in transportna vozila morajo biti tehnično brezhibni ter z gorivom 
oskrbovani na drugih, za to primernih mestih. V primeru razlitja nevarnih snovi iz delovne 
mehanizacije je potrebno lokacijo takoj sanirati. Na gradbišču mora biti zagotovljeno ustrezno 
opremljeno mesto za skladiščenje nevarnih snovi z lovilno skledo ustrezne prostornine. 
Nevarne odpadke je potrebno oddajati pooblaščeni organizaciji za zbiranje nevarnih 
odpadkov, kar mora biti ustrezno evidentirano.  


(2) Vse razgaljene površine naj se čim prej zatravijo ali drugače biotehnično uredijo z 
rastišču primernimi avtohtonimi vrstami ter vzdržujejo tako, da se prepreči zarast tujerodnih 
invazivnih vrst. 
 


22. člen 
(varstvo pred onesnaženjem) 


 
Pri vseh novogradnjah, razen enostavnih in nezahtevnih objektov po Uredbi, se morajo 


upoštevati energetski standardi v zvezi z energijo in ohranjanjem toplote, ki zmanjšujejo rabo 
energije in onesnaženosti zraka, v skladu z veljavnimi predpisi. 
 


23. člen 
(varstvo pred svetlobnim onesnaževanjem) 


 
Za osvetljevanje zunanjih površin se lahko koristijo samo takšne svetilke, ki omogočajo 


osvetljavo talnih površin in ne osvetljujejo neba in širše okolice. Dovoljena je uporaba žarnic s 
čim manjšim deležem ultravijolične svetlobe. Sistem osvetljevanja mora delovati tako, da v 
drugem delu noči ostane prižgano minimalno število luči. 
 


24. člen 
(varstvo pred hrupom) 


 
(1) Glede na dejansko in namensko rabo prostora se obravnavano območje, skladno z 


Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju, uvršča v III. stopnjo varstva pred hrupom 
(SVPH). 







(2) Pri projektiranju, gradnji in obratovanju objektov morajo projektanti, izvajalci in 
investitorji upoštevati določbe o mejnih vrednosti kazalcev hrupa.  


(3) Z aktivnimi in pasivnimi protihrupnimi ukrepi je potrebno zagotoviti dovoljene ravni 
hrupne obremenjenosti v delovnem in bivalnem okolju. Hrup v območju ne sme presegati 
dovoljenje ravni, določene v uredbi. 
 


25. člen 
(varstvo pred elektromagnetnim sevanjem) 


 
Pri graditvi objektov je potrebno zaradi varovanja zdravja ljudi pred elektromagnetnim 


sevanjem (v nadaljevanju: EMS) zagotavljati ustrezne odmike od virov EMS, pri čemer ne 
smejo biti prekoračene dopustne vrednosti elektromagnetnega sevanja, kot to določa Uredba 
o elektromagnetnem sevanju v naravnem in življenjskem okolju.  
 


26. člen 
(skupni pogoji glede tehničnih zahtev objektov) 


 
(1) Vsi objekti v javni rabi morajo zagotavljati funkcionalno oviranim osebam dostop, 


vstop in uporabo brez grajenih in komunikacijskih ovir. Pri načrtovanju oziroma projektiranju 
se upoštevajo veljavni predpisi s teh področij. 


(2) Pri novogradnji vseh stavb je treba upoštevati veljavni predpis s področja učinkovite 
rabe energije v stavbah. V skladu s tem se zagotovi uporaba lastnih naprav ali priključkov na 
naprave zunaj stavbe.  


(3) Z ustrezno zasnovo stavbnega volumna, z izborom gradiva in toplotno zaščito stavb 
se zagotavljajo čim manjše izgube toplotne energije. Uporabljajo se lokalno razpoložljivi 
obnovljivi viri energije in tako zmanjšuje izgube energije pri prenosu in distribuciji. 
 
 


IX. REŠITVE IN UKREPI ZA CELOSTNO OHRANJANJE KULTURNE DEDIŠČINE  
 


27. člen 
(ohranjanje kulturne dediščine) 


 
(1) V območju urejanja ni registriranih enot kulturne dediščine, zato posebne rešitve in 


ukrepi za kulturno dediščino niso potrebni. 
(2) Zaradi varstva arheoloških ostalin je potrebno Zavodu za varstvo kulturne dediščine 


Slovenije, skladno s predpisi s področja varstva kulturne dediščine, omogočiti dostop do 
zemljišč, kjer se bodo izvajala zemeljska dela in opravljanje strokovnega nadzora nad posegi. 
Lastnik zemljišča/investitor/odgovorni vodja naj o dinamiki gradbenih del obvesti pristojno 
območno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, vsaj 10 dni pred pričetkom 
zemeljskih del. 


(3) Ob vseh posegih v zemeljske plasti velja obvezujoč splošni arheološki varstveni 
režim, ki najditelja/lastnika zemljišča/investitorja/odgovornega vodjo del ob odkritju arheološke 
ostaline zavezuje, da najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkritja in o najdbi takoj 
obvesti pristojno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, ki situacijo 
dokumentira v skladu z določili arheološke stroke. V primeru odkritja arheoloških ostalin, ki jim 
grozi nevarnost poškodovanja ali uničenja, lahko pristojni organ to zemljišče z izdajo odločbe 
določi za arheološko najdišče, dokler se ne opravijo raziskave arheoloških ostalin oziroma se 
omeji ali prepove gospodarska in druga raba zemljišča, ki ogroža obstoj arheološke ostaline. 
 
 


X. REŠITVE IN UKREPI ZA VARSTVO OKOLJA, TER OHRANJANJE NARAVE 
 


28. člen 
(varstvo okolja) 







 
Prostorske ureditve in gradnja objektov ne smejo povzročati motenj in trajnih vplivov, 


ki presegajo meje, določene v predpisih s področja varovanja okolja in varovanja zdravja ljudi 
in živali. 


 
29. člen 


(varstvo zraka) 
 


(1) Pri izvedbi posegov na območju prostorske ureditve je treba upoštevati predpise s 
področja varstva zraka. 


(2) Za ogrevanje objektov se primarno uporabljajo obnovljivi viri energije. 
 


30. člen 
(ohranjanje narave) 


 
Na območju urejanja ni vsebin ohranjanja narave (zavarovanih območij, naravnih 


vrednot, ekološko pomembnih območij, območja Natura 2000), kot to določa Zakon o 
ohranjanju narave. 
 
 
XI. REŠITVE IN UKREPI ZA OBRAMBO TER VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI 


NESREČAMI, VKLJUČNO Z VARSTVOM PRED POŽAROM 
 


31. člen 
(poplavna varnost) 


 


Obravnavana prostorska ureditev ne leži v območju poplavne nevarnosti. 
 


32. člen 
(varstvo pred erozijo in plazovi) 


 
(1) Območje urejanja ni v erozijskem območju. 
(2) Kot ukrep varstva pred škodljivim delovanjem visoke podtalnice se, v nadaljnjih fazah 


projektiranja, skladno s tem odlokom, pridobi mnenje geologa in v skladu z njim prilagodi način 
gradnje. 


(3) Za projektiranje manj zahtevnih in zahtevnih objektov se izdela geomehansko 
poročilo, ki natančneje določa vrsto temeljenja ter način odvodnjavanja padavinskih voda iz 
območja urejanja.  


(4) Vsi posegi v območju urejanja morajo biti dimenzionirani, projektirani in izvedeni 
skladno z geomehanskim poročilom. 


(5) V nobenem primeru se ne sme spuščati meteorne in drenažne vode nekontrolirano 
po terenu. 
 


33. člen  
(potresna intenziteta)  


 
Pri načrtovanju nove zazidave in z njo povezanih ureditev je treba upoštevati projektni 


pospešek tal 0,225 x g.  
 


34. člen 
(varstvo pred požarom) 


 
Pri gradnjah objektov in pri urejanju prostora je treba upoštevati prostorske, gradbene in 


tehnične predpise, ki urejajo varstvo pred požarom, zato je treba zagotoviti: 







- potrebne odmike od meje parcele in med objekti ter potrebne protipožarne ločitve z 
namenom preprečitve širjenja požara na sosednje objekte; 


- neovirane in varne dovoze, dostope ter delovne površine za intervencijska vozila in 
vire za zadostno oskrbo z vodo za gašenje. Vir gašenja je načrtovana hidrantna mreža, 
načrtovani zbiralnik za vodo in Prostovoljno gasilsko društvo Boštanj; 


- sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih 
virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po 
predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take energetske naprave požarna 
varnost objekta ne bo zmanjšala. 
 
 


XII. DOPUSTNA ODSTOPANJA OD FUNKCIONALNIH, OBLIKOVALSKIH  
IN TEHNIČNIH REŠITEV  


 
35. člen 


(odstopanja) 
 


Na območju urejanja so dovoljena naslednja odstopanja: 
- za lego objektov: lokacija objektov v grafičnih prilogah je okvirna in se natančno določi 


v projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja pod pogojem, da se upošteva 
predpisan odmik od sosednjih parcel; 


- za horizontalni gabarit: nov objekt se lahko gradi večjega ali manjšega tlorisnega 
gabarita kot je določeno v grafičnih prilogah pod pogojem, da ni presežen faktor zazidanosti in 
faktor izrabe nove gradbene parcele; 


-  za kote etaže na stiku z manipulativnimi površinami so tolerance ± 50 cm, vendar se 
kota manipulativnih površin prilagaja vozišču ceste z maksimalnim  naklonom do 4 %; 


- dovoljena so odstopanja od prikazanih vhodov v objekt ali uvozov in izvozov na 
gradbeno parcelo pod pogojem, da je zagotovljena preglednost na cesti in varnost cestnega 
prometa; 


-  pri komunalni in energetski infrastrukturi je možno odstopanje potekov predvidenih 
vodov, v kolikor se pojavijo utemeljeni razlogi zaradi lastništva zemljišča ali ustrezne projektne 
dokumentacije, če to pogojujejo primernejši obratovalni parametri in bolj ekonomična 
investicijska vlaganja ob pogoju, da prestavitve ne spreminjajo vsebinskega koncepta OPPN. 
 
 


XIII. OBVEZNOSTI INVESTITORJEV NEPREMIČNINE PRI IZGRADNJI KOMUNALNE 
OPREME NA OBMOČJU OPPN  


 
36. člen 


(gradnja komunalne opreme)  
 


V skladu z ZUreP-3 in opremljenostjo območja OPPN ni potrebna izdelava posebnega 
programa opremljanja, zato se komunalni prispevek za gradnjo objektov odmerja na podlagi 
splošnega odloka za območje Občine Sevnica.  
 


37. člen 
(obveznosti investitorja in izvajalcev) 


 
(1) Pri izvajanju posegov v prostor na obravnavanem območju je izvajalec dolžan 


zagotoviti dostope do obstoječih objektov in zemljišč v času gradnje, racionalno urediti 
gradbišča in pri posegih na prometnicah zagotoviti varen promet. 


(2) Pri urejanju okolice in javnih površin mora investitor in izvajalec: 
- ob izvedbi posega odstraniti plodno zemljo in jo začasno deponirati; 
- po končani gradnji odstraniti začasne objekte, odvečni gradbeni material in urediti 


okolico, ter višino zemljišča na parcelni meji prilagoditi sosednjemu zemljišču; 







- pred pričetkom gradnje mora investitor pravočasno obvestiti upravljavce objektov, 
naprav in vodov gospodarske javne infrastrukture, ki so tangirani pri predmetni gradnji. 
 
 


XIV. KONČNE DOLOČBE 
 


38. člen 
(hramba in vpogled) 


 
OPPN je stalno na vpogled na Občini Sevnica in na Upravni enoti Sevnica. 


 
39. člen 
(nadzor)  


 
Nadzor nad izvajanjem OPPN izvajajo pristojne inšpekcijske službe. 


 
40. člen 


(začetek veljavnosti) 
 


Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije. 
 
 
Številka: 3505-0004/2025 
Sevnica, dne: … maja 2026 
 
             
                                 Janez Kukec   
                                                                                        podžupan v začasnem  
                                                                                    opravljanju funkcije župana 
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1.0. OPIS PROSTORSKE UREDITVE  
 
1.1. Uvod  
Investitorja in pobudnika OPPN Miroslav Špan, zastopanje tujih firm, prodaja embalaže za 
jajca d.o.o., Trg svobode 9, 8290 in Občina Sevnica, Glavni trg 19a, 8290 Sevnica želita 
pripraviti pravno podlago za gradnjo objektov za centralne dejavnosti z bivanjem ter 
pomožne objekte, za kar je po veljavnem OPN predvidena izdelava občinskega podrobnega 
prostorskega načrta. 
 
1.2. Meja območja OPPN 
Območje meji na severni strani z načrtovano dovozno cesto, ki je načrtovana po veljavnem  
OPPN za del Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) Uradni list RS, št. 
89/2022, lokalno cesto LC št. 372342 na zahodni strani, na vzhodni strani je vodni svet reke 
Mirne in nepozidanim območjem na južni strani. 
Območje OPPN obravnava del enote urejanja DB10.ppn, velikosti 4454,00 m2. 


 


OBMOČJE OPPN  
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1.3. Namembnost objektov in površin  
Zemljišče je v naravi travnik.  
Ob severni in zahodni strani poteka cestno omrežje, na vzhodni strani je regionalna 
železniška proga št. 81 Sevnica-Trebnje, ob južni je nepozidano stavbno zemljišče. 
Okoliška pozidava je poslovno-stanovanjska. 
 


 
 Pogled z lokalne ceste  
 
1.4. Seznam parcelnih številk  
Območje urejanja obravnava del enote urejanja DB10.CU, velikosti 4454,00m2 in zajema 
zemljišče s parc. štev. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13, 264/12, k.o.1381 
Boštanj. 


 
1.5. Promet  
Ob zahodni strani poteka asfaltirana lokalna cesta LC št. 372342 Dolenji Boštanj. 


 
1.6. Komunalno energetska ureditev območja 
Preko parcele poteka javno vodovodno in NN električno omrežje. 
 


2.0.  URBANISTIČNE, ARHITEKTURNE IN KRAJINSKE REŠITVE    
 
2.1. Rešitve načrtovanih objektov in površin  
Namen izdelave OPPN je opredelitev namembnosti načrtovanih objektov, dejavnosti, vrste 


gradnje, ter določitev gradbenih parcel in pogojev za priključevanje na gospodarsko javno 


infrastrukturo. 


 
Po standardni klasifikaciji dejavnosti (SKD) se na območju stavbnega zemljišča lahko 
umeščajo terciarne dejavnosti z bivanjem, vendar slednje zunaj pritličja. 


 
Dovoljena je naslednja vrsta dopustnih objektov glede na namen oziroma po klasifikaciji vrst 
objektov (CC-SI): 12112 Gostilne, restavracije in točilnice; 12202 Stavbe bank, pošt, 
zavarovalnic; 12203 Druge poslovne stavbe; 12301 Trgovske stavbe (razen nakupovalnih 
centrov, trgovskih centrov, veleblagovnic, pokritih tržnic); 12304 Stavbe za storitvene 
dejavnosti (razen stavb za pripravi hrane (catering)); 12410 Postajna poslopja, terminali, 
stavbe za izvajanje komunikacij ter z njimi povezane stavbe; 12420 Garažne stavbe; 12510 
Industrijske stavbe; 12520 Rezervoarji, silosi in skladišča (razen skladišča nevarnih in 
nenevarnih odpadkov); 12640 Dovoljene samo zobozdravstvene ordinacije; 12745 Stavbe za 
funkcionalno dopolnitev; 12746 Druge stavbe, ki niso uvrščene drugje; 21121 Lokalne ceste 
in javne poti, nekategorizirane ceste; 21122 Parkirišča izven vozišča; 22210 Lokalni 
(distribucijski) plinovod; 22221 Lokalni vodovodi za pitno vodo in cevovodi za tehnološko 
vodo; 22231 Cevovodi za odpadno vodo; 22232 Čistilne naprave; 22241, Lokalni 
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(distribucijski) elektroenergetski vodi; 22242 Lokalno (dostopovna) komunikacijska omrežja; 
24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev; 24206 Odprta skladišča in odprte prodajne 
površine; 24208 Drugi gradbeno inženirski objekti, ki niso uvrščeni drugje. 
 
Območje OPPN je razdeljeno na tri gradbene parcele (GP1-GP3). 
Znotraj gradbenih parcel je možna gradnja ene glavne stavbe ter več pomožnih stavb, razen 
pri gradbeni parceli GP1, kjer je dovoljena gradnja dveh glavnih stavb. 
 
Na gradbeni parceli GP1 se v prvi fazi gradi skladiščni objekt s poslovnimi prostori kot glavne 
stavbe ter gradnja enostavnih, nezahtevnih in začasnih objektov. Po izgradnji prve faze se v 
drugi fazi gradi objekt za potrebe centralne dejavnosti z bivanjem ali proizvodni objekti s 
poslovnimi prostori in skladiščem. 
 
Na gradbenih parcelah GP2-GP3 se gradijo objekti za potrebe centralne dejavnosti z 
bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in skladišča.  
 
Glavni objekti na gradbeni parceli GP1 se locirajo v skladu z grafično prilogo z upoštevanjem 
določenega odmika od sosednjih gradbenih parcel in gradbene linije. Na gradbeni parceli 
GP2 in GP3 se glavni in pomožni objekti oziroma vse vrste objektov locirajo znotraj gradbene 
meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. 
 
Poleg glavnih objektov se v sklopu gradbene parcele gradijo tudi pomožne stavbe, kot so  
nezahtevni in enostavni objekti skladno z Uredbo o razvrščanju objektov ter začasni objekti. 
Začasni, nezahtevni in enostavni objekti niso prikazane v grafičnih prilogah in se locirajo 
znotraj gradbenih parcel z upoštevanjem določenega faktorja zazidanosti in predpisanega 
odmika od sosednjih zemljišč. 
Višinske razlike na gradbenih parcelah se premoščajo z brežinami in podpornimi zidovi 
višine max do 1,50 m. Kote manipulativnih prometnih površin se prilagajajo niveleti vozišča 
dovozne ceste z odstopanjem ± 4%. 
 
2.2. Pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo 
Arhitektonsko in krajinsko oblikovanje 
Na območju OPPN je pri oblikovanju objektov in ureditvi zunanjih površin ustvarjena takšna 
kompozicija arhitekturnih in krajinskih elementov, ki je sprejemljiva v prostorski enoti. 
 
Glavne stavbe: 
-  lega objekta: za GP1 okvirno po geodetsko zazidalni situaciji, kjer se mora osnovni ali 


sekundarni kubusi objekta vsaj z vogalom dotikati gradbene linije. Pri gradbenih parcelah 
GP2 in GP3 se osnovni ali sekundarni kubusi marajo vsaj z enim vogalom dotikati 
gradbene meje na način, da se v čim večji meri poenoti in ohranja smer pozidave z 
OPPN.  
Na vseh gradbenih parcelah se lahko sekundarni kubusi postavijo na vseh fasadah 
osnovnega kubusa.  
Na gradbenih parcelah GP2 in GP3 se vse vrste objektov in parkirišča za osebna vozila z 
manipulacijo umestijo znotraj gradbene meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. Lokacije 
začasnih, nezahtevnih in enostavnih objektov, ki niso prikazane v grafičnih prilogah, so 
znotraj gradbene parcele, pri čemer se upošteva predpisani odmik od gradbenih parcel. 
Pri postavitvi le-teh mora biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno pozitivno 
mnenje upravljavca; 


-  horizontalni gabarit: tlorisna zasnova se določi v projektni dokumentaciji za gradbeno 
dovoljenje, pri čemer se upošteva faktor zazidanosti, ki znaša 0,8 in tehnološki načrt. K 
osnovnemu kubusu objekta je dovoljeno dodajanje sekundarnih kubusov, ki pa po 
velikosti (površini) ne smejo presegati zazidalne površine osnovnega objekta. Tlorisna 
zasnova je pravokotne, kvadratne in ostalih oblik (nepravilne, prerezane). Razmerje 
stranic ni predpisano; 
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-  vertikalni gabarit: do tri etaže, višine osnovnega in sekundarnega kubusa do 11.00 m, 
nad koto ± 0,00 m, ki je kota etaže na stiku z manipulativnimi površinami. Višine etaž 
morajo biti prilagojene namembnostjo prostorov, dovoljena je izvedba medetaž. Višina 
sekundarnega kubusa ne sme presegati višine osnovnega kubusa. Pri etažah je dovoljen 
zamik zunaj ali znotraj osnovnega tlorisa objekta. 


 Dovoljene so tolerance višinske kote etaže na stiku z zemljiščem do ± 50cm, ki so 
prikazane v grafični prilogi, s tem da se kote zunanjih manipulativnih površin prilagajajo 
cestnemu priključku in vzdolžnemu naklonu, ki znaša max. 4%; 


-  konstrukcija: klasična, montažna in kombinacija klasične in montažne konstrukcije. 
-  streha osnovnega in sekundarnega kubusa: ravna, dvokapna in enokapna naklona do 


200. Streha nižjega naklona se skrije za fasadnim zidcem. V strehi je dovoljeno vgrajevati 
svetlobnike, na njo pa postaviti nižje inštalacijske elemente, ki ne presegajo višine 
fasadnega zidca;  


-  kritina: PVC membranske kritine in pločevina;  
-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta, zato so dovoljene različne fasadne obloge v 


kombinaciji s kompozicijsko skladno razporeditvijo fasadnih odprtin in kvalitetno 
oblikovanimi arhitekturnimi detajli. Arhitekturni detajli so lahko iz drugih materialov kot 
fasada objekta. Fasadne površine (obloge) se lahko kombinirajo v največ dveh barvah, ki 
morajo biti nevpadljive in medsebojno barvno usklajene, kričeče barve niso dovoljenje. 


 Osvetlitev fasad mora biti projektirana in izvedena skladno z veljavno zakonodajo, z 
namenom preprečevanja svetlobnega onesnaževanja okolja; 


-  oblikovanje odprtin: svobodno oblikovane; 
-  zunanja ureditev gradbene parcele: manipulativne površine in parkirišča so lahko iz 


travnatih tlakovcev, tlakovana ali asfaltirana, preostali del gradbene parcele pa se 
hortikulturno uredi. Višinska razlika se premošča z brežino in opornim zidom višine max. 
do 1,50 m. Dovoljena je izvedba ograje max. višine do 2,00 m, postavljene na parcelno 
mejo, razen ob javni cesti, kjer ograja ne sme posegati v polje preglednosti in je za njo 
potrebno predhodno pridobiti pozitivno mnenje upravljavca ceste.  


-  faznost gradnje objekta: en glavni objekt v prvi fazi ali začasni objekt, ostale vrste 
objektov po izgradnji glavnega objekta. 


Pomožne stavbe- nezahtevni in enostavni objekti po uredbi: 
-  lega objekta: se locirajo znotraj gradbene parcele, z upoštevanjem varovalnih pasov GJI 


in predpisanega odmika od parcelnih mej s sosednjimi zemljišči. Pri postavitvi le-teh mora 
biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno pozitivno mnenje upravljavca; 


- horizontalni gabarit: po uredbi, pri čemer se ne sme preseči faktor zazidanosti. 
Zasnovani so lahko pravokotne, kvadratne in nepravilne oblike; 


- vertikalni gabarit: po uredbi, višina pomožne stavbe ne sme presegati višine glavne 
stavbe; 


- konstrukcija: klasična, montažna in kombinacija klasične in montažne konstrukcije; 
- streha: ravna, dvokapna in enokapna naklona do 200; 
-   kritina: PVC membranske kritine in pločevina; 
-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta in se prilagaja fasadi glavne stavbe 
 -  faznost gradnje objekta: objekti se gradijo v drugi fazi. 


 


Vizualizacija gradbene parcel GP1 – objekt I. faza  
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IZSEK IZ UREDITVENE SITUACIJE  
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3.0 NAČRT GRADBENIH PARCEL   
 
Načrt gradbenih parcel je prikazan v grafični prilogi.   
Dovoljeni odmiki objektov od parcelnih mej s sosednjimi zemljišči je min. 2,00 m. Manjši 
odmik je dovoljen ob soglasju lastnika sosednjega zemljišča in z upoštevanjem požarno-
varstvenih in obrambnih predpisov.  
Gradnja gradbeno inženirskih objektov (parkirišča, manipulacija, ograje, oporni zidovi, 
vodovod, kanalizacija, elektrika, TK kabel) je dovoljena do parcelne meje, razen odmika od 
cestnega sveta občinskih cest, kjer se določi odmik po pridobitvi smernic upravljavca. 
 
Navedeni odmik ne velja za posege v varovalnih pasovih javne gospodarske infrastrukture. 
Za posege v varovalnih pasovih je potrebno pridobiti mnenje upravljavca. 
 
Faktor zazidanosti gradbene parcele (FZ) je največ 0,80 in je določen kot razmerje med 
zazidano površino in celotno gradbeno parcelo. 
 
Faktor izrabe gradbene Parcele (FI) je največ 2,4 in je določen kot razmerje bruto tlorisna 
površina vseh nadzemnih parcel in celotno gradbeno parcelo.  
 
 


4.0 ETAPNOST IZVEDBE PROSTORSKE UREDITVE  
 
I. etapa: 
- dograditev komunalne in energetske infrastrukture za potrebe načrtovanega objekta in 


postavitev začasnih objektov, 
- začasni skladiščni objekt se postavi na gradbeni parceli glavnega objekta le enkrat in ne 


več kot za tri leta, 
 
II. etapa: 
- graditev glavnih stavb,  
- hortikulturna ureditev okolice objekta. 
 


5.0 ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV IN POGOJEV GLEDE 
PRIKLJUČEVANJA OBJEKTOV NA GOSPODARSKO JAVNO 
INFRASTRUKTURO IN GRAJENO JAVNO DOBRO 


 
5.1. Prometno omrežje: 
Gradbene parcela se na severni strani navezujejo na načrtovano servisno cesto za kar je 
pridobljeno gradbeno dovoljenje. 
Z načrtovane servisne ceste se izvedeta cestna priključka z dovozom, ki bosta napajala dve 
gradbeni parceli, ter dodatni cestni priključek za izvoz iz gradbene parcele GP1.   
Cestni priključki na servisno cesto morajo imeti ustrezne zavijalne radije za tovorna vozila.  
Tehnični elementi cestnega priključka na servisno cesto morajo biti v skladu z veljavno 
zakonodajo in tehničnimi normativi z upoštevanjem merodajnega vozila. Opremljeni morajo 
biti z vso predpisano vertikalno in talno prometno signalizacijo v skladu s Pravilnik o prometni 
signalizaciji in prometni opremi na cestah (Uradni list RS, št. 99/15, 46/17, 59/18, 63/19 in 
150/21). 
V območju površin, potrebnih za preglednost servisne ceste, je dopustna zatravitev in 
zasaditev grmovnic, katerih višina rasti ne presega 0,75 m. Zasaditev v največji rasti ne sme 
posegati v prosti profil cestnega telesa državne ceste. 
Vsa prometna infrastruktura mora biti označena s horizontalno in vertikalno prometno 
signalizacijo.  
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V sklopu gradbene parcele se zagotovi ustrezno število parkirnih mest glede na vrsto 
dejavnosti. Načrtovane glavne stavbe (osnovni in sekundarni kubus) morajo biti oddaljene 
min. 4,00 m od vozišč načrtovane ceste, ograje pa bodo postavljene na mejo gradbenih 
parcel. 
 


 
 
 
Železniško omrežje: 
Na zahodni strani OPPN poteka železniška proga Sevnica- Trebnje. Območje OPPN je v 
varovalnem progovnem pasu. 
Najmanjši odmik območja OPPN od osi tira znaša 40,58 m, objekt pa bo oddaljen 44,38 m. 
Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od SŽ infrastruktura d.o.o. Ljubljana. 
Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritvah z dne 20.11.2025 je Ministrstvo za 
infrastrukturo izdalo smernice št.350-302/2025/2430-6 z dne 19.1.2026: 
»Področje letalskega prometa: 
Ministrstvo za infrastrukturo je v navezavi na 140. in 141. člen Zakona o letalstvu (Zlet-1; Uradni list RS, št. 
85/2024) preverilo gradivo za pripravo OPPN.  
 
Na podlagi el. sporočila Javne agencije za civilno letalstvo Republike Slovenije z dne 8. 9. 2023 (z dopolnitvami), 
v katerem so navedena in prikazana naselja v vplivnih območjih letališč, ob pregledu dokumentacije ugotavljamo, 
da se območje urejanja OPPN ne nahaja v naselju, ki bi bilo v vplivnem območju letališč Republike Slovenije (tudi 
heliportov). Preko območja načrtovanih prostorskih ureditev potekajo zračne poti, zato je pri posegih v prostor 
potrebno upoštevanje omejitev, kot izhajajo iz Zakona o letalstvu (Zlet-1; Uradni list RS, št. 85/2024). Predvsem je 
pri načrtovanju potrebno upoštevati določila povezana z ovirami za zračni promet po 142. členu Zakona o 
letalstvu, ki navaja: 
Zunaj cone letališča, štejejo za ovire:  
-  v krogu s polmerom 10 kilometrov od referenčne točke letališča objekti, instalacije in naprave, ki so višje kot 


100 metrov ali višje kot 30 metrov, pa se nahajajo na terenu, ki je več kot 100 metrov višji od referenčne točke 
letališča  


-  objekti, instalacije in naprave, ki se nahajajo izven kroga iz prejšnje točke, in ki so višji od 30 metrov in ki 
stojijo na naravnih ali umetnih vzpetinah, če se vzpetine dvigajo iz okoliške pokrajine za več kot 100 metrov;  


-  vsi objekti, instalacije in naprave, ki segajo več kot 100 metrov od tal, ter daljnovodi, žičnice in podobni objekti, 
ki so napeti nad dolinami in soteskami po dolžini več kot 75 metrov. Za ovire pod zračnimi potmi štejejo tudi 
objekti in naprave zunaj naselij, ki so višji od okoliškega terena za najmanj 25 metrov, če se nahajajo znotraj 
varovalnih pasov posameznih cest, železniških prog, visokonapetostnih vodov in podobno. 
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Pri graditvi, postavljanju in zaznamovanju objektov, ki utegnejo s svojo višino vplivati na varnost zračnega 
prometa, je potrebno pridobiti ustrezno mnenje Javne agencije za civilno letalstvo RS k lokaciji oziroma k izgradnji 
takega objekta, objekt pa je potrebno označiti in zaznamovati v skladu z veljavnimi predpisi. 


 
Obrazložitev: 
Maksimalna višina objektov v obravnavani prostorski enoti je 11,00 m glede na višino 
okoliškega terena, kar pomeni, da načrtovani objekti in naprave ne predstavljajo ovire za 
zračni promet. 
 
Področje plovbe po celinskih vodah 
 
V navezavi na 10. člen Zakona o plovbi po celinskih vodah - ZPCV (Ur. L. RS, št. 30/02, 29/17 – ZŠpo-1 in 41/17 
– PZ-G) smo preverili gradivo za pripravo OPPN.  
 
Po pregledu in preučitvi predmetnega gradiva ugotavljamo, da na obravnavanem območju ni vodnih površin, 
primernih za plovbo, zato z vidika varnosti plovbe nimamo podrobnejših usmeritev. 
 
Področje cestne infrastrukture 
 
Načrtovane ureditve ne posegajo v območje kategoriziranih državnih cest, zato nimamo podrobnejših usmeritev s 
področja cestne infrastrukture. 
 
Področje železniške infrastrukture 
 
Prostorske ureditve, ki jih obravnava Občinski podrobni prostorski načrt, se nanašajo na območje zemljišč s parc. 
št. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13, 264/12, vse k. o. 1381 Boštanj, ki se nahajajo v varovalnem 
progovnem pasu regionalne železniške proge št. 81 Sevnica–Trebnje. 
 
Strokovne usmeritve:  
- Pri nadaljnjem projektiranju je treba upoštevati Zakon o varnosti v železniškem prometu (ZVZelP-1) (Uradni list 
RS, št. 30/18 in dop. 54/21), Zakon o železniškem prometu (ZZelP-K) (Uradni list RS, št. 99/15 – uradno 
prečiščeno besedilo, 30/18, 82/21, 54/22 – ZUJPP in 18/23 – ZDU-1O), Navodilo o pogojih za gradnjo in posege 
v progovni in varovalni progovni pas javne železniške infrastrukture (Navodilo 925-DN30, ZVZelP-1), Pravilnik o 
nivojskih prehodih (Uradni list RS, št. 55/19 in 110/22), Pravilnik o zgornjem ustroju železniških prog (Uradni list 
RS, št. 92/10, 38/16 in 30/18 – ZVZelP-1) in Pravilnik o spodnjem ustroju železniških prog (Uradni list RS, št. 
31/22).  
 
- Za vsak nameravan poseg v varovalnem progovnem pasu železniške proge, 108 m levo in desno izven naselja 
in 106 m levo in desno v naselju, merjeno od osi skrajnega tira je treba pridobiti projektne pogoje in mnenje k 
projektni dokumentaciji s strani upravljavca javne železniške infrastrukture. V situacijskih načrtih morajo biti za 
vsako območje ureditve oz. objekt transparentno vrisane parcelne meje in kotirani minimalni odmiki posameznih 
ureditev od osi železniškega tira.  
 
- Padavinske vode z objektov in pripadajočih površin ne smejo biti speljane v naprave za odvodnjavanje 
železniške proge. Zaradi novih ureditev se ne sme poslabšati ali ogroziti obstoječega sistema odvodnjavanja 
železniške proge. - Pri morebitni postavitvi fotonapetostnih naprav naj bo zagotovljeno preprečevanje svetlobnega 
bleščanja proti železniški progi.  
 
- V odlok OPPN naj se vključi navedbo:  
»Pri novogradnjah objektov in posegih v obstoječe objekte v progovnem in varovalnem progovnem pasu 
železniške proge je treba predvideti ustrezno zaščito pred hrupom zaradi odvijanja železniškega prometa. 
Upravljavec javne železniške infrastrukture ne bo zagotavljal dodatnih ukrepov varstva pred hrupom, kot tudi ne 
zaščite pred morebitnimi drugimi vplivi, ki so ali bodo posledica obratovanja železnice za nove objekte in njihove 
funkcionalne površine niti ne za nova poselitvena območja oz. za območja spremenjene rabe prostora. Izvedba 
vseh ukrepov za zaščito novih poselitvenih območij oz. območij spremenjene rabe prostora ter novih objektov, 
pred negativnimi vplivi železniške proge, je obveznost investitorjev novih posegov. V vplivno območje 
infrastrukturnih objektov, kjer so mejne vrednosti kazalcev hrupa za takšne vire že presežene ni dovoljeno 
umeščati stavb z varovanimi prostori.«  
 
Izdane smernice je treba upoštevati v nadaljnjih fazah priprave prostorskega akta. 
 


Obrazložitev: 
Pri izdelavi OPPN so upoštevane navedene strokovne usmeritev, kar je razvidno iz odloka in 
grafičnih prilog. Na vlogo za pridobivanje mnenje z dne 22.1.2026 se mnenjedajalec v 
zakonskem roku ni odzval. 
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Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od SŽ infrastruktura d.o.o. Ljubljana. 
 


5.2. Kanalizacijsko omrežje:  
Naselje Dolenji Boštanj ima zgrajen mešani sistem kanalizacijskega omrežja.  
Na območju OPPN  je predvidena izvedba ločenega kanalizacijskega omrežja.  
Fekalne vode se speljejo preko načrtovanega fekalnega kanala v javno kanalizacijo, končna 
dispozicija fekalnih vod je obstoječa čistilna naprava na Logu. Meteorne vode s streh se 
speljejo preko meteorne kanalizacije v predvideno ponikovalnico pod pogojem, da je možno 
ponikanje, za kar je potrebno pridobiti geomehansko poročilo. 
Onesnažene meteorne vode z manipulativnih površin pa preko lovilca olj v omenjeno 
ponikovalnico.  
V primeru, da ni možno ponikanje se meteorne vode speljejo v javni mešani kanalizacijski 
sistem preko zadrževalnika meteornih vod.  
Vsi kanali in jaški kanalizacijskega omrežja morajo biti grajeni vodotesno, kar mora biti 
predvideno v projektu in dokazano z atesti in preizkusi.  
Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih vod mora biti 
usklajena z Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 
98/15) ter Uredbo o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo (Uradni list RS, št. 64/12, 64/14 in 98/15).  
Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca kanalizacijskega omrežja JP Komunala d.o.o. Sevnica. 
Trase obstoječe in predvidene kanalizacije so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 
5.3. Vodovodno omrežje:  
Preko parcele poteka vodovodno omrežje, ki predstavlja omejitveni faktor, zato je potrebna 
zaščita, po pogojih upravljavca JP Komunala Sevnica d,o.o.  
Za predvidene objekte se izvedejo samostojni vodovodni priključki s pripadajočim 
vodomernim jaškom, ki mora biti na vedno dostopnem mestu zunaj stavbe.  


Uporabnik se zaveže omogočiti upravljavcu javnega vodovoda neoviran dostop na zemljišče, 
po katerem poteka vodovodni priključek, za namen redne kontrole in vzdrževanja merilnega 
mesta ter celotnega hišnega priključka v primeru rednih in investicijskih vzdrževalnih del. 


Na vodovodnih napravah se ne sme graditi, postavljati objekte ali nasipavati material, ki bi 
lahko povzročil poškodbe na vodovodu ali ovirali njegovo delovanje in vzdrževanje. 


Na vlogo za pridobivanje podrobnejših usmeritev je upravljavec javnega vodovodnega in 
kanalizacijskega omrežje Javnega podjetja Komunala d.o.o. izdal mnenje št. 352-127/25 z 
dne 1.12.2025 brez pogojev. Pridobljeno je tudi na osnutek pozitivno mnenje št. 352-0/26 z 
dne 16.2.2026. 
 
Trase obstoječega in predvidenega vodovodnega omrežje so prikazane v grafični prilogi št. 
6. 
 
5.4. Elektroenergetsko omrežje 
Po območju OPPN poteka NN električno omrežje, ki predstavlja omejitveni faktor, zato je 
predvidena dodatna zaščita po pogojih upravljavca. 
Območje prostorske ureditve meji na severni strani z območjem za katerega je v veljavi 
OPPN za del Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) Uradni list RS, št. 89/22. 
Po veljavnem OPPN je načrtovana tudi oskrba z električno energijo obravnavane prostorske 
enote za kar je upravljavec Elektro Celje d.d. pridobil gradbeno dovoljenje za gradnjo nove 
TP 20/0,4 kV in pripadajočih kablov kot nezahtevni objekt. 
Za potrebe gradbene parcele GP1 je priključna moč 17kW, za GP2 in GP3 pa so načrtovane 
delavnice, predvidena moč za ti dve gradbeni parceli je 80kW. Načrtovana je skupna 
priključna moč za OPPN 100kW. Vsak objekt bo imel svoje merilno mesto.  







 


 


 
 


Predlog OPPN 14/2025 Stran 13 od 50 


Na vlogo za pridobivanje podrobnejših usmeritev je upravljavec Elektro Celje d.d., 
podrobnejše smernice št. 4049 z dne 30.1.2026. Pri izdelavi osnutka smo navedene  
usmeritve upoštevali in pridobili pozitivno mnenje št. 4474 z dne 18.2.2026. 
Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca elektroenergetskega omrežja Elektro Celje, d.d. 
Trase obstoječih in predvidenih elektroenergetskih vodov so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 
5.5. Elektronske komunikacije 
Na območju gradbene parcele niso evidentirane elektronske komunikacije. 
Priključitev območja na optično omrežje je možno po dograditvi elektronskih komunikacij po 
projektni dokumentaciji št. 251/23 –GJI za območje Gospodarske cone Dolenji Boštanj-del, 
za kar je pridobljeno gradbeno dovoljenje št. 351-83/2025-6243-22 z dne 16.12.2025.   
 


Optično omrežje: 


Na vlogo za pridobivanje podrobnejših usmeritev za izdelavo OPPN je upravljavec GVO 
d.o.o. izdal smernice št. 318-2025-KA z dne 03.12.2025, v katerih navaja: 
»Na območju potekajo obstoječi telekomunikacijski optični (TK OŠO) vodi v upravljanju Optic-Tel d.o.o.. 
Pri projektiranju nove komunalne infrastrukture za omenjeno območje je potrebno upoštevati predpisane odmike 
med TK omrežjem in drugimi komunalnimi vodi.  
Za vse nove objekte naj se predvidi priključitev na TK omrežje. 
Za oskrbo obdelovanega območja s širokopasovnim omrežjem se dogradi kabelsko kanalizacijo z mikro cevjo fi 
16 (ali 14), katere izhodišče naj bo obstoječi kabelski jašek. 
Tehnično rešitev izvedbe optičnega omrežja je potrebno dogovoriti z odgovorno osebo GVO d.o.o..  
Točka priključitve na optično omrežje se dogovori z odgovorno osebo GVO d.o.o.. 
Vlogi za izdajo projektnih pogojev mora biti priložen načrt idejne zasnove, iz katerega bodo razvidni predvideni 
posegi. 
 
Pri načrtovanju in gradnji objektov na območjih za katera bodo izdelani prostorski akti bo potrebno upoštevati 
veljavne tipizacije Optic-Tel d.o.o., veljavne tehnične predpise in standarde, ter pridobiti upravno dokumentacijo. 
TK omrežje mora biti projektno obdelano v posebnem načrtu. 
 
Naročnik si bo moral pridobiti naše mnenje.  
Veljavnost smernic je eno leto od izdaje.  
Kontakt odgovorne osebe GVO d.o.o.: Tilen Amon, 041 364 660.«. 


Zahteva upravljavca, da se pri izdelavi prostorskega akta Tk omrežje projektno obdelana v 
posebnem načrtu, se ne upošteva, ker je pridobljeno gradbeno dovoljenje in niso načrtovane 
spremembe. Na projektno dokumentacijo za GJI je GVO d.o.o. izdal pozitivno mnenje k 


projektnim rešitvam št. 199/SEVNICA_2023-AU z dne 27.09.2024.  


 
Na vlogo za pridobivanje mnenj z dne 22.1.2026 je GVO d.o.o. izdal pozitivno mnenje št. 51-
206-KA z dne 03.02.2026. 
 
TK omrežje: 


Na vlogo za pridobivanje podrobnejših usmeritev za izdelavo OPPN je upravljavec Telekom 
Slovenije d.d. izdal smernice št. 151777-NM-4896-SH z dne 29.12.2025, v katerih navaja: 
»Pri posegu v prostor je potrebno upoštevati vse trase obstoječega elektronskega komunikacijskega omrežja 
Telekom Slovenije d.d., ki morajo biti vrisane v grafičnem delu OPPN. Za točne podatke o trasnih potekih vodov 
Telekoma Slovenije posredujte prošnjo na oddelek dokumentacije kabelskega omrežja NM (dko.nm@telekom.si). 
Glede na pozidavo oz. komunalno ureditev je potrebno predvideti ustrezno zaščito oziroma izdelati načrt zaščite 
in prestavitve ogroženih tras elektronskih komunikacij. 


Za predvidene pozidave znotraj OPPN je potrebno predvideti novo elektronsko komunikacijsko omrežje z 
navezavo na najbližji TK kabelski jašek TK kabelske kanalizacije Telekoma Slovenije na zahodni strani. V 
telekomunikacijskih kabelskih ceveh in jaških ne smejo potekati vodi drugih komunalnih napeljav brez soglasja 
Telekom Slovenije d.d.. Za trase novih telekomunikacijskih vodov naj se predvidi kabelska kanalizacija s PVC 
cevmi premera 110 mm ali 125 mm s pomožnimi jaški ter PeHd cevmi premera 50 mm do roba parcele vsake 
nove stanovanjske ali poslovne enote. 


Načrt TK priključka na javno TK omrežje se izdela v fazi izdelave PZI in mora biti usklajen s projektom ostalih 
komunalnih vodov. 
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Kontaktna oseba Telekoma Slovenije: 


- Damjan Krašovec, tel.: 07 373 7253, e-pošta: damjan.krasovec@telekom.si.« 


 
Pogoj se upošteva, pridobljeno je gradbeno dovoljenje, sledi izdelava PZI projektne 
dokumentacije. 
 
Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavcev elektronskih komunikacij. 
 
Na vlogo za pridobivanje mnenj z dne 22.1.2026 je Telekom Slovenije d.d. izdalo pozitivno 
mnenje št. 153738-nm-5197-SH z dne 20.2.2026. 
 
Trase obstoječih in predvidenih elektronskih komunikacij so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 
5.6. Plinovodno omrežje: 
Severno od obravnavanega območja na oddaljenosti 43,00 m od območja OPPN poteka 
prenosni plinovod R42, MRP Sevnica- MRP Radeče (premer 150, tlak 50bar), ki je v 
upravljanju družbe Plinovodi d.o.o., Ljubljana, kot operaterja prenosnega sistema 
zemeljskega plina.  
 
Pri nadaljnjem načrtovanju uporabe prostora in projektiranju (objekti s pripadajočo zunanjo, 
prometno in komunalno ureditvijo) je potrebno skladno z Zakonom o urejanju prostora  
upoštevati prenosni sistem zemeljskega plina z omejitvami v pripadajočem varovalnem (2x65 
m) pasu in skladno z Gradbenim zakonom pridobiti mnenje oz. pogoje in mnenje operaterja k 
dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja (DGD). V tem pasu se dela lahko izvajajo  
pod nadzorstvom pooblaščenca operaterja družbe Plinovodi d.o.o.. 
 
Za prenosni sistem zemeljskega plina je potrebno upoštevati Energetski zakon (EZ-1, Uradni 
list RS, št. 60/19 – uradno prečiščeno besedilo, 65/20, 158/20 – ZURE, 121/21 – ZSROVE, 
172/21 – ZOEE, 204/21 – ZOP in 44/22 – ZOTDS) in Sistemska obratovalna navodila za 
prenosni sistem zemeljskega plina (Uradni list RS, št. 55/15). Za poseganja v varovalni pas 
prenosnega plinovoda s tlakom nad 16 bar se upošteva Pravilnik o tehničnih pogojih za 
graditev, obratovanje in vzdrževanje plinovodov z delovnim tlakom nad 16 barov ter o 
pogojih za posege v območjih njihovih varovalnih pasov (Uradni list RS, št. 12/10, 45/11 in 
17/14-EZ1). 
 
Vsi načrtovani posegi so prikazani v grafičnih prilogah. Noben gradbeni poseg ni predviden v 
varnostnem pasu (2x5,00 m) prenosnega plinovodnega omrežja.  
Za gradnjo objektov v varovalnem pasu prenosnega plinovodnega omrežja mora investitor 
pridobiti mnenje k projektni dokumentaciji od upravljavca Plinovodi d.o.o. 
 
Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritev z dne 22.1.2026, se upravljavec Plinovodi 
d.o.o ni odzval v zakonsko določenem roku. 
Na osnutek OPPN je upravljavec izdal mnenje št.S26-026/P- NG /RKP z dne 5.2.2026 z 
obrazložitvijo, da prenosna plinovodna infrastruktura ustrezno obravnavana.  
 
Trase obstoječih in predvidenih elektroenergetskih vodov so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 
5.7. Ogrevanje objektov: 
Pri gradnji objekta je treba upoštevati zakonodajo s področja učinkovite rabe energije ter 
stavbe priključiti na ekološko čiste vire energije, oziroma spodbujati pasivno in energijsko 
učinkovito gradnjo. 
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5.8. Odpadki: 
Za zbiranje komunalnih odpadkov se namestijo tipski zabojniki za komunalne odpadke. 
Komunalni odpadki se odvažajo na odlagališče komunalnih odpadkov. Tip in velikost 
zabojnika določi upravljavec odvoza odpadkov.  
Vsi uporabniki odvoza komunalnih odpadkov so dolžni ravnati v skladu z Odlokom o 
ravnanju z odpadki na območju občine Sevnica. 
Pri načrtovanju odjemnega mesta je potrebno upoštevati Odredbo o ravnanju z ločeno 
zbranimi frakcijami pri opravljanju javne službe ravnanja s komunalnimi odpadki. 
Ločeno zbiranje in odvoz komunalnih odpadkov se zagotovi v skladu z veljavnim občinskim 
odlokom o ravnanju z odpadki. 


Gradbeni odpadki: 
Z gradbenimi odpadki morata investitor in izvajalec ravnati v skladu z Uredbo o ravnanju z 
odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih. 
 


6.0 REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE ZDRAVJA  
 
6.1. Varstvo voda: 
Gradbena parcela ni v vodovarstvenem in poplavnem območju. 
Na vzhodni strani teče reka Mirna, območje OPPN bo od nasipa – vodnega zemljišča   
oddaljeno 18,80m.  
 
Odvajanje in čiščenje komunalnih in padavinskih voda mora biti usklajeno z Zakonom o 
vodah in predpisi s področja varstva okolja: 
-  Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode, 
-  Uredbo o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo,  
-  Pravilnikom o nalogah, ki se izvajajo v okviru obvezne občinske gospodarske javne službe 


odvajanja in čiščenja komunalne ter padavinske odpadne vode. 
Projektna dokumentacija za obravnavani objekt mora vsebovati tekstualni del s prikazom 
zunanje ureditve v ustreznem merilu, iz katere bo razvidna dispozicija objektov, vsa 
obstoječa in nova komunalna infrastruktura, potek vodov ter rešitve odvoda vseh vrst 
odpadnih voda s priloženimi detajli.  
 
Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih vod mora biti 
usklajena z Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 
98/15, 76/17, 81/19, 194/21 in 44/22 – ZVO-2) ter Uredba o emisiji snovi in toplote pri 
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo (Uradni list RS, št. 64/12, 64/14, 98/15, 
44/22 – ZVO-2 in 75/22).  
 
V projektu je treba prikazati oziroma opisati mesto deponije viška zemeljskega in 
gradbenega materiala. Višek izkopanega materiala ni dovoljeno nekontrolirano odlagati na 
teren in z njim zasipavati struge in poplavnega prostora vodotokov. Začasne deponije morajo 
biti locirane in urejene tako, da ni oviran odtok vode. Imeti morajo urejen odtok padavinskih 
voda in morajo biti zaščitene pred erozijo ter odplavljanjem materiala.  
 
Območje prostorske ureditve je v območju načrtovanega vodovarstvenega območja zato je 
potrebno upoštevati pri projektiranju in gradnji naslednja določila: 
- obrazložitev, da se v območju prostorske ureditve ne uvaja dejavnosti, ki bi vključevale 


uporabo, predelavo, proizvodnjo, skladiščenje in prevažanje nevarnih oziroma 
škodljivih snovi za vode. V PZI projektni dokumentaciji mora biti vključen Program 
posebnih zaščitnih ukrepov. S temi ukrepi morajo biti pred začetkom del seznanjeni vsi 
izvajalci in upravljalec vodnega vira oziroma izvajalec gospodarske javne službe za 
oskrbo s pitno vodo; 


- v času gradnje in med izvajanjem dejavnosti je potrebno zagotoviti vse potrebne 
varnostne ukrepe, da bo preprečeno onesnaženje podzemne in površinske vode, ki bi 
nastalo zaradi transporta, skladiščenja in uporabe tekočih goriv in drugih nevarnih 
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snovi oziroma v primeru nezgod zagotoviti takojšnje ukrepanje za to usposobljenih 
delavcev. Zaradi tega mora projektna dokumentacija vsebovati:  
- Program posebnih zaščitnih ukrepov v primeru razlitij nevarnih snovi ali snovi 
škodljivih za vode, 
- obvezo za seznanitev izvajalcev predvidenega posega in upravljalca vodnega vira s 
Programom posebnih zaščitnih ukrepov ukrepanja v primeru razlitja, 
- obvezo, da je Program posebnih zaščitnih ukrepov sestavni del PZI in Projektne 
naloge za razpis za izvedbo del; 


- projektna dokumentacija mora vsebovati oceno srednje in najvišje pričakovane gladine 
podzemne vode na območju obravnavanih posegov. Na podlagi tega naj se izrecno 
ugotovi, ali kateri od predvidenih posegov sega pod najvišjo ali pod srednjo gladino 
podzemne vode in ali so za gradnjo v takih pogojih predvideni ustrezni geotehnični 
ukrepi; 


- v projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja mora biti izrecno 
prikazano, v kakšni meri (s kakšnim učinkom) in kako bo pri načrtovanem posegu 
zagotovljeno zadrževanje in čim bolj razpršeno odvajanje padavinske vode s pozidanih 
in tlakovanih površin. Pri tem naj se izrecno navede, kakšne bodo količine odvečne 
vode, ki je ni možno ponikati ali razpršeno odvajati, ampak jo je treba odvesti v 
padavinsko kanalizacijo ali izjemoma v mešan sistem; 


Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritev z dne 20.11.2025 je Ministrstvo za naravne 
vire in prostor, Direkcija RS za vode, Sektor območja spodnje Save izdal podrobnejše 
usmeritve št. 35024-214/2025-2 z dne 1.12.2025, v katerem navaja: 
»1.  Pri načrtovanju prostorskih ureditev je treba upoštevati usmeritve za načrtovanje, podane v Občinskem 


prostorskem načrtu Občine Sevnica. 
2. Pri pripravi prostorskih aktov je treba upoštevati ogrožena območja po ZV-I in podzakonskih aktih in sicer 


poplavna, erozijska, plazljiva in plazovita območja. Sestavni del prostorskega načrta mora biti prikaz in 
opis ogroženih območij. 


3. Predvidena gradnja se nahaja na lokaciji kjer je načrtovana širitev vodovarstvenega območja za katerega 
pa še niso izdani posebni pogoji, omejitve ali prepovedi. Načrtovano vodovarstveno območje predvidoma 
varuje tudi globlji, dolomitni vodonosnik, ki se nahaja pod površjem gospodarske cone Dolenji Boštanj. V 
primeru onesnaženja tal in podtalja na obravnavanem območju z nevarnimi snovmi, bi to lahko 
onemogočilo ali bistveno omejilo potencial tega vodnega vira za morebitno rabo v prihodnosti ali v izrednih 
razmerah. Smiselno je potrebno upoštevati strokovno mnenje Geološkega zavoda Slovenije, št. 
631197/2024 z dne 31.7.2024, ki je bil izdelan z vidika vpliva gradnje na podzemno vodo za predvideno 
”Gospodarsko javno infrastrukturo" v GC Dolenji Boštanj — EUP DBIO(2). S predvidenimi posegi se zato 
ne uvaja dejavnosti, ki bi vključevale uporabo, predelavo, proizvodnjo, skladiščenje in prevažanje nevarnih 
oziroma škodljivih snovi za vode. 


4. Predvideni posegi ne smejo vključevati globljih posegov, predvsem vrtanja v večjo globino, ki bi doseglo 
dolomit vodonosnika. 


5. Gradnja podkletenih objektov zaradi visoke podtalnice ni možna. 
6. V prostorskem načrtu se kot območja namenske rabe prikažejo območja za potrebe varstva pred 


naravnimi in drugimi nesrečami. 
Pri načrtovanju je treba upoštevati naslednje: 


- na ogroženih območjih je treba načrtovati v skladu z omejitvami zaradi naravnih in drugih nesreč ter 
varstva voda; 


- na ogroženih območjih je treba omogočiti varne življenjske razmere s sanacijo žarišč naravnih procesov 
in z omejevanjem razvoja, sorazmerno s stopnjo nevarnosti naravnih procesov, ki lahko ogrožajo 
človekovo življenje ali njegove materialne dobrine;  


- območja, kjer ni bivališč ali gospodarskih dejavnosti, se prepuščajo naravni dinamiki; 
-  na ogroženih območjih se ne načrtuje nove poselitve, infrastrukture oziroma dejavnosti ali prostorskih 


ureditev, ki bi lahko s svojim delovanjem povzročile naravne nesreče ali povečale ogroženost prostora. 
7. Odvajanje in čiščenje komunalnih, industrijskih in padavinskih odpadnih voda mora biti usklajeno z ZV-I in 


s predpisi s področja varstva okolja: 
-  Uredba o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo (Uradni list RS, 


št. 64/12, 64/14 in 98/15), 
- Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 98/1 5, 76/1 7, 81/19 in 


194/21), 
-  Uredba o emisiji snovi pri odvajanju padavinske vode z javnih cest (Uradni list RS, št. 47/05) in 
- Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS, št. 94/14 in 98/15). 


8. Obravnavana poslovna cona se nahaja ob objektu črpališča in retenzijskega bazena za zaledne vode in 
podtalnico. Prepovedano je kakršno koli odvodnjavanje padavinskih vod v retenzijski bazen. 


9. Vse odpadne vode morajo biti priključene na javno kanalizacijsko omrežje v skladu z veljavnimi predpisi in 
pod pogoji upravljavca. 
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10. Odvajanje padavinskih voda je treba predvideti v skladu z 92. ČI. ZV-I in sicer, na tak način, da bo v čim 
večji možni meri zmanjšan hipni odtok padavinskih voda z urbanih površin, kar pomeni, da je potrebno 
predvideti zadrževanje padavinskih voda pred iztokom v padavinsko kanalizacijo (zatravitev, travne plošče, 
zadrževalni bazeni, suhi zadrževalniki...).«. 


 
Na vlogo za pridobivanje mnenj z dne 20.1.2026 je Ministrstvo za okolje in prostor, Direkcija 
RS za vode, Sektor območja spodnje Save izdalo pozitivno mnenje št. 35024-215/2025-2 z 
dne 2.12.2025. 
 
6.2. Varstvo tal: 
Pri gradnji objekta in drugih posegih v prostor je potrebno zagotoviti zaščito tal pred 
onesnaženjem. V času gradnje je potrebno z varnim obratovanjem gradbene mehanizacije in 
varnim ravnanjem ter skladiščenjem gradbenih materialov s škodljivimi snovmi pred in med 
vgradnjo preprečiti morebitno onesnaženje tal. Gradbeni stroji in transportna vozila morajo 
biti tehnično brezhibni ter z gorivom oskrbovani na drugih, za to primernih mestih. V primeru 
razlitja nevarnih snovi iz delovne mehanizacije je potrebno lokacijo takoj sanirati. Na 
gradbišču mora biti zagotovljeno ustrezno opremljeno mesto za skladiščenje nevarnih snovi 
z lovilno skledo ustrezne prostornine. Nevarne odpadke je potrebno oddajati pooblaščeni 
organizaciji za zbiranje nevarnih odpadkov, kar mora biti ustrezno evidentirano. Zagotoviti je 
potrebno ureditev ploščadi za parkiranje delovnih strojev (nepropustna betonska ploščad, 
lovilci olj). 
Vse razgaljene površine naj se čim prej zatravijo ali drugače biotehnično uredijo z rastlinjem 
primernih avtohtonih vrst ter vzdržujejo tako, da se prepreči zarast tujerodnih invazivnih vrst. 
 


6.3. Varstvo zraka pred onesnaženjem: 
Obremenitev zraka ne sme presegati mejnih vrednosti, ki so določene v Uredba o kakovosti 
zunanjega zraka (Uradni list RS, št. 9/11, 8/15, 66/18 in 44/22 – ZVO-2). 
Pri vseh novogradnjah in obnovah objektov, razen enostavnih in nezahtevnih objektov po 
Uredbi, se morajo upoštevati energetski standardi v zvezi z energijo in ohranjanjem toplote, 
ki zmanjšujejo rabo energije in onesnaženosti zraka, v skladu z veljavnimi predpisi. 
 
6.4. Varstvo pred svetlobnim onesnaženjem: 
Na območju OPPN je potrebno upoštevati določila Uredba o mejnih vrednostih svetlobnega 
onesnaževanja okolja (Uradni list RS, št. 81/07, 109/07, 62/10, 46/13 in 44/22 – ZVO-2). 
Za osvetljevanje zunanjih površin se lahko koristijo samo takšne svetilke, ki omogočajo 
osvetljavo talnih površin in ne osvetljujejo neba ter širše okolice. Dovoljena je uporaba žarnic 
s čim manjšim deležem ultravijolične svetlobe. Sistem osvetljevanja mora delovati tako, da v 
drugem delu noči ostane prižgano minimalno število luči. 
 
6.5. Varstvo pred hrupom 
Glede na dejansko in namensko rabo prostora se obravnavano območje, skladno s 4. 
členom Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, št. 43/18, 59/19 
in 44/22 – ZVO-2), uvršča v območje s III. stopnjo varstva pred hrupom. 
 
Pri projektiranju, gradnji in obratovanju objektov morajo projektanti, izvajalci in investitorji 
upoštevati določbe o maksimalnih dovoljenih ravneh hrupa. 
 
Z aktivnimi in pasivnimi protihrupnimi ukrepi je potrebno zagotoviti dovoljene ravni hrupne 
obremenjenosti v delovnem in bivalnem okolju. Hrup v območju ne sme presegati dovoljenje 
ravni, določene v uredbi. 
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6.6. Varstvo pred elektromagnetnim sevanjem  
Območje OPPN je skladno s 3. členom Uredba o elektromagnetnem sevanju v naravnem in 
življenjskem okolju (Uradni list RS, št. 70/96, 41/04 – ZVO-1 in 44/22 – ZVO-2) uvrščeno v 
I. stopnjo varstva pred sevanjem. 
Gre za I. območje, ki potrebuje povečano varstvo pred sevanjem. I. območje je območje 
bolnišnic, zdravilišč, okrevališč ter turističnih objektov, namenjenih bivanju in rekreaciji, čisto 
stanovanjsko območje, območje objektov vzgojnovarstvenega in izobraževalnega programa 
ter programa osnovnega zdravstvenega varstva, območje igrišč ter javnih parkov, javnih 
zelenih in rekreacijskih površin, trgovsko-poslovno-stanovanjsko območje, ki je hkrati 
namenjeno bivanju in obrtnim ter podobnim proizvodnim dejavnostim, javno središče, kjer se 
opravljajo upravne, trgovske, storitvene ali gostinske dejavnosti, ter tisti predeli območja, 
namenjenega kmetijski dejavnosti, ki so hkrati namenjeni bivanju (v nadaljnjem besedilu: I. 
območje). 
 
6.7. Skupni pogoji glede tehničnih zahtev objektov: 
Vsi objekti v javni rabi morajo zagotavljati funkcionalno oviranim osebam dostop, vstop in 
uporabo brez grajenih in komunikacijskih ovir. Pri načrtovanju oziroma projektiranju se 
upoštevajo veljavni predpisi s teh področij. 
Pri novogradnji vseh stavb je treba upoštevati veljavni predpis s področja učinkovite rabe 
energije v stavbah. V skladu s tem se zagotovi uporaba lastnih naprav ali priključkov na 
naprave zunaj stavbe.  
Z ustrezno zasnovo stavbnega volumna, z izborom gradiva in toplotno zaščito stavb se 
zagotavljajo čim manjše izgube toplotne energije. Uporabljajo se lokalno razpoložljivi 
obnovljivi viri energije in tako zmanjšuje izgube energije pri prenosu in distribuciji. 
 
 


7.0 REŠITVE IN UKREPI ZA CELOSTNO OHRANJANJE KULTURNE 
DEDIŠČINE 


 
Ohranjanje kulturne dediščine: 
Na obravnavanem območju ni registrirane kulturne dediščine. 
 
Odkritje arheološke ostaline: 
Ob vseh posegih v zemeljske plasti velja obvezujoč splošni arheološki varstveni režim, ki 
najditelja/lastnika zemljišča/investitorja/odgovornega vodjo del ob odkritju arheološke 
ostaline zavezuje, da najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkritja in o najdbi takoj 
obvesti pristojno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, ki situacijo 
dokumentira v skladu z določili arheološke stroke. V primeru odkritja arheoloških ostalin, ki 
jim grozi nevarnost poškodovanja ali uničenja, lahko pristojni organ to zemljišče z izdajo 
odločbe določi za arheološko najdišče, dokler se ne opravijo raziskave arheoloških ostalin, 
oz. se omeji ali prepove gospodarska in druga raba zemljišča, ki ogroža obstoj arheološke 
ostaline. 
 
Strokovni nadzor nad posegi: 
Zaradi varstva arheoloških ostalin je potrebno Zavodu za varstvo kulturne dediščine 
Slovenije skladno s predpisi s področja varstva kulturne dediščine omogočiti dostop do 
zemljišč, kjer se bodo izvajala zemeljska dela in opravljanje strokovnega nadzora nad 
posegi. Lastnik zemljišča/investitor/odgovorni vodja naj o dinamiki gradbenih del obvesti 
pristojno območno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije vsaj 10 dni pred 
pričetkom zemeljskih del. 
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Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritev z dne 20.11.2025 je Ministrstvo za kulturno  
izdal podrobnejše usmeritve št. 35012-125/2025-3340-4 z dne 12.12.2025, v katerem 
navaja: 
»V območju urejanja, ki zajema zemljišče s parc. št. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13, 264/12, 
k.o.1381 Boštanj, ni enot kulturne dediščine. 
Območje Občinskega podrobnega prostorskega načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) 
se nahaja izven območij, ki so z veljavnimi planskimi in prostorsko izvedbenimi akti ter razglasitvenimi akti Občine 
Sevnica varovana kot kulturni spomenik oz. kulturna dediščina, zato podrobnejših usmeritev za varstvo ter 
opredelitev do načrtovanih prostorskih ureditev nimamo.«. 
 


Na vlogo za pridobivanje mnenj z dne 27.02.2026 je Ministrstvo za infrastrukturo izdalo 
pozitivno mnenje št. 35012-z dne. 
 
 


8.0. REŠITVE IN UKREPI ZA VARSTVO OKOLJA TER OHRANJANE 
NARAVE  


 
8.1. Varstvo okolja: 
Območje OPPN ne posega v varstvena, varovana, zavarovana območja, zaradi katerih je 
zaradi varstva okolja, ohranjanja narave, varstva naravnih virov predpisan poseben pravni 
režim.  
Gradnja objektov v območju prostorske ureditve ne sme povzročati motenj in trajnih vplivov, ki 
presega meje, določene v predpisih s področja varovanja okolja in varovanja zdravja ljudi ter 
živali.  
 
8.2. Varstvo zraka: 
Obremenitev zraka ne sme presegati mejnih vrednosti, ki so določene v Uredba o kakovosti 
zunanjega zraka (Uradni list RS, št. 9/11, 8/15, 66/18 in 44/22 – ZVO-2). 
Pri vseh novogradnjah in obnovah objektov, razen enostavnih in nezahtevnih objektov po 
Uredbi, se morajo upoštevati energetski standardi v zvezi z energijo in ohranjanjem toplote, 
ki zmanjšujejo rabo energije in onesnaženosti zraka, v skladu z veljavnimi predpisi. 
 
8.3. Varstvo narave: 
Na območju urejanja ni vsebin ohranjanja narave (zavarovanih območij, naravnih vrednot, 
ekološko pomembnih območij, območje Natura 2000) kot to določa Zakon o ohranjanju 
narave. 
 
V skladu z 128.členom (ZUreP-3) je za izdelavo OPPN pridobljeno mnenje št. 3563-0408/2025-
2 z dne 13.10.2025 Zavoda RS za varstvo narave v katerem navaja, da presoje sprejemljivosti 
vplivov izvedbe plana v naravo na varovana območja ni treba izvesti. 
 
Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritev z dne 20.11.2025 je Ministrstvo za naravne 
vire in prostor izdal podrobnejše usmeritve št. 35629-306/2025-2560-4 z dne 12.12.2025 v 
katerem navaja, da se strinja z gradivom ZRSVN. 
Zavod za varstvo narave je izdal gradivo št. 3563-0408/2025-5 z dne 12.12.2025, v katerem 
navaja: 
»Po pregledu osnutka predmetnega izvedbenega prostorskega načrta smo ugotovili, da na obravnavanem 
območju ni evidentiranih naravnih vrednot, zavarovanih območij ali območij pomembnih za biotsko raznovrstnost, 
zato za pripravo predmetnega prostorskega načrta ne podajamo konkretnih varstvenih usmeritev za ohranjanje 
narave. 
Ugotavljamo, da obravnavani OPPN upošteva splošne naravovarstvene smernice ter da je usklajen s predpisi s 
področja ohranjanja narave.«. 


 
Na vlogo za pridobivanje mnenj z dne 20.1.2026 je Ministrstvo za naravne vire in prostor 
izdalo mnenje št. 35629-30/2026-2560-6 z dne 4.2.2026 v katerem navaja, da se strinja z 
gradivom ZRSVN št. 3563-0408/2025-12 z dne 4.2.2026.  
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9.0 REŠITVE IN UKREPI ZA OBRAMBO TER VARSTVO PRED 
NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI, VKLJUČNO Z 
VARSTVOM PRED POŽAROM  


 
9.1. Poplavna varnost: 
Obravnavana prostorska ureditev ne leži v območju poplavne nevarnosti. 
 
9.2. Varstvo pred škodljivim delovanjem visoke podtalnice, erozije in varstvo pred 


plazovi: 
Območje urejanja ni v erozijskem območju. 
Kot ukrep za varstvo pred škodljivim delovanjem visoke podtalnice se v nadaljnjih fazah 
projektiranja, skladno s tem odlokom, pridobi mnenje geologa in v skladu z njim prilagodi 
način gradnje. 
Za projektiranje manj zahtevnih in zahtevnih objektov se izdela geomehansko poročilo, ki 
natančneje določa vrsto temeljenja ter način odvodnjavanja padavinskih voda iz območja 
urejanja.  
Vsi posegi v območju urejanja morajo biti dimenzionirani, projektirani in izvedeni skladno z 
geomehanskim poročilom. 
V nobenem primeru se ne sme spuščati meteorne in drenažne vode nekontrolirano po 
terenu.  
 
9.3. Potres: 
Po karti »Potresna nevarnost Slovenije - projektni pospeški tal« (2021), ki upošteva povratno 
dobo potresov 475 let, spada obravnavano področje v območje z vrednostjo projektnega 
pospeška tal ag = 0,225 x g   
(vir:https://potresi.arso.gov.si/doc/dokumenti/potresna_nevarnost 
/Karta_potresne_nevarnosti_2021.jpg) 


 
Vsi posegi v območju prostorske ureditve morajo biti dimenzionirani, projektirani in izvedeni z 
upoštevanjem geološkega – geotehničinega poročila. 


 
Pri načrtovanju nove zazidave in z njo povezanih ureditev je treba upoštevati projektni 
pospešek tal 0,225 x g v skladu z Eurocodom 8.  
 



https://potresi.arso.gov.si/doc/dokumenti/potresna_nevarnost
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9.4. Požar:  
Pri graditvi objektov se upoštevajo vse zahteve za varnost pred požarom, določene s 
predpisi o graditvi objektov in drugimi predpisi ter ob upoštevanju določila Pravilnik o požarni 
varnosti v stavbah (Uradni list RS, št. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07, 12/13, 61/17 – GZ in 
199/21 – GZ-1) in Pravilnik o tehničnih normativih za hidrantno omrežje za gašenje požarov 
(Uradni list SFRJ, št. 30/91, Uradni list RS, št. 1/95 – ZSta, 59/99 – ZTZPUS, 52/00 – ZGPro, 
83/05 in 199/21 – GZ-1).  
Zagotavljajo se pogoji za varen umik ljudi, živali in premoženja z dostopi, dovozi in delovne 
površine za intervencijska vozila ter viri za zadostno oskrbo z vodo za gašenje. Med objekti 
se zagotavljajo ustrezni odmiki ali protipožarna zaščita s protipožarnimi zidovi ali uporabo 
požarno – varnih materialov ter zagotovijo ustrezni odmiki od parcelnih mej. Dostop za 
gasilska vozila se zagotovi po intervencijskih poteh, ki potekajo po cestah, peš površinah, 
dvoriščih in zelenicah. V ta namen se radiji vseh krivin dimenzionirajo za nemoten promet 
intervencijskih vozil.  
Za morebitno gašenja požara je načrtovano zunanje hidrantno omrežje. 
Na vlogo za pridobitev podrobnejših usmeritvah z dne 20.11.2025 je Ministrstvo za obrambo, 
Uprava RS za zaščito in reševanje izdalo usmeritve št. 350-175/2025-3 z dne 1.12.2025 v 
katerem navaja: 
Skladno z določili Pravilnika o vsebini, obliki in načinu priprave občinskega podrobnega prostorskega načrta 
(Uradni list RS, št. 99/07, 61/17-ZUreP-2, 199/21-ZUreP-3) morajo biti v občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu določeni ukrepi in rešitve za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred 
požarom. 
Pri pripravi Odloka o občinskem podrobnem prostorskem načrtu za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP 
DB10 (3) je treba s področja varstva pred naravnimi in drugimi nesrečami smiselno upoštevati naslednje 
usmeritve: 


-  opredeliti in upoštevati je treba vse naravne omejitve kot so poplavnost in visoka  podtalnica, erozivnost ter 
plazovitost terena ter temu primerno načrtovati in opredeliti potrebne ukrepe, ki morajo biti upoštevani pri 
izvedbi prostorskega akta oziroma navesti ustrezne hidrološke in geološke raziskave glede poplavnosti, 
visoke podtalnice ter erozivnosti in plazovitosti, iz katerih izhajajo potrebni ukrepi (v odloku je treba 
opredeliti ali območje urejanja leži oziroma ne leži na ogroženem območju). Glede posegov v prostor in 
dejavnosti na območja poplav in z njimi povezane erozije je treba upoštevati določbe Uredbe o pogojih in 
omejitvah za izvajanje dejavnosti in posegov v prostor na območjih, ogroženih zaradi poplav in z njimi 
povezane erozije celinskih voda in morja (Uradni list RS, št. 89/08 in 49/20); 


-  opredeliti je treba projektni pospešek tal (potresna varnost) ter temu primerno načrtovati tehnične rešitve 
gradnje; 


-  opredeliti je treba ali obstaja možnost razlitja nevarnih snovi in temu primerno načrtovati način gradnje. 
Pri pripravi Odloka o občinskem podrobnem prostorskem načrtu za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP 
DB10 (3) je treba s področja varstva pred požarom smiselno upoštevati naslednje usmeritve: 


-  opredeliti je treba morebitne ukrepe zaradi požarne ogroženosti naravnega okolja; - opredeliti je treba 
dopustna požarna tveganja, ki so povezana s povečano možnostjo nastanka požara zaradi uporabe 
požarno nevarnih snovi in tehnoloških postopkov v objektih na predvidenem področju ter možnosti širjenja 
požara na morebitna sosednja poselitvena območja; 


-  opredeliti je treba ukrepe za izpolnitev zahtev varstva pred požarom podanih v 22. in 23. členu Zakona o 
varstvu pred požarom (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno besedilo, 9/11, 83/12, 61/17 – GZ, 
189/20 – ZFRO in 43/22)) in pri tem upoštevati tudi določila: 
-  3. člena Pravilnika o požarni varnosti v stavbah (Uradni list RS, št. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07, 12/13, 


61/17 – GZ in 199/21 – GZ-1) – zaradi zagotovitve potrebnih odmikov od meje parcel in med objekti ter 
potrebnih protipožarnih ločitev z namenom preprečitve širjenja požara na sosednje objekte; 


-  6. člena Pravilnika o požarni varnosti v stavbah (Uradni list RS, št. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07, 12/13, 
61/17 – GZ in 199/21 – GZ-1) in zahteve od 3. do 12. člena II. in III. poglavja Pravilnika o tehničnih 
normativih za hidrantno omrežje za gašenje požarov (Uradni list SFRJ, št. 30/91, Uradni list RS, št. 
1/95 – ZSta, 59/99 – ZTZPUS, 52/00 – ZGPro, 83/05 in 199/21 – GZ-1) – zaradi zagotovitve virov vode 
za gašenje; 


- 6. člena Pravilnika o požarni varnosti v stavbah (Uradni list RS, št. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07, 12/13, 
61/17 – GZ in 199/21 – GZ-1) – zaradi zagotovitve neoviranih in varnih dovozov, dostopov ter delovnih 
površin za intervencijska vozila; 


- sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s 
predpisi o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po predhodni strokovni presoji, s katero se 
dokaže, da se zaradi take energetske naprave požarna varnost objekta ne bo zmanjšala. (23. člen Zakona o 
varstvu pred požarom (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno besedilo, 9/11, 83/12, 61/17 – GZ, 189/20 – 
ZFRO in 43/22)).«. 


Navedene usmeritve so v celoti upoštevani kar je razvidno iz pridobljenega pozitivnega mnenja 
št. 350-175/2025-6-DGZR z dne 23.1.2026. 
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10.0. VPLIVI IN POVEZAVE S SOSEDNJIMI ENOTAMI UREJANJA 
PROSTORA   


 
V času gradnje vplivno območje OPPN zajema zemljišča znotraj in zunaj območja prostorske 
enote. Po dograditvi gradbeno inženirskih objektov za potrebe OPPN se vplivno območje 
zmanjša in obsega zemljišča znotraj območja urejanja. 
 
Obravnavano območje je znotraj območja osrednjih centralnih dejavnosti z bivanjem, ki še 
meji z lokalno cesto in vodnim svetom reke Mirne. 
 
Obstoječa zazidava že vključuje podobne tipe objektov, kar pomeni, da bo novi poseg 
komplementaren in ne bo povzročil prostorskih neskladij. Gre za dejavnost, ki se v celoti 
navezuje na okoliško pozidavo, oziroma načrtovani objekti ne vnašajo v prostor novih 
dejavnosti, gre za širitev obstoječih. 
Novi objekti bodo nadaljevali značilnosti okolja-kombinacijo delavnic, skladišča in stanovanj, 
kar prispeva k mešani rabi in živahnosti prostora. 
 
Nasipavanje terena na meji s sosednjimi zemljišči ni predvideno. 
Posebno pozornost je treba posvetiti odvajanju padavinskih in odpadnih voda z obravnavane 


prostorske enote. 


 


11.0. VELIKOST DOPUSTNIH ODSTOPANJ OD 
FUNKCIONALNIH, OBLIKOVALSKIH IN TEHNIČNIH REŠITEV  


 
Na območju urejanja so dovoljene naslednje tolerance: 
- za lego objektov: lokacija objektov v grafičnih prilogah je okvirna in se natančno določi v 


projektni dokumentacija za gradbeno dovoljenje, pod pogojem, da se upošteva dovoljen 
odmik od sosednjih parcel; 


- za horizontalni gabarit: novi objekt se lahko gradi večjega ali manjšega tlorisnega gabarita 
kot je določeno v grafičnih prilogah, pod pogojem, da ni presežen faktor zazidanosti nove 
gradbene parcele; 


- za kote etaž na stiku z zemljiščem in manipulativnimi površinami so tolerance + 50 cm, 
vendar se kota manipulativnih površin prilagaja vozišču ceste z maksimalnim naklonom 
do 4 %; 


- dovoljena so odstopanja od prikazanih vhodov v objekt ali uvozov na parcelo, pod 
pogojem, da je zagotovljena preglednost na cesti in varnost cestnega prometa; 


- pri komunalni in energetski infrastrukturi je možno odstopanje potekov predvidenih vodov, 
v kolikor se pojavijo utemeljeni razlogi zaradi lastništva zemljišča ali ustrezne projektne 
dokumentacije, če to pogojujejo primernejši obratovalni parametri in bolj ekonomična 
investicijska vlaganja ob pogoju, da prestavitve ne spreminjajo vsebinskega koncepta 
OPPN. 
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12.0 OBVEZNOSTI INVESTITORJEV NEPREMIČNINE PRI 
IZGRADNJI KOMUNALNE OPREME, POGOJI IN OBVEZNOSTI 
INVESTITORJEV  


 
Gradnjo komunalne opreme na območju prostorske ureditve zagotavlja občina v skladu z 
veljavno zakonodajo. 
V skladu z ZUReP-3 in opremljenostjo območja OPPN ni potrebna izdelava posebnega 
programa opremljanja, zato se komunalni prispevek za gradnjo objektov odmerja na podlagi 
splošnega odloka za območje Občine.   
 


Pri izvajanju posegov v prostor na obravnavanem območju je izvajalec dolžan zagotoviti 
dostope do obstoječih objektov in zemljišč v času gradnje, racionalno urediti gradbišče in pri 
posegih v območju prometnic zagotoviti varen promet. 


Pri urejanju okolice in javnih površin morata investitor in izvajalec: 


- odstraniti plodno zemljo in jo začasno deponirati, 
- po končani gradnji odstraniti začasne objekte ter odvečni gradbeni material in urediti 


okolico. Višina zemljišča na parcelni meji se mora prilagoditi višini sosednjega zemljišča, 
- pred pričetkom gradnje mora investitor pravočasno obvestiti upravljavce objektov, naprav 


in vodov gospodarske javne infrastrukture, ki so tangirani pri predmetni gradnji. 
 
Do pričetka gradnje predvidenega objekta se zemljišča lahko uporabljajo v sedanje in druge 
namene pod pogojem, da to ne vpliva moteče na sosednja zemljišča, funkcijo in urejenost 
območja ter ne ovira načrtovanih posegov. 


 


13.0. GRAFIČNE PRILOGE  
1. Prikaz namenske rabe iz planskega akta     M 1 : 5000 
2. Območje  OPPN z obstoječim parcelnim stanjem    M 1 : 1000 
3. Geodetski načrt        M 1 : 1000 
4. Ureditvena situacija        M 1  :  500 
5.  Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi območji   M 1 :   500 
6.  Situacija komunalne in energetske infrastrukture  M 1 :   500 
7.  Prikaz ureditev, potrebnih za obrambo ter varstvo  


pred naravnimi in drugimi nesrečami vključno  
z varstvom pred požarom      M 1 :  500 


8. Načrt gradbenih parcel       M1 :   500 
9. Geodetsko zazidalna situacija      M 1 :  500 
10. Prerezi        M 1 :  500 
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14. 0. SEZNAM PRILOG  
 
14.1. Pravna podlaga: 
Pri pripravi OPPN je potrebno upoštevati: 
- Odloka o Občinskem prostorskem načrtu Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 94/12, 


100/12 – popr., 57/13, 1/16, 17/16, 33/18, 70/19, 20/22, 23/22 popr., 125/22, 58/23, 
121/23 in 39/24). 


 
Podatki o namenski rabi prostora: 
Območje urejanja je po osnovni namenski rabi prostora opredeljeno kot stavbno zemljišče, 
po podrobnejši namenski rabi osrednje območje centralne dejavnosti z oznako »CU«. 
Oznake enot urejanja: DB10.ppn. 
 


 
 


IZSEK IZ GRAFIČNIH PRILOG PLANSKEGA AKTA 
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LEGENDA  


 
 
Skladnost z nadrejenimi prostorskimi akti 


Strateški del Občinskega prostorskega načrta Občine Sevnica: 
OPPN je skladen s strateškim delom, ki so citirani v spodaj navedenih členih:   
-drugi odstavek 9. člena: 


»(splošni okvir zasnove prostorskega razvoja občine) 
(2) Poselitev se v pretežni meri ohranja v okviru obstoječih naselij, razvojne možnosti se dopuščajo v večjih 
krajevnih središčih. Razvoj poselitve se usmerja v osrednje poselitveno območje Sevnice z Boštanjem, Dolenjim 
Boštanjem, Radno in Logom, v Krmelj in v druga naselja, ki se razvijajo kot lokalna središča. V preostalem 
prostoru se pri razvoju prostora prednostno ohranjajo strnjeni kompleksi kmetijskih zemljišč in sklenjeni gozdovi. 
Vzdržuje se obstoječe razmerje med urbanim in naravnim prostorom ter posameznimi tipi kulturne krajine.«. 


 
-tretji odstavek 10.člena: 


»(prednostna območja za razvoj dejavnosti) 
Območja za gospodarski razvoj 
(3) Razvoj proizvodnih dejavnosti bo potekal pretežno na obstoječih območjih, namenjenih proizvodnji, kjer so že 
razpoložljivi objekti in površine. Prostorsko širitev območja stavbnih zemljišč za potrebe industrije in drobnega 
gospodarstva se zagotavlja v Sevnici, Boštanju, Krmelju, 
Zabukovju in na Radni ter Blanci v okviru gospodarskih in poslovnih con. Prostorske pogoje za razvoj proizvodnih 
dejavnosti je v drugih večjih naseljih mogoče zagotoviti le v omejenem obsegu in ob upoštevanju prostorskih 
omejitev ter vplivov na okolje in bivalne razmere ljudi. 
Območja za proizvodnjo v mestu Sevnica so prostorsko omejena in jih ni mogoče širiti, zato ostajajo v dosedanjih 
mejah. Ta območja se deloma prestrukturirajo in postopno preobrazijo v območja s pretežno poslovno, storitveno, 
oskrbno ali bivalno funkcijo. Območje centralnih dejavnosti večjega obsega je opredeljeno v Sevnici in Boštanju, v 
manjšem obsegu pa v Krmelju,Tržišču, Loki pri Zidanem Mostu in na Blanci. V vseh naseljih se v središčnem 
prostoru centralne dejavnosti razvijajo sočasno z bivanjem.«. 


 
-prvi odstavek 11.člena: 


»(omrežje naselij z vlogo in funkcijo)  
(1) Mreža poselitve temelji na povezanosti naselij občine z njenim središčem Sevnico. Nosilna naselja v 
poselitvenem omrežju so nadalje Blanca, Boštanj, Loka pri Zidanem Mostu, Krmelj, Studenec, Šentjanž, Tržišče 
in Zabukovje, ki so lokalna središča in središča krajevnih skupnosti z ustrezno razvitostjo centralnih dejavnosti za 
potrebe zalednih naselij.«. 


 
-prvi, drugi, tretji, četrti in peti odstavek 18 člena: 


»(usmeritve za razvoj poselitve in celovito prenovo) 
Splošne usmeritve  
(1) Prostorski načrt občine mora zagotoviti pogoje uresničevanja celovitega razvoja občine, ki so oblikovani na 
podlagi razvojnih potreb v prostoru. Prostorski razvoj naj zagotavlja kakovostno bivalno okolje ter usklajenost 
gospodarskih, družbenih in varstvenih vidikov razvoja ob upoštevanju vzdržnega prostorskega razvoja na 
varovanih območjih z ohranjanjem narave, varstvom kulturne dediščine ter trajnostno uporabo naravnih virov. 
Območja naselij, v katerih je prepoznan prostor razpršene gradnje in razpršene poselitve, se posebej opredeli in 
hkrati zagotavlja njihovo sanacijo tako, da ta ne le odpravlja stanje degradiranosti prostora, temveč vzpostavlja 
nove kakovostne bivalne pogoje ter izboljšuje prepoznavnost in privlačnost naselij. Z obravnavo naselja kot celote 
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v razmerju do širšega naravnega prostora in v povezavi s sosednjimi območji, z upoštevanjem vseh posameznih 
konstitutivnih elementov naselja, se zagotavlja celovitost v pristopu k načrtovanju prenove delov ali celote naselij. 
(2) V središčnih prostorih naselij in v javnem prostoru ob pomembnejših cestah naj se spodbuja umeščanje in 
razvoj javnih funkcij, programov storitev in oskrbe prebivalstva. Pomembnejše javne funkcije oziroma storitve naj 
bodo umeščene vzdolž glavne strukturne osi. Zaradi opuščanja kmetijstva je mogoče nekdanje pode prenoviti za 
stanovanjsko ali drugo funkcijo. Razvoju vitalnih kmetij s tehnološko sodobno pridelavo se zagotovijo prostorske 
možnosti s širitvijo naselja ali preselitvijo dejavnosti na ustrezno lokacijo zunaj naselja (na območjih razpršene 
poselitve). 
Gospodarske dejavnosti se v naseljih dopušča le v obsegu, ki ga prenese merilo obstoječe stavbne strukture in 
ob pogojih okoljske sprejemljivosti glede vplivov na bivalno okolje ter zmogljivosti obstoječe prometne, komunalne 
in energetske infrastrukture. 
(3) Poselitveno območje oziroma del naselja se lahko celovito prenavlja na podlagi OPPN. Območje OPPN se 
določi tako, da je zajeto območje, ki zagotavlja uresničitev ciljev prenove. Nadalje je mogoče zagotavljati 
usmerjeno prenovo skozi podrobnejša določila prostorsko izvedbenih pogojev. Proces prenove je mogoče 
spodbuditi tudi s povečanjem privlačnosti 19 prostora za poselitev z novogradnjami stanovanj v okviru novih 
poselitvenih zmogljivosti, ki omogočijo prenovo ali izgradnjo javne gospodarske infrastrukture in posredno 
spodbudijo proces prenove starega stavbnega fonda.  
(4) Razvoj naselij usmerjamo tako, da ohranjamo in razvijamo identiteto poselitve z: - razvojem stavb, arhitekture 
iz elementov avtohtonega stavbarstva, arhitekture, - ohranjanjem in razvojem značilnih javnih prostorov, - 
ohranjanjem morfologije naselbinskih teles in njihovih sklopov v razmerju do kulturne krajine ter z ohranjanjem 
njihove homogenosti, - ohranjanjem enovitost krajine streh, orientacije slemen, usklajenosti naklonov streh in 
vrste ter barve kritin, - razvojem meja naselij v skladu z ugotovljenimi zakonitostmi izvorne poselitve (princip 
»iztekanja« stavbne strukture v naravni prostor oziroma »zapiranja« proti naravnemu prostoru, zmanjševanje 
merila robne stavbne strukture oziroma mehčanje prehoda, spodbujanje zasaditev visokodebelnih sadovnjakov v 
zaključenem delu naselja oziroma proti njegovemu robu), - oživitvijo - spodbujanjem kulture prenavljanja stavbne 
strukture.  
(5) Poselitev se praviloma načrtuje v obstoječih poselitvenih območjih, z urejenim prometnim dostopom ter na 
naravovarstveno manj občutljivih območjih. Zagotovitev nastanitvenih kapacitet na območjih z naravnimi 
kakovostmi naj se prednostno zagotavlja v okviru obstoječega stavbnega fonda z možnostjo navezave na 
ohranjanje kulturne dediščine. Gradnja novih objektov ne sme povzročati fragmentacije naravnih območij ter 
razvrednotenja njihovih značilnosti.«. 


Izvedbeni del Občinskega prostorskega načrta Občine Sevnica: 
Pri izdelavi OPPN se upoštevajo usmeritve, ki so citirane v spodaj navedenih členih.  
- prvi odstavek 34. člena: 


»(usmeritve za OPPN) 


(1) Na območjih, za katere je predvidena priprava občinskega podrobnega prostorskega načrta (OPPN), 
veljajo do njegovega sprejetja načeloma splošna merila tipa GE z oznako .ppn (85. člen), posebna merila iz 
specifikacije EUP (100. člen). Za njegovo izdelavo pa so glede koncepta, namena, obsega in načrtovanih 
zmogljivosti obvezne grafične opredelitve in usmeritve (101. člen odloka).«. 
(6) V primeru, da se izdeluje OPPN le za del predvidenega območja, morata biti novo območje in ostanek 
funkcionalno zaokrožena, ostanek pa ne sme biti manjši od 0,5 ha. Ob pričetku pa morajo biti izdelane dopolnilne 
strokovne podlage za celotno območje predvidenega OPPN - z izdelano rešitvijo za prometno in gospodarsko 
javno infrastrukturo ter programom opremljanja zemljišč.«. 
 


- deveti in petdeseti odstavek 101. člena: 
»(usmeritve za izdelavo predvidenih OPPN) 


(9) OPPN 14-02: Gospodarska cona Dolenji Boštanj I 
Za potrebe dejavnosti centralnih dejavnosti z bivanjem ter proizvodnje se zagotavljajo prostorske možnosti za 
širitev obstoječe gospodarske cone in aktiviranje nepozidanih stavbnih zemljišč poslovno trgovskega in 
storitvenega dela Boštanja. Vzpostavi se nova mreža javnega prostora, uvozov in priključevanja na GJI na 
osnovno notranjo strukturno os, ki naj bo orientirana v smeri SZ-JZ. Vzdolž obstoječe dovozne ceste naj se 
umesti kakovostna urbana struktura s prepletom dejavnosti (vsebine terciarnega sektorja - storitve, trgovina …). V 
zalednem delu naj se umestijo objekti za proizvodnjo, delavnice, skladišča ipd. Stavbne strukture srednjega in 
večjega merila (poslovne stavbe in objekti za proizvodnjo) z ravnimi strehami in enostavnimi linijami se umeščajo 
na enotnih gradbenih linijah. Stavbna struktura naj bo široka do največ 30,0 m; razmerje širine:dolžini naj bo 1:2. 
Vertikalni gabarit lahko obsega K+P, s pritličjem na koti do največ 0,5 m nad terenom. Etažna višina pritličja je 
lahko do 4,5 m. Venec stavbe naj bo pri stavbni strukturi manjšega velikostnega merila na višini 5,0 m, pri kubusu 
največjega merila pa na višini 7,0 m. Streha naj bo ravna oziroma z minimalnim naklonom. Na strehi so dovoljeni 
svetlobni pasovi s kupolami. Pri obdelavi fasad naj se prednostno uporabljajo fasadni elementi nevtralnih barv in 
tekstur (plašči iz pranega betona - kulir) v kombinaciji s steklenimi fasadami. Ob vodotoku Mirna naj se ohranja 
nepozidan pas zelenih površin. 


(50) Velikost območij prostorskih ureditev s predvidenimi OPPN: 
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Oznaka OPPN 
Površina 
(ha) Oznaka OPPN 


Površina 
(ha) Oznaka OPPN 


Površina 
(ha) Oznaka OPPN 


Površina 
(ha) 


OPPN-3-01 1,02 OPPN-40-05 1,79 OPPN-62-01 0,84 OPPN-89-01 3,90 


OPPN-4-01 4,07 OPPN-40-06 1,23 OPPN-63-01 1,53 OPPN-89-02 1,91 


OPPN-4-04 4,63 OPPN-40-08 2,00 OPPN-74-01 6,12 OPPN-89-03 2,81 


OPPN-5-04 14,74 OPPN-45-01 6,05 OPPN-76-02 4,40 OPPN-91-01 2,07 


OPPN-5-05 1,07 OPPN-45-03 14,62 OPPN-81-02 6,37 OPPN-91-02 1,62 


OPPN-6-01 2,40 OPPN-46-01 2,91 OPPN-81-03 6,23 OPPN-91-03 1,14 


OPPN-11-01 1,05 OPPN-46-02 6,00 OPPN-81-04 2,30 OPPN-91-04 3,57 


OPPN-12-01 1,58 OPPN-46-03 3,32 OPPN-81-05 1,74 OPPN-91-05 3,09 


OPPN-14-02 5,72 OPPN-46-05 1,98 OPPN-81-06 3,26 OPPN-94-01 7,53 


OPPN-18-01 0,84 OPPN-50-01 2,06 OPPN-81-08 0,55 OPPN-100-02 4,33 


OPPN-27-01 1,38 OPPN-50-02 1,93 OPPN-81-09 7,89 OPPN-100-04 3,73 


OPPN-32-01 15,36 OPPN-51-01 2,13 OPPN-81-10 3,09 OPPN-100-05 0,46 


OPPN-39-01 1,33 OPPN-56-01 16,58 OPPN-81-13 0,83 OPPN-106-01 7,57 


OPPN-40-02 5,11 OPPN-57-01 1,31 OPPN-81-14 8,53 OPPN-107-01 7,98 


OPPN-40-04 5,04 OPPN-59-01 0,44 OPPN-86-01 2,27 OPPN-113-02 3,16 


 


Veljavni predpisi   
 


• Zakon o urejanju prostora (ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-10, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – odl. US) 


• Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o urejanju prostora - ZUreP-3C (Uradni list 
RS, št. 75/25) 


• Zakon o varstvu okolja (ZVO-2)(Uradni list RS, št. 44/22, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 23/24 in 21/25 – ZOPVOOV  


• Zakon o kmetijskih zemljiščih (Uradni list RS, št. 71/11 – uradno prečiščeno besedilo,  
58/12, 27/16, 27/17 – ZKme-1D, 79/17, 44/22 in 78/23 – ZUNPEOVE  


• Zakon o varstvu kulturne dediščine (ZVKD-1) (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – 
ORZVKD39, 90/12, 111/13, 32/16, 21/18 – ZNOrg in 78/23 – ZUNPEOVE)  


• Zakon o ohranjanju narave (Uradni list RS, št. 96/04 – uradno prečiščeno besedilo, 61/06 
– ZDru-1, 8/10 – ZSKZ-B, 46/14, 21/18 – ZNOrg, 31/18, 82/20, 3/22 – ZDeb, 105/22 
ZZNŠPP in 18/23 ZDU-10)  


• Gradbeni zakon (GZ-1) (Uradni list RS, št. 199/21, 105/22 – ZZNŠPP, 133/23, 85/24 – 
ZAID-A, 47/25 – odl. US in 75/25)  


• Zakona o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Uradni list RS, št. 51/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 97/10, 21/18 – ZNOrg, 117/22 in 57/25)   


• Zakon o varstvu pred požarom (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
9/11, 83/12, 61/17 – GZ, 189/20 – ZFRO in 43/22)  


• Pravilnik o požarni varnosti v stavbah (Uradni list RS, št. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07, 
12/13, 61/17 – GZ in 199/21 – GZ-1)  


• Energetski zakon (EZ-2) (Uradni list RS, št. 38/24 in 47/25 – ZOEE-A  


• Uredba o mejnih vrednostih svetlobnega onesnaževanja okolja (Uradni list RS, št. 81/07, 
109/07, 62/10, 46/13 in 44/22 – ZVO-2)  


• Zakon o vodah (ZV-1) (Uradni list RS, št. 67/02, 2/04 – ZZdrI-A, 41/04 – ZVO-1, 57/08, 
57/12, 100/13, 40/14, 56/15, 65/20, 35/23 – odl. US, 78/23 – ZUNPEOVE in 52/24 – odl. 
US  


• Zakon o elektronskih komunikacijah (ZEKom-2) (Uradni list RS, št. 130/22, 18/23 – ZDU-
1O in 40/25 – ZInfV-1. 


• Zakon o cestah (ZCes-2 (Uradni list RS, št. 132/22, 140/22 – ZSDH-1A, 29/23 in 78/23 – 
ZUNPEOVE 109/10, 48/12, 36/14 – odl. US, 46/15, 10/18 in 123/21 – ZPrCP-F) 
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• Zakon o pravilih cestnega prometa (Uradni list RS, št. 156/21 – uradno prečiščeno 
besedilo in 161/21 – popr.)  


• Zakon o varnosti cestnega prometa ZVCP-1 (Uradni list RS, št. 56/08 – uradno 
prečiščeno besedilo, 57/08 – ZLDUVCP, 58/09, 36/10, 106/10 – ZMV, 109/10 – ZCes-1, 
109/10 – ZPrCP, 109/10 – ZVoz, 39/11 – ZJZ-E, 75/17 – ZMV-1 in 10/18 – ZCes-1C)  


• Pravilnik o projektiranju cest (Uradni list RS, št. 91/05, 26/06, 109/10 – ZCes-1, 36/18 in 
132/22 – ZCes-2)  


• Pravilnik o prometni signalizaciji in prometni opremi na cestah (Uradni list RS, št. 26/24, 
30/24 – popr. in 22/25) 


• Pravilnik o zaščiti pred hrupom v stavbah (Uradni list RS, št. 10/12, 61/17 – GZ in 199/21 
– GZ-1) 


• Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, št. 43/18, 59/19 in 
44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o ocenjevanju in urejanju hrupa v okolju (Uradni list RS, št. 121/04, 59/19, 44/22 
– ZVO-2 in 53/22) 


• Uredba o kakovosti zunanjega zraka (Uradni list RS, št. 9/11, 8/15, 66/18 in 44/22 – 
ZVO-2) 


• Uredba o posegih v okolje, za katere je treba izvesti presojo vplivov na okolje (Uradni list 
RS, št. 51/14, 57/15, 26/17, 105/20 in 44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o varstvu voda pred onesnaževanjem z nitrati iz kmetijskih virov (Uradni list RS, 
št. 113/09, 5/13, 22/15, 12/17 in 44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o posebnih varstvenih območjih (območjih Natura 2000) (Uradni list RS, št. 
49/04, 110/04, 59/07, 43/08, 8/12, 33/13, 35/13 – popr., 39/13 – odl. US, 3/14, 21/16 in 
47/18) 


• Uredba o odpadnih oljih (Uradni list RS, št. 24/12 in 44/22 – ZVO-2)  


• Uredba o odpadkih (Uradni list RS, št. 77/22, 113/23 in 13/25) 


• Uredba o odlagališčih odpadkov (Uradni list RS, št. 10/14, 54/15, 36/16, 37/18, 13/21 in 
44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih (Uradni list RS, št. 34/08 in 
44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o obremenjevanju tal z vnašanjem odpadkov (Uradni list RS, št. 34/08, 61/11 in 
44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o emisiji snovi pri odvajanju padavinske vode z javnih cest (Uradni list RS, št. 
47/05 in 44/22 – ZVO-2) 


• Uredba o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo 
(Uradni list RS, št. 6 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 – ZVO-2, 75/22 in 157/22) 


• Uredba o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav (Uradni list RS, št. 46/19 in 44/22 – 
ZVO-2 


• Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 98/15, 
76/17, 81/19, 194/21, 44/22 – ZVO-2 in 21/25 – ZOPVOOV) 


• Pravilnik o pitni vodi (Uradni list RS, št. 1 19/04, 35/04, 26/06, 92/06, 25/09, 74/15, 51/17 
in 61/23)  


• Pravilnik o tehničnih normativih za hidrantno omrežje za gašenje požarov (Uradni list 
SFRJ, št. 30/1991, Uradni list RS, št. 1/95 – ZSta, 59/99 – ZTZPUS, 52/00 – ZGPro, 
83/05 in 199/21 – GZ-1)  


• Pravilnik o tehničnih pogojih za graditev, obratovanje in vzdrževanje plinovodov z 
največjim delovnim tlakom do vključno 16 bar (Uradni list RS, št. 26/2002, 54/2002 in 
17/2014 – EZ-1)  


• Pravilnik o vsebini, obliki in načinu priprave občinskega podrobnega prostorskega načrta 
(Uradni list RS, št. 99/07, 61/17 – ZUreP-2 in 199/21 – ZUreP-3) 
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14.2. Prikaz stanja prostora: 
Območje meji na severni strani z načrtovano dovozno cesto, za kar je pridobljeno gradbeno 
dovoljenja za sprejeti OPPN za del Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) 
Uradni list RS, št. 89/22, lokalno cesto LC št. 372342 na zahodni strani, na vzhodni strani z 
vodnim svetom reke Mirne in nepozidanim območjem, na južni strani s stanovanjskim 
objektom. 
 
Območje urejanja je po osnovni namenski rabi prostora opredeljeno kot stavbno zemljišče, 
po podrobnejši namenski rabi osrednje območje centralne dejavnosti z oznako CU, enot 
urejanja DB10.ppn, ki je v lasti pravnih oseb. 
 
Ker je po veljavnem OPN za obravnavano enoto urejanja predvidena izdelava občinskega 


podrobnega prostorskega načrta, je potrebna izdelava in sprejetje izvedbenega načrta, ki bo 


pravna podlaga za pridobitev ustreznih dovoljenj.   


 
Namen izdelave OPPN je opredelitev namembnosti načrtovanih objektov, dejavnosti, vrste 
gradnje, gradbene parcele, ter določitev pogojev za oblikovanje objektov in priključevanje na 
gospodarsko javno infrastrukturo. 
 
Na območju OPPN se načrtujejo gradnja objektov za potrebe centralne dejavnosti z 
bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in skladišča.  
 
Območje je opremljeno z gospodarsko javno infrastrukturo, predvidena je izvedba le internih 
priključkov na parcelo. 
 
14.3. Strokovne podlage: 
OPPN je izdelan na podlagi naslednjih strokovnih podlag: 
-  Strokovne podlage za izdelavo OPPN za del GC Dolenji Boštanj -EUP db10 (3), št. sp 


16/2024, oktober 2024; 
-  Geodetski načrt, izdelovalca Geotel d.o.o. št. G62-06/2025 z dne 26.6.2025; 
 
14.4. Obrazložitev in utemeljitev  
         Razlogi za pripravo OPPN so: 
-  pobuda investitorjev,  
-  racionalni izkoristek nepozidanega stavbnega zemljišča, 
-  podpora lokalnemu gospodarstvu, ker se omogoča razvoj manjših podjetij in obrti, ki 


pogosto potrebujejo možnost bivanja v neposredni bližini delovanja. Možnost bivanja v 
objektu zmanjšuje potrebo po dnevni mobilnosti in podpira manjšo odvisnost od 
avtomobilskega prometa,  


-  pravna podlaga za izdelavo projektne dokumentacije in pridobitev potrebnih upravnih 
dovoljenj za gradnjo in uporabo objektov.  


 
Utemeljitev predlaganih rešitev ter lokacijskih in tehničnih pogojev: 


Na območju OPPN je pri oblikovanju novih objektov ter ureditvi zunanjih površin ustvarjena 
takšna kompozicija arhitekturnih in krajinskih elementov, ki je za prostor sprejemljiva.  
Predvideni objekti bodo zasnovani skladno z arhitekturnimi značilnostmi in merilom okoliških 
objektov. 
 


 


14.5. POVZETEK ZA JAVNOST  
 


 


 







 


 


 
 


Predlog OPPN 14/2025 Stran 30 od 50 


 
 
 
 
 
 
 
 


14.6. Sklep o postopku priprave Občinskega podrobnega prostorskega načrta za 


del gospodarske cone Dolenji Boštanj -EUP DB10 (3) (Uradni list RS, št. 
84/2025) 
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14.7 PRIDOBLJENO MNENJE ZAVODA ZA VARSTVO NARAVE O 
OCENI VERJETNOSTI POMEMBNEJŠIH VPLIVOV IZVEDBE PLANA 
IN MNENJE O OBVEZNOSTI IZVEDBE PRESOJE 
SPREJEMLJIVOSTI PLANA NA VAROVANA OBMOČJA 


 
1. Zavod RS za varstvo narave, Območna enota Celje, Vodnikova ulica 3, 3000 Celje, 


3563-0408/2025-2 z dne 13.10.2025. 
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14.8 PRIDOBLJENE KONKRETNE USMERITVE-SMERNICE IN  
        MNENJA   


 
Konkretne usmeritve -smernice: 
1. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in reševanje,  Vojkova 61, 1000 


Ljubljana, št. 350-175/2025-3-DGZR z dne 1.12.2025; 
2. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direkcija RS za vode, Sektor območja Spodnje 


Save, Novi trg 9, 8000 Novo mestom, št. 35024-214/2025-2 z dne 1.12.2025; 
3.   Ministrstvo za infrastrukturo, Tržaška cesta 19, 1000 Ljubljana, št. 350-302/2025/2430-


6, 19.1.2026; 
4. Ministrstvo za kulturo, Maistrova ulica 10, 1000 Ljubljana, št. 35012-125/2025-3340-4 z 


dne 12.12.2025; 
5. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Dunajska cesta 47, 1000 Ljubljana, št. 35629-


306/2025-2560-4 z dne 12.12.2025, sklic gradivo št. 3563-0408/2025-5 z dne 
12.12.2025 Zavoda RS za varstvo narave, OE Celje, Vodnikova ulica 3, 3000 Celje;  


6. Elektro Celje d.d., Vrunčeva 2a, 3000 Celje, št. 4049 z dne 30.1.2026; 
7.  Plinovodi d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 11b, 1000 Ljubljana, vloga z dne 


21.11.2025; 
8. Telekom Slovenije d.d., Jamova ulica 15a, 3000 Celje, št.151777-NM/4896-SH z dne 


29.12.2025; 
9.  GVO d.o.o., Cigaletova 10, 1000 Ljubljana, št. 318-2025-KA z dne 318-2025-KA z dne 


3.12.2025; 
10.  Komunala d.o.o. Sevnica, Naselje heroja Maroka 17, 8290 Sevnica, št. 352-127/25 z 


dne 1.12.2025; 
11. KS Boštanj, Boštanj 30, 8294 Boštanj, vloga z dne 21.11.2025; 
12. Občina Sevnica, Glavni trg 19a, 8290 Sevnica, vloga z dne 21.11.2025. 
 
 
 
 







 


 


 
 


Predlog OPPN 14/2025 Stran 33 od 50 


 


14.9 PRIDOBLJENA MNENJA   
 
Pridobljena mnenja: 
1. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in reševanje, Vojkova 61, 1000 


Ljubljana, št. 350-175/2025-6-DGZR z den 23.01.2026; 
2. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direkcija RS za vode, Sektor območja Spodnje 


Save; Novi trg 9, 8000 Novo mestom, št. 35024-215/2025-2 z dne 2.12.2025; 
3.  Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za železnice, žičnice in upravljanje prometa 


Tržaška cesta 19, 1000 Ljubljana, vloga z dne 22.1.2026; 
4. Ministrstvo za kulturo, Maistrova ulica 10, 1000 Ljubljana, št. 35012-125/2025-3340-7 z 


dne 3.3.2026; 
5. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Dunajska cesta 47, 1000 Ljubljana, št. 35629-


30/2026-2560-6 z dne 4.2.2026, sklic gradivo št. 3563-0408/2025-12 z dne 4.2.2026 
Zavoda RS za varstvo narave, OE Celje, Vodnikova ulica 3, 3000 Celje;  


6. Elektro Celje d.d., Vrunčeva 2a, 3000 Celje, št. 4474 z dne 18.2.2026; 
7.  Plinovodi d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 11b, 1000 Ljubljana, št. S26-026/P-


NG/RKP z dne 5.2.2026; 
8. Telekom Slovenije d.d., Jamova ulica 15a, 3000 Celje, št.153738-NM/5197-SH z dne 


20.02.2026; 
9. GVO d.o.o., Cigaletova 10, 1000 Ljubljana, št. 51-2026-KA z dne z dne 3.2.2026; 
10. Komunala d.o.o. Sevnica, Naselje heroja Maroka 17, 8290 Sevnica, št. 352-9/26 z dne 


16.2.2026; 
11. KS Boštanj, Boštanj 30, 8294 Boštanj, št.3502-0122/2025 z dne 03.02.2026; 
12. Občina Sevnica, Glavni trg 19a, 8290 Sevnica, št.3505-0004/2025 z dne 27.2.2026. 
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15. IZJAVA 
 
 


Odgovorni prostorski načrtovalec 
 


DAVID TUŠAR u.d.i.a. 
 
 


I Z J A V L J A M, 
 


da je OPPN  » za za del gospodarske cone Dolenji Boštanj -EUP DB10 (3) « 
 


izdelan v skladu z občinskimi prostorskimi načrti in z drugimi predpisi, ki veljajo na območju 
občinskega podrobnega prostorskega načrta in se nanašajo na načrtovano prostorsko 
ureditev. 
 
 
 
 
 
 
Številka OPPN 14/2025    DAVID TUŠAR  u.d.i.a. 


     ZAPS 1287  
 


 
 
 
 
 
Sevnica, april 2026         
         


Osebni žig, podpis: 
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16. Odlok 


O OBČINSKEM PODROBNEM PROSTORSKEM NAČRTU ZA DEL 
GOSPODARSKE CONE DOLENJI BOŠTANJ EUP 10 (3) 


 
(predlog)                                       
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PREDLOG  
 


Na podlagi 129. člena in v povezavi s 119. členom Zakona o urejanju prostora (ZUreP-3) 
(Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-10, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 
109/24, 25/25 – odl. US, 75/25 in 14/26) ter 8. in 18. člena Statuta Občine Sevnica (Uradni 
list RS, št. 46/15 – UPB, 17/17, 44/18 in 44/25), je Občinski svet Občine Sevnica na ___ 
redni seji, dne _____ 2026 sprejel 
 


O D L O K 
 


o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu za del gospodarske cone  
Dolenji Boštanj - EUP DB10 (3)  
ID št. prostorskega akta: 6569 


 
 


I. UVODNE DOLOČBE  
 


1. člen 
(podlaga za izdelavo) 


 
(1) S tem odlokom se, ob upoštevanju določb Odloka o Občinskem prostorskem načrtu 


Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 94/12, 100/12 – popr., 57/13, 1/16, 17/16, 33/18, 70/19, 
20/22, 23/22 – popr., 125/22, 58/23, 121/23 in 39/24 – v nadaljevanju OPN), sprejme 
Občinski podrobni prostorski načrt za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB 10 
(3)(v nadaljevanju: OPPN). 


(2) OPPN je izdelala družba Demida arhitektura d.o.o., Prešernova ulica 1, 8290 
Sevnica, pod št. 14/2025.  
 
 


II. VSEBINA 
 


2. člen 
(vsebina OPPN) 


 
 Določbe tega odloka vsebujejo: 
 
A) TEKSTUALNI DEL: 


1. Opis prostorske ureditve; 
2. Urbanistične, arhitekturne in krajinske rešitve;   
3. Načrt gradbenih parcel; 
4. Etapnost izvedbe prostorske ureditve;  
5. Zasnovo projektnih rešitev in pogojev glede priključevanja objektov na gospodarsko  


javno infrastrukturo in grajeno javno dobro; 
6. Rešitve in ukrepe za varovanje zdravja; 
7. Rešitve in ukrepe za celostno ohranjanje kulturne dediščine;  
8. Rešitve in ukrepe za varovanje okolja ter ohranjanja narave; 
9. Rešitve in ukrepe za obrambo ter varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami,  


vključno z varstvom pred požarom; 
10. Vplive in povezave s sosednjimi enotami urejanja prostora; 
11. Velikost dopustnih odstopanj od funkcionalnih, oblikovalskih in tehničnih rešitev; 
12. Obveznosti investitorjev nepremičnine pri izgradnji komunalne opreme, pogoje in  


zahteve za izvajanje načrta; 
13. Grafične priloge;  
14. Seznam prilog;  
15. Izjavo odgovornega prostorskega načrtovalca.  
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B) GRAFIČNI DEL: 


1. Prikaz namenske rabe iz prostorskega akta             M 1 : 5000 
2. Območje OPPN z obstoječim parcelnim stanjem    M 1 : 1000 
3. Geodetski načrt        M 1 : 1000 
4. Ureditvena situacija        M 1 :   500 
5.  Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi območji    M 1 : 2000 
6.  Situacija komunalne in energetske infrastrukture   M 1 :   500 
7.  Prikaz ureditev, potrebnih za obrambo ter varstvo pred naravnimi  


in drugimi nesrečami vključno z varstvom pred požarom            M 1 :   500 
8.  Načrt gradbenih parcel       M1 :   500 
9. Geodetsko zazidalna situacija      M 1 :  500 
10. Prerez                    M 1 :  500 


 
 


III. OPIS PROSTORSKE UREDITVE  
 


3. člen 
(območje urejanja) 


 
(1) Območje OPPN je umeščeno med dovozno cesto, ki je načrtovana po sprejetem 


OPPN za del Gospodarske cone Dolenji Boštanj, del EUP DB10 (2) (Uradni list RS, št. 
89/2022), z lokalno cesto LC št. 372342 na zahodni strani, na vzhodni strani je vodni svet 
reke Mirne. 


(2) Območje OPPN je z OPN opredeljeno kot del enote urejanja DB10.ppn, kjer je 
določena podrobna namenska raba prostora CU – osrednje območje centralnih dejavnosti. 


(3) Površina območja OPPN znaša 4.454,00 m2. 
(4) OPPN obsega zemljišča s parc. št. 233/6, 234/15, 234/12, 233/5, 233/7, 234/13 in 


264/12, vse k.o. 1381 – Boštanj. 
 


4. člen 
(vplivi in povezave) 


 
(1) Obravnavana enota urejanja prostora je umeščena v osrednjem območju centralnih 


dejavnosti, ki se bo z načrtovanimi objekti in dejavnostmi povezovala z že obstoječimi.  
(2) Območje urejanja je nepozidano stavbno zemljišče, ki ima za javno prometno in 


komunalno infrastrukturo pridobljeno gradbeno dovoljenje, s katerim se bo omogočal dostop 
in priključevanje na gospodarsko javno infrastrukturo preko individualnih priključkov.  


(3) Ohranja se relief ob vzhodni strani, kjer teče reka Mirna. 
(4) Predvideni posegi ne bodo imeli negativnih vplivov na obstoječo rabo prostora in 


zgrajeno gospodarsko infrastrukturo.  


(5) Vplivi in povezave s sosednjimi območji so razvidni iz grafične priloge št. 5. Prikaz 


vplivov in povezav s sosednjimi območji. 


 
5. člen 


(vrste dopustnih dejavnosti) 
 


(1) Na območju OPPN so dovoljene terciarne dejavnosti z bivanjem, slednje zunaj 
pritličja. 


(2) Terciarne dejavnosti so: G Trgovina; H Prevoz in skladiščenje; I Nastanitvene in 
gostinske dejavnosti; K Dejavnost v zvezi s telekomunikacijskimi, računalniškimi 
programiranjem, svetovanje, računalniško infrastrukturo in drugimi informacijskimi storitvami, 
L Finančne in zavarovalniške dejavnosti; M Poslovanje z nepremičninami; N Strokovne, 
znanstvene in tehnične dejavnosti (razen 75. Veterinarstva); O Druge raznovrstne poslovne 







 


 


 
 


Predlog OPPN 14/2025 Stran 38 od 50 


dejavnosti; R Zdravstvo in socialno varstvo (86.23 samo Zobozdravstvena dejavnost); T 
Druge dejavnosti. 
 


6. člen 
(vrste dopustnih gradenj)  


 
Na območju OPPN so dovoljene naslednje vrste gradenj: 
- gradnja novih objektov; 
- gradnja začasnih objektov; 
- odstranitve objektov; 
- dozidave in nadzidave objektov; 
- rekonstrukcije objektov; 
- spremembe namembnosti; 
- redna investicijska in vzdrževalna dela. 


 
7. člen 


(vrste dopustih objektov glede na namen)  
 


Na območju OPPN so dovoljene naslednje vrste dopustnih objektov glede na namen 
oziroma po klasifikaciji vrst objektov (CC-SI): 
12112 Gostilne, restavracije in točilnice, 12202 Stavbe bank, pošt, zavarovalnic, 12203 


Druge poslovne stavbe, 12301 Trgovske stavbe (razen nakupovalnih centrov, trgovskih 
centrov, veleblagovnic, pokritih tržnic), 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti (razen stavb 
za pripravi hrane (catering)), 12410 Postajna poslopja, terminali, stavbe za izvajanje 
komunikacij ter z njimi povezane stavbe, 12420 Garažne stavbe, 12510 Industrijske 
stavbe, 12520 Rezervoarji, silosi in skladišča (razen skladišča nevarnih in nenevarnih 
odpadkov), 12640 Dovoljene samo zobozdravstvene ordinacije, 12745 Stavbe za 
funkcionalno dopolnitev, 12746 Druge stavbe, ki niso uvrščene drugje, 21121 Lokalne 
ceste in javne poti, nekategorizirane ceste, 21122 Parkirišča izven vozišča, 22210 Lokalni 
(distribucijski) plinovod, 22221 Lokalni vodovodi za pitno vodo in cevovodi za tehnološko 
vodo, 22231 Cevovodi za odpadno vodo, 22232 Čistilne naprave, 22241, Lokalni 
(distribucijski) elektroenergetski vodi, 22242 Lokalna (dostopovna) komunikacijska 
omrežja, 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev, 24206 Odprta skladišča in 
odprte prodajne površine, 24208 Drugi gradbeno inženirski objekti, ki niso uvrščeni drugje; 


- zahtevni, manj zahtevni, nezahtevni in enostavni objekti v skladu z Uredbo o 
razvrščanju objektov (v nadaljevanju uredba); 


-  dopustni so tudi objekti, ki so proizvod kot celota dan na trg, če objekt izpolnjuje 
zahteve iz predpisov, ki urejajo splošno varnost proizvodov; 


-  ne glede na zgoraj navedeno so dopustni tudi: priključki, vrtine za zajem toplote iz 
zemljine, ekološki otok, objekti za oglaševanje in informacijski pano, naprava in gradbeni 
element za opazovanje naravnih pojavov, naravnih virov in stanja okolja, urbana oprema 
in spominska obeležje, ki se gradijo na obstoječih javnih površinah, zunanja naprava in 
zunanja oprema za proizvodnjo in shranjevanje električne energije iz obnovljivih virov 
energije (sončne elektrarne na objektih). 


 
 


IV. POGOJI IN USMERITVE ZA PROJEKTIRANJE IN GRADNJO 
 


8. člen 
(opis načrtovanih objektov in površin) 


 
(1) Območje OPPN ima tri gradbene parcele (GP1, GP2 in GP3). 
(2) Na gradbeni parceli GP1 se v prvi fazi gradi skladiščni objekt s poslovnimi prostori 


kot glavna stavba ali začasni objekt skladno s Pravilnikom o začasnih objektih ter enostavni 
in nezahtevni objekti skladno z uredbo. Po izgradnji prve faze se v drugi fazi gradi objekt za 
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potrebe centralne dejavnosti z bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in 
skladiščem. 


(3) Na gradbenih parcelah GP2 in GP3 se gradijo objekti za potrebe centralnih 
dejavnosti z bivanjem ali proizvodni objekti s poslovnimi prostori in skladišča. 


(4) Glavni objekti na gradbeni parceli GP1 se locirajo v skladu z grafično prilogo z 
upoštevanjem gradbene linije in določenega odmika od sosednjih gradbenih parcel. Na 
gradbeni parceli GP2 in GP3 se glavni in pomožni objekti oziroma vse vrste objektov locirajo 
znotraj gradbene meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. 


(5) Poleg glavnih objektov se v sklopu gradbene parcele gradijo tudi pomožne stavbe, 
kot so nezahtevni in enostavni objekti skladno z Uredbo o razvrščanju objektov ter začasni 
objekti. Nezahtevni, enostavni in začasni objekti niso prikazani v grafičnih prilogah in se 
locirajo znotraj gradbenih parcel z upoštevanjem določenega faktorja zazidanosti in 
predpisanega odmika od sosednjih zemljišč. 


(5) Višinske razlike na gradbeni parceli se premaguje z brežinami, stopnicami, 
klančinami in podpornimi zidovi višine do 1,50 m. Kote manipulativnih prometnih površin se 
prilagajajo niveleti vozišča dovozne ceste z odstopanjem ± 4%. 
 


9. člen 
(pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo) 


 
(1) Glavne stavbe:  
-  lega objekta: za GP1 okvirno po geodetsko zazidalni situaciji, kjer se morajo osnovni 


ali sekundarni kubusi objekta vsaj z vogalom dotikati gradbene linije. Pri gradbenih parcelah 
GP2 in GP3 se morajo osnovni ali sekundarni kubusi vsaj z enim vogalom dotikati gradbene 
meje na način, da se v čim večji meri poenoti in ohranja smer pozidave z OPPN. Na vseh 
gradbenih parcelah se lahko sekundarni kubusi postavijo na vseh fasadah osnovnega 
kubusa. Na gradbenih parcelah GP2 in GP3 se vse vrste objektov in parkirišča za osebna 
vozila z manipulacijo umestijo znotraj gradbene meje, ki je prikazana v grafičnih prilogah. 
Lokacije nezahtevnih, enostavnih in začasnih objektov, ki niso prikazane v grafičnih prilogah, 
so znotraj gradbene parcele, pri čemer se upošteva predpisani odmik od gradbenih parcel. 
Pri postavitvi le-teh mora biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno pozitivno mnenje 
upravljavca; 


-  horizontalni gabarit: tlorisna zasnova se določi v projekti dokumentaciji za gradbeno 
dovoljenje, pri čemer se upošteva faktor zazidanosti, ki znaša 0,8 in tehnološki načrt. K 
osnovnemu kubusu objekta je dovoljeno dodajanje sekundarnih kubusov, ki pa po velikosti 
(površini) ne smejo presegati zazidalne površine osnovnega objekta. Tlorisna zasnova je 
pravokotne, kvadratne in ostalih oblik (nepravilne, prerezane). Razmerje stranic ni 
predpisano; 


-  vertikalni gabarit: do tri etaže, višine osnovnega in sekundarnega kubusa do 11,00 m, 
nad koto ± 0,00 m, ki je kota etaže na stiku z manipulativnimi površinami. Višine etaž morajo 
biti prilagojene namembnosti prostorov, dovoljena je izvedba medetaž. Višina sekundarnega 
kubusa ne sme presegati višine osnovnega kubusa. Pri etažah je dovoljen zamik zunaj ali 
znotraj osnovnega tlorisa objekta; 


- dovoljene so tolerance višinske kote etaže na stiku z zemljiščem do ± 50 cm, ki so 
prikazane v grafični prilogi, s tem da se kote zunanjih manipulativnih površin prilagajajo 
cestnemu priključku in vzdolžnemu naklonu, ki znaša max. 4%; 


-  konstrukcija: klasična, montažna in kombinacija klasične in montažne konstrukcije; 
-  streha osnovnega in sekundarnega kubusa: ravna, dvokapna in enokapna naklona do 


20º. Streha nižjega naklona se skrije za fasadnim zidcem. V strehi je dovoljeno vgrajevati 
svetlobnike, na njo pa postaviti nižje inštalacijske elemente, ki ne presegajo višine fasadnega 
zidca. Dovoljena je postavitev fotonapetostnih naprav in sprejemnikov sončne energije v 
skladu z Uredbo po predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take 
naprave požarna varnost objekta ne bo zmanjšala; 


-  kritina: PVC membranske kritine in pločevina; 
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-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta, zato so dovoljene različne fasadne obloge v 
kombinaciji s kompozicijsko skladno razporeditvijo fasadnih odprtin in kvalitetno oblikovanimi 
arhitekturnimi detajli. Arhitekturni detajli so lahko iz drugih materialov kot fasada objekta. 
Fasadne površine (obloge) se lahko kombinirajo v največ dveh barvah, ki morajo biti 
nevpadljive in medsebojno barvno usklajene, kričeče barve niso dovoljenje. Osvetlitev fasad 
mora biti projektirana in izvedena skladno z veljavno zakonodajo, z namenom preprečevanja 
svetlobnega onesnaževanja okolja; 


-  oblikovanje odprtin: svobodno oblikovane; 
-  zunanja ureditev gradbene parcele: manipulativne površine in parkirišča so lahko iz 


travnatih tlakovcev, tlakovana ali asfaltirana, preostali del gradbene parcele pa se 
hortikulturno uredi. Višinska razlika se premošča z brežino in opornim zidom višine max. do 
1,50 m. Dovoljena je izvedba ograje max. višine do 2,00 m, postavljene na parcelno mejo, 
razen ob javni cesti, kjer ograja ne sme posegati v polje preglednosti in je za njo potrebno 
predhodno pridobiti pozitivno mnenje upravljavca ceste; 


-  faznost gradnje objekta: en glavni ali začasni objekt v prvi fazi, ostale vrste objektov 
po izgradnji glavnega objekta. 


(2) Pomožne stavbe, nezahtevni in enostavni objekti po uredbi: 
- lega objekta: locirajo se znotraj gradbene parcele, z upoštevanjem varovalnih pasov 


gospodarske javne infrastrukture in predpisanega odmika od parcelnih mej s sosednjimi 
zemljišči. Pri postavitvi le-teh mora biti zagotovljena cona preglednosti in pridobljeno 
pozitivno mnenje upravljavca; 


- horizontalni gabarit: po uredbi, pri čemer se ne sme preseči faktor zazidanosti. 
Zasnovani so lahko pravokotne, kvadratne in nepravilne oblike; 


- vertikalni gabarit: po uredbi, višina pomožne stavbe ne sme presegati višine glavne 
stavbe; 


- konstrukcija: klasična, montažna ali kombinacija klasične ter montažne konstrukcije; 
- streha pomožnih stavb ter nezahtevnih in enostavnih objektov po uredbi: ravna, 


dvokapna in enokapna naklona do 20º; 
- kritina: PVC membranske kritine in pločevina; 
-  fasada: odvisna od konstrukcije objekta in se prilagaja fasadi glavne stavbe. 
- faznost gradnje objekta: objekti se gradijo v drugi fazi, razen začasnih objektov, ki se 


lahko postavijo pred gradnjo glavne stavbe. 
(3) Gradbeno inženirski objekti obsegajo vse objekte in naprave, vezane na prometno, 


komunalno, energetsko infrastrukturo (ceste, hodnik za pešce, parkirišča, ekološki otok, 
podporni zid in podobno), postavitev cestne in ostale urbane opreme (ograje, prometna 
signalizacija, svetilke) ter objekte in naprave zvez in telekomunikacij. 


(4) Oblikovanje gradbeno inženirskih objektov je svobodno, če s tem odlokom ni 
določeno drugače. 
 
 


V. NOVA PARCELACIJA 
 


10. člen 
 


(1) Nova parcelacija je določena v grafični prilogi št. 8. Načrt gradbenih parcel.  
(2) Pri gradnji vseh vrst objektov nad in pod terenom mora biti najbolj izpostavljen del 


objekta od meje sosednjih zemljišč oddaljen najmanj 2,00 m. Manjši odmik je dovoljen ob 
soglasju lastnika sosednjega zemljišča in z upoštevanjem požarno-varstvenih in obrambnih 
predpisov.  


(3) Navedeni odmik ne velja za posege v varovalnih pasovih javne gospodarske 
infrastrukture. Za posege v varovalnih pasovih je potrebno pridobiti mnenje upravljavca. 


(4) Novi gradbeno inženirski objekti (parkirišča, manipulacija, ograje, oporni zidovi, 
vodovod, kanalizacija, elektrika, TK kabel) se lahko gradijo do parcelne meje sosednjega 
zemljišča. 
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(5) Faktor zazidanosti gradbene parcele (FZ) je največ 0,80 in je določen kot razmerje 
med zazidano površino in površino gradbene parcele. 


(6) Faktor izrabe gradbene parcele (FI) je največ 2,4 in je določen kot razmerje bruto 
tlorisne površine vseh nadzemnih etaž in celotno gradbeno parcelo. 
 
 


VI. ETAPE IZVAJANJA 
 


11. člen 
 


Na območju urejanja so načrtovane naslednje etape: 
I. etapa 


- dograditev komunalne in energetske infrastrukture za potrebe načrtovanega objekta in 
postavitev začasnih skladiščnih objektov, 
- začasni skladiščni objekt se postavi na gradbeni parceli glavnega objekta le enkrat in ne 
več kot za tri leta, 


II. etapa 
- graditev - glavnih stavb,  
- hortikulturna ureditev okolice objekta. 


 
 


VII. POGOJI ZA INFRASTRUKTURNO UREJANJE OBMOČJA 
 


12. člen 
(prometno omrežje) 


 
(1) Motorni promet: 
Posegi v območju servisne občinske ceste: 
- z načrtovane servisne ceste se izvedeta cestna priključka z dovozom, ki bosta 


napajala dve gradbeni parceli ter dodatni cestni priključek za izvoz iz gradbene parcele GP1; 
- tehnični elementi cestnih priključkov na servisno cesto morajo biti izvedeni v skladu z 


veljavno zakonodajo in tehničnimi normativi z upoštevanjem merodajnega vozila. Opremljeni 
morajo biti z vso predpisano vertikalno in talno prometno signalizacijo v skladu s Pravilnikom 
o prometni signalizaciji in prometni opremi na cestah; 


- meteorne in druge vode z gradbenih parcel se ne smejo stekati na servisno cesto; 


- v območju površin, potrebnih za preglednost servisne ceste je dopustna zatravitev in 
zasaditev grmovnic, katerih višina rasti ne presega 0,75 m. Zasaditev v največji rasti ne sme 
posegati v prosti profil cestnega telesa občinske ceste; 


- pred pridobitvijo gradbenih dovoljenj za gradnjo je potrebno vložiti projektno 
dokumentacijo in si pridobiti pozitivno mnenje upravljavca. 


(2) Mirujoči promet:  
- parkirišče z obračališčem se zagotovi na vsaki gradbeni parceli, potrebno je zagotoviti 


ustrezno število parkirnih mest glede na vrsto dejavnosti. 
(3) Železniški promet: 
- gradbena parcela je locirana v varovalnem progovnem pasu regionalne železniške 


proge št. 81 Sevnica - Trebnje. Najmanjši odmik objekta od osi najbližjega skrajnega 
železniškega tira znaša 44,38 m; 


- pri novogradnjah objektov in posegih v obstoječe objekte v varovalnem progovnem 
pasu železniške proge je treba predvideti ustrezno zaščito pred hrupom zaradi odvijanja 
železniškega prometa. Upravljavec javne železniške infrastrukture ne bo zagotavljal dodatnih 
ukrepov varstva pred hrupom, kot tudi ne zaščite pred morebitnimi drugimi vplivi, ki so ali 
bodo posledica obratovanja železnice za nove objekte in njihove funkcionalne površine niti 
ne za nova poselitvena območja oziroma za območja spremenjene rabe prostora. Izvedba 
vseh ukrepov za zaščito novih poselitvenih območij oziroma območij spremenjene rabe 
prostora ter novih objektov pred negativnimi vplivi železniške proge je obveznost investitorjev 
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novih posegov. V vplivno območje infrastrukturnih objektov, kjer so mejne vrednosti kazalcev 
hrupa za takšne vire že presežene, ni dovoljeno umeščati stavb z varovanimi prostori; 


- za vsak nameravan poseg v varovalnem progovnem pasu železniške proge, 108,00 
m levo in desno izven naselja in 106,00 m levo in desno v naselju, merjeno od osi skrajnega 
tira, je treba pridobiti projektne pogoje in mnenje k projektni dokumentaciji s strani 
upravljavca javne železniške infrastrukture. V situacijskih načrtih morajo biti za vsako 
območje ureditve oziroma objekt transparentno vrisane parcelne meje in kotirani minimalni 
odmiki posameznih ureditev od osi železniškega tira. Na grafičnih situacijah naj bo označena 
meja varovalnega progovnega pasu in progovnega pasu. 


(4) Na uvozu na gradbeno parcelo je dopustna postavitev rampe ali vrat za kontrolirani 
uvoz na samo parcelo. 
 


13. člen 
(kanalizacijsko omrežje) 


 
(1) Naselje Dolenji Boštanj ima zgrajeno javno kanalizacijsko omrežje. Končna 


dispozicija fekalnih in meteornih vod je obstoječa centralna čistilna naprava Log. 
(2) Za novogradnjo gospodarske javne infrastrukture za območje Gospodarske cone 


Dolenji Boštanj-del je izdelana projektna dokumentacija št. 251/23-DGD in pridobljeno 
gradbeno dovoljenje št. 351-83/2025-6243-22, z dne 16.12.2025. Trase kanalizacijskega 
omrežja za območje OPPN so povzete iz navedene projektne dokumentacije. 


(2) Na območju urejanja je predvidena izvedba ločenega kanalizacijskega omrežja, 
posebej za komunalne odpadne vode, posebej za padavinske vode.  


(3) Fekalne vode se speljejo v javno kanalizacijo, končna dispozicija fekalnih vod je 
obstoječa čistilna naprava na Logu. Meteorne vode s streh se lahko speljejo v zbiralnik - 
kapnico, višek pa v predvideno ponikovalnico. Onesnažene meteorne vode z manipulativnih 
površin se preko lovilca olj vodijo v omenjeno ponikovalnico. V primeru, da ni možno 
ponikanje se meteorne vode speljejo v javni mešani kanalizacijski sistem preko 
zadrževalnika meteornih vod.  


(4) Vsi individualni sistemi za odvajanje in čiščenje odpadne vode morajo biti redno 
vzdrževani in evidentirani pri izvajalcu javne službe. 


(5) Vsi kanali in jaški kanalizacijskega omrežja morajo biti grajeni vodotesno, kar mora 
biti predvideno v projektu in dokazano z atesti in preizkusi. 


(6) Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih vod 
mora biti usklajena z Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode ter Uredbo o 
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. 


(7) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca kanalizacijskega omrežja Javnega podjetja Komunala d.o.o. 
Sevnica. 


(8) Trase obstoječe in predvidene kanalizacije so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 


14. člen 
(vodovodno omrežje) 


 
(1) Na območju urejanja je evidentirano javno vodovodno omrežje. Lokacija objekta 


na gradbeni parceli GP1 tangira obstoječe vodovodno omrežje, zato je potrebna prestavitev 
ali dodatna zaščita po pogojih upravljavca.  
 (2) Za predvidene objekte se izvedejo samostojni vodovodni priključki s pripadajočim 
vodomernim jaškom, ki mora biti na vedno dostopnem mestu zunaj stavbe. 
 (3) Uporabnik se zaveže omogočiti upravljavcu javnega vodovoda neoviran dostop na 
zemljišče, po katerem poteka vodovodni priključek, za namen redne kontrole in vzdrževanja 
merilnega mesta ter celotnega hišnega priključka v primeru rednih in investicijskih 
vzdrževalnih del. 
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 (4) Na vodovodnih napravah se ne sme graditi, postavljati objekte ali nasipavati 
material, ki bi lahko povzročil poškodbe na vodovodu ali oviral njegovo delovanje in 
vzdrževanje. 


(5) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k 
projektni dokumentaciji od upravljavca vodovodnega omrežja Javnega podjetja Komunala 
d.o.o. Sevnica za priključek in gradnjo v varstvenem pasu. 


(6) Trase obstoječega in predvidenega vodovoda so prikazane v grafični prilogi št. 6.  
 


15. člen 
(elektroenergetsko omrežje) 


 
(1) Električna energija je na razpolago iz nove transformatorske postaje, za kar je 


Elektro Celje d.d. pridobil gradbeno dovoljenje kot nezahtevni objekt.  
(2) Za potrebe gradbene parcele GP1 je načrtovana priključna moč 17kW, za GP2 in 


GP3, kjer so načrtovane delavnice pa 80kW. Skupna priključna moč za območje OPPN je  
100kW. Vsak objekt bo imel svoje merilno mesto.  


(3) Pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca elektroenergetskega omrežja za priključek in gradnjo v 
varstvenem pasu. 


(4) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih 
virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po 
predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take energetske naprave 
požarna varnost objekta ne bo zmanjšala. 


(5) Trase obstoječega in predvidenega elektroenergetskega omrežja so prikazane v 
grafični prilogi št. 6.   
 


16. člen 
(plinovodno omrežje) 


 
(1) Severno od obravnavanega območja na oddaljenosti 43,00 m od meje urejanja z 


OPPN poteka prenosni plinovod R42, MRP Sevnica- MRP Radeče (premer 150, tlak 50bar), 
ki je v upravljanju družbe Plinovodi d.o.o., Ljubljana, kot operaterja prenosnega sistema 
zemeljskega plina. 


(2) Vsi načrtovani posegi so prikazani v grafičnih prilogah. Noben gradbeni poseg ni 
predviden v varnostnem pasu (2x5,00 m) prenosnega plinovodnega omrežja. 


(3) Za poseganje v varovalni pas prenosnega sistema plina je potrebno upoštevati 
zakonske in podzakonske akte, ki natančneje opredeljujejo postopke in dovoljene posege v 
varovalnem (65,00 m na vsako stran prenosnega plinovoda in 65,00 m od ograje MRP) 
oziroma varnostnem pasu (2x5,00m) prenosnega plinovodnega omrežja - Energetski zakon, 
Sistemska obratovalna navodila za prenosni sistem zemeljskega plina, Pravilnik o tehničnih 
pogojih za graditev, obratovanje in vzdrževanje plinovodov z delovnim tlakom nad 16 barov 
ter o pogojih za posege v območjih njihovih varovalnih pasov. 


(4) Pri načrtovanju in projektiranju je potrebno upoštevati naveden prenosni sistem 
plina z vsemi omejitvami v pripadajočem varovalnem pasu in od operaterja prenosnega 
sistema plina pridobiti projektne pogoje in mnenje. 


(5) Trasa obstoječega plinovodnega omrežja je prikazana v grafični prilogi št. 6.   
 


17. člen 
(elektronske komunikacije) 


 
Telefonsko omrežje: 


- pri vseh posegih v prostor je potrebno upoštevati obstoječe trase 
telekomunikacijskega (v nadaljevanju: TK) omrežja upravljavca Telekoma Slovenije d.d., ki 
so vrisane v grafičnem delu OPPN. Točne trase obstoječih naročniških telekomunikacijskih 
kablov se določijo z zakoličbo; 
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- za predvidene pozidave znotraj OPPN je potrebno predvideti novo elektronsko 
komunikacijsko omrežje z navezavo na najbližji TK kabelski jašek TK kabelske kanalizacije 
Telekoma Slovenije na zahodni strani. V telekomunikacijskih kabelskih ceveh in jaških ne 
smejo potekati vodi drugih komunalnih napeljav brez soglasja Telekom Slovenije d.d.. Za 
trase novih telekomunikacijskih vodov naj se predvidi kabelska kanalizacija s PVC cevmi 
premera 110 mm ali 125 mm s pomožnimi jaški ter PeHd cevmi premera 50 mm do roba 
parcele vsake nove stanovanjske ali poslovne enote; 


- načrt TK priključka na javno TK omrežje se izdela v fazi izdelave PZI in mora biti 
usklajen s projektom ostalih komunalnih vodov; 


- v primeru, da bo TK omrežje oviralo gradnjo objekta ali komunalnih priključkov, je 
potrebna zaščita ali prestavitev. Zemeljska dela v bližini obstoječih TK vodov je treba izvajati 
ročno. Nasip ali odvzem materiala nad traso obstoječega TK voda ni dovoljen; 


- pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca TK omrežja za priključek in gradnjo v varstvenem pasu; 


- trase obstoječega ter predvidenega TK omrežja so prikazane v grafični prilogi št. 6.   
Optično omrežje: 


- pri vseh posegih v prostor je treba upoštevati obstoječe trase telekomunikacijskega  
optičnega omrežja (v nadaljevanju: TK OŠO) upravljavca Optic-Tel d.o.o., ki so vrisane v 
grafičnem delu OPPN. Točne trase obstoječih optičnih vodov se določijo z zakoličbo; 


- pri načrtovanju in gradnji objektov na območjih OPPN bo potrebno upoštevati 
veljavne tipizacije Optic-Tel d.o.o., veljavne tehnične predpise in standarde ter pridobiti 
upravno dokumentacijo; 


- za novogradnjo gospodarske javne infrastrukture za območje Gospodarske cone 
Dolenji Boštanj-del je izdelana projektna dokumentacija št. 251/23-DGD in pridobljeno 
gradbeno dovoljenje št. 351-83/2025-6243-22, z dne 16.12.2025 ter izdano pozitivno mnenje 
GVO d.o.o. k projektnim rešitvam št. 199/Sevnica _2023-AU, z dne 27.9.2024. 


- načrtovane trase optičnega omrežja z mestom priklopa posameznih gradbenih parcel 
so povzete iz projektne dokumentacije št. 251/23-DGD, september 2023, (dopolnitev 1 - 
avgust 2025, dopolnitev 2 - oktober 2025); 


- pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja mora investitor pridobiti mnenje k projektni 
dokumentaciji od upravljavca TK OŠO omrežja za priključek in gradnjo v varstvenem pasu; 


- trase obstoječega ter predvidenega TK OŠO omrežja so prikazane v grafični prilogi 
št. 6. 
 


18. člen 
(ogrevanje objektov) 


 
Pri gradnji objekta je treba upoštevati zakonodajo s področja učinkovite rabe energije 


ter stavbe priključiti na ekološko čiste vire energije, oziroma spodbujati pasivno in energijsko 
učinkovito gradnjo. 
 


19. člen 
(odpadki) 


 
(1) Za zbiranje komunalnih odpadkov se namestijo tipski zabojniki za komunalne 


odpadke. Komunalni odpadki se odvažajo na odlagališče komunalnih odpadkov. Tip in 
velikost zabojnika določi upravljavec odvoza odpadkov.  


(2) Vsi uporabniki odvoza komunalnih odpadkov so dolžni ravnati v skladu z Odlokom o 
ravnanju z odpadki na območju Občine Sevnica. 


(3) Pri načrtovanju odjemnega mesta je potrebno upoštevati Odredbo o ravnanju z 
ločeno zbranimi frakcijami pri opravljanju javne službe ravnanja s komunalnimi odpadki. 


(4) Ločeno zbiranje in odvoz komunalnih odpadkov se zagotovi v skladu z veljavnim 
občinskim odlokom o ravnanju z odpadki. 


(5) Z gradbenimi odpadki morata investitor in izvajalec ravnati v skladu z Uredbo o 
ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih. 







 


 


 
 


Predlog OPPN 14/2025 Stran 45 od 50 


 
 


VIII. REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE ZDRAVJA  
 


20. člen 
 


(varstvo voda) 
 


(1) Pri gradnji objektov in urejanju površin je treba upoštevati področno zakonodajo. 
(2) Območje OPPN ni v poplavnem in vodovarstvenem območju. 
(3) V projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja mora biti tekstualno 


in grafično ustrezno obdelana in v ustreznem merilu prikazana ureditev na obravnavanih 
parcelah na geodetski kotirani in katastrski situaciji, iz katere bo razvidna dispozicija 
obstoječih in načrtovanih objektov, ureditev okolice, vsa obstoječa in načrtovana komunalna 
infrastruktura. 


(4) Projektna rešitev odvajanja in čiščenja padavinskih in komunalnih odpadnih voda 
mora biti usklajena z Uredbo o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode ter Uredbo o 
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.  


(5) Vsi kanali in jaški kanalizacijskega omrežja morajo biti grajeni vodotesno, kar mora 
biti predvideno v projektu in dokazano z atesti in preizkusi.  


(6) Vse odpadne vode morajo biti priključene na javno kanalizacijsko omrežje v skladu 
z veljavnimi predpisi in pogoji upravljavca. Če javnega kanalizacijskega omrežja ni, je možno 
odpadne komunalne vode speljati v malo komunalno čistilno napravo z izpustom po pogojih 
geomehanskega poročila za vsako gradbeno parcelo posebej. 


(7) Pri gradnji objektov je potrebno zagotoviti zadrževanje in ponikanje čim večjega 
dela padavinskih voda. Padavinske vode s streh naj se odvaja v lokalni zbiralnik deževnice, 
ki se lahko uporablja za zalivanje ali sanitarno vodo, višek pa v predvideno ponikovalnico, ki 
mora biti izvedena izven vpliva povoznih in manipulativnih površin. Odpadne meteorne vode 
se pred izpustom v ponikovalnico speljejo preko lovilca olja. 


(8) Ponikanje meteornih vod za gradbeno parcelo GP1 je možno in se izvede po 
pogojih geomehanskega poročila št. GG 54/2025, z dne 30.12.2025.  


(9) V času gradnje je investitor dolžan zagotoviti vse potrebne varnostne ukrepe in tako 
organizacijo na gradbišču, da bo preprečeno onesnaževanje voda, izlitje nevarnih tekočin na 
prosto ali v zemljo.  


(10) V projektu je treba prikazati oziroma opisati mesto deponije viška zemeljskega in 
gradbenega materiala. Višek izkopanega materiala ni dovoljeno nekontrolirano odlagati na 
teren in z njim zasipavati struge in poplavnega prostora vodotokov. Začasne deponije morajo 
biti locirane in urejene tako, da ni oviran odtok vode, imeti morajo urejen odtok padavinskih 
voda in morajo biti zaščitene pred erozijo in odplavljanjem materiala.  


(11) Predvideti je potrebne ureditve po zaključku gradbenih del. Po končani gradnji je 
potrebno odstraniti vse za potrebe gradnje postavljene provizorije in vse ostanke začasnih 
deponij, vse z gradnjo prizadete površine pa krajinsko ustrezno urediti.  


(12) Predvideni posegi ne smejo vključevati globljih posegov, predvsem vrtanja v večjo 
globino, ki bi doseglo dolomit vodonosnika. 


(13) Gradnja podkletenih objektov zaradi visoke podtalnice ni možna. 
(14) Zaradi bližine črpališča in retenzijskega bazena za zaledne vode in podtalnico je  


prepovedano kakršno koli odvodnjavanje padavinskih vod v retenzijski bazen. 
(15) Območje prostorske ureditve je v območju načrtovanega vodovarstvenega 


območja zato je pri projektiranju in gradnji potrebno upoštevati naslednje: 
- obrazložitev, da se v območju prostorske ureditve ne uvaja dejavnosti, ki bi 


vključevala uporabo, predelavo, proizvodnjo, skladiščenje in prevažanje nevarnih oziroma 
škodljivih snovi za vode. Za gradnjo mora biti v PZI projektni dokumentaciji vključen Program 
posebnih zaščitnih ukrepov. S temi ukrepi morajo biti pred začetkom del seznanjeni vsi 
izvajalci in upravljalec vodnega vira oziroma izvajalec gospodarske javne službe za oskrbo s 
pitno vodo; 
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- v času gradnje in med izvajanjem dejavnosti je potrebno zagotoviti vse potrebne 
varnostne ukrepe, da bo preprečeno onesnaženje podzemne in površinske vode, ki bi 
nastalo zaradi transporta, skladiščenja in uporabe tekočih goriv in drugih nevarnih snovi 
oziroma v primeru nezgod zagotoviti takojšnje ukrepanje za to usposobljenih delavcev. 
Zaradi tega mora projektna dokumentacija vsebovati:  


- program posebnih zaščitnih ukrepov v primeru razlitij nevarnih snovi ali snovi 
škodljivih za vode, 


- obvezo za seznanitev izvajalcev predvidenega posega in upravljalca vodnega vira s 
Programom posebnih zaščitnih ukrepov ukrepanja v primeru razlitja, 


- obvezo, da je Program posebnih zaščitnih ukrepov sestavni del PZI in Projektne 
naloge za razpis za izvedbo del; 


- projektna dokumentacija mora vsebovati oceno srednje in najvišje pričakovane 
gladine podzemne vode na območju obravnavanih posegov. Na podlagi tega naj se izrecno 
ugotovi, ali kateri od predvidenih posegov sega pod najvišjo ali pod srednjo gladino 
podzemne vode in ali so za gradnjo v takih pogojih predvideni ustrezni geotehnični ukrepi; 


- v projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja mora biti izrecno 
prikazano, v kakšni meri, s kakšnim učinkom in kako bo pri načrtovanem posegu 
zagotovljeno zadrževanje in čim bolj razpršeno odvajanje padavinske vode s pozidanih in 
tlakovanih površin. Pri tem naj se izrecno navede, kakšne bodo količine odvečne vode, ki je 
ni možno ponikati ali razpršeno odvajati, ampak jo je treba odvesti v padavinsko kanalizacijo 
ali izjemoma v mešan sistem. 
 


21. člen 
(varstvo tal) 


 
(1) Pri gradnji objektov in drugih posegih v prostor je potrebno zagotoviti zaščito tal 


pred onesnaženjem in erozijskimi vplivi. V času gradnje je potrebno z varnim obratovanjem 
gradbene mehanizacije in varnim ravnanjem ter skladiščenjem gradbenih materialov s 
škodljivimi snovmi pred in med vgradnjo preprečiti morebitno onesnaženje tal in erozijskimi 
vplivi. Gradbeni stroji in transportna vozila morajo biti tehnično brezhibni ter z gorivom 
oskrbovani na drugih, za to primernih mestih. V primeru razlitja nevarnih snovi iz delovne 
mehanizacije je potrebno lokacijo takoj sanirati. Na gradbišču mora biti zagotovljeno ustrezno 
opremljeno mesto za skladiščenje nevarnih snovi z lovilno skledo ustrezne prostornine. 
Nevarne odpadke je potrebno oddajati pooblaščeni organizaciji za zbiranje nevarnih 
odpadkov, kar mora biti ustrezno evidentirano.  


(2) Vse razgaljene površine naj se čim prej zatravijo ali drugače biotehnično uredijo z 
rastišču primernimi avtohtonimi vrstami ter vzdržujejo tako, da se prepreči zarast tujerodnih 
invazivnih vrst. 
 


22. člen 
(varstvo pred onesnaženjem) 


 
Pri vseh novogradnjah, razen enostavnih in nezahtevnih objektov po Uredbi, se morajo 


upoštevati energetski standardi v zvezi z energijo in ohranjanjem toplote, ki zmanjšujejo rabo 
energije in onesnaženosti zraka, v skladu z veljavnimi predpisi. 
 


23. člen 
(varstvo pred svetlobnim onesnaževanjem) 


 
Za osvetljevanje zunanjih površin se lahko koristijo samo takšne svetilke, ki 


omogočajo osvetljavo talnih površin in ne osvetljujejo neba in širše okolice. Dovoljena je 
uporaba žarnic s čim manjšim deležem ultravijolične svetlobe. Sistem osvetljevanja mora 
delovati tako, da v drugem delu noči ostane prižgano minimalno število luči. 
 


24. člen 
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(varstvo pred hrupom) 
 


(1) Glede na dejansko in namensko rabo prostora se obravnavano območje, skladno z 
Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju, uvršča v III. stopnjo varstva pred 
hrupom (SVPH). 


(2) Pri projektiranju, gradnji in obratovanju objektov morajo projektanti, izvajalci in 
investitorji upoštevati določbe o mejnih vrednosti kazalcev hrupa.  


(3) Z aktivnimi in pasivnimi protihrupnimi ukrepi je potrebno zagotoviti dovoljene ravni 
hrupne obremenjenosti v delovnem in bivalnem okolju. Hrup v območju ne sme presegati 
dovoljenje ravni, določene v uredbi. 
 


25. člen 
(varstvo pred elektromagnetnim sevanjem) 


 
Pri graditvi objektov je potrebno zaradi varovanja zdravja ljudi pred elektromagnetnim 


sevanjem (v nadaljevanju: EMS) zagotavljati ustrezne odmike od virov EMS, pri čemer ne 
smejo biti prekoračene dopustne vrednosti elektromagnetnega sevanja, kot to določa Uredba 
o elektromagnetnem sevanju v naravnem in življenjskem okolju.  
 


26. člen 
(skupni pogoji glede tehničnih zahtev objektov) 


 
(1) Vsi objekti v javni rabi morajo zagotavljati funkcionalno oviranim osebam dostop, 


vstop in uporabo brez grajenih in komunikacijskih ovir. Pri načrtovanju oziroma projektiranju 
se upoštevajo veljavni predpisi s teh področij. 


(2) Pri novogradnji vseh stavb je treba upoštevati veljavni predpis s področja učinkovite 
rabe energije v stavbah. V skladu s tem se zagotovi uporaba lastnih naprav ali priključkov na 
naprave zunaj stavbe.  


(3) Z ustrezno zasnovo stavbnega volumna, z izborom gradiva in toplotno zaščito stavb 
se zagotavljajo čim manjše izgube toplotne energije. Uporabljajo se lokalno razpoložljivi 
obnovljivi viri energije in tako zmanjšuje izgube energije pri prenosu in distribuciji. 
 
 


IX. REŠITVE IN UKREPI ZA CELOSTNO OHRANJANJE KULTURNE DEDIŠČINE  
 


27. člen 
(ohranjanje kulturne dediščine) 


 
(1) V območju urejanja ni registriranih enot kulturne dediščine, zato posebne rešitve in 


ukrepi za kulturno dediščino niso potrebni. 
(2) Zaradi varstva arheoloških ostalin je potrebno Zavodu za varstvo kulturne dediščine 


Slovenije, skladno s predpisi s področja varstva kulturne dediščine, omogočiti dostop do 
zemljišč, kjer se bodo izvajala zemeljska dela in opravljanje strokovnega nadzora nad 
posegi. Lastnik zemljišča/investitor/odgovorni vodja naj o dinamiki gradbenih del obvesti 
pristojno območno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, vsaj 10 dni pred 
pričetkom zemeljskih del. 


(3) Ob vseh posegih v zemeljske plasti velja obvezujoč splošni arheološki varstveni 
režim, ki najditelja/lastnika zemljišča/investitorja/odgovornega vodjo del ob odkritju 
arheološke ostaline zavezuje, da najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkritja in o 
najdbi takoj obvesti pristojno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, ki 
situacijo dokumentira v skladu z določili arheološke stroke. V primeru odkritja arheoloških 
ostalin, ki jim grozi nevarnost poškodovanja ali uničenja, lahko pristojni organ to zemljišče z 
izdajo odločbe določi za arheološko najdišče, dokler se ne opravijo raziskave arheoloških 
ostalin oziroma se omeji ali prepove gospodarska in druga raba zemljišča, ki ogroža obstoj 
arheološke ostaline. 
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X. REŠITVE IN UKREPI ZA VARSTVO OKOLJA, TER OHRANJANJE NARAVE 
 


28. člen 
(varstvo okolja) 


 
Prostorske ureditve in gradnja objektov ne smejo povzročati motenj in trajnih vplivov, 


ki presegajo meje, določene v predpisih s področja varovanja okolja in varovanja zdravja ljudi 
in živali. 


 
29. člen 


(varstvo zraka) 
 


(1) Pri izvedbi posegov na območju prostorske ureditve je treba upoštevati predpise s 
področja varstva zraka. 


(2) Za ogrevanje objektov se primarno uporabljajo obnovljivi viri energije. 
 


30. člen 
(ohranjanje narave) 


 
Na območju urejanja ni vsebin ohranjanja narave (zavarovanih območij, naravnih 


vrednot, ekološko pomembnih območij, območja Natura 2000), kot to določa Zakon o 
ohranjanju narave. 
 
 
XI. REŠITVE IN UKREPI ZA OBRAMBO TER VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI 


NESREČAMI, VKLJUČNO Z VARSTVOM PRED POŽAROM 
 


31. člen 
(poplavna varnost) 


 


Obravnavana prostorska ureditev ne leži v območju poplavne nevarnosti. 
 


32. člen 
(varstvo pred erozijo in plazovi) 


 
(1) Območje urejanja ni v erozijskem območju. 
(2) Kot ukrep varstva pred škodljivim delovanjem visoke podtalnice se, v nadaljnjih 


fazah projektiranja, skladno s tem odlokom, pridobi mnenje geologa in v skladu z njim 
prilagodi način gradnje. 


(3) Za projektiranje manj zahtevnih in zahtevnih objektov se izdela geomehansko 
poročilo, ki natančneje določa vrsto temeljenja ter način odvodnjavanja padavinskih voda iz 
območja urejanja.  


(4) Vsi posegi v območju urejanja morajo biti dimenzionirani, projektirani in izvedeni 
skladno z geomehanskim poročilom. 


(5) V nobenem primeru se ne sme spuščati meteorne in drenažne vode nekontrolirano 
po terenu. 
 


33. člen  
(potresna intenziteta)  


 
Pri načrtovanju nove zazidave in z njo povezanih ureditev je treba upoštevati projektni 


pospešek tal 0,225 x g.  
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34. člen 
(varstvo pred požarom) 


 
Pri gradnjah objektov in pri urejanju prostora je treba upoštevati prostorske, gradbene 


in tehnične predpise, ki urejajo varstvo pred požarom, zato je treba zagotoviti: 
- potrebne odmike od meje parcele in med objekti ter potrebne protipožarne ločitve z 


namenom preprečitve širjenja požara na sosednje objekte; 
- neovirane in varne dovoze, dostope ter delovne površine za intervencijska vozila in 


vire za zadostno oskrbo z vodo za gašenje. Vir gašenja je načrtovana hidrantna mreža, 
načrtovani zbiralnik za vodo in Prostovoljno gasilsko društvo Boštanj; 


- sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih 
virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po 
predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take energetske naprave 
požarna varnost objekta ne bo zmanjšala. 
 
 


XII. DOPUSTNA ODSTOPANJA OD FUNKCIONALNIH, OBLIKOVALSKIH  
IN TEHNIČNIH REŠITEV  


 
35. člen 


(odstopanja) 
 


Na območju urejanja so dovoljena naslednja odstopanja: 
- za lego objektov: lokacija objektov v grafičnih prilogah je okvirna in se natančno določi 


v projektni dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja pod pogojem, da se upošteva 
predpisan odmik od sosednjih parcel; 


- za horizontalni gabarit: nov objekt se lahko gradi večjega ali manjšega tlorisnega 
gabarita kot je določeno v grafičnih prilogah pod pogojem, da ni presežen faktor zazidanosti 
in faktor izrabe nove gradbene parcele; 


-  za kote etaže na stiku z manipulativnimi površinami so tolerance ± 50 cm, vendar se 
kota manipulativnih površin prilagaja vozišču ceste z maksimalnim  naklonom do 4 %; 


- dovoljena so odstopanja od prikazanih vhodov v objekt ali uvozov in izvozov na 
gradbeno parcelo pod pogojem, da je zagotovljena preglednost na cesti in varnost cestnega 
prometa; 


-  pri komunalni in energetski infrastrukturi je možno odstopanje potekov predvidenih 
vodov, v kolikor se pojavijo utemeljeni razlogi zaradi lastništva zemljišča ali ustrezne 
projektne dokumentacije, če to pogojujejo primernejši obratovalni parametri in bolj 
ekonomična investicijska vlaganja ob pogoju, da prestavitve ne spreminjajo vsebinskega 
koncepta OPPN. 
 
 


XIII. OBVEZNOSTI INVESTITORJEV NEPREMIČNINE PRI IZGRADNJI KOMUNALNE 
OPREME NA OBMOČJU OPPN  


 
36. člen 


(gradnja komunalne opreme)  
 


V skladu z ZUreP-3 in opremljenostjo območja OPPN ni potrebna izdelava posebnega 
programa opremljanja, zato se komunalni prispevek za gradnjo objektov odmerja na podlagi 
splošnega odloka za območje Občine Sevnica.  
 


37. člen 
(obveznosti investitorja in izvajalcev) 
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(1) Pri izvajanju posegov v prostor na obravnavanem območju je izvajalec dolžan 
zagotoviti dostope do obstoječih objektov in zemljišč v času gradnje, racionalno urediti 
gradbišča in pri posegih na prometnicah zagotoviti varen promet. 


(2) Pri urejanju okolice in javnih površin mora investitor in izvajalec: 
- ob izvedbi posega odstraniti plodno zemljo in jo začasno deponirati; 
- po končani gradnji odstraniti začasne objekte, odvečni gradbeni material in urediti 


okolico, ter višino zemljišča na parcelni meji prilagoditi sosednjemu zemljišču; 
- pred pričetkom gradnje mora investitor pravočasno obvestiti upravljavce objektov, 


naprav in vodov gospodarske javne infrastrukture, ki so tangirani pri predmetni gradnji. 
 
 


XIV. KONČNE DOLOČBE 
 


38. člen 
(hramba in vpogled) 


 
OPPN je stalno na vpogled na Občini Sevnica in na Upravni enoti Sevnica. 


 
39. člen 
(nadzor)  


 
Nadzor nad izvajanjem OPPN izvajajo pristojne inšpekcijske službe. 


 
40. člen 


(začetek veljavnosti) 
 


Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije. 
 
 
Številka: 3505-0004/2025 
Sevnica, dne: … maja 2026 
 
             
                                 Janez Kukec   
                                                                                        podžupan v začasnem  
                                                                                    opravljanju funkcije župana 
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PREDVIDENI HIDRANT NH


PRIKAZ UREDITEV, POTREBNIH ZA OBRAMBO TER VARSTVO PRED  NARAVNIMI
IN DRUGIMI NESREČAMI VKLJUČNO Z VARSTVOM  PRED  POŽAROM M1:500
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STANOV. OBJEKT


DELAVNICA 


OBMOČJE OSREDNJIH CENTRALNIH DEJAVNOSTI 


SPREJETI OPPN Ur.l., št. 89/22 


NOVI SKLADIŠČNI OBJEKT S PISARNIŠKIMI  PROSTORI
TIP STAVBE - GLAVNA STAVBA 


NOVI OBJEKT ZA POTREBE CENTRALNE DEJAVNOSTI Z BIVANJEM 
TIP STAVBE - GLAVNE STAVBE 


5


MEJA OBMOČJA  OPPN IN VPLIVNO OBMOČJE  4454,00m2


GP1-GP3 GRADBENE PARCELE  


GRADBENA LINIJA 


številka: 


vsebina: 


investitorji:


projektant:


direktor:


datum:


št. grafi. priloge:


URŠKA ŽAGAR, univ.dipl.ing.arh. 


V.2026


OPPN 14/2025 - predlog 


DAVID TUŠAR , univ.dipl.ing.arh. 


Prešernova ulica 1, 8290 SEVNICA
tel: 07 81 84 059  


DEMIDA ARHITEKTURA d.o.o.


LEGENDA


DEMIDA
ARHITEKTURA


OPPN  ZA DEL GOSPODARSKE 
CONE DOLENJI BOŠTANJ - EUP DB10 (3)


MIROSLAV ŠPAN, ZASTOPANJE TUJIH FIRM, PRODAJA  EMBALAŽE 
ZA JAJCA d.o.o., Trg svobode 9, 8290 SEVNICA
OBČINA SEVNICA, Glavni trg 19a, 8290 SEVNICA 


GRADBENA MEJA 


NOVA PARCELACIJA  


PRIKAZ VPLIVOV IN POVEZAV S SOSEDNJIMI OBMOČJI M1:500


NARAVNE DANOSTI:  
Ravninsko območje, dejanska raba je travnik.
USTVARJENE DANOSTI:  
Na obravnavanem območju ni zgrajenih objektov. 


PROMETNE POVRŠINE 
Območje prostorske ureditve se na severni strani komunikacijsko navezuje na predvideno servisno cesto.


VAROVANA OBMOČJA:
V območju OPPN ni evidentirane naravne in kulturne dediščine.   


Obravnavana prostorska enota ni v poplavnem in  erozijskem območju.


KOMUNALNA IN ENERGETSKA INFRASTRUKTURA: 
V okviru izdelave OPPN za del EUP DB10 (2) je izdelana projektna dokumentacija za ureditev GJI in 
pridobljeno gradbeno dovoljenje. Preko območja poteka vodovno in NN električno omrežje, ki se dodatno 


VODE:


zaščiti ali prestavi pred gradnjo objektov. 


ss



AutoCAD SHX Text

000+700



AutoCAD SHX Text

000+600



AutoCAD SHX Text

MIRNA



AutoCAD SHX Text

52a



AutoCAD SHX Text

52



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

kontejner



AutoCAD SHX Text

betonska



AutoCAD SHX Text

plošča



AutoCAD SHX Text

betonska



AutoCAD SHX Text

plošča



AutoCAD SHX Text

DOLENJI BOŠTANJ (LC 372342)



AutoCAD SHX Text

CELJE - CESTA - KRŠKO (G1 5/0333)



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

asfalt



AutoCAD SHX Text

jašek



AutoCAD SHX Text

interni



AutoCAD SHX Text

DOLENJI BOŠTANJ (LC 372342)



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

DOVOZ - MAKADAM



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R=150



AutoCAD SHX Text

R=150



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R=30



AutoCAD SHX Text

R=30



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

R= 





		Sheets and Views

		Layout1








174.73


178.59


178.65


177.42


177.03


178.56


178.50


176.56


173.88


176.29


176.11


176.60


176.59


176.40


176.18


176.23


177.08


176.34


176.42


176.36
176.96


176.40


177.03


176.39


177.00


175.54


175.78


177.03175.58


175.39 177.10


176.96
175.53


176.74


177.21


177.20


177.15


177.15


177.14


177.14


177.14


177.16177.15


175.99


176.10
176.02


175.50


175.30


175.34


175.40175.25


175.20


175.26


175.27


175.54


175.47


175.52


175.87


175.82
175.90


175.77


175.91


176.11


175.76


176.20


176.00


176.40


176.12


176.33


176.29


176.30
176.55


176.39


176.47


176.17


176.15


175.83


175.82
175.61


175.61


175.63


175.72


175.64


175.70


175.71


175.76


175.56


175.49


175.41 175.57


176.48
176.53


175.90


176.28


175.44


176.04


175.48


176.21


175.54


176.58


176.58


175.52


175.70


175.60
176.25


176.25


175.65


175.37


175.22


175.59


176.34


176.21


175.45


175.64


175.57


176.68


176.93


176.82


176.81


176.11
176.16


176.70


176.51


176.49


176.86


176.88


176.59


176.66


176.67


176.68


176.57


176.69


176.42


176.80


176.76


176.74


176.71


176.88


176.80
176.57


176.55


176.33


176.05


176.21


176.02


176.19


176.37


176.42


176.87


176.95


176.92


176.90
176.94


176.93


176.91


176.77


176.41


176.50


177.00


176.96


176.97


176.49
176.60


176.68


176.57


176.73


176.57


176.59


176.45


176.54


176.51


176.84


176.82


176.75


176.88176.92


176.91


177.15


177.28


177.35


177.38


177.41


177.31


177.46


177.09


176.99


177.49


177.46
177.48


177.60


177.74


177.82


177.67
178.09


177.91


178.25
178.41


177.40


177.29


176.96
176.87


176.80


176.80


176.91


177.00176.99


177.14 177.04


176.93


177.38


178.00


178.69


178.79


178.69
178.28


177.43


176.98


177.11


176.97


176.96
177.09


177.05


177.01


177.03


176.89


176.95


176.70


176.57


176.66177.10


176.80


176.63


176.71


176.66


176.98


177.13


177.64


178.34


179.00


179.93


180.54
180.60


180.59


180.57


180.45


180.26


180.04


179.73


179.40


178.55


179.56


179.08


179.72


180.03


180.16


180.37


180.33


180.76


180.69


180.74


177.09


177.22 177.32


177.46
177.58


177.52


177.77


177.41


177.77


178.73


179.12


179.26


179.67


179.78


180.10


180.23


180.39


180.36
180.52


180.50


177.23


177.31


177.46


177.43


177.18


177.27


177.07


177.16


177.79


177.24


177.22


177.11


177.12


177.00


176.73


176.60


176.58


176.62


176.68


176.88


176.70


176.81 176.80


176.93


176.74


176.76


176.68


177.01


176.98


177.06


177.11


177.11


177.17


177.14


177.06


177.08177.16


176.98


176.09


176.22


175.90


176.28


176.35


176.52


176.61


176.52


176.51


176.79


177.02


177.10


176.81


176.85


176.76


176.79


176.81


176.68


176.58176.59


176.59


176.53
176.58


176.64


176.69


176.74


176.48


176.70


176.75


176.89


176.96


176.96


176.82


176.85


176.80


176.83


176.73


176.76


176.65


176.67


176.79


176.78


176.70


176.67


176.84


176.75


176.72


176.80


176.84


176.99


176.81


176.90


176.99


176.94


176.89


175.79


176.66


176.55


176.68


176.62


176.69


176.76


176.75


176.97


177.02


177.17


177.19


177.36


177.33


177.30


177.39


177.59


177.52


177.66


177.47


177.44


177.42


177.22


176.48
176.75


176.00
176.54


175.88


176.01


176.25


176.73
176.89


176.81


176.60


176.40


176.30


176.83


176.86


176.24


176.34


176.79


176.25


176.21 176.17


176.61


175.90


176.51


176.08


176.57


176.01


175.76


176.04


176.84


176.96


176.84


176.89


176.84


176.93


176.87


176.89


176.83


176.79


176.82


176.87


176.91


176.87176.81


176.78


176.80


176.87


175.76


175.94


175.94


176.17


177.01


176.38


176.28


176.29


176.22


175.85


175.88


175.70


175.73


175.82


175.92


176.16


176.37


175.91


175.89


175.77


175.71
175.88


176.01


176.26 176.16


176.22


175.89


175.88


176.12


176.03


175.96


175.86


175.82


175.98


175.89


175.88


175.91


175.91


175.83


176.00


175.85


176.13


175.88


175.86


175.80


175.93


176.19


175.85


175.77


175.78


176.18


175.82


175.76


175.83


176.26


176.90


176.74


176.55176.59


176.22


176.20


176.02


176.63
176.63


176.35


175.36


173.97


174.92


173.98


175.19


174.96


175.14


174.12175.19


176.38


176.56


176.53


177.03


176.88


176.91
176.89


175.61


175.62


175.82


175.66


175.58


175.59


175.75176.01


175.67


175.64


175.62


175.88


176.14


175.66


175.69


175.77


175.62


176.10


175.72


175.72


175.76


175.70


175.75


176.13


176.02


175.92


175.95


175.97


176.26


175.51


175.52


175.50


175.21


175.14


175.77


176.00


175.14


175.37


175.19


175.15


175.14


175.12


175.06


175.04


175.25


175.16


175.47


175.55


175.68


176.08


175.97


176.04


175.95


176.00


176.02


176.32


175.70


175.81
175.75


175.31


175.70


175.20


175.91


175.17


175.40


175.43


175.69


176.00


176.16


176.39


175.91


176.15


175.46


175.71


175.31


175.54


175.21
175.21


175.23175.73


174.20


174.03


174.07


174.30


176.98


176.61


176.65


176.54


agregat


PMO


160/1


222/6


224


225


226


227


228


230


231


232/1


232/2


235/2


236


239


242


245/1


245/2
245/3


264/4


1025/4


1032/5


1032/6


1032/7


1032/26


1032/281032/29


1037/4


1037/5


1037/6


1037/7


1037/8


1037/9


222/9


222/11


222/13


222/14


222/15


222/16


1032/40


1032/43


1032/46


1032/47


1032/49


1032/50


1032/52


1032/53


1032/54


1032/56


1032/57


1032/58


1032/59


1032/60


1032/61


1037/25


264/6


265/5
265/6


265/7


234/9


234/5 234/6


234/7
234/10


234/11


1032/66 1032/68


1032/69


1032/70


1032/71


1032/72


1032/74


223/3


261/3


262/3


263/3


263/4


264/7


264/8


264/9


264/10


1032/75


1032/77


1032/80


256/5


259/3


259/4


3758/2


260/7


260/8


1032/81


1032/82


1032/83


1032/84
1032/85


1032/86
1032/88


1032/89


234/12


234/13


234/14


264/12
233/5


233/6


233/7


234/16


264/11


234/15


zps707


ZPS784


ZPS784


zps987


zps711


ZPS1005


ZPS1079


ZPS1079


ZPS1078


PM


dr
sn


a 
vr


at
a 


pr
ila


go
dit


ev
 na


 ob
sto


ječ
e


pločnik, d=125m, š=1,25m


dr
sn


a 
vr


at
a 


dr
sn


a 
vr


at
a 


uvoz 


izvoz 


2,13


GP1


GP2


GP3


18,83


38,72


GM


GM


100m
 varovalni progovni varovalni pas 


40,58


vodno ze
mljišč


e-nasip
15.00m va


rovalni pas v
odnega sv


eta 


65m varvalni pas plinovda 


obstoječi prenosni plinovod R42, premera 150, tlak 50 bar


43
,12


96.501,54


52
2.


63
6,


34


uvoz


izvoz 


176,40
P+2


KP176,50


I. FAZA 


P+2
KP176,70


II. FAZA 


KP176,20


KP175,90


175,60


176,20


ss


GLAVNA STAVBA NA GP1-I.FAZA 


MEJA  OPPN  GLAVNA STAVBA I. FAZA 
GLAVNA STAVBA  II. FAZA 


ZELENE POVRŠINE GRADBENA LINIJA 


IN VPLIVNO OBMOČJE 


GRADBENA MEJA  



AutoCAD SHX Text

000+700



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

PLOČNIK



AutoCAD SHX Text

PLOČNIK



AutoCAD SHX Text

PLOČNIK



AutoCAD SHX Text

52a



AutoCAD SHX Text

52



AutoCAD SHX Text

PLOČNIK



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

mulda



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

kontejner



AutoCAD SHX Text

betonska



AutoCAD SHX Text

plošča



AutoCAD SHX Text

betonska



AutoCAD SHX Text

plošča



AutoCAD SHX Text

DOLENJI BOŠTANJ (LC 372342)



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

asfalt



AutoCAD SHX Text

olje



AutoCAD SHX Text

lovilec



AutoCAD SHX Text

jašek



AutoCAD SHX Text

interni



AutoCAD SHX Text

DOLENJI BOŠTANJ (LC 372342)



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

makadam



AutoCAD SHX Text

DOVOZ - MAKADAM



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

DOVOZ ASFALT



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R=150



AutoCAD SHX Text

R=150



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

  h



AutoCAD SHX Text

R=30



AutoCAD SHX Text

R=30



AutoCAD SHX Text

R= 



AutoCAD SHX Text

R= 





		Sheets and Views

		Layout1








  Občina Sevnica, Glavni trg 19 a, 8290 Sevnica 


  Tel.: 07 81 61 200 


  uprava@obcina-sevnica.si 


  www.obcina-sevnica.si 


 


ODBOR ZA OKOLJE IN PROSTOR 
 
Številka: 011-0002/2026 
Datum:   12. 5. 2026 
 
 
OBČINSKI SVET 
OBČINE SEVNICA 
 
 
 
Zadeva: Stališče Odbora za okolje in prostor k predlogu Občinskega podrobnega  


prostorskega načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) 
(predlog - skrajšani postopek) 


 
       
Odbor za okolje in prostor je na 24. redni seji dne 12. 5. 2026 obravnaval predlog Občinskega 
podrobnega prostorskega načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3) ter 
sprejel stališče: 
 
Odbor za okolje in prostor je obravnaval predlog Občinskega podrobnega prostorskega 
načrta za del gospodarske cone Dolenji Boštanj – EUP DB10 (3). K predlogu prostorskega 
akta nima pripomb in občinskemu svetu predlaga, da ga obravnava po skrajšanem 
postopku. 


 


 


 
 
                                                                                                       Marjan Ločičnik 
                                                                                        predsednik Odbora za okolje in prostor 


 
 
 
 
Dokument je podpisan v izvirniku in se hrani v dokumentarnem sistemu Občine Sevnica. 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
VROČITI: 
-  naslovu 
 
VLOŽITI: 
-  v zadevo 


 








OBČINA  SEVNICA 
OBČINSKI  SVET 


 


 


5. t.d.r. 
 
 
 


 
34. REDNA SEJA 


OBČINSKEGA SVETA 
 


20. 5. 2026 
 
 
 
ZADEVA:  Predlog Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o 


ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice – 
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ODDELEK ZA DRUŽBENE DEJAVNOSTI 
 
 
Številka: 621–0002/2026 
Datum: 13.5.2026 
 
OBČINSKI SVET OBČINE SEVNICA 
 
 
Zadeva: Predlog Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
    zavoda Posavski muzej Brežice – skrajšani postopek 
 
Spoštovani, 
 
Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice (v nadaljevanju: Odlok) so Občina 
Brežice, Občina Kostanjevica na Krki, Občina Krško in Občina Sevnica sprejele leta 2020. Odlok 
je bil usklajen z veljavno zakonodajo. 
 
V letu 2025 je začel veljati Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o uresničevanju javnega 
interesa za kulturo (Uradni list RS, št. 77/25, v nadaljevanju: ZUJIK-I), ki določa, da morajo 
ustanovitelji javnih zavodov uskladiti ustanovne akte. Na podlagi pobude s strani Posavskega 
muzeja Brežice (v nadaljevanju: PMB), je skupni organ Občine Brežice, Občine Kostanjevica 
na Krki, Mestne občine Krško in Občine Sevnica za izvrševanje ustanoviteljskih pravic v javnem 
zavodu Posavski muzej Brežice (v nadaljevanju: skupni organ) na svoji 12. redni seji, ki je 
potekala 24. 3. 2026 sprejel sklep, da občine ustanoviteljica in soustanoviteljice pristopijo k 
spremembi Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice.  
 
Drugi odstavek 33. člena ZUJIK-I določa, da lahko akt o ustanovitvi določa, da ima javni zavod 
za posamezna področja (vodenje strokovnega dela, finančne in pravne zadeve ipd.) tudi 
pomočnike direktorja in uredi način njihovega imenovanja ter njihove naloge in pristojnosti. PMB 
se redno srečuje z dodatnimi zahtevnimi nalogami, med katerimi velja izpostaviti tudi upravljanje 
gradu Pišece. Tako PMB predlaga, da se v aktu o ustanovitvi PMB uredi imenovanje, pristojnosti 
in naloge pomočnikov direktorja PMB.  
 
40. člen ZUJIK-I določa, da ima lahko zavod tudi strokovni svet ter njegove naloge. 43. člen 
ZUJIK-I pa določa izjemo glede organov javnega zavoda, in sicer v kolikor ima zavod manj kot 
dvajset zaposlenih ima direktorja in svet, kjer naloge strokovnega sveta opravlja svet zavoda. 
PMB ima v povprečju med 22 in 24 zaposlenih na leto. Glede na število zaposlenih, predlagamo, 
da se v odlok umestijo določbe o strokovnem svetu, imenovanju članov v strokovni svet ter 
njegove naloge in pristojnosti. 
 
V 42. členu ZUJIK-I je podrobneje predstavljen svet zavoda, njegova sestava, imenovanje in 
naloge. ZUJIK-I določa, da morajo svet zavoda sestavljati predstavniki ustanovitelja, delavcev 
zavoda, ki imajo najmanj enega do največ tretjine članov sveta in predstavnik večinskega 
financerja splošnih stroškov delovanja in dela ter programskih materialnih stroškov javnega 
zavoda (v nadaljnjem besedilu: večinski financer), a le, če večinski financer in ustanovitelj nista 
ista pravna oseba. Pri tem ima lahko večinski financer najmanj enega do največ tretjine članov 
sveta zavoda. Slednje pomeni, da je v odloku potrebno spremeniti določila, ki se nanašajo na 
sestavo sveta zavoda in imenovanje njihovih članov. Spremeni se sestava sveta zavoda iz 
obstoječih 7 članov v 9, kjer dva predstavnika imenuje občina ustanoviteljica, po enega vsaka 
občina soustanoviteljica, enega Ministrstvo za kulturo, kot večinski financer ter dva člana sveta 
zavoda zaposleni v zavodu. 
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V letu 2025 je začela veljati Uredba o standardni klasifikaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 27/24 
in 45/25), ki dopolnjuje statistično klasifikacijo gospodarskih dejavnosti, ki je potrebna za 
zbiranje, evidentiranje, obdelovanje, analiziranje, posredovanje in izkazovanje statističnih 
podatkov po gospodarski dejavnosti. Slednja v svojih prehodnih določbah določa, da družba 
AJPES po uradni dolžnosti izvede prevedbo dejavnosti, glede na razpoložljive vire podatkov o 
delovanju enote poslovnega registra Slovenije. Dejavnosti, ki se ne prevedejo po uradni 
dolžnosti in jih imajo enote poslovnega registra opredeljene v aktih o ustanovitvi, se morajo 
uskladiti ob prvi spremembi navedenih aktov. Tako se v spremembi odloka dejavnosti zavoda 
uskladijo z veljavno Standardno klasifikacijo dejavnosti oziroma se dejavnosti PMB ustrezno 
dopolnijo.  
 
Spremembe odloka se nanašajo tudi na spremembe imena Občine Krško v Mestno občino 
Krško. Tako se v odloku uredi ustrezno poimenovanje občine soustanoviteljice.  
 
Predlagani akt začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu RS in za Občino Sevnica 
nima finančnih posledic. 
 
Predlog odloka je obravnaval tudi Odbor za družbene dejavnosti, njegovo stališče je v prilogi 
gradiva. 
 
Občinskemu svetu Občine Sevnice posredujemo v obravnavo predmetno gradivo in 
predlagamo sprejem naslednjega sklepa: 
 


Občinski svet Občine Sevnica je po skrajšanem postopku sprejel Odlok o spremembah 
in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice. 
 
 
Pripravila: 
Lidija Udovč, univ. dipl. ekon.      
podsekretarka za družbene dejavnosti        Janez Kukec 
                                                                                                     podžupan Občine Sevnica 
                                                                                       v začasnem opravljanju funkcije župana 
 
 


 
 
Mojca Sešlar, univ. dipl. ekon. 
vodja Oddelka za družbene dejavnosti                   


    
 
 
 
 
 
 


Priloga: 
- predlog Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda 


Posavski muzej Brežice 
- Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice (Uradni list RS, št. 23/20) 
- neuradno prečiščeno besedilo Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej 


Brežice 
- stališče Odbora za družbene dejavnosti 


 
Vročiti: 


- naslovu  
- v spis 
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                                  PREDLOG – skrajšani postopek 
 
Na podlagi Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09,  40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US, 102/24 – ZLV-K, 83/25 – 
ZOUL in 10/26), 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, št. 12/91, 8/96, 36/00 – ZPDZC in 
127/06 – ZJZP), 26. člena Zakona o uresničevanju javnega interesa za kulturo (Uradni list RS, 
št. 77/07 – uradno prečiščeno besedilo, 56/08, 4/10, 20/11, 111/13, 68/16, 61/17, 21/18 – 
ZNOrg, 3/22 – ZDeb, 105/22 – ZZNŠPP, 8/25 in 77/25), 19. člena Statuta Občine Brežice 
(Uradni list RS, št. 100/21 in 37/25), 16. člena statuta Mestne občine Krško (Uradni list RS, 
št.132/22 in 82/25), 6. in 14. člena Statuta Občine Kostanjevica na Krki (Uradni list RS, št. 
49/14 in 78/25) ter 18. člena Statuta Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 46/15 - uradno 
prečiščeno besedilo, 17/17, 44/18 in 44/25), so Občinski sveti Občine Brežice, Občine 
Kostanjevica na Krki, Mestne občine Krško ter Občine Sevnica, sprejeli 
 


Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski 
muzej Brežice 


 
1. člen 


V Odloku o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice (Uradni list RS, št. 93/2020) 
se v uvodnem delu in 1. členu besedilo »Občina Krško« nadomesti z besedilom »Mestna 
občina Krško«. 
 


2. člen 
9. člen se spremeni tako, da se glasi: 


»9. člen 
Naloge iz prejšnjega člena, ki jih muzej opravlja, so v skladu z veljavno Standardno klasifikacijo 
dejavnosti razvrščene: 


– A01.250 – Gojenje drugih sadnih dreves in grmovnic  
– A01.280 – Gojenje začimbnih, aromatskih in zdravilnih rastlin 
– C32.130 – Proizvodnja bižuterije 
– G47.610 – Trgovina na drobno s knjigami 
– G47.621 – Trgovina na drobno s časopisi in revijami 
– G47.622 – Trgovina na drobno s papirjem in pisalnimi potrebščinami 
– G47.640 – Trgovina na drobno z igrami in igračami 
– G47.690 – Trgovina na drobno z izdelki za kulturo, šport in zabavo, drugje 


nerazvrščeno 
– G47.780 –Trgovina na drobno z drugim novim blagom 
– G47.790 – Trgovina na drobno z rabljenim blagom 
– G47.910 – Posredniške dejavnosti za nespecializirano prodajo na drobno 
– I55.100 – Dejavnost hotelov in podobnih nastanitvenih obratov 
– I55.209 – Druge nastanitve za krajši čas 
– I56.111 – Gostilne in restavracije 
– I56.112 – Okrepčevalnice in podobni obrati 
– I56.113 – Slaščičarne in kavarne 
– I56.210 – Priložnostna priprava in dostava hrane 
– I56.300 – Strežba pijač 
– J58.110 – Izdajanje knjig 
– J58.130 – Izdajanje revij in druge periodike 
– J58.190 – Drugo založništvo 
– J59.110 – Produkcija filmov, videofilmov, televizijskih oddaj 
– J59.140 – Kinematografska dejavnost 
– J59.200 – Snemanje in izdajanje zvočnih zapisov in muzikalij  
– K63.910 – Dejavnosti spletnih iskalnikov 
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– M68.200 – Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih nepremičnin 
– N69.200 – Računovodske, knjigovodske in revizijske dejavnosti; davčno svetovanje 
– N72.200 – Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju družboslovja in 


humanistike 
– N74.200 – Fotografska dejavnost  
– N74.120 – Grafično oblikovanje in vizualno komuniciranje 
– N74.130 – Notranje oblikovanje  
– N74.990 –Vse druge strokovne, znanstvene in tehnične dejavnosti, drugje 


nerazvrščeno 
– O77.220 – Dajanje drugih izdelkov za široko rabo v najem in zakup  
– O79.900 – Druge storitve rezervacij in druge s potovanji povezane dejavnosti 
– O81.300 – Urejanje in vzdrževanje zelenih površin in okolice 
– O82.100 – Pisarniške dejavnosti 
– O82.300 – Organiziranje razstav, sejmov, srečanj 
– Q85.520 – Izobraževanje, izpopolnjevanje in usposabljanje na področju kulture in 


umetnosti 
– Q85.590 –Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in usposabljanje,  drugje 


nerazvrščeno 
– S90.130 – Drugo umetniško ustvarjanje 
– S90.200 – Uprizoritvene umetnosti 
– S90.310 – Obratovanje objektov za kulturne prireditve 
– S90.390 – Druge pomožne dejavnosti za umetniško ustvarjanje in uprizoritvene 


umetnosti  
– S91.110 – Dejavnost knjižnic 
– S91.120 – Dejavnost arhivov 
– S91.210 – Dejavnost muzejev in dejavnosti v zvezi z zbirkami 
– S91.220 – Dejavnosti v zvezi z zgodovinskimi znamenitostmi in spomeniki  
– S91.300 – Konservatorstvo, restavriranje in druge pomožne dejavnosti za 


ohranjanje kulturne dediščine 
– S93.210 – Dejavnosti zabaviščnih parkov 
– S93.299 – Druge nerazvrščene dejavnosti za prosti čas  
– R88.991 – Dejavnost humanitarnih in dobrodelnih organizacij 
– T94.999 –Dejavnost drugje nerazvrščenih članskih organizacij 


 
3. člen 


Za 9. členom se doda novi 9.a člen, ki se glasi: 
»9. a člen 


(1) Muzej opravlja tudi tržno dejavnost (prodaja blaga in storitev na trgu), pri čemer je 
presežek ustvarjenih prihodkov namenjen opravljanju javne službe zavoda. 


(2) Med drugim muzej: 
− izvaja dejavnosti povezane z oddajo namestitvenih kapacitet in drugih 


prostorov, izvaja organizacijo koncertov in drugih priložnostih prireditev, 
− izvaja dejavnosti trgovine na drobno in posredništva pri prodaji ali najemu 


raznovrstnih 
izdelkov (prodaja turističnim spominkov in drugih produktov, produktov označenih s 
kolektivno blagovno znamko…), 


− izvaja specializirana svetovanja in tehnične priprave investicijske dokumentacije, 
poslovnih načrtov, prijav na razpise, ipd., 


− izvaja organizacijo komercialnih programov kulture, neformalnega izobraževanja, 
turizma, sejmov, idr., 


− opravlja druge dejavnosti, ki dopolnjujejo osnovne dejavnosti zavoda. 
 
(3) Pri izvajanju tržne dejavnosti mora zavod upoštevati, da je izkoriščanje prostorskih in 
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kadrovskih kapacitet v prvi vrsti namenjeno izvajanju javne službe.« 
 


4. člen 
11. člen se spremeni tako, da se glasi:  


»11. člen 
Organi muzeja so: 


– direktor, 
– svet muzeja, 
– strokovni svet.« 


5. člen 
(1) V 14. členu se spremeni tretji odstavek tako, da se glasi: 


»(3)  Direktor opravlja naloge poslovnega in programskega vodenja. Naloge direktorja so: 
– organizira delo muzeja, 
– sprejema strateški načrt, 
– sprejema program dela in finančni načrt, 
– sprejema akt o organizaciji dela po predhodnem mnenju reprezentativnih sindikatov v 


javnem zavodu, 
– sprejema akt o sistemizaciji delovnih mest po predhodnem mnenju reprezentativnih 


sindikatov v muzeju, 
– sprejema kadrovski načrt, 
– sprejema načrt nabav osnovnih sredstev in investicijskega vzdrževanja, 
– sprejema druge akte, ki urejajo pomembnejša vprašanja v zvezi z delovanjem muzeja, 
– poroča ustanoviteljici, soustanoviteljicam in svetu o zadevah, ki lahko pomembno 


vplivajo na delovanje muzeja, 
– pripravi letno poročilo, 
– sklepa zavodsko kolektivno pogodbo, če jo muzej ima, 
– pripravi zaključni račun, 
– pripravlja finančni načrt, 
– imenuje pomočnike direktorja, 
– organizira in vodi strokovno delo 
– odgovarja za strokovno vodenje muzeja, 
– organizira mentorstvo za pripravnike, 
– skrbi za sodelovanje muzeja z okoljem, 
– spodbuja strokovno izobraževanje in izpopolnjevanje strokovnih delavcev, 
– izvršuje odločitve in sklepe, ki jih sprejema svet muzeja, 
– skrbi za produktivnost in ekonomičnost poslovanja muzeja, 
– sprejema sklepe o hrambi in uporabi pečatov muzeja ter določi delavce, ki so odgovorni 


zanje, 
– seznanja zaposlene o sprejetih odločitvah, sklepih in drugih zadevah, ki so povezani z 


delovanjem muzeja, 
– pripravi pravila muzeja, 
– opravlja druge naloge v skladu s tem odlokom in veljavnimi predpisi.« 


 
(2) V 14. členu odloka se dodajo peti, šesti in sedmi odstavek, ki se glasijo: 
 »(5) Strateški načrt iz prvega odstavka tega člena je dokument srednjeročnega razvojnega 
načrtovanja, ki upošteva cilje in prioritete nacionalnega oziroma lokalnega programa za 
kulturo, program dela pa je njegov letni izvedbeni načrt, katerega sestavni del je finančni načrt. 
 


(6) Strateški načrt se sprejme za pet let od datuma sprejetja, pri čemer lahko vsebuje 
tudi dolgoročne usmeritve, ki presegajo to obdobje. Strateški načrt javnega zavoda obsega 
programske usmeritve in predvideni obseg programa, organizacijske usmeritve, opredelitev 
investicij in investicijskega vzdrževanja ter podlage za kadrovski načrt, ki vključujejo tudi 
predvidene zunanje sodelavce. K strateškemu načrtu je treba pridobiti predhodno mnenje 
ustanovitelja in večinskega financerja javnega zavoda. Če direktor ne predloži strateškega 
načrta v potrditev svetu zavoda do izteka veljavnosti prejšnjega, svet zavoda o tem obvesti 
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ustanovitelja. Nesprejetje strateškega načrta do izteka veljavnosti prejšnjega strateškega 
načrta je razlog za razrešitev direktorja. 


 
(7) Če ustanovitelj ali večinski financer iz prejšnjega odstavka ne poda predhodnega 


mnenja k strateškemu načrtu v 45 dneh od njegovega prejema, se šteje, da je mnenje 
pozitivno. Za večinskega financerja javnega zavoda se šteje država ali lokalna skupnost, ki 
zagotavlja največji delež javnih sredstev za izvajanje javne službe oziroma program javnega 
zavoda in hkrati ni njegova ustanoviteljica.« 
 
 


6. člen 
V 15. členu se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 


»(3) Muzej ima lahko za posamezna področja (vodenje strokovnega dela, finančne in 
pravne zadeve, tehnične zadeve) pomočnike direktorja. Pomočnike direktorja imenuje in 
razrešuje svet muzeja na predlog direktorja. Njihove naloge in pristojnosti se določijo s 
pravilnikom o organizaciji dela in sistemizaciji delovnih mest.« 
 


7. člen 
Za 15. členom se dodajo novi 15. a, 15. b in 15. c člen, ki se glasijo: 


»15. a člen 
(1) Muzej ima lahko pomočnika direktorja na enem izmed naslednjih področij: 
– za področje strokovnega dela ali 
–  za področje poslovanja. 


 
(2) O potrebnosti pomočnika za eno od področij iz prejšnjega odstavka odloči svet muzeja 
za vsak mandat direktorja posebej, ob upoštevanju možnosti, da posamezno področje vodi 
neposredno direktor sam. 
 
(3) Pomočnika imenuje direktor na podlagi javnega razpisa po predhodnem soglasju 
ustanoviteljice in soustanoviteljic. 
 
(4) Mandat pomočnika direktorja traja za čas trajanja mandata direktorja in se lahko ponovi. 
 
(5) Delovno razmerje pomočnika direktorja se sklene za določen čas. 


 
15. b člen 


(1) Pomočnik direktorja za področje strokovnega dela mora izpolnjevati naslednje pogoje: 
– ima univerzitetno izobrazbo oziroma izobrazbo pridobljeno po študijskem programu 


druge stopnje v skladu z zakonom, ki ureja visoko šolstvo, in sicer iz stroke s področja 
dela muzeja, 


– ima najmanj pet let delovnih izkušenj na področju muzejskega ali konservatorskega 
dela, 


– ima strokovni naziv s področja muzejske ali konservatorske dejavnosti, 
– obvlada najmanj en svetovni jezik na višji ravni in enega na osnovni ravni, 
– ima sposobnost za organiziranje in vodenje dela, 
–  izkazuje samostojnost in iniciativnost. 
 
(2) Pomočnik direktorja za področje poslovanja muzeja mora izpolnjevati naslednje pogoje: 
– ima univerzitetno izobrazbo oziroma izobrazbo pridobljeno po študijskem programu 


druge stopnje v skladu z zakonom, ki ureja visoko šolstvo, in sicer s področja 
ekonomske, pravne, upravne ali druge ustrezne smeri, 


– ima najmanj 5 let delovnih izkušenj, 
–  izkazuje poznavanje finančne, pravne, kadrovske in organizacijske problematike dela 


muzeja, 
– obvlada najmanj en svetovni jezik na višji ravni in slovenski jezik na višji ravni, 
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– ima sposobnost za organiziranje in vodenje dela. 
 
(3) Kandidat za pomočnika direktorja iz prvega odstavka tega člena mora v prijavi na javni 


razpis iz tretjega odstavka iz prejšnjega člena predložiti koncept dela za mandatno obdobje. 
 


15. c člen 
(1) Pomočnik direktorja je lahko razrešen pred potekom mandata iz enakih razlogov kot 


direktor, ki so opredeljeni v 16. členu odloka. 
 
(2) Pred razrešitvijo mora direktor seznaniti pomočnika direktorja o razlogih za razrešitev 


in mu dati možnost, da se v roku 15 dni o njih izjavi. 
 
(3) Pomočniku predčasno preneha mandat tudi v primeru predčasnega prenehanja 


mandata direktorju.« 
 


8. člen 
V prvem odstavku 16. člena se doda sedma alineja, ki se glasi: 
 » – direktor ne predloži strateškega načrta v potrditev svetu zavoda do izteka veljavnosti 
prejšnjega.«   


9. člen 
18. člen se spremeni tako, da se glasi: 


»18. člen 
(1) Svet muzeja šteje devet (9) članov, ki ga sestavljajo: 
– pet (5) predstavnikov ustanoviteljice in soustanoviteljic, 
– enega (1) predstavnika Ministrstva pristojnega za kulturo kot večinskega financerja 


splošnih stroškov delovanja, stroškov dela in programskih materialnih stroškov 
muzeja (v nadaljnjem besedilu: večinski financer), 


– dva (2) predstavnika delavcev zavoda, 
– en (1) predstavnik uporabnikov oziroma zainteresirane javnosti. 
 
(2) Predstavnike ustanoviteljice in soustanoviteljic imenujejo občinski sveti ustanoviteljice 


in soustanoviteljic izmed strokovnjakov s področja dela javnega zavoda, financ in pravnih 
zadev, in sicer ustanoviteljica dva (2) predstavnika, ostale soustanoviteljice pa po enega (1) 
predstavnika.  


 
(3) Predstavnika večinskega financerja imenujejo občinski sveti ustanoviteljice in 


soustanoviteljic na predlog večinskega financerja, izmed strokovnjakov s področja dela 
javnega zavoda, financ ali pravnih zadev.  


 
(4) Ustanovitelj, soustanoviteljice in večinski financer predlagata svoje predstavnike na 


podlagi javnega vabila, ki ga javno objavijo na svojih spletnih mestih, pri čemer mora biti rok 
za prijavo vsaj 31 dni od dne javne objave. V razpisu se določijo pogoji, ki jih mora izpolnjevali 
kandidat, čas, za katerega bo imenovan, in rok, do katerega se prejemajo prijave kandidatov. 
 


(5) Če se na javno vabilo iz prejšnjega odstavka ne prijavijo ustrezni strokovnjaki s 
področja dela javnega zavoda, financ in pravnih zadev, lahko občinski sveti ustanoviteljice in 
soustanoviteljic v svet imenuje strokovnjake z najmanj enega od teh področij. V tem primeru 
lahko imenuje tudi posameznike, ki se niso odzvali na javno vabilo. 
 


(6) Predstavnika delavcev izvolijo delavci neposredno na tajnih volitvah. Volitve veljajo, če 
se jih udeleži več kot polovica volilnih upravičencev. Izvoljena sta prva dva kandidata, po 
številu prejetih opredeljenih glasovih. . 
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(7) Predstavnika uporabnikov oziroma zainteresirane javnosti imenuje na podlagi javnega 
poziva skupni organ na predlog društev s področja kulture oziroma dejavnosti muzeja, ki 
delujejo v občini ustanoviteljici in občinah soustanoviteljicah. 


 
 (8) Na prvi konstitutivni seji člani sveta izmed sebe izvolijo predsednika in namestnika 


predsednika. 
 


(9) Svet odloča z večino opredeljenih glasov vseh članov razen, če zakon določa drugače. 
 


(10) Svet sklepa veljavno, če je na seji navzoča večina članov sveta. 
 
(11) Mandat članov sveta traja pet let. 


 
(12) Člani sveta so po preteku mandata lahko ponovno imenovani. 


 
(13) Mandat začne teči z dnem konstituiranja sveta zavoda. 


 
(14) Direktor je dolžan obvestiti ustanoviteljico in soustanoviteljice o poteku mandatov 


članov sveta muzeja 90 dni pred potekom mandata članom, ki so jih imenovali ustanoviteljica, 
soustanoviteljice in skupni organ. 
 


(15) Prvo konstitutivno sejo skliče direktor v roku 30 dni po imenovanju oziroma po izvolitvi 
vseh članov v svet. 
 


(16) Podrobnejše delovanje uredi svet muzeja s poslovnikom.« 
 


10. člen 
Za 20. členom se doda nov 20.a člen, ki se glasi: 


»20.a člen 
 (1) Muzej ima strokovni svet, ki svetuje direktorju pri strokovnih vprašanjih in skrbi za 
kakovost strokovnega dela muzeja. 
 
 (2) Naloge strokovnega sveta: 


– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela muzeja,  
– odloča o strokovnih vprašanjih v okviru pooblastil, določenih v statutu ali pravilih 


muzeja,  
– določa strokovne podlage za programe dela in razvoja muzeja,  
– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela muzeja in daje direktorju mnenja, 


predloge in pobude za reševanje teh vprašanj, 
– ugotavlja ustreznost strateškega načrta in programa dela glede na namen, zaradi 


katerega je muzej ustanovljen, 
– daje predhodno mnenje ustanovitelju in soustanoviteljicam k imenovanju in razrešitvi 


direktorja muzeja, 
– daje predhodno mnenje k muzejski kolektivni pogodbi, 
– daje druge pobude in predloge v zvezi z delovanjem muzeja, 
– druge zadeve, določene z aktom o ustanovitvi muzeja. 


 
(3) Strokovni svet sestavljajo posamezniki, ki lahko s svojimi strokovnimi oziroma 


poslovnimi izkušnjami in javnim ugledom prispevajo k boljšemu delovanju muzeja. Eno tretjino 
članov strokovnega sveta izvolijo zaposleni, pri čemer je najmanj eden izvoljen izmed vseh 
zaposlenih, drugi pa, izmed tistih, ki opravljajo dejavnost, zaradi katere je javni zavod 
ustanovljen. Preostale člane strokovnega sveta predlagajo stanovska društva oziroma druge 
nevladne organizacije s področja dela muzeja izmed strokovnjakov ali uporabnikov prek 
javnega vabila, ki ga predhodno objavi.  
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 (4) Strokovni svet sestavlja šest članov, in sicer:  


− dva člana izvolijo zaposleni, in sicer enega izmed strokovnih delavcev, ki opravljajo 
dejavnost, zaradi katere je muzej ustanovljen, in enega izmed vseh zaposlenih; 


− tri člane predlaga Skupnost muzejev Slovenije; 
− enega člana predlaga Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije – Območna enota 


Novo mesto. 
 
 (5)Volitve predstavnikov delavcev se uredijo v aktu, ki ga v skladu s predpisi, ki urejajo 
sodelovanje delavcev pri upravljanju, sprejme pristojni organ zaposlenih ali zaposleni na zboru 
delavcev. Volitve se razpišejo največ 90 in najmanj 60 dni pred potekom mandata. 
 
 (6) Skupnost muzejev Slovenije in Zavod za varstvo kulturne dediščine – Območna enota 
Novo mesto imenujejo predstavnike s področja muzejske dejavnosti ter varstva nepremične 
kulturne dediščine izmed strokovnjakov ali uporabnikov prek javnega vabila, ki ga predhodno 
objavi muzej.  
 
 (7) Direktor mora pozvati predlagatelje na dostavo predlogov najmanj 90 dni pred potekom 
mandata.  
 
 (8)  Mandat članov traja pet let. Člani so lahko po izteku mandata ponovno imenovani ali 
izvoljeni. Članom strokovnega sveta prične teči mandat z dnem konstituiranja. 
 
 (9) Prvo konstitutivno sejo strokovnega sveta skliče direktor v roku 30 dni po imenovanju 
oziroma po izvolitvi predstavnikov delavcev in prejemu predlogov 
 
 (10) Na prvi konstitutivni seji člani strokovnega sveta izmed sebe izvolijo predsednika in 
namestnika. 
 
 (11) Strokovni svet sklepa veljavno, če je na seji navzoča večina članov strokovnega sveta. 
 
 (12) Strokovni svet sprejema odločitve z večino glasov vseh članov. 
 
 (13) Podrobnejše delovanje uredi strokovni svet s svojim poslovnikom. 
 
 (14) Član strokovnega sveta je lahko razrešen pred potekom mandata, za katerega je 
imenovan, iz enakih razlogov, kot veljajo za člane sveta muzeja navedenih v 19. členu tega 
odloka.« 
 


11. člen 
V 27. členu se doda novi peti odstavek, ki se glasi: 


 »(5) Zavod lahko izvaja prodajo blaga in storitev na trgu le, če bo z izvajanjem te 
zagotovil najmanj pokritje vseh s to dejavnostjo povezanih odhodkov.« 


12. člen 
Ta odlok v enakem besedilu sprejmejo občinski sveti občine ustanoviteljice in ostalih občin 
soustanoviteljic. 
 


PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA 
 


13. člen 
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(1) V svet muzeja se na podlagi 18. člena Odloka imenujeta dva dodatna člana, in sicer 
eden na predlog večinskega financerja in eden na predlog zaposlenih. Mandat dodatnih članov 
sveta velja do izteka mandata veljavnega aktualnega sveta muzeja.   


(2) Pri sestavi novega sveta zavoda, se svet sestavi v skladu z 18. členom odloka 


14. člen 
Občina ustanoviteljica in vsaka od občin soustanoviteljic objavi ta odlok v Uradnem listu 
Republike Slovenije. Odlok začne veljati in se uporabljati petnajsti dan od dneva objave občine 
ustanoviteljice oziroma občine soustanoviteljice, ki je zadnja objavila odlok. 
 
 
  
  
  
  


Številka: 621-0002/2026 
Datum: ___________                                 Janez Kukec 
                                                                                                    podžupan Občine Sevnica 
                                                                                     v začasnem opravljanju funkcije župana 
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1698. 


-


-


seji dne 24. 3. 2020 sprejel


-


efektivno uro ob delavnikih, 28,21 EUR na efektivno uro ob 
nedeljah in 30,15 EUR na efektivno uro ob praznikih.


Cena za uporabnika znaša 4,40 EUR na efektivno uro ob 
delavnikih, 6,32 EUR na efektivno uro ob nedeljah in 6,79 EUR 
na efektivno uro ob praznikih.


listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 7. 2020.


Št. 122-03/2020-7


1699. 


– odl. US, 56/08, 4/10, 20/11, 100/11 – odl. US, 111/13, 68/16, 
61/17, 21/18 – ZNOrg), Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 


US, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
-


 


(1) 


-


-


-


Poslanstvo muzeja je trajno in nemoteno izvajanje mu-


tehnike, umetne obrti in zgodovine, izvaja pa tudi restavrator-


1. 


(1) 


(4) Muzej je pravna oseba s polno odgovornostjo in od-
govarja za svoje obveznosti z vsemi sredstvi, s katerimi raz-
polaga.


v Krškem pod registrsko številko 1/142/00 z dne 23. 8. 1994.


2. 


(1) 


-


direktor.
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3. 


(1) Muzej zastopa in predstavlja direktor.
-


(1) 


(1) -


hiše,


– opravi izbor gradiva, ki bo v nadaljnjih postopkih prido-


opredelitvami ali opredeljeno zbiralno politiko,


knjigo,
– obdeluje in inventarizira predmete,


in kategorizira,


posege in dokumentira postopek,
-


nosti za potrebe muzeja in drugih,
– hrani gradiva v skladu z mednarodnimi normativi in in 


razporeja pridobljene predmete v depo,


posreduje pristojnemu organu,


in vsebinskem okviru,
– predstavlja pridobljena gradiva javnosti,


-
nim javnostim, zagotavlja dostopnost do gradiva, populariza-


-
menikih, ki so v lasti lokalnih skupnosti in niso v upravljanju 
drugega muzeja lokalnega pomena,


– opravlja druge storitve, ki dopolnjujejo osnovno muzej-
sko dejavnost.


(2) Poleg nalog iz prejšnjega odstavka opravlja muzej tudi 
naslednje naloge:


– sodeluje z zavodi, društvi in pravnimi osebami za-
sebnega in javnega prava ter posamezniki, ki v okviru svoje 
dejavnosti sami pripravljajo zbirke, razstave in druge oblike 


-
vanja ter jim strokovno pomaga,


seminarje in podobno,
– daje posameznikom in pravnim osebam pojasnila, na-


in njenega varstva,
-


dejavnosti ali so tej dejavnosti namenjene,
-


zejskih predmetov, spominske in uporabne predmete ter druge 
izdelke,


– organizira in izvaja kulturne prireditve,


-
tavlja ustrezno pripravljene prostore, ki so namenjeni izvedbi 
programov oziroma projektov, na podlagi predhodnega dogo-
vora in v okviru prostorskih, kadrovskih in materialnih pogojev 
muzeja,


upravlja,


objekta,
-


– izvaja gostinske storitve za potrebe programov zavoda, 


dejavnostjo pokriva na podlagi posebnih dogovorov.


– 47.782 
prodajalnah z umetniškimi izdelki,


– 47.790 Trgovina na drobno v prodajalnah z rabljenim 
blagom,


– 47.890  
z drugim blagom,


– 47.910 Trgovina na drobno po pošti ali po internetu,
– 47.990 


– 56.102 
– 56.103 
– 56.104 
– 56.290 
– 58.110 Izdajanje knjig,
– 58.190 
– 59.140 Kinematografska dejavnost,
– 63.990 
– 68.200 Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih 


– 72.200 Raziskovalna in razvojna dejavnost na podro-


– 74.900 
dejavnosti,


– 82.190 Fotokopiranje, priprava dokumentov in druge 


– 82.300 
– 85.520 -


– 85.590 -
vanje in usposabljanje,


– 90.030 Umetniško ustvarjanje,
– 90.040 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,
– 91.011 
– 91.012 
– 91.020 
– 91.030 
– 94.999 -


– 96.090 -
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Muzej se lahko zaradi usklajevanja strokovnih, poslovnih 
in razvojnih interesov povezuje v zveze ter druga strokovna in 


Organa muzeja sta:
– direktor,
– svet muzeja.


1. 


(1) 


(2) Imenovanje direktorja se izvede na podlagi javnega 
razpisa, ki ga izvede Komisija za mandatna vprašanja, volitve 


-
nju: Komisija).


iztekom mandata, razpis pa se objavi tudi na spletnih straneh 


-
terega bo imenovan, rok, do katerega se sprejemajo prijave 
kandidatov in rok, v katerem bodo prijavljeni kandidati obve-


-
mezne kandidate tudi neposredno.


(5) Komisija pred izdajo predloga za imenovanje direk-
torja zaprosi za mnenje svet muzeja. Mnenje sveta muzeja ni 
omejeno zgolj na kandidata, ki ga komisija predlaga za imeno-


šteje, da je dano pozitivno mnenje k imenovanju predlaganega 
kandidata.


(6) Komisija po pridobitvi mnenja sveta zavoda pozove 
skupni organ, da poda predhodno soglasje k predlaganem 


40 dni od dneva, ko prejme poziv k podaji soglasja. Kolikor 
soglasje skupnega organa ni dano predvidenem roku, se šteje, 
da je soglasje dano.


(7) O izbiri kandidata za direktorja izda Komisija pisno 
obvestilo.


(8) Mandat direktorja traja pet let, po izteku te dobe je 
lahko ponovno imenovan.


(9) Na podlagi akta o imenovanju direktorja sklene z njim 
pogodbo o zaposlitvi v imenu sveta muzeja njegov predsednik. 


(1) Za direktorja je lahko imenovan kandidat, ki strokovno 


naslednje pogoje:


po visokošolskem strokovnem programu oziroma magisterij 
-


– da ima najmanj 5 let delovne dobe,
– da ima najmanj 3 leta vodilnih oziroma vodstvenih de-


lovnih izkušenj,


– da ima znanje slovenskega jezika na višji ravni,
– izkazuje aktivno znanje angleškega ali nemškega je-


zika.


mandatno obdobje.


(1) -
vlja in vodi poslovanje muzeja ter odgovarja za zakonitost in 
strokovnost dela muzeja.


sredstvi s skrbnostjo vestnega gospodarstvenika.


vodenja. Naloge direktorja so:
– organizira delo muzeja,


reprezentativnih sindikatov v javnem zavodu,
-


dnem mnenju reprezentativnih sindikatov v muzeju,


-


– sprejema druge akte, ki urejajo pomembnejša vprašanja 
v zvezi z delovanjem muzeja,


zadevah, ki lahko pomembno vplivajo na delovanje muzeja,


– organizira in vodi strokovno delo,
– odgovarja za strokovno vodenje muzeja,
– organizira mentorstvo za pripravnike,
– skrbi za sodelovanje muzeja z okoljem,


-
zeja,


drugih zadevah, ki so povezani z delovanjem muzeja,
– pripravi pravila muzeja,
– opravlja druge naloge v skladu s tem odlokom in ve-


ljavnimi predpisi.


desete in enajste alinee prejšnjega odstavka daje soglasje 
svet muzeja.


(1) V pravnem prometu direktor zastopa in predstavlja 


lastnika objekta,


muzej v upravljanju, h katerim je potrebno pridobiti soglasje 
lastnika,


– pogodb, s katerimi se oddaja del objekta v najem za 


potrebno soglasje lastnika objekta,


muzejskim gradivom.
-
-
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(1) 
– direktor sam zahteva razrešitev,
– nastane kateri od razlogov, ko po predpisih o delovnih 


razmerjih preneha delovno razmerje po samem zakonu,
– direktor pri svojem delu ne ravna po predpisih in splo-


šnih aktih muzeja ali neutemeljeno ne izvršuje sklepov sveta 
muzeja ali ravna v nasprotju z njimi,


– direktor s svojim nevestnim ali nepravilnim delom pov-


hujše motnje pri opravljanju dejavnosti muzeja,


– se bistveno spremeni dejavnost, zaradi katere je muzej 
ustanovljen, ali se prenese ustanoviteljstvo oziroma soustano-
viteljstvo, v skladu z zakonom.


-


(3) Pred sprejemom sklepa o razrešitvi direktorja je po-
trebno pridobiti mnenje sveta muzeja ter seznaniti direktorja o 


30 dni izjavi.


je bilo mnenje dano oziroma da je mnenje pozitivno.


2. 


-


redni postopek imenovanja,
– v primeru, da je bil izpeljan javni razpis za imenovanje 


-
nih kandidatov ni bil izbran,


nastopa novega direktorja.


3. 


(1) 


– en predstavnik uporabnikov oziroma zainteresirane jav-
nosti.


-


-


-


(4) Predstavnika uporabnikov oziroma zainteresirane 
javnosti imenuje na podlagi javnega poziva skupni organ na 


predsednika in namestnika predsednika.


imenovani.
-


voda.
-


(13) Podrobnejše delovanje uredi svet zavoda s poslov-
nikom.


(1) 
katerega je imenovan ali izvoljen:


-


-
nika direktorja v zavodu, ne more voliti in biti izvoljena oziroma 
imenovana v svet.


Naloge sveta muzeja:
– nadzira zakonitost dela in poslovanja muzeja,


-


urejajo pomembnejša vprašanja v zvezi z delovanjem muzeja 


njihovo izvajanje,


– oblikuje mnenje ob imenovanju in razrešitvi direktorja,
– sklepa pogodbo o zaposlitvi z direktorjem,


-


-
zeja in daje direktorju mnenja, predloge in pobude za reševanje 
teh vprašanj,


– daje druge pobude v zvezi z delovanjem muzeja,
– sprejema pravila muzeja in tiste splošne akte, za katere 


– daje soglasje k posameznim pravilnikom muzeja, ki jih 
sprejema direktor,


– opravlja nadzor nad upravljanjem in poslovanjem mu-
zeja,


drugostopenjski organ,
– opravlja druge naloge, ki zadevajo poslovanje in delo-


vanje muzeja.
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(1) 


-


-
turo. Muzej upravlja tudi z vsemi inventariziranimi muzejskimi 
zbirkami.


-
-


(1) Muzej pridobiva sredstva za opravljanje svoje dejav-


– splošni stroški delovanja,


– programski materialni stroški,


-


-


-
-


(4) Sredstva lahko muzej pridobiva tudi iz nejavnih virov:
– z vstopninami,
– s prodajo blaga in storitev na trgu,


– iz drugih zakonitih virov.


(1) Muzej samostojno gospodari s prihodki, ki jih ustvari z 
opravljanjem svoje dejavnosti v skladu s predhodno potrjenim 


(3) Prihodki iz nejavnih virov, ki jih muzej pridobiva pri 


– vstopnine,
– kopiranje arhivskega gradiva,


namene izvajanja javnih kulturnih programov oziroma projek-
tov,


– prodaja katalogov, spominkov povezanih z muzejskih 
gradivom, ipd.,


– druga nadomestila in darila,
– oddaja prostorov v uporabo drugim.


– izdelava in prodaja spominkov,
– oddaja kulturnih dobrin v uporabo drugim,


-


-


direktorja.


-


delovni uspešnosti v javnih zavodih.


skupni organ na predlog direktorja, v skladu s predpisi.


-


-
manjkljaja, se ta likvidira v breme virov sredstev, s katerim 
upravlja muzej.


 
MUZEJA V PRAVNEM PROMETU


(1) Muzej je pravna oseba, ki nastopa v pravnem prometu 


(2) Muzej odgovarja za svoje obveznosti z vsemi sred-
stvi, s katerimi lahko razpolaga kot s svojo lastnino in ne 


Muzej prevzema odgovornost za dobro gospodarjenje 
s sredstvi, namenjenimi za svojo dejavnost, ter odgovornost 
dobrega gospodarja za upravljanje s sredstvi, ki so last usta-


-


samostojno, z muzejskimi zbirkami po predhodnem soglasju 
-


 
 


USTANOVITELJICE, SOUSTANOVITELJIC IN MUZEJA


(1) -
storske pogoje za delo zavoda.


– ugotavljajo skladnost programa dela zavoda s programi 


– spremljajo skladnost porabe sredstev z letnimi programi 


drugimi predpisi.
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(3) Za obveznosti muzeja subsidiarno odgovarjajo skupaj 


-


obveznosti muzeja iz naslova drugih dejavnosti, ki jih muzej 


Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 


RS, št. 82/05, 68/12 in 43/14).


objavi ta odlok v Uradnem listu Republike Slovenije. Odlok 


zadnja objavila odlok.


Št. 007-4/2016


Ivan Molan


Št. 014-1/2016


Št. 007-13/2016-O703
Krško, dne 24. oktobra 2019


Št. 6100-004/2019


1700. 


-


76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 76/16 – odl. 


regionalnega razvoja (Uradni list RS, št. 20/11, 57/12, 46/16), 


št. 4/14, št. 24/14, š t. 9/15, št. 55/17 in št. 4/19), Hrpelje - Kozina 


na seji dne 11. 6. 2020 sprejel


 


Ta odlok se nanaša na besedilo Odloka o ustanovitvi 


objavljenega v Uradnem listu RS, št. 124/04 z dne 19. 11. 
2004, kot je bilo spremenjeno in dopolnjeno z besedilom Od-
loka o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi za-


objavljenega v Uradnem listu RS, št. 33/16 z dne 9. 5. 2016 (v 
nadaljevanju tako dopolnjeno oziroma spremenjeno besedilo 
poimenovano kot »odlok«).


-
-


-
vornostjo, ta odlok predstavlja akt o preoblikovanju zavoda v 


-


in dopolnitvah akta o ustanovitvi zavoda tako, da ta predstavlja 


vse skladno z vsebino sklepa sveta zavoda.


-
-


skupnega razvojnega programa ter drugih dogovorjenih nalog 
-
-


speševanje podjetništva in turizma ter izvajanja aktivne politike 
zaposlovanja, pospeševanja kulturno-umetniške ustvarjalnosti 


sodi v javni interes in bo za izvajanje dejavnosti lahko podeljeno 
javno pooblastilo.


-








Opozorilo: Neuradno prečiščeno besedilo pravnega akta predstavlja zgolj informativni delovni 
pripomoček, glede katerega lokalna skupnost ne jamči odškodninsko ali kako drugače. 


Neuradno prečiščeno besedilo Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice 
obsega: 


- Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice (Uradni list RS, št. 93/2020 z dne 
3.7.2020),  
- Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej 


Brežice. 


O D L O K  
o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice  


(neuradno prečiščeno besedilo) 


I. UVODNE DOLOČBE  


1. člen  


(1) (1) S tem odlokom Občina Brežice (v nadaljnjem besedilu: ustanoviteljica) ter Občina 
Kostanjevica na Krki, Mestna občina Krško in Občina Sevnica (v nadaljnjem besedilu: soustanoviteljice) 
urejajo status, razmerja med ustanoviteljico, soustanoviteljicami in muzejem ter temeljna vprašanja 
glede organizacije, dejavnosti in načina financiranja javnega zavoda Posavski muzej Brežice (v 
nadaljnjem besedilu: muzej). 


(2) Ustanoviteljica je Občina Brežice, soustanoviteljice pa Občina Kostanjevica na Krki, 
Mestna občina Krško in Občina Sevnica. Ustanoviteljske pravice in obveznosti ustanoviteljice in 
soustanoviteljic izvaja Skupni organ Občine Brežice, Občine Kostanjevica na Krki, Občine Krško in 
Občine Sevnica za izvrševanje ustanoviteljskih pravic v javnem zavodu Posavski muzej Brežice (v 
nadaljevanju: skupni organ), razen tistih, za katere je v odloku drugače določeno.. 


(3) Aktivnosti muzeja se izvajajo na območju občine ustanoviteljice in vseh občin 
soustanoviteljic. 


2. člen  


Poslanstvo muzeja je trajno in nemoteno izvajanje muzejske dejavnosti v skladu z veljavno 
zakonodajo. Dejavnost izvaja za področja likovne umetnosti, arheologije, etnologije, tehnike, umetne 
obrti in zgodovine, izvaja pa tudi restavratorsko dejavnost. Dejavnost opravlja za vsa obdobja zgodovine 
od najstarejših do najnovejših časov. 


II. STATUSNE DOLOČBE  


1. Ime, sedež in pravni status muzeja 


3. člen  


(1) Ime: Posavski muzej Brežice. 


(2) Sedež: Cesta prvih borcev 1, 8250 Brežice. 







(3) Muzej je pravna oseba s pravicami, obveznostmi in odgovornostjo v pravnem prometu, 
kot to določata veljavni Zakon o uresničevanju javnega interesa za kulturo in ta odlok. 


(4) Muzej je pravna oseba s polno odgovornostjo in odgovarja za svoje obveznosti z vsemi 
sredstvi, s katerimi razpolaga. 


(5) Muzej je vpisan v sodni register pri Okrožnem sodišču v Krškem pod registrsko številko 
1/142/00 z dne 23. 8. 1994. 


2. Žig muzeja 


4. člen  


(1) Muzej ima žig okrogle oblike s premerom 35 mm. Ime muzeja je izpisano na obodu, 
naslov pa na sredini žiga. 


(2) Muzej ima tudi žig okrogle oblike premera 20 mm z enako vsebino kot žig iz prvega 
odstavka tega člena. 


(3) Žig iz prvega odstavka tega člena uporablja muzej za žigosanje vseh aktov, dokumentov 
in dopisov, ki jih pošilja ali izdaja organom, organizacijam in občanom. 


(4) Žig iz drugega odstavka tega člena uporablja muzej za žigosanje finančne in 
knjigovodske dokumentacije. 


5. člen  


Število posameznih žigov, njihovo uporabo, način varovanja in uničevanja, ter delavce, ki so 
zanje odgovorni, določi direktor. 


3. Zastopanje in predstavljanje muzeja 


6. člen  


(1) Muzej zastopa in predstavlja direktor. 


(2) Med začasno odsotnostjo nadomešča direktorja delavec muzeja, ki ga pooblasti direktor. 


III. ORGANIZACIJA IN DEJAVNOSTI MUZEJA  


7. člen  


(1) Organizacija dela v muzeju se uredi s Pravilnikom o organizaciji dela in sistemizaciji 
delovnih mest muzeja. 


(2) Odpiralni čas muzeja se določi v skladu s predpisi s področja varstva kulturne dediščine. 


8. člen  


(1) Glede na namen, zaradi katerega je muzej ustanovljen, opravlja znotraj javne službe 
naslednje naloge: 







– skrbi za premično dediščino v muzeju in izven njega, 
– skrbi za zbirke, ki so v upravljanju muzeja izven matične hiše, 
– evidentira in opravlja terenske topografije za premično dediščino, 
– opravi izbor gradiva, ki bo v nadaljnjih postopkih pridobil status premične kulturne dediščine, v 
skladu s strokovnimi opredelitvami ali opredeljeno zbiralno politiko, 
– dokumentira podatke o izbranem gradivu v akcesijsko knjigo, 
– obdeluje in inventarizira predmete, 
– vodi register premične dediščine, 
– izvaja primerjalni študij predmetov, jih uvršča v zbirke in kategorizira, 
– skrbi za zaščitno zavarovanje (konservacija), predlaga posege in dokumentira postopek, 
– razvija in izvaja restavratorske in druge tehnične dejavnosti za potrebe muzeja in drugih, 
– hrani gradiva v skladu z mednarodnimi normativi in in razporeja pridobljene predmete v depo, 
– vodi inventarne knjige za premično dediščino, ki je v upravljanju muzeja, in evidence premične 
dediščine izven tega za območje občin, ki jih pokriva s svojo dejavnostjo, 
– pripravlja strokovne predloge za razglasitev premične dediščine izven muzejskih zbirk, 
– pripravlja letna poročila o izvajanju javne službe, ki jih posreduje pristojnemu organu, 
– raziskuje predmete ali skupine predmetov v časovnem in vsebinskem okviru, 
– predstavlja pridobljena gradiva javnosti, 
– posreduje informacije o kulturni dediščini zainteresiranim javnostim, zagotavlja dostopnost do 
gradiva, popularizacijski program, 
– izdela srednjeročni in dolgoročni program varovanja in prezentiranja premične dediščine, 
– evidentira premično kulturno dediščino po standardih UNESCO (Object ID) v skladu s 
poslanstvom muzeja na spomenikih, ki so v lasti lokalnih skupnosti in niso v upravljanju drugega 
muzeja lokalnega pomena, 
– opravlja druge storitve, ki dopolnjujejo osnovno muzejsko dejavnost. 


(2) Poleg nalog iz prejšnjega odstavka opravlja muzej tudi naslednje naloge: 
– sodeluje z zavodi, društvi in pravnimi osebami zasebnega in javnega prava ter posamezniki, ki 
v okviru svoje dejavnosti sami pripravljajo zbirke, razstave in druge oblike predstavljanja kulturne 
dediščine, njenega razvoja in vključevanja ter jim strokovno pomaga, 
– pripravlja strokovne in znanstvene razgovore, srečanja, seminarje in podobno, 
– daje posameznikom in pravnim osebam pojasnila, nasvete in drugo strokovno pomoč pri 
spoznavanju in varovanju kulturne dediščine, 
– razvija pri ljudeh zavest o pomenu kulturne dediščine in njenega varstva, 
– sodeluje pri delu zavodov s področja vzgoje in izobraževanja, izdaja in zalaga publikacije, ki 
izhajajo iz muzejske dejavnosti ali so tej dejavnosti namenjene, 
– prodaja muzejske publikacije, razglednice, replike muzejskih predmetov, spominske in 
uporabne predmete ter druge izdelke, 
– organizira in izvaja kulturne prireditve, 
– omogoča izvajanje javnih kulturnih programov oziroma projektov drugim izvajalcem s področja 
kulture tako, da zagotavlja ustrezno pripravljene prostore, ki so namenjeni izvedbi programov 
oziroma projektov, na podlagi predhodnega dogovora in v okviru prostorskih, kadrovskih in 
materialnih pogojev muzeja, 
– skrbi in zagotavlja tekoče vzdrževanje objekta, ki ga upravlja, 
– omogoča izvajanje porok v za to namenjenih prostorih objekta, 
– pripravlja dokumentacijo za prijavo na razpise in dokumentacijo za vodenje projektov ter 
sodeluje v projektih za lastne potrebe in zunanje naročnike, 
– izvaja gostinske storitve za potrebe programov zavoda, potrebe udeležencev in obiskovalcev, 
– opravlja druge naloge glede na potrebe ustanoviteljice, soustanoviteljic in drugih občin, katerih 
teritorij muzej s svojo dejavnostjo pokriva na podlagi posebnih dogovorov. 


9. člen  
Naloge iz prejšnjega člena, ki jih muzej opravlja, so v skladu z veljavno Standardno 


klasifikacijo dejavnosti razvrščene: 


– A01.250 – Gojenje drugih sadnih dreves in grmovnic  
– A01.280 – Gojenje začimbnih, aromatskih in zdravilnih rastlin 
– C32.130 – Proizvodnja bižuterije 
– G47.610 – Trgovina na drobno s knjigami 
– G47.621 – Trgovina na drobno s časopisi in revijami 







– G47.622 – Trgovina na drobno s papirjem in pisalnimi potrebščinami 
– G47.640 – Trgovina na drobno z igrami in igračami 
– G47.690 – Trgovina na drobno z izdelki za kulturo, šport in zabavo, drugje nerazvrščeno 
– G47.780 –Trgovina na drobno z drugim novim blagom 
– G47.790 – Trgovina na drobno z rabljenim blagom 
– G47.910 – Posredniške dejavnosti za nespecializirano prodajo na drobno 
– I55.100 – Dejavnost hotelov in podobnih nastanitvenih obratov 
– I55.209 – Druge nastanitve za krajši čas 
– I56.111 – Gostilne in restavracije 
– I56.112 – Okrepčevalnice in podobni obrati 
– I56.113 – Slaščičarne in kavarne 
– I56.210 – Priložnostna priprava in dostava hrane 
– I56.300 – Strežba pijač 
– J58.110 – Izdajanje knjig 
– J58.130 – Izdajanje revij in druge periodike 
– J58.190 – Drugo založništvo 
– J59.110 – Produkcija filmov, videofilmov, televizijskih oddaj 
– J59.140 – Kinematografska dejavnost 
– J59.200 – Snemanje in izdajanje zvočnih zapisov in muzikalij  
– K63.910 – Dejavnosti spletnih iskalnikov 
– M68.200 – Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih nepremičnin 
– N69.200 – Računovodske, knjigovodske in revizijske dejavnosti; davčno svetovanje 
– N72.200 – Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju družboslovja in humanistike 
– N74.200 – Fotografska dejavnost  
– N74.120 – Grafično oblikovanje in vizualno komuniciranje 
– N74.130 – Notranje oblikovanje  
– N74.990 –Vse druge strokovne, znanstvene in tehnične dejavnosti, drugje nerazvrščeno 
– O77.220 – Dajanje drugih izdelkov za široko rabo v najem in zakup  
– O79.900 – Druge storitve rezervacij in druge s potovanji povezane dejavnosti 
– O81.300 – Urejanje in vzdrževanje zelenih površin in okolice 
– O82.100 – Pisarniške dejavnosti 
– O82.300 – Organiziranje razstav, sejmov, srečanj 
– Q85.520 – Izobraževanje, izpopolnjevanje in usposabljanje na področju kulture in umetnosti 
– Q85.590 –Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in usposabljanje,  drugje nerazvrščeno 
– S90.130 – Drugo umetniško ustvarjanje 
– S90.200 – Uprizoritvene umetnosti 
– S90.310 – Obratovanje objektov za kulturne prireditve 
– S90.390 – Druge pomožne dejavnosti za umetniško ustvarjanje in uprizoritvene umetnosti  
– S91.110 – Dejavnost knjižnic 
– S91.120 – Dejavnost arhivov 
– S91.210 – Dejavnost muzejev in dejavnosti v zvezi z zbirkami 
– S91.220 – Dejavnosti v zvezi z zgodovinskimi znamenitostmi in spomeniki  
– S91.300 – Konservatorstvo, restavriranje in druge pomožne dejavnosti za ohranjanje 


kulturne dediščine 
– S93.210 – Dejavnosti zabaviščnih parkov 
– S93.299 – Druge nerazvrščene dejavnosti za prosti čas  
– R88.991 – Dejavnost humanitarnih in dobrodelnih organizacij 
– T94.999 –Dejavnost drugje nerazvrščenih članskih organizacij. 


9. a člen 


(1) Muzej opravlja tudi tržno dejavnost (prodaja blaga in storitev na trgu), pri čemer je 
presežek ustvarjenih prihodkov namenjen opravljanju javne službe zavoda. 


 
(2) Med drugim muzej: 


 izvaja dejavnosti povezane z oddajo namestitvenih kapacitet in drugih 
prostorov, izvaja organizacijo koncertov in drugih priložnostih prireditev, 
 izvaja dejavnosti trgovine na drobno in posredništva pri prodaji ali najemu raznovrstnih 
izdelkov (prodaja turističnim spominkov in drugih produktov, produktov označenih s 
kolektivno blagovno znamko…), 







 izvaja specializirana svetovanja in tehnične priprave investicijske dokumentacije, poslovnih 
načrtov, prijav na razpise, ipd., 


 izvaja organizacijo komercialnih programov kulture, neformalnega izobraževanja, turizma, 
sejmov, idr., 


 opravlja druge dejavnosti, ki dopolnjujejo osnovne dejavnosti zavoda. 
 


(3) Pri izvajanju tržne dejavnosti mora zavod upoštevati, da je izkoriščanje prostorskih in 
kadrovskih kapacitet v prvi vrsti namenjeno izvajanju javne službe. 


 


10. člen 


Muzej se lahko zaradi usklajevanja strokovnih, poslovnih in razvojnih interesov povezuje v 
zveze ter druga strokovna in poslovna združenja. 


IV. ORGANI MUZEJA  


11. člen  


Organi muzeja so: 
– direktor, 
– svet muzeja 
– strokovni svet. 


1. Direktor 


12. člen  


(1) Direktorja imenuje na podlagi javnega razpisa občinski svet občine ustanoviteljice v 
soglasju s skupnim organom. 


(2) Imenovanje direktorja se izvede na podlagi javnega razpisa, ki ga izvede Komisija za 
mandatna vprašanja, volitve in imenovanja Občinskega sveta Občine Brežice (v nadaljevanju: 
Komisija). 


(3) Razpis za imenovanje direktorja občina ustanoviteljica objavi v sredstvih javnega 
obveščanja v roku 6 mesecev pred iztekom mandata, razpis pa se objavi tudi na spletnih straneh občine 
ustanoviteljice in občin soustanoviteljic. V razpisu se določijo pogoji, ki jih mora izpolnjevati kandidat, 
čas, za katerega bo imenovan, rok, do katerega se sprejemajo prijave kandidatov in rok, v katerem bodo 
prijavljeni kandidati obveščeni o izbiri. 


(4) Poleg javnega razpisa lahko župan Občine Brežice v imenu ustanoviteljice in 
soustanoviteljic muzeja povabi posamezne kandidate tudi neposredno. 


(5) Komisija pred izdajo predloga za imenovanje direktorja zaprosi za mnenje svet muzeja. 
Mnenje sveta muzeja ni omejeno zgolj na kandidata, ki ga komisija predlaga za imenovanje direktorja. 
Če svet muzeja ne odgovori v roku 30 dni, se šteje, da je dano pozitivno mnenje k imenovanju 
predlaganega kandidata. 


(6) Komisija po pridobitvi mnenja sveta zavoda pozove skupni organ, da poda predhodno 
soglasje k predlaganem kandidatu za direktorja. Slednji je dolžan soglasje podati v roku 40 dni od dneva, 
ko prejme poziv k podaji soglasja. Kolikor soglasje skupnega organa ni dano predvidenem roku, se 
šteje, da je soglasje dano. 







(7) O izbiri kandidata za direktorja izda Komisija pisno obvestilo. 


(8) Mandat direktorja traja pet let, po izteku te dobe je lahko ponovno imenovan. 


(9) Na podlagi akta o imenovanju direktorja sklene z njim pogodbo o zaposlitvi v imenu sveta 
muzeja njegov predsednik. Delovno razmerje z direktorjem se sklene za določen čas, za čas trajanja 
mandata. 


13. člen  


(1) Za direktorja je lahko imenovan kandidat, ki strokovno pozna področje dela muzeja, ima 
vodstvene sposobnosti in poleg splošnih pogojev, določenih z zakonom izpolnjuje še naslednje pogoje: 


– da je državljan Republike Slovenije, 
– da ima najmanj univerzitetno izobrazbo ali specializacijo po visokošolskem strokovnem 
programu oziroma magisterij stroke (druga bolonjska stopnja) s področja splošnih izobraževalnih 
aktivnosti umetnosti in humanistike ali s področja družbenih, poslovnih, upravnih in pravnih ved v 
skladu z opisi kategorij Klasius-P Statističnega urada Republike Slovenije, 
– da ima najmanj 5 let delovne dobe, 
– da ima najmanj 3 leta vodilnih oziroma vodstvenih delovnih izkušenj, 
– da ima znanje slovenskega jezika na višji ravni, 
– izkazuje aktivno znanje angleškega ali nemškega jezika. 


(2) Kandidat mora predložiti program dela muzeja za mandatno obdobje. 


14. člen  


(1) Direktor organizira delo muzeja, ga zastopa, predstavlja in vodi poslovanje muzeja ter 
odgovarja za zakonitost in strokovnost dela muzeja. 


(2) Direktor mora pri vodenju poslov ravnati z javnimi sredstvi s skrbnostjo vestnega 
gospodarstvenika. 


(3) Direktor opravlja naloge poslovnega in programskega vodenja. Naloge direktorja so: 
– sprejema strateški načrt, 
– sprejema program dela in finančni načrt, 
– sprejema akt o organizaciji dela po predhodnem mnenju reprezentativnih sindikatov v javnem 


zavodu, 
– sprejema akt o sistemizaciji delovnih mest po predhodnem mnenju reprezentativnih sindikatov v 


muzeju, 
– sprejema kadrovski načrt, 
– sprejema načrt nabav osnovnih sredstev in investicijskega vzdrževanja, 
– sprejema druge akte, ki urejajo pomembnejša vprašanja v zvezi z delovanjem muzeja, 
– poroča ustanoviteljici, soustanoviteljicam in svetu o zadevah, ki lahko pomembno vplivajo na 


delovanje muzeja, 
– pripravi letno poročilo, 
– sklepa zavodsko kolektivno pogodbo, če jo muzej ima, 
– pripravi zaključni račun, 
– pripravlja finančni načrt, 
– imenuje pomočnike direktorja, 
– organizira in vodi strokovno delo 
– odgovarja za strokovno vodenje muzeja, 
– organizira mentorstvo za pripravnike, 
– skrbi za sodelovanje muzeja z okoljem, 
– spodbuja strokovno izobraževanje in izpopolnjevanje strokovnih delavcev, 
– izvršuje odločitve in sklepe, ki jih sprejema svet muzeja, 
– skrbi za produktivnost in ekonomičnost poslovanja muzeja, 
– sprejema sklepe o hrambi in uporabi pečatov muzeja ter določi delavce, ki so odgovorni zanje, 







– seznanja zaposlene o sprejetih odločitvah, sklepih in drugih zadevah, ki so povezani z delovanjem 
muzeja, 


– pripravi pravila muzeja, 
– opravlja druge naloge v skladu s tem odlokom in veljavnimi predpisi.  


 
(4) K aktom iz druge, tretje, četrte, pete, šeste, sedme, desete in enajste alinee prejšnjega 


odstavka daje soglasje svet muzeja. 
 
(5) Strateški načrt iz prvega odstavka tega člena je dokument srednjeročnega razvojnega 


načrtovanja, ki upošteva cilje in prioritete nacionalnega oziroma lokalnega programa za kulturo, program 
dela pa je njegov letni izvedbeni načrt, katerega sestavni del je finančni načrt. 
 


(6) Strateški načrt se sprejme za pet let od datuma sprejetja, pri čemer lahko vsebuje tudi 
dolgoročne usmeritve, ki presegajo to obdobje. Strateški načrt javnega zavoda obsega programske 
usmeritve in predvideni obseg programa, organizacijske usmeritve, opredelitev investicij in 
investicijskega vzdrževanja ter podlage za kadrovski načrt, ki vključujejo tudi predvidene zunanje 
sodelavce. K strateškemu načrtu je treba pridobiti predhodno mnenje ustanovitelja in večinskega 
financerja javnega zavoda. Če direktor ne predloži strateškega načrta v potrditev svetu zavoda do izteka 
veljavnosti prejšnjega, svet zavoda o tem obvesti ustanovitelja. Nesprejetje strateškega načrta do izteka 
veljavnosti prejšnjega strateškega načrta je razlog za razrešitev direktorja. 


 
(7) Če ustanovitelj ali večinski financer iz prejšnjega odstavka ne poda predhodnega mnenja 


k strateškemu načrtu v 45 dneh od njegovega prejema, se šteje, da je mnenje pozitivno. Za večinskega 
financerja javnega zavoda se šteje država ali lokalna skupnost, ki zagotavlja največji delež javnih 
sredstev za izvajanje javne službe oziroma program javnega zavoda in hkrati ni njegova ustanoviteljica. 


 


15. člen  


(1) V pravnem prometu direktor zastopa in predstavlja muzej neomejeno in je pooblaščen 
za sklepanje pogodb v okviru finančnega načrta (letnega izvedbenega načrta), razen: 


– pogodb o investicijah, za katere je potrebno soglasje lastnika objekta, 
– pogodb, ki se nanašajo na nepremičnine, ki jih ima muzej v upravljanju, h katerim je potrebno 
pridobiti soglasje lastnika, 
– pogodb, s katerimi se oddaja del objekta v najem za dlje časa trajajoče opravljanje drugih 
dejavnosti, za katere je potrebno soglasje lastnika objekta, 
– v primerih, ko zakon določa omejeno razpolaganje z muzejskim gradivom. 


(2) Direktor lahko pri uresničevanju svojih pooblastil, določenih z zakonom in tem aktom, 
prenese opravljanje posameznih zadev na posamezne delavce s posebnimi pooblastili, v skladu z aktom 
o organizaciji dela ter v skladu z aktom o sistemizaciji delovnih mest. 


(3) Muzej ima lahko za posamezna področja (vodenje strokovnega dela, finančne in pravne 
zadeve, tehnične zadeve) pomočnike direktorja. Pomočnike direktorja imenuje in razrešuje svet muzeja 
na predlog direktorja. Njihove naloge in pristojnosti se določijo s pravilnikom o organizaciji dela in 
sistemizaciji delovnih mest. 


 


15. a člen 


(1) Muzej ima lahko pomočnika direktorja na enem izmed naslednjih področij: 
– za področje strokovnega dela ali 
– za področje poslovanja. 


 
(2) O potrebnosti pomočnika za eno od področij iz prejšnjega odstavka odloči svet muzeja 


za vsak mandat direktorja posebej, ob upoštevanju možnosti, da posamezno področje vodi 
neposredno direktor sam. 
 







(3) Pomočnika imenuje direktor na podlagi javnega razpisa po predhodnem soglasju 
ustanoviteljice in soustanoviteljic. 
 


(4) Mandat pomočnika direktorja traja za čas trajanja mandata direktorja in se lahko ponovi. 
 


(5) Delovno razmerje pomočnika direktorja se sklene za določen čas. 


15. b člen 
 


(1) Pomočnik direktorja za področje strokovnega dela mora izpolnjevati naslednje pogoje: 
– ima univerzitetno izobrazbo oziroma izobrazbo pridobljeno po študijskem programu druge 


stopnje v skladu z zakonom, ki ureja visoko šolstvo, in sicer iz stroke s področja dela muzeja, 
– ima najmanj pet let delovnih izkušenj na področju muzejskega ali konservatorskega dela, 
– ima strokovni naziv s področja muzejske ali konservatorske dejavnosti, 
– obvlada najmanj en svetovni jezik na višji ravni in enega na osnovni ravni, 
– ima sposobnost za organiziranje in vodenje dela, 
– izkazuje samostojnost in iniciativnost. 


 
(2) Pomočnik direktorja za področje poslovanja muzeja mora izpolnjevati naslednje pogoje: 


– ima univerzitetno izobrazbo oziroma izobrazbo pridobljeno po študijskem programu druge 
stopnje v skladu z zakonom, ki ureja visoko šolstvo, in sicer s področja ekonomske, pravne, 
upravne ali druge ustrezne smeri, 


– ima najmanj 5 let delovnih izkušenj, 
– izkazuje poznavanje finančne, pravne, kadrovske in organizacijske problematike dela muzeja, 
– obvlada najmanj en svetovni jezik na višji ravni in slovenski jezik na višji ravni, 
– ima sposobnost za organiziranje in vodenje dela. 


 
(3) Kandidat za pomočnika direktorja iz prvega odstavka tega člena mora v prijavi na javni 


razpis iz tretjega odstavka iz prejšnjega člena predložiti koncept dela za mandatno obdobje. 


 


15. c člen 


(1) Pomočnik direktorja je lahko razrešen pred potekom mandata iz enakih razlogov kot 
direktor, ki so opredeljeni v 16. členu odloka. 


 
(2) Pred razrešitvijo mora direktor seznaniti pomočnika direktorja o razlogih za razrešitev in 


mu dati možnost, da se v roku 15 dni o njih izjavi. 
 
(3) Pomočniku predčasno preneha mandat tudi v primeru predčasnega prenehanja mandata 


direktorju. 


16. člen  


(1) Direktor je lahko razrešen pred potekom mandata, če: 
– direktor sam zahteva razrešitev, 
– nastane kateri od razlogov, ko po predpisih o delovnih razmerjih preneha delovno razmerje po 


samem zakonu, 
– direktor pri svojem delu ne ravna po predpisih in splošnih aktih muzeja ali neutemeljeno ne 


izvršuje sklepov sveta muzeja ali ravna v nasprotju z njimi, 
– direktor s svojim nevestnim ali nepravilnim delom povzroči muzeju večjo škodo ali če zanemarja 


ali malomarno opravlja svoje dolžnosti, tako da nastanejo ali bi lahko nastale hujše motnje pri 
opravljanju dejavnosti muzeja, 


– porablja sredstva v nasprotju s potrjenim finančnim načrtom, 
– se bistveno spremeni dejavnost, zaradi katere je muzej ustanovljen, ali se prenese 


ustanoviteljstvo oziroma soustanoviteljstvo, v skladu z zakonom 
– direktor ne predloži strateškega načrta v potrditev svetu zavoda do izteka veljavnosti prejšnjega. 







(2) Direktorja razrešuje ustanoviteljica po pridobitvi predhodnega soglasja večine 
soustanoviteljic. 


(3) Pred sprejemom sklepa o razrešitvi direktorja je potrebno pridobiti mnenje sveta muzeja 
ter seznaniti direktorja o razlogih za razrešitev in mu dati možnost, da se o njih v roku 30 dni izjavi. 


(4) Če svet muzeja ne odgovori v roku 30 dni, se šteje, da je bilo mnenje dano oziroma da 
je mnenje pozitivno. 


2. Vršilec dolžnosti 


17. člen  


Vršilca dolžnosti direktorja imenuje skupni organ za obdobje največ 1 leta, in sicer: 
– če direktorju predčasno preneha mandat in se ne izpelje redni postopek imenovanja, 
– v primeru, da je bil izpeljan javni razpis za imenovanje direktorja, pa se ni nihče prijavil oziroma 
nihče izmed prijavljenih kandidatov ni bil izbran, 
– kolikor imenovanje direktorja ne bi bilo mogoče v roku, določenem v razpisu, pri čemer se vršilec 
dolžnosti direktorja imenuje za čas od dneva poteka mandata direktorju do dneva nastopa novega 
direktorja. 


3. Svet muzeja 


18. člen  
(1) Svet muzeja šteje devet (9) članov, ki ga sestavljajo: 


– pet (5) predstavnikov ustanoviteljice in soustanoviteljic, 
– enega (1) predstavnika Ministrstva pristojnega za kulturo kot večinskega financerja 
splošnih stroškov delovanja, stroškov dela in programskih materialnih stroškov muzeja (v 
nadaljnjem besedilu: večinski financer), 
– dva (2) predstavnika delavcev zavoda, 
– en (1) predstavnik uporabnikov oziroma zainteresirane javnosti. 


 
(2) Predstavnike ustanoviteljice in soustanoviteljic imenujejo občinski sveti ustanoviteljice in 


soustanoviteljic izmed strokovnjakov s področja dela javnega zavoda, financ in pravnih zadev, in sicer 
ustanoviteljica dva (2) predstavnika, ostale soustanoviteljice pa po enega (1) predstavnika.  


 
(3) Predstavnika večinskega financerja imenujejo občinski sveti ustanoviteljice in 


soustanoviteljic na predlog večinskega financerja, izmed strokovnjakov s področja dela javnega zavoda, 
financ ali pravnih zadev.  


 
(4) Ustanovitelj, soustanoviteljice in večinski financer predlagata svoje predstavnike na 


podlagi javnega vabila, ki ga javno objavijo na svojih spletnih mestih, pri čemer mora biti rok za prijavo 
vsaj 31 dni od dne javne objave. V razpisu se določijo pogoji, ki jih mora izpolnjevali kandidat, čas, za 
katerega bo imenovan, in rok, do katerega se prejemajo prijave kandidatov. 


 
(5) Če se na javno vabilo iz prejšnjega odstavka ne prijavijo ustrezni strokovnjaki s področja 


dela javnega zavoda, financ in pravnih zadev, lahko občinski sveti ustanoviteljice in soustanoviteljic v 
svet imenuje strokovnjake z najmanj enega od teh področij. V tem primeru lahko imenuje tudi 
posameznike, ki se niso odzvali na javno vabilo. 


 
(6) Predstavnika delavcev izvolijo delavci neposredno na tajnih volitvah. Volitve veljajo, če 


se jih udeleži več kot polovica volilnih upravičencev. Izvoljena sta prva dva kandidata, po številu prejetih 
opredeljenih glasovih. . 


 







(7) Predstavnika uporabnikov oziroma zainteresirane javnosti imenuje na podlagi javnega 
poziva skupni organ na predlog društev s področja kulture oziroma dejavnosti muzeja, ki delujejo v 
občini ustanoviteljici in občinah soustanoviteljicah. 


 
(8) Na prvi konstitutivni seji člani sveta izmed sebe izvolijo predsednika in namestnika 


predsednika. 
 
(9) Svet odloča z večino opredeljenih glasov vseh članov razen, če zakon določa drugače. 
 
(10) Svet sklepa veljavno, če je na seji navzoča večina članov sveta. 
 
(11) Mandat članov sveta traja pet let. 
 
(12) Člani sveta so po preteku mandata lahko ponovno imenovani. 
 
(13) Mandat začne teči z dnem konstituiranja sveta zavoda. 
 
(14) Direktor je dolžan obvestiti ustanoviteljico in soustanoviteljice o poteku mandatov članov 


sveta muzeja 90 dni pred potekom mandata članom, ki so jih imenovali ustanoviteljica, soustanoviteljice 
in skupni organ. 


 
(15) Prvo konstitutivno sejo skliče direktor v roku 30 dni po imenovanju oziroma po izvolitvi 


vseh članov v svet. 
 
(16) Podrobnejše delovanje uredi svet muzeja s poslovnikom. 


19. člen  


(1) Član sveta je lahko razrešen pred iztekom mandata za katerega je imenovan ali izvoljen: 
– če ne upošteva navodil organa, ki ga je imenoval, 
– če sam zahteva razrešitev oziroma odstopi, 
– če se neopravičeno ne udeleži 3 (treh) sej zaporedoma, 
– če pri svojem delu ne ravna v skladu s predpisi, 
– če ne opravlja svojih nalog, 
– če s svojim ravnanjem škoduje delu in ugledu zavoda. 


(2) V primeru predčasne razrešitve člana se za čas do izteka mandata imenuje oziroma izvoli 
nov član po istem postopku, kot je bil imenovan oziroma izvoljen razrešeni član. Mandat članu sveta, ki 
je bil naknadno imenovan, poteče takrat, ko poteče mandat celotnemu svetu. 


(3) Člana sveta razreši organ, ki je člana sveta imenoval oziroma izvolil, in sicer na pobudo 
organa ali na predlog sveta. 


(4) Oseba, ki opravlja funkcijo direktorja oziroma pomočnika direktorja v zavodu, ne more 
voliti in biti izvoljena oziroma imenovana v svet. 


20. člen  


Naloge sveta muzeja: 
– nadzira zakonitost dela in poslovanja muzeja, 
– spremlja, analizira in ocenjuje delovanje muzeja, 
– predlaga ustanoviteljici in soustanoviteljicam revizijo poslovanja, ki jo lahko opravi tudi notranji 


revizor ustanoviteljice, 
– ocenjuje delo direktorja, 
– daje soglasje k strateškemu načrtu, programu dela in finančnemu načrtu, Pravilniku o 


organizaciji dela in sistemizaciji delovnih mest, kadrovskemu načrtu, načrtu nabav osnovnih 







sredstev in investicijskega vzdrževanja, k drugim aktom, ki urejajo pomembnejša vprašanja v 
zvezi z delovanjem muzeja ter k zavodski kolektivni pogodbi, če jo muzej ima, ter nadzira njihovo 
izvajanje, 


– daje soglasje k cenam javnih kulturnih dobrin, 
– oblikuje mnenje ob imenovanju in razrešitvi direktorja, 
– sklepa pogodbo o zaposlitvi z direktorjem, 
– spremlja in ocenjuje delovanje muzeja in politiko ustanoviteljice in soustanoviteljic, 
– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela muzeja in daje direktorju mnenja, predloge 


in pobude za reševanje teh vprašanj, 
– daje druge pobude v zvezi z delovanjem muzeja, 
– sprejema pravila muzeja in tiste splošne akte, za katere je tako določeno v pravilih, 
– daje soglasje k posameznim pravilnikom muzeja, ki jih sprejema direktor, 
– sprejema zaključni račun muzeja, 
– sprejema letno poročilo, 
– opravlja nadzor nad upravljanjem in poslovanjem muzeja, 
– odloča o ugovorih in pritožbah delavcev muzeja kot drugostopenjski organ, 
– opravlja druge naloge, ki zadevajo poslovanje in delovanje muzeja. 


 
20. a člen 


 
(1) Muzej ima strokovni svet, ki svetuje direktorju pri strokovnih vprašanjih in skrbi za 


kakovost strokovnega dela muzeja. 
 
(2) Naloge strokovnega sveta: 


– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela muzeja,  
– odloča o strokovnih vprašanjih v okviru pooblastil, določenih v statutu ali pravilih muzeja,  
– določa strokovne podlage za programe dela in razvoja muzeja,  
– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela muzeja in daje direktorju mnenja, predloge 


in pobude za reševanje teh vprašanj, 
– ugotavlja ustreznost strateškega načrta in programa dela glede na namen, zaradi katerega je 


muzej ustanovljen, 
– daje predhodno mnenje ustanovitelju in soustanoviteljicam k imenovanju in razrešitvi direktorja 


muzeja, 
– daje predhodno mnenje k muzejski kolektivni pogodbi, 
– daje druge pobude in predloge v zvezi z delovanjem muzeja, 
– druge zadeve, določene z aktom o ustanovitvi muzeja. 
 


(3) Strokovni svet sestavljajo posamezniki, ki lahko s svojimi strokovnimi oziroma 
poslovnimi izkušnjami in javnim ugledom prispevajo k boljšemu delovanju muzeja. Eno tretjino članov 
strokovnega sveta izvolijo zaposleni, pri čemer je najmanj eden izvoljen izmed vseh zaposlenih, drugi 
pa, izmed tistih, ki opravljajo dejavnost, zaradi katere je javni zavod ustanovljen. Preostale člane 
strokovnega sveta predlagajo stanovska društva oziroma druge nevladne organizacije s področja dela 
muzeja izmed strokovnjakov ali uporabnikov prek javnega vabila, ki ga predhodno objavi.  


 
(4) Strokovni svet sestavlja šest članov, in sicer:  


– dva člana izvolijo zaposleni, in sicer enega izmed strokovnih delavcev, ki opravljajo dejavnost, 
zaradi katere je muzej ustanovljen, in enega izmed vseh zaposlenih; 


– tri člane predlaga Skupnost muzejev Slovenije; 
– enega člana predlaga Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije – Območna enota Novo 


mesto. 
 
(5)Volitve predstavnikov delavcev se uredijo v aktu, ki ga v skladu s predpisi, ki urejajo 


sodelovanje delavcev pri upravljanju, sprejme pristojni organ zaposlenih ali zaposleni na zboru 
delavcev. Volitve se razpišejo največ 90 in najmanj 60 dni pred potekom mandata. 


 
(6) Skupnost muzejev Slovenije in Zavod za varstvo kulturne dediščine – Območna enota 


Novo mesto imenujejo predstavnike s področja muzejske dejavnosti ter varstva nepremične kulturne 
dediščine izmed strokovnjakov ali uporabnikov prek javnega vabila, ki ga predhodno objavi muzej.  


 







(7) Direktor mora pozvati predlagatelje na dostavo predlogov najmanj 90 dni pred potekom 
mandata.  


 
(8)  Mandat članov traja pet let. Člani so lahko po izteku mandata ponovno imenovani ali 


izvoljeni. Članom strokovnega sveta prične teči mandat z dnem konstituiranja. 
 
(9) Prvo konstitutivno sejo strokovnega sveta skliče direktor v roku 30 dni po imenovanju 


oziroma po izvolitvi predstavnikov delavcev in prejemu predlogov 
 
(10) Na prvi konstitutivni seji člani strokovnega sveta izmed sebe izvolijo predsednika in 


namestnika. 
 
(11) Strokovni svet sklepa veljavno, če je na seji navzoča večina članov strokovnega sveta. 
 
(12) Strokovni svet sprejema odločitve z večino glasov vseh članov. 
 
(13) Podrobnejše delovanje uredi strokovni svet s svojim poslovnikom. 
 
(14) Član strokovnega sveta je lahko razrešen pred potekom mandata, za katerega je 


imenovan, iz enakih razlogov, kot veljajo za člane sveta muzeja navedenih v 19. členu tega odloka. 
 


V. SREDSTVA ZA DELO IN ODGOVORNOST ZA OBVEZNOSTI ZAVODA  


21. člen 


(1) Muzej upravlja z objektom na Cesti prvih borcev 1, Brežice, in vso opremo, v katerem 
oziroma s katero izvaja svojo dejavnost. Nepremično premoženje, s katerim upravlja muzej in ga 
uporablja za opravljanje dejavnosti, je last Občine Brežice. Osnovna sredstva, potrebna za izvajanje 
javne službe, določene v 8. in 9. členu tega odloka, so solastnina ustanoviteljice in soustanoviteljic, in 
sicer v deležih, ki ga določi skupni organ, ter se opredeli v medsebojni pogodbi med ustanoviteljico in 
soustanoviteljicami o financiranju javnega zavoda, pripravljeni na podlagi Zakona o uresničevanju 
javnega interesa za kulturo. Muzej upravlja tudi z vsemi inventariziranimi muzejskimi zbirkami. 


(2) Med nepremičnine, ki so del javne kulturne infrastrukture, s katerimi muzej upravlja in so 
last Občine Brežice, spadajo naslednje parcelne številke: 1254, 1256, 1257, 1258, 1259, 1260, 1261, 
1262/1, 1262/2, 1263, vse k.o. Brežice. 


(3) Muzej je dolžan uporabljati in upravljati premoženje iz tega člena s skrbnostjo dobrega 
gospodarja. 


22. člen  


(1) Muzej pridobiva sredstva za opravljanje svoje dejavnosti iz proračuna ustanoviteljice in 
soustanoviteljic, v skladu s predpisi s področja uresničevanja javnega interesa za kulturo in na osnovi 
programa dela in letnega izvedbenega načrta po postopku, določenim v predpisih o načinu financiranja 
javnih zavodov, javnih skladov in javnih agencij na področju kulture. Ustanoviteljica lahko kadarkoli na 
lastno pobudo ali na pobudo vsake od soustanoviteljic izvede revizijo poslovanja muzeja. Osnova za 
izračun sredstev za izvajanje javne službe so: 


– splošni stroški delovanja, 
– stroški za plačilo dela v skladu s kadrovskim načrtom, 
– programski materialni stroški, 
– stroški investicijskega vzdrževanja in nakupa opreme. 


(2) Sredstva za investicijsko vzdrževanje nepremičnin zagotavlja lastnica, Občina Brežice, 
sredstva za investicijsko vzdrževanje in nakup ostalega premoženja v upravljanju muzeja pa se lahko 
zagotavljajo v okviru financiranja javne službe v deležu sofinanciranja, ki ga določi skupni organ ter se 







opredeli v vsakoletni medsebojni pogodbi med ustanoviteljico in soustanoviteljicami o financiranju 
javnega zavoda, pripravljeni na podlagi Zakona o uresničevanju javnega interesa za kulturo. 


(3) Poleg sredstev ustanoviteljice in soustanoviteljic muzej pridobiva sredstva tudi iz drugih 
javnih virov, kot npr. državnega proračuna itd. 


(4) Sredstva lahko muzej pridobiva tudi iz nejavnih virov: 
– z vstopninami, 
– s prodajo blaga in storitev na trgu, 
– s prijavami na javne natečaje in razpise, 
– z donacijami, darili, 
– iz drugih zakonitih virov. 


23. člen  


(1) Muzej samostojno gospodari s prihodki, ki jih ustvari z opravljanjem svoje dejavnosti v 
skladu s predhodno potrjenim finančnim načrtom. 


(2) Muzej ločeno izkazuje ustvarjene prihodke in odhodke iz dejavnosti javne službe in iz 
sredstev tržne dejavnosti. 


(3) Prihodki iz nejavnih virov, ki jih muzej pridobiva pri opravljanju dejavnosti, ki štejejo v 
javno službo, so: 


– članarine, 
– vstopnine, 
– kopiranje arhivskega gradiva, 
– povračila stroškov uporabe javnih kulturnih dobrin za namene izvajanja javnih kulturnih 
programov oziroma projektov, 
– prodaja katalogov, spominkov povezanih z muzejskih gradivom ipd., 
– reprodukcija in uporaba muzejskega gradiva, 
– druga nadomestila in darila, 
– oddaja prostorov v uporabo drugim. 


(4) Med prihodke iz tržne dejavnosti, ki niso neposredno vezani na opravljanje javne službe, 
štejejo: 


– izdelava in prodaja spominkov, 
– oddaja kulturnih dobrin v uporabo drugim, 
– druge storitve s področja delovanja muzeja ali storitve organizacijskih enot. 


(5) Morebitni presežek prihodkov nad odhodki muzej nameni za izvajanje in razvoj svoje 
dejavnosti ter investicijsko vzdrževanje in nakup opreme. O načinu razpolaganja s presežkom prihodkov 
nad odhodki odloča skupni organ na predlog direktorja. 


(6) Del presežkov nad odhodki, ki ga muzej ustvari na trgu, lahko uporabi za povečanje dela 
mase plač za nagrajevanje delovne uspešnosti delavcev muzeja, v skladu s predpisi, ki urejajo enotna 
izhodišča za pridobitev soglasja k povečani delovni uspešnosti v javnih zavodih. 


(7) O načinu pokrivanja morebitnega primanjkljaja odloča skupni organ na predlog direktorja, 
v skladu s predpisi. 


(8) Če je primanjkljaj nastal zaradi preveč izplačanih plač, krije muzej primanjkljaj iz 
prihodkov bodočega obdobja z znižanjem plač. 


(9) Če ustanoviteljica in soustanoviteljice ne krijejo primanjkljaja, se ta likvidira v breme virov 
sredstev, s katerim upravlja muzej. 


VI. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI MUZEJA V PRAVNEM PROMETU  







24. člen  


(1) Muzej je pravna oseba, ki nastopa v pravnem prometu v okviru svoje dejavnosti 
samostojno, z vsemi pravicami in obveznostmi, v svojem imenu in za svoj račun. 


(2) Muzej odgovarja za svoje obveznosti z vsemi sredstvi, s katerimi lahko razpolaga kot s 
svojo lastnino in ne more sklepati kreditnih poslov brez soglasja ustanoviteljice in soustanoviteljic. 


25. člen  


Muzej prevzema odgovornost za dobro gospodarjenje s sredstvi, namenjenimi za svojo 
dejavnost, ter odgovornost dobrega gospodarja za upravljanje s sredstvi, ki so last ustanoviteljice in 
soustanoviteljic. 


26. člen  


Lastnina premoženja, s katerim muzej upravlja, je določena v 21. členu tega odloka. S 
premičnim premoženjem – osnovnimi sredstvi za izvajanje javne službe upravlja muzej samostojno, z 
muzejskimi zbirkami po predhodnem soglasju ustanoviteljice in soustanoviteljic ter z nepremičninami po 
predhodnem soglasju lastnika – Občine Brežice. 


VII. ODGOVORNOSTI USTANOVITELJICE IN SOUSTANOVITELJIC ZA OBVEZNOSTI MUZEJA 
TER MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI USTANOVITELJICE, SOUSTANOVITELJIC IN 


MUZEJA  


27. člen  


(1) Ustanoviteljica, kjer je sedež zavoda, zagotavlja prostorske pogoje za delo zavoda. 


(2) Ustanoviteljica in soustanoviteljice imajo do muzeja naslednje pravice in obveznosti: 
– ugotavljajo skladnost programa dela zavoda s programi ustanoviteljice in soustanoviteljic, 
– spremljajo skladnost porabe sredstev z letnimi programi dela in finančnimi načrti, 
– opravljajo druge zadeve, določene s tem odlokom in drugimi predpisi. 


(3) Za obveznosti muzeja subsidiarno odgovarjajo skupaj ustanoviteljica in soustanoviteljice, 
vendar vsaka do višine sredstev, ki se v tekočem letu zagotavljajo iz proračuna ustanoviteljice in 
soustanoviteljic za delovanje muzeja. 


(4) Ustanoviteljica in soustanoviteljice ne odgovarjajo za obveznosti muzeja iz naslova 
drugih dejavnosti, ki jih muzej opravlja za morebitne druge naročnike. 


(5) Zavod lahko izvaja prodajo blaga in storitev na trgu le, če bo z izvajanjem te zagotovil 
najmanj pokritje vseh s to dejavnostjo povezanih odhodkov. 


Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Posavski muzej Brežice (Uradni list RS, št. 93/2020) vsebuje 
naslednje prehodne in končne določbe:   


»VIII. PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA  


28. člen  


Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Posavski 
muzej Brežice (Uradni list RS, št. 82/05, 68/12 in 43/14). 







29. člen  


Odlok v enakem besedilu sprejmejo občina ustanoviteljica in ostale občine soustanoviteljice. 


30. člen  


Občina ustanoviteljica in vsaka od občin soustanoviteljic objavi ta odlok v Uradnem listu 
Republike Slovenije. Odlok začne veljati in se uporabljati petnajsti dan od dneva objave občine 
ustanoviteljice oziroma občine soustanoviteljice, ki je zadnja objavila odlok.« 
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ODDELEK ZA DRUŽBENE DEJAVNOSTI 
 
Številka: 1220-0005/2023 
Datum: 13.5.2026 
 
OBČINSKI SVET OBČINE SEVNICA 
 
 
Zadeva: Poročilo o izvajanju letnega načrta Starosti prijazne občine Sevnica za leto 2025 
 
 
Spoštovani, 
 
Na 21. redni seji Občinskega sveta Občina Sevnica, dne 5. 2. 2025, je bila sprejeta Strategija 
starosti prijazne občine Sevnica za obdobje 2025–2035, ki predstavlja pomemben razvojni 
dokument na področju zagotavljanja kakovostnega in dostojnega življenja starejših občanov. 
Priprava študije in strategije je temeljila na analizi demografskih trendov, potreb lokalnega okolja 
ter obstoječih programov in storitev. Namen dokumenta je oblikovati celostni pristop k urejanju 
področja staranja, ki vključuje razvoj dolgotrajne oskrbe, krepitev socialne vključenosti, 
izboljšanje dostopnosti storitev ter spodbujanje aktivnega in zdravega staranja. 
Kot prvi korak k uresničevanju strategije je bil pripravljen akcijski načrt za leto 2025, ki 
predstavlja prehod iz strateškega načrtovanja v konkretno izvajanje aktivnosti. Načrt je usmerjen 
v vzpostavljanje temeljev za nadaljnji razvoj, povezovanje ključnih deležnikov ter pripravo 
strokovnih podlag za izvajanje ukrepov. 
 
Pomemben mejnik predstavlja tudi vključitev občine v Slovensko mrežo starosti prijaznih mest 
in občin, ki omogoča izmenjavo dobrih praks, strokovno podporo ter dodatno krepitev 
prizadevanj na tem področju. S tem se Občina Sevnica umešča med okolja, ki prepoznavajo 
pomen prilagajanja skupnosti starajoči se družbi ter aktivno pristopajo k oblikovanju rešitev za 
prihodnost. 
Sprejeta strategija in začetek njenega izvajanja predstavljata pomemben korak k ustvarjanju 
okolja, ki spodbuja vključevanje, sodelovanje in kakovostno življenje vseh generacij. 
 
Letni načrt za leto 2025 predstavlja začetno fazo izvajanja strategije, ki je bila usmerjena 
predvsem v vzpostavljanje organizacijskih, vsebinskih in razvojnih podlag za dolgoročno 
urejanje področja staranja. 
 
V tem okviru strategija posebej poudarja: 


 razvoj skupnostnih oblik podpore,  
 krepitev dolgotrajne oskrbe na domu,  
 povezovanje deležnikov na lokalni ravni,  
 ter sistematično informiranje in ozaveščanje občanov.  


 
Izvajanje aktivnosti v letu 2025 je sledilo načelu postopnosti in celostnega pristopa. Aktivnosti 
so bile usmerjene predvsem v vzpostavljanje sodelovanja ter pripravo podlag za razvoj novih 
storitev. 
Pomemben poudarek je bil namenjen razvoju področja dolgotrajne oskrbe, ki predstavlja eno 
ključnih razvojnih prioritet občine, ter krepitvi komunikacije z občani in deležniki. 
 
 
V nadaljevanju sledi pregled uresničevanja letnega načrta za leto 2025 po posameznih 
aktivnostih: 
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A1: Pregled in popis aktivnosti za starejše na področju zdravstva in oskrbe 
 


Skladno s strateškim ciljem izboljšanja preglednosti, dostopnosti in usklajenosti storitev za 
starejše je občina izvedla celovit pregled aktivnosti na področju zdravstva in oskrbe. 
V proces so bili vključeni ključni deležniki (Zdravstveni dom Sevnica, Dom upokojencev 
Impoljca, Trubarjev dom upokojencev Loka pri Zidanem Mostu, Center za socialno delo Posavje 
– Enota Sevnica, Društvo upokojencev Sevnica, Območno združenje Rdečega križa Sevnica), 
od katerih so bili zbrani podatki o obstoječih programih in storitvah s področja zdravstva in 
oskrbe, tako s področja preventive kot kurative. 
Aktivnost je bila nadgrajena tudi z obveščanjem javnosti, saj je bila pripravljena in objavljena 
tematska priloga v Grajskih novicah v številki za mesec julij - avgust.   
 


Pomen za občino: Aktivnost predstavlja pomembno strokovno podlago za nadaljnje 
načrtovanje razvoja storitev ter omogoča boljše razumevanje potreb prebivalstva in obstoječih 
kapacitet. 
 
 


A2:Začetek gradnje oskrbovanih stanovanj 
 


V okviru strateške usmeritve zagotavljanja ustreznih bivanjskih pogojev za starejše je občina 
pristopila k razvoju projekta oskrbovanih stanovanj. 
V letu 2025 je bila pripravljena projektna dokumentacija, ki predstavlja ključno izhodišče za 
nadaljnjo realizacijo projekta. Predvidena je izgradnja 19 oskrbovanih stanovanj, na lokaciji 
bivše Osnovne šole Ane Gale Sevnica. 
 


Pomen za občino: 
Projekt predstavlja dolgoročno investicijo v kakovost bivanja starejših ter prispeva k razvoju 
novih oblik bivanjskih rešitev, ki omogočajo večjo varnost in samostojnost. 
 
 


A3: Vzpostavitev delovne skupine za dolgotrajno oskrbo  
 


Razvoj dolgotrajne oskrbe predstavlja eno ključnih strateških področij občine. V letu 2025 je bila 
vzpostavljena delovna skupina, ki povezuje ključne deležnike, z namenom dobre koordinacije. 
Skupina je bila ustanovljena z namenom učinkovite implementacije Zakona o dolgotrajni oskrbi 
na domu in se bo zaradi pomembnosti nadaljevala tudi v letu 2026. 
 
2.10.2025 je bil v popoldanskem času v Kulturni dvorani Sevnica za zainteresirano javnost 
izveden posvet s predstavitvijo omenjenega zakona, storitev in pravic, ki izhajajo iz zavarovanja 
za dolgotrajno oskrbo. Posveta, katerega se je udeležilo 50 udeležencev, sta vodili Ana Ramovš 
iz Inštituta Antona Trstenjaka za gerontologijo in medgeneracijsko sožitje ter Carmen Rajer, 
vodja vstopne točke za dolgotrajno oskrbo na Centru za socialno delo Posavje. 
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Izdelana je bila tudi zgibanka o ključnih informacijah o zakonu o dolgotrajni oskrbi, katerega so 
prejeli udeleženci posveta. Zgibanke so prejeli tudi člani lokalne akcijske skupine, katere so 
delili naprej v svojih domačih, službenih in družabnih krogih. 
 


Pomen za občino: Delovna skupina predstavlja osrednji mehanizem za koordinacijo, 
načrtovanje in razvoj storitev dolgotrajne oskrbe na lokalni ravni. 
 
 


A4: Preučitev in izbor predlogov za promocijo poklicev v dolgotrajni oskrbi 
 
V skladu s strateškimi usmeritvami Občina Sevnica na področju razvoja dolgotrajne oskrbe in 
zagotavljanja ustreznih kadrovskih virov je bila načrtovana aktivnost preučitve in izbora 
predlogov za promocijo poklicev v dolgotrajni oskrbi. Kot ukrep občina že izvaja štipendiranje 
deficitarnih poklicev tudi s področja dolgotrajne oskrbe. 
 
V letu 2025 so bile izvedene uvodne aktivnosti, ki so vključevale pregled izhodišč iz strategije 
ter razmislek o možnih ukrepih za povečanje zanimanja za tovrstne poklice. Pri tem so bile 
obravnavane različne možnosti, kot so ozaveščanje o pomenu poklicev v dolgotrajni oskrbi, 
finančne in druge socialne spodbude ter podpora izobraževanju, vključno z možnostjo 
financiranja nacionalnih poklicnih kvalifikacij. 
 
V nadaljnje oblikovanje predlogov bo vključena tudi delovna skupina za dolgotrajno oskrbo, ki 
bo imela pomembno vlogo pri usklajevanju in razvoju konkretnih ukrepov. 
Zaradi zahtevnosti in širine področja se bo aktivnost intenzivneje nadaljevala v letu 2026. 
 
Pomen za občino: 
Aktivnost predstavlja pomemben razvojni korak na področju zagotavljanja kadrov za dolgotrajno 
oskrbo, ki je ključen za dolgoročno delovanje sistema. S sistematičnim pristopom k promociji 
poklicev občina ustvarja pogoje za večjo prepoznavnost teh poklicev ter spodbuja vključevanje 
novih kadrov. 
 
 
A5: Ozaveščanje skupnosti za večanje prepoznavnosti družinskih oskrbovalcev 
 
V skladu s strateško usmeritvijo povečanja informiranosti občanov so se izvajale aktivnosti 
preko rubrike Starosti prijazna občina Sevnica v Grajskih novicah. 
 
Preko rubrike so bile podane bralcem zanimive informacije. 2.10.2025 je bila na srečanju lokalne 
akcijske skupine članom s strani iz Inštituta Antona Trstenjaka za gerontologijo in 
medgeneracijsko sožitje predstavljena tema o družinskih in drugih neformalnih oskrbovalcih, o 
pomenu ozaveščanja ter prepoznavanja njihove vloge v družbi. 
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V novembru 2025 smo v medijih in na družbenih kanalih začeli z aktivno promocijo za izvedbo 
tega usposabljanja v začetku leta 2026, ki se je dejansko pričel izvajati 15.1.2026. 


 
Pomen za občino: Aktivnost prispeva k večji ozaveščenosti, boljšemu razumevanju področja 
staranja ter večji dostopnosti informacij. 
 
 
A6: Pregled in popis aktivnosti na področju socialne pravičnosti, družabnega življenja 
starejših in medgeneracijskega povezovanja 
 
V letu 2025 je bil narejen popis vseh aktivnosti ter nalog občine na področju socialne pravičnosti, 
družabnega življenja starejših in medgeneracijskega povezovanja. Aktivnost zajema izvajanje 
in sofinanciranje programov za starejše, doplačevanje domske oskrbe, pomoč na domu, itd, ki 
jih občina zagotavlja iz proračunskih sredstev, z namenom izboljšanja socialne varnosti in 
kakovosti življenja občanov. Poseben poudarek namenjamo tudi kadrovskemu razvoju, saj se 
dve zaposleni v občinski upravi usposabljata za koordinatorja starosti prijazne občine ter hkrati 
izvajata vodenje in koordiniranje dela lokalne akcijske skupine.  
 
Pomen za občino: Te aktivnosti imajo za občino pomembno vlogo pri zagotavljanju socialne 
varnosti, dostopnejše pomoči starejšim ter izboljšanju kakovosti življenja občanov. Hkrati 
prispevajo k večji povezanosti med generacijami, zmanjševanju socialne izključenosti in krepitvi 
vključujoče ter solidarne lokalne skupnosti. 
 
 


A7: Usposabljanje prostovoljcev za kakovostno staranje 
 
Aktivnost izhaja iz strateškega cilja krepitve skupnostne podpore. Aktivnost je bila prestavljena 
v leto 2026. Njeno izvajanje bo financirano iz sredstev projekta ELEVATE in bo za udeležence 
brezplačno. Program razvija v kraju prostovoljstvo, ki odgovarja na nematerialne socialne 
potrebe starih ljudi, zlasti po osebnem medčloveškem odnosu, po predajanju življenjskih 
izkušenj in spoznavanju posebnih zmožnosti in možnosti v starosti ter pomaga utrjevati zdrav 
življenjski slog. Prostovoljci na usposabljanju pridobijo gerontološka znanja o kakovostnem 
staranju in metodološka znanja za vodenje skupin. V Občini Sevnica bi bil cilj usposobiti 
prostovoljce v čim več krajevnih skupnostih z namenom vzpostavitve organiziranih oblik 
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rednega srečevanja za starejše v obliki pogovornih skupin in družabništva, po potrebi tudi v 
domovih za starejše občane. 
 
Pomen za občino: Predstavlja pomemben potencial za razvoj prostovoljstva in dopolnjevanje 
formalnih oblik pomoči. 
 
 
A8: Povezovanje s podjetji in omogočanje lažjega prehoda v upokojitev zaposlenih 
 
Aktivnost je usmerjena v krepitev sodelovanja. Aktivnost je bila prestavljena v leto 2026. Njeno 
izvajanje bo financirano iz sredstev projekta ELEVATE in bo za udeležence brezplačna. 
Aktivnost je namenjen zaposlenim, ki se približujejo upokojitvi ter tistim, ki so se nedavno 
upokojili. 
Upokojitev danes velja za enega najzahtevnejših življenjskih prehodov, saj prinaša številne 
spremembe na osebnem, socialnem in finančnem področju, zato je dobrodošlo, da se na ta 
korak pripravijo premišljeno, z večjo gotovostjo in občutkom varnosti. Takšna podpora 
predstavlja pomembno prednost tako za zaposlene kot tudi za organizacijo, saj prispeva k 
večjemu zadovoljstvu in pozitivnemu zaključevanju delovne poti. 
 
Aktivnost prestavljena v leto 2026 (pričetek 5.5.2026, obsega 8 srečanj). 
 
 
A8/1: Letno srečanje župana in predstavnikov občinske uprave z društvi 
 
Župan ima redna srečanja z društvi, tako s področja kulture, športa, mladine, turizma, udeležuje 
se njihovih rednih letnih srečanj in občnih zborov. 
 
Pomen za občino: Krepi se neposredna komunikacija, odzivnost, povezanost ter prenos 
informacij. 
 
 
A9: Dopolnitev meril pri vrednotenju programov društev 
 
V skladu s strateškimi usmeritvami Občina Sevnica na področju zagotavljanja transparentnega, 
pravičnega in razvojno usmerjenega financiranja programov društev je bila načrtovana 
dopolnitev meril za njihovo vrednotenje. 
V letu 2025 so potekale uvodne aktivnosti, ki vključujejo pregled obstoječih meril ter razmislek 
o potrebnih dopolnitvah, zlasti v smeri boljšega upoštevanja vsebin, ki prispevajo k aktivnemu 
staranju, medgeneracijskemu sodelovanju in socialni vključenosti starejših. 
Dopolnitev meril bo izvedena v letu 2026, pri čemer se predvideva tudi vključevanje relevantnih 
deležnikov v proces oblikovanja novih oziroma nadgrajenih kriterijev. 
 
Pomen za občino: Aktivnost prispeva k večji preglednosti in pravičnosti pri razdeljevanju javnih 
sredstev ter spodbuja razvoj programov, ki so skladni s cilji strategije starosti prijazne občine. 
 
 
A10: Izvedba srečanja za pripravo medgeneracijskega programa 
 
V obravnavanem obdobju so se pričele uvodne aktivnosti, ki vključujejo pripravljalne dogovore 
in usklajevanje med ključnimi deležniki glede vsebinskega okvira in ciljev programa. Aktivnost 
je usmerjena v vzpostavitev trajnostnega modela medgeneracijskega sodelovanja, ki bo temeljil 
na povezovanju različnih generacij ter spodbujanju prenosa znanja, izkušenj in medsebojnega 
razumevanja. Pri aktivnosti sodeluje Osnovna šola Sava Kladnika Sevnica, Dom upokojencev 
Impoljca ter VGC+. 
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Izvedba srečanja je načrtovana v letu 2026, ko se pričakuje tudi konkretizacija programskih 
vsebin in opredelitev nadaljnjih korakov. 
 
Pomen za občino: Aktivnost predstavlja pomemben razvojni korak na področju 
medgeneracijskega povezovanja, saj postavlja temelje za oblikovanje programov, ki bodo 
dolgoročno prispevali k večji socialni vključenosti, krepitvi skupnosti ter izboljšanju kakovosti 
življenja vseh generacij. 
 
 
A11: Rubrika Starosti prijazna občina Sevnica 
 
V skladu s strateško usmeritvijo Občina Sevnica na področju informiranja, ozaveščanja in 
dostopnosti informacij za starejše je bila v letu 2025 vzpostavljena rubrika »Starosti prijazna 
občina Sevnica« v lokalnem časopisu Grajske novice. 
 
Rubrika predstavlja stalni komunikacijski kanal, preko katerega se občanom posredujejo 
aktualne teme, informacije in vsebine s področja staranja, dolgotrajne oskrbe, zdravja ter 
možnosti vključevanja v različne programe in aktivnosti. Z vzpostavitvijo rubrike je občina 
naredila pomemben korak k sistematičnemu in kontinuiranemu obveščanju javnosti, kar je eden 
izmed ključnih poudarkov strategije. 
 
Pomen za občino: 
Rubrika pomembno prispeva k večji informiranosti občanov, zmanjševanju informacijske vrzeli 
ter krepitvi ozaveščenosti o možnostih podpore in vključevanja v lokalnem okolju. Hkrati 
spodbuja aktivno vlogo starejših v skupnosti ter krepi prepoznavnost občinskih aktivnosti na tem 
področju. 
 
 
A12: Predstavitev programa VGC+ (večgeneracijski center Posavje Sevnica) 
 
V skladu s strateškimi usmeritvami Občina Sevnica na področju krepitve medgeneracijskega 
sodelovanja in razvoja skupnostnih programov je bila 17.6.2026 izvedena predstavitev 
programa VGC+ na srečanju lokalne akcijske skupine . 
 
Na predstavitvi so bili članom LAS podrobneje predstavljeni programi in aktivnosti, ki jih VGC+ 
izvaja na področju dela z različnimi ciljnimi skupinami. Poseben poudarek je bil namenjen 
vsebinam, ki spodbujajo medgeneracijsko sodelovanje, socialno vključenost ter aktivno 
preživljanje prostega časa. 
Člani LAS so izkazali izrazito pozitiven odziv nad obsegom in raznolikostjo programov. Ob tem 
so se že spontano začele pobude za medsebojno povezovanje in iskanje možnosti sodelovanja 
pri izvajanju posameznih aktivnosti. 
 
Pomen za občino: Aktivnost pomembno prispeva k večji prepoznavnosti obstoječih programov 
v lokalnem okolju ter spodbuja povezovanje med organizacijami. Hkrati predstavlja pomemben 
korak k razvoju mreže sodelovanja, ki omogoča učinkovitejše izvajanje programov in večjo 
dostopnost vsebin za občane. 
 
 
A13: Delavnice varnega staranja 
 
Nasilje nad starejšimi je vse kar starejšim povzroča škodo ali stisko, kaže pa se v različnih 
oblikah, vključno s fizičnim, psihološkim, finančnim nasiljem in zanemarjanjem. Fizično nasilje 
vključuje telesne poškodbe ali grožnje, psihološko nasilje pa je lahko v obliki zastraševanja, 
žaljenja in izolacije. Finančna zloraba vključuje nepravično izkoriščanje premoženja starejših 
oseb, medtem ko zanemarjanje pomeni neustrezno oskrbo in premalo pozornosti. Izvedene so 
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bile tri delavnice na temo preprečevanja nasilja. Delavnice so bile za udeležence brezplačne, 
program je bil sofinanciran s strani Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake 
možnosti.  


Pomen za občino: Prispeva k socialni vključenosti. 
 


 
 
 
Zaključek: 
 
V letu 2025 je lokalna akcijska skupina aktivno sodelovala pri izvajanju strategije ter prispevala 
k povezovanju deležnikov na lokalni ravni. Po sprejemu strategije na občinskem svetu v mesecu 
februarju, se je skupina na delovnih srečanjih srečala štirikrat: 22.4., 17.6., 2.10. in 19.11.2025. 
Delovanje skupine je bilo usmerjeno v izmenjavo informacij, podporo aktivnostim ter oblikovanje 
predlogov za nadaljnji razvoj. Aktivnost A12 potrjuje visoko stopnjo vključenosti in pozitiven 
odziv članov. 
 
Leto 2025 predstavlja začetno fazo izvajanja strategije, v kateri so bili postavljeni pomembni 
temelji za nadaljnji razvoj. Izvedene aktivnosti so bile usmerjene v vzpostavljanje temeljev, 
povezovanje deležnikov ter razvoj ključnih področij, zlasti dolgotrajne oskrbe. 
Doseženi rezultati potrjujejo, da občina sledi strateškim usmeritvam ter gradi trdno podlago za 
nadaljnji razvoj. 
V prihodnje bo poudarek na nadgradnji obstoječih aktivnosti ter razvoju konkretnih rešitev, ki 
bodo prispevale k višji kakovosti življenja starejših. 
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Leto 2025 predstavlja pomemben prvi korak pri uresničevanju Strategije starosti prijazne občine 
Sevnica. V začetni fazi izvajanja so bile aktivnosti usmerjene predvsem v vzpostavljanje 
temeljev, povezovanje ključnih deležnikov ter oblikovanje strokovnih in organizacijskih podlag 
za nadaljnji razvoj. 
 
Kljub temu, da vse aktivnosti še niso bile v celoti izvedene, izvedeni ukrepi in začete pobude 
jasno kažejo na usmerjenost občine v sistematično, premišljeno in dolgoročno urejanje področja 
staranja. Posebej je treba izpostaviti vzpostavljanje sodelovanja med deležniki, razvoj področja 
dolgotrajne oskrbe ter izboljšanje informiranosti občanov, kar predstavlja ključno osnovo za 
nadaljnje delo. 
 
Pomemben napredek je bil dosežen tudi na področju povezovanja skupnosti, kjer so se že 
pokazali prvi konkretni učinki v obliki sodelovanja, izmenjave idej ter priprav na skupne projekte, 
ki bodo v prihodnje še dodatno okrepili medgeneracijsko povezanost. 
 
Občina bo pri tem še naprej sledila strateškim ciljem ter si prizadevala za ustvarjanje okolja, ki 
bo omogočalo kakovostno, varno in aktivno življenje vseh generacij. 
Na podlagi doseženih rezultatov lahko ocenimo, da je občina na dobri poti k uresničevanju vizije 
starosti prijazne skupnosti, ki temelji na sodelovanju, solidarnosti in vključevanju. 
 
Poročilo je obravnaval tudi Odbor za družbene dejavnosti, njegovo stališče je v prilogi gradiva. 
 
Občinskemu svetu Občine Sevnice posredujemo v obravnavo predmetno gradivo in 
predlagamo sprejem naslednjega sklepa: 
 


Občinski svet Občine Sevnica se je seznanil s Poročilom o izvajanju letnega načrta 
Starosti prijazne občine Sevnica za leto 2025. 
 
 
Pripravila: 
Lidija Udovč, univ. dipl. ekon.      
podsekretarka za družbene dejavnosti        Janez Kukec 
                                                                                                     podžupan Občine Sevnica 
                                                                                       v začasnem opravljanju funkcije župana 
 
 


 
 
Mojca Sešlar, univ. dipl. ekon. 
vodja Oddelka za družbene dejavnosti                   


    
 
 
 
 
 
 
Priloga: 


- stališče Odbora za družbene dejavnosti 
- skrajšana oblika letnega načrta aktivnosti za leto 2025 


 
Vročiti: 


- naslovu  
- v spis 





				2026-05-13T07:17:44+0000

		UDOVČ LIDIJA Podsekretarka za socialno varstvo in družbeni razvoj

		Confirmation





				2026-05-13T07:56:28+0000

		KUKEC JANEZ Podžupan

		Confirmation





				2026-05-13T08:39:57+0000

		SEŠLAR MOJCA Vodja oddelka za družbene dejavnosti

		Confirmation












LETNI  NAČRT  AKTIVNOSTI  ZA  LETO  2025 


 


Aktivnost OPIS AKTIVNOSTI V LETU 2025 


Skrb za 
trajnost in 
kategorija 
aktivnosti 


Odgovoren za izpeljavo/NOSILCI 
Terminski 


plan 


          


A1: Pregled in popis aktivnosti 
za starejše na področju 


zdravstva in oskrbe 


Obsega pregled vse aktivnosti, pri katerih je občina organizacijsko, 
kadrovsko ali finančno vključena na področju zdravstva in oskrbe ter 
sistematičen razmislek o tem kako vzdrževati in v katero smer razvijati 
obstoječe smiselne aktivnosti. 


strateška 
aktivnost 


Občina Sevnica 
Nosilec: ZD Sevnica 
Sodelujoči: Občina, DUO Impoljca+ Loka, 
CSD, člani LAS   


do 15.05.2025 


          


A2: Začetek gradnje oskrbovanih 
stanovanj  


Pričetek gradnje 19 oskrbovanih stanovanj  
strateška 
aktivnost 


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: Stanovanjski sklad, DUO 
Impoljca + Loka, člani LAS   


do 31.12.2025                                                                               
(projektna 


dokumentacija) 


          


A3:Vzpostavitev delovne 
skupine za dolgotrajno oskrbo 


Delovna skupina se vzpostavi z namenom učinkovite implementacije 
Zakona o dolgotrajni oskrbi na lokalni ravni, za dobro koordinacijo med 
institucijami in promocijo poklicev v dolgotrajni oskrbi.  


strateška 
aktivnost 


Občina Sevnica  
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: ZD Sevnica, DUO Impoljca + 
Loka, CSD, IAT, člani LAS  


do 30.04.2025 
prvo srečanje 


          


A4:Preučitev in izbor predlogov 
za promocijo poklicev v 


dolgotrajni oskrbi 


Preučitev možnosti in predlogov iz strategije SPO Sevnica (npr. 
ozaveščanje, finančne in druge socialne spodbude, kot je financiranje 
NPK, štipendiranje deficitnih poklicev, sodelovanje med deležniki in 
iskanje novih rešitev..) ter priprava načrta aktivnosti. Pri izvedbi 
aktivnosti sodeluje delovna skupina za dolgotrajno oskrbo.  


strateška 
aktivnost, 
časovno 


občutljiva 


Občina Sevnica 
Nosilec: DUO Impoljca+Loka 
Sodelujoči: Društvo invalidov Sevnica, 
Občina- oddelek za gosp. dej., člani LAS 


celoletno 


          


A5: Ozaveščanje skupnosti za 
večanje prepoznavnosti 
družinskih oskrbovalcev  


V letu 2025 bo potekalo sistematično ozaveščanje skupnosti preko 
rubrike Starosti prijazna občina Sevnica, lokalnih medijev in drugih 
kanalov, večja ozaveščevalna akcija bo potekala ob Evropskem dnevu 
neformalnih oskrbovalcev (6. oktober).  


strateška 
aktivnost, 
časovno 


občutljiva  


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: KŠTM, MC Sevnica, IAT, člani 
LAS  


do 31.10.2025 


          







A6: Pregled in popis aktivnosti 
na področju socialne pravičnosti, 
družabnega življenja starejših in 
medgeneracijskega povezovanja  


Obsega pregled vse aktivnosti, pri katerih je občina organizacijsko, 
kadrovsko ali finančno vključena na področju socialne pravičnosti, 
družabnega življenja  starejših in medgeneracijskega povezovan ter 
sistematičen razmislek o tem kako vzdrževati in v katero smer razvijati 
obstoječe smiselne aktivnosti. 


strateška 
aktivnost 


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: Občina Sevnica  


do 31.10.2025 


          


A7: Usposabljanje prostovoljcev  
za kakovostno staranje  


Obsega promocijo prostovoljstva, pridobivanje novih prostovoljcev, 
izvedbo usposabljanja za prostovoljce (10. srečanj) in ustanovitev novih 
skupin in družabniških parov za kakovostno staranje. 


aktivnost, ki 
povezuje 
skupnost, 
aktivnost 


Občina Sevnica  
Nosilec: Društvo upokojencev Sevnica 
Sodelujoči: Občina, člani LAS 


prestavljeno v 
leto 2026 


A8: Povezovanje s podjetji in 
omogočanje lažjega prehoda v 


upokojitev zaposlenih  


Obsega povezovanje s podjetji in iskanje možnosti za sodelovanje pri 
izvedbi  pred upokojitvenega seminarja (sofinanciranje, promocija med 
zaposlenimi, ki se kmalu upokojijo). S tem podjetje poskrbi za 
kakovosten prehod svojih zaposlenih v upokojitev, občina pa usmerja 
občane h kakovostnemu staranja in sodelovanju v skupnosti tudi po 
upokojitvi.  


strateška 
aktivnost, 


aktivnost, ki 
povezuje 
skupnost 


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: IAT, lokalna podjetje, člani 
LAS 


prestavljeno v 
leto 2026 


          


A8/1: Letno srečanje župana in 
predstavnika občinske uprave z 


društvi  


Organizacija družabnega srečanja s društvi, ki imajo sedež v Občini 
Sevnica z namenom povezovanja, prenosa informacij ipd.  


aktivnost, ki 
povezuje 
skupnost 


Občina Sevnica  
Nosilec: Občina Sevnica-kabinet župana, 
člani LAS 


do 31.10.2025 


          


A9: Dopolnitev meril pri 
vrednotenju programov društev.  


Dopolnitev meril pri vrednotenju programov društev. Dodatne točke se 
dodelijo za programe, ki vključujejo starejše in predvsem tiste 
programe, ki vključujejo več generacij.  


aktivnost, ki 
ima hitre 
rezultate  


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica – oddelek za 
družbene dejavnosti, člani LAS  


preučitev 
možnosti do 
30.11.2025 


          


A10: Izvedba srečanja za 
pripravo medgeneracijskega 


programa  


Organizira se posebno srečanje LAS SPO Sevnica, na katerega se povabi 
ravnatelje šol, vrtcev, mladinskih društev. Možnosti se črpajo tudi iz 
predlogov, ki so bili zbrani tekom priprave strategije SPO Sevnica ipd.  


aktivnost, ki 
povezuje 
skupnosti 


Osnovna šola Sava Kladnika Sevnica 
Nosilec: OŠ Sava Kladnika Sevnica  
Sodelujoči: DUO Impoljca +Loka, 
društva, člani LAS 


 prestavljeno 
v leto 2026 


          


A11: Rubrika Starosti prijazna 
Občina Sevnica 


V lokalnem časopisu Grajske novice se vzpostav rubrika Starosti prijazna 
občina Sevnica v kateri se sistematično informira o aktivnostih starosti 
prijazne občine in objavljajo ozaveščevalni prispevki s področja staranja 
in medgeneracijskega sožitja. 


strateška 
aktivnost, ki 


povezuje 
skupnost  


Občina Sevnica 
Nosilec: Občina Sevnica 
Sodelujoči: KŠTM, VGC, člani LAS 


trajno 


          







A12: Predstavitev programa 
VGC+ 


V letu 2025 se predstavi programa VGC+ na enem izmed srečanj LAS 
SPO Sevnica in se pregleda možnosti za povezovanje prepoznanih 
potreb in predlogov v sklopu priprave strategije SPO Sevnica.  


aktivnost, ki 
je časovno 
občutljiva 


Občina Sevnica 
Nosilec: VGC, Občina Sevnica 
Sodelujoči: člani LAS 


do 30.11.2025  


          


A13: Delavnice varnega 
staranja 


V sklopu programa Staranje brez nasilja izvedene 3 delavnice o 
preprečevanju nasilja nad starejšimi.  


aktivnost, 
namenjena 


najbolj 
ranljivim 


Občina Sevnica 
Nosilec: IAT 
Sodelujoči: člani LAS  


do 30.6.2025  
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ODBOR ZA DRUŽBENE DEJAVNOSTI 
 
 
 
Številka: 011-0003/2026 
Datum:   12.5.2026 
 
 
 
OBČINSKI SVET 
OBČINE SEVNICA 
 
 
 
ZADEVA: Poročilo o izvajanju letnega načrta Starosti prijazne občine Sevnica za leto
       2025 
 
 
Odbor za družbene dejavnosti je bil na svoji 21. redni seji dne 12.5.2026 seznanjen s Poročilom 
o izvajanju letnega načrta Starosti prijazne občine Sevnica za leto 2025 in sprejel naslednje 
stališče: 
 
Odbor za družbene dejavnosti se je seznanil s Poročilom o izvajanju letnega načrta 
Starosti prijazne občine Sevnica za leto 2025 in ga v predloženi obliki posreduje v 
seznanitev Občinskemu svetu Občine Sevnica. 
 
 
 
              Rado Kostrevc 


    predsednik Odbora za družbene dejavnosti 
 
 
 
 


 


Dokument je podpisan v izvirniku in se hrani v dokumentarnem sistemu Občine Sevnica. 
 


 
 
 
 
 
 
 
Vročiti: 


- naslovu 
- v spis 
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34. REDNA SEJA 
OBČINSKEGA SVETA 


 
20. 5. 2026 


 
 
 
 
ZADEVA:  Odgovori na vprašanja in pobude članov občinskega 


sveta  
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Številka: 033-0001/2023 
Datum: 13. 5. 2026 


 
O D G O V O R I   
na 


V P R A Š A N J A  i n  P O B U D E  
O B Č I N S K E G A  S V E T A  O B Č I N E  S E V N I C A   
 
Skladno z 21. členom Poslovnika Občinskega sveta Občine Sevnica so odgovori na vprašanja 
članov sveta v pisni obliki praviloma posredovani do naslednje seje sveta, najkasneje pa v treh 
mesecih od seje, na kateri je bilo zastavljeno vprašanje oziroma dana pobuda. 
 


Odgovori in pripombe na odgovore na vprašanja in pobude 
32. redne seje  
 


ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR 
 


 LOKALNA CESTNA MREŽA 
 
Rok Petančič v zvezi s prejetim odgovorom glede križišča v Šmarju izrazi, da nikakor ne drži, 
da križišče ne bi bilo varno, zato prosi za prioriteten pristop k varnosti. 
 
dr. Biljana Bahat Vovk v zvezi s prejetim odgovorom za križišče v Šmarju ni jasno, od kje izvira 
podatek, da je preglednost »razmeroma zadovoljiva« in da križišče v primerjavi z ostalimi »ni 
posebej nevarno«. Zanima jo, na katerih podatkih temeljijo te trditve? Menjava prometnega 
znaka ni zadovoljiva rešitev.  
 
Po javno dostopnih podatkih Policije na območju tega križišča med leti 2015 in 2024 ni bilo 
zabeležene nobene prometne nesreče, na čemer tudi temelji ocena ustreznosti in primerljivosti 
z ostalimi križišči. Podobna ureditev štirikrakega križišča s prednostno cesto je na območju 
mesta Sevnica tudi na Prvomajski ulici pri optiki, kjer v navedenem obdobju prav tako ni bilo 
evidentiranih prometnih nesreč.  
 
Odgovor je pripravila: 
Mojca Janc, l. r. 
Vodja oddelka za okolje in prostor 
 


 
 


32. redna seja 
 


ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR 
 
Brigita Karlovšek poda pobudo za postavitev večjega pokritega zabojnika za mešane odpadke 
pri križišču na Kompolju, odsek za Mrtovec, saj tam zaradi ustavljanja tranzita nastaja večja 
količina odpadkov. 
 
Prejet odgovor je Priloga 1 temu dokumentu.  
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33. redna seja 
 


ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR 
 


 DRŽAVNA CESTNA MREŽA 
 
Brigita Karlovšek predlaga, da se na Direkcijo Republike Slovenije za infrastrukturo naslovi 
dopis glede slabega stanja državne ceste Radeče–Sevnica. Izpostavljeno je, da je cesta močno 
poškodovana (udarne jame, slabe bankine) in zelo obremenjena, zato predlaga preplastitev ter 
stalno izvajanje pritiska za začetek sanacije. 
 
Pobuda je bila posredovana upravljavcu ceste, Direkciji RS za infrastrukturo. 
Ko bo odgovor prejet, bo posredovan občinskemu svetu.  
 
 
Vincenc Knez opozori na slabo stanje rondoja v Boštanju in predlaga, da se to prenese na 
pristojnega upravljavca ter ustrezno sanira. 
 
Tomaž Lisec opozarja na res zelo slabo stanje rondoja Boštanj in predlaga ukrepe za 
izboljšanje varnosti in voznih razmer. 
 
Marko Kotar opozarja na neustrezno stanje rondoja v Boštanju in predlaga nujno sanacijo. 
Pridobil je strokovno mnenje, da se bo stanje ob teh poškodbah in visokih poletnih 
temperaturah drastično poslabšalo. 
 
Pobuda je bila posredovana upravljavcu ceste, Direkciji RS za infrastrukturo. 
Ko bo odgovor prejet, bo posredovan občinskemu svetu.  
 
 


 ŽELEZNIŠKA INFRASTRUKTURA 
 
Marjan Ločičnik predlaga, da se na Slovenske železnice naslovi pobuda za pregled in sanacijo 
nivojskih železniških prehodov na relaciji Blanca–Sevnica, ki so v slabem stanju, kritičen je 
predvsem prehod Pod Vrtačo. 
 
Pobuda je bila posredovana Direkciji RS za infrastrukturo in podjetju SŽ-Infrastruktura, d. o. o. 
Ko bo odgovor prejet, bo posredovan občinskemu svetu.  
 
 


 VODNE IN OBVODNE POVŠINE  
 
Vincenc Knez vnovič predlaga odstranitev naplavin pri mostu med Šmarčno in Bregom ter 
opozori na potrebo po ureditvi poti ob Savi med Šmarčno in Kompoljem. 
 
Pobuda je bila posredovana Direkciji RS za vode in podjetju INFRA d. o. o. 
Ko bo odgovor prejet, bo posredovan občinskemu svetu.  
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 PROSTORSKO NAČRTOVANJE 
 
Tomaž Lisec poda pobudo za pripravo seznama zemljišč oziroma parcel v lasti občine, večjih 
od 0,5 ha, ki so primerna za poslovne izgradnje in gospodarski razvoj, upoštevajoč občinske 
prostorske načrte. 
 
Za kredibilen in relevanten prikaz podatkov bi bilo potrebno pripraviti podrobno analizo vseh 
stavbnih zemljišč na območju občine. Trenutno potekajo aktivnosti za izdelavo evidence 
stavbnih zemljišč (ESZ). Oblikovana evidenca, katere izdelavo Občina Sevnica pričakuje v 
začetku letošnje jeseni, bo podala končno oceno nezazidanih stavbnih zemljišč, ki bodo tudi 
razdeljena glede na pet opredeljenih stopenj.  
Ob tem je treba poudariti, da je zemljišč, ki so v lasti Občine Sevnica in so večja od 0,5 ha, zelo 
malo, saj so bila vsa tovrstna zemljišča v preteklosti prodana ali zamenjana. Nekaj prostih 
zemljišč v lasti Občine Sevnica za gradnjo gospodarskih in poslovnih objektov se nahaja v 
Poslovni coni na Blanci in v Krmelju. Podrobne informacije glede pogojev gradnje je mogoče 
pridobiti na podlagi zahteve za izdajo lokacijske informacije ali konkretno za zemljišča na 
oddelku za okolje in prostor. 
 
Odgovor je pripravil: 
Simon Ivanšek, l. r. 
Podsekretar za prostorsko načrtovanje in gradbene zadeve 
 
 


 LOKALNA CESTNA MREŽA  
 
Marjana Ločičnika zanima ali je občina seznanjena z ocenami poškodovanosti lokalnih cest, 
ki jo je izvedel izvajalec za Komunalo Sevnica. Kako bo Občina Sevnica pristopila k reševanju?   
 
Občina Sevnica je pregled cest in oceno poškodovanosti naročila in je z njo seznanjena. 
Dokumentacija je bila prejeta v lanskem letu. V prihodnjih proračunskih obdobjih bo Občina 
Sevnica skladno z razpoložljivimi finančnimi sredstvi poškodovane cestne odseke umestila v 
Načrt razvojnih programov. V okviru rednega vzdrževanja je zagotovljena normalna prevoznost 
vseh cestnih odsekov na območju občine.  
 
 
Tanja Novšak posreduje pobudo turistične kmetije na Podvrhu glede neustrezno urejenega 
obvoza zaradi zapore ceste in predlaga, da se prometna ureditev prilagodi tako, da omogoča 
dostop obiskovalcem. Obvoz je za obiskovalce, ki niso domačini, nejasen in neustrezen, gosta 
ne pripelje do kraja Podvrh. Predlagan obvoz je skozi Vranje. 
 
Občina Sevnica je pozvala izvajalca sanacije plazu, da ponovno preuči ureditev obvoza v 
sklopu sanacije. Izvajalec sanacije je v sklopu tega kontaktiral pripravljavca elaborata obvoza 
in izvajalca obvoza turistično kmetijo. V skupnem dogovoru so poiskali rešitve, s katerimi bo po 
potrebi omogočen dostop do kmetije v primeru obiska turističnega avtobusa.  
 
 
Miro Juntez opozarja na povečano prometno nevarnost po izgradnji novega mostu v Pijavicah 
in predlaga začasne ukrepe za umirjanje prometa, v nevarnosti so zlasti otroci, ki hodijo po 
sredini ceste, ker nimajo pločnika.   
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Z izvedenimi ukrepi se je izboljšala prometna varnost, saj je na tem območju po novem hodnik 
za pešce. V prihodnjem obdobju je skozi naselje načrtovano nadaljevanje rekonstrukcije 
cestišča z dograditvijo hodnika za pešce, kar bo še dodatno izboljšalo prometno varnost.  
 
Občinska uprava bo preučila novo stanje in po potrebi namestila tablo Vi vozite, s katero bo 
lahko izmerila povprečno hitrost in število vozil.  
 
Odgovore je pripravil: 
Rado Gobec, l. r. 
Višji svetovalec za naravne nesreče in infrastrukturo   
 
 


 MERILNIKI HITROSTI 
 
Gregor Korene opozori na nepravilno delovanje merilnika hitrosti na Dolnjem Brezovem, ki 
meri hitrost vlaka, ne pa vozil.  Predlaga, da medobčinski inšpektorat izvede preverbo njegove 
ustreznosti. 
 
Prikazovalnike hitrosti in njihove sisteme zagotavlja podjetje Sipronika d. o. o., za njihovo 
postavitev pa je v sklopu vzdrževanja cestno-prometne infrastrukture zadolžena Komunala 
Sevnica. Kot postavljavca prometne signalizacije smo Komunalo Sevnica pozvali k preverbi 
izvajanja meritev na Dolnjem Brezovem.  
 
Odgovor je pripravil: 
Rado Gobec, l. r. 
Višji svetovalec za naravne nesreče in infrastrukturo 
 
 


 JAVNE POVRŠINE 
 
Rok Petančič izpostavi potrebo po več zelenih površinah v Sevnici. Zanima ga stanje projekta 
»Zelena Sevnica«, ki je že bil predstavljen na eni izmed občinskih sej. 
 
V teh dneh bo potekal t. i. teritorialni dialog v okviru Dogovora za razvoj regij, v sklopu katerega 
je načrtovana predstavitev tega projekta. Priprava projektne dokumentacije je v zaključni fazi, 
izvajajo se aktivnosti za pridobitev soglasij in služnosti. Hkrati Občina Sevnica pripravlja vlogo 
za sofinanciranje projekta, ki jo bo oddala na pristojno ministrstvo.  
 
Odgovor je pripravil: 
Marko Jesih, l. r. 
Podsekretar za investicije in razvoj  
 
 


ODGOVORI ODDELKA ZA DRUŽBENE DEJAVNOSTI 
 


 ŠPORTNA INFRASTRUKTURA 
 
Tomaža Lisca zanima stanje projekta stadiona in ali potekajo strokovne aktivnosti glede 
njegove gradnje (obljubljeno je bilo, da bo problematika predstavljena na odboru ali kakšnem 
drugem dogodku). 
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Na območju potekajo strokovne meritve plazenja in drugih dejavnikov, ki vplivajo na teren 
območja urejanja bodoče športne infrastrukture. Po pridobitvi poročila s strani strokovnih služb 
bo le-to predstavljeno občinskemu svetu.   
 
Odgovor je pripravila: 
Mojca Sešlar, l. r. 
Vodja oddelka za družbene dejavnosti  
 
 
 


ODGOVORI SPLOŠNE SLUŽBE 
 


 SEJE OBČINSKEGA SVETA 
 
Gregor Korene poda pobudo za uvedbo video snemanja sej občinskega sveta in javno objavo 
posnetkov, z namenom večje obveščenosti javnosti, zlasti mladih. 
 
Predvajanja video posnetkov sej občinskega sveta se poslužuje veliko slovenskih občin, med 
njimi Idrija, Velike Lašče, Hrastnik, Logatec in Sežana. Nekatere občine seje prenašajo v živo 
prek spleta, druge objavljajo posnetke na spletni strani oziroma na občinskih YouTube kanalih.  
Občine iz regije Posavje občinskih sej ne predvajajo.  
 
V letu 2019 je bila tema snemanja občinskih sej izpostavljena na spletni strani Skupnosti občin 
Slovenije, v okviru vprašanj občin. Med drugim so občine, ki snemajo seje občinskega sveta 
opozorile na pomembnost kakovostnega snemanja ter na vidike upravljanja z osebnimi podatki 
in GDPR. Opozorile so tudi, da mora biti video snemanje opredeljeno v poslovniku občinskega 
sveta.  
 
Poslovnik Občinskega sveta Občine Sevnica vizualno (video) snemanje seje dovoljuje v 32. 
členu, v katerem je opredeljena javnost sej sveta: 
 
32. člen Poslovnika Občinskega sveta Občine Sevnica 
 Javnost seje se zagotavlja z navzočnostjo občanov in predstavnikov sredstev javnega obveščanja na sejah 
sveta. Če so zagotovljene tehnične in finančne možnosti se lahko seja snema z napravo za tonsko in vizualno 
snemanje ter posnetek objavi na spletni strani občine. 
 Predstavnike sredstev javnega obveščanja v občini in občane se o seji obvesti z objavljenim vabilom, ki mu 
je priloženo gradivo za sejo. Objava se opravi vsaj tri dni pred sejo na spletni strani občine. 
 Predsedujoči mora poskrbeti, da ima javnost v prostoru, v katerem seja sveta poteka, primeren prostor, da 
lahko spremlja delo sveta ter pri tem dela ne moti. Prostor za javnost mora biti vidno ločen od prostora za člane 
sveta. 
 Predsedujoči lahko na zahtevo predstavnika sredstva javnega obveščanja dopusti zvočno in slikovno 
snemanje posameznih delov seje. O zahtevi občana za snemanje posameznih delov seje odloči svet. 
 Če občan, ki spremlja sejo, ali predstavnik sredstva javnega obveščanja moti delo sveta, ga predsedujoči 
najprej opozori, če tudi po opozorilu ne neha motiti dela sveta, pa ga odstrani iz prostora. 


 
Temeljni pogoj za video snemanje sej je torej izpolnjen. Predvidevamo tudi, da s pridobivanjem 
soglasij za snemanje s strani članic in članov sveta ter ostalih prisotnih na občinskih sejah 
načeloma ne bi bilo težav.  
 
Za izpolnitev pogoja kakovostnega snemanja pa ocenjujemo, da občinska uprava trenutno 
nima ustrezne lastne opreme, prav tako ne ustreznega kadra. Za kakovostno video snemanje 
bi bilo torej potrebno najeti zunanjega izvajalca, kar bi ustvarilo dodatne stroške.  
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Ob tem je potrebno poudariti, da imajo video posnetki občinskih sej, ki so dostopni na YouTube 
kanalih občin, relativno malo ogledov.  
 
Navajamo nekaj primerov: 
 


Občina  Št. 
prebivalcev 


Št. 
naročnikov 
na YT kanal 


Seja,   Št. ogledov  


Idrija 11.673 77 Konstitutivna seja, 8. 12. 2022 166 
30. redna seja, 23. 4. 2026 486 


Velike 
Lašče* 


4.564 93 Konstitutivna seja, 18. 12. 2022 120 
23. redna seja, 26. 3. 2026 147 


Hrastnik* 8.820 144 2. redna seja, 22. 12. 2022 222 
23. redna seja, 9. 4. 2026 220 


Logatec* 15.071 88 Konstitutivna seja, 14. 12. 2022 825 
21. redna seja, 9. 4. 2026 240 


Sežana 13.729 74 Konstitutivna seja, 22. 12. 2022 294 
23. redna seja, 26. 3. 2026 649 


 
Občina Idrija video snemanje sej izvaja z lastnimi viri, s pomočjo 360 stopinjske kamere, druge 
občine v tabeli pa za snemanje sej najemajo zunanje izvajalce.  
 
Ob tem želimo še sporočiti, da je Občina Sevnica v prizadevanjih, da bi modernizirala izvedbo 
občinskih sej, konec lanskega leta pristopila k raziskovanju možnosti uvedbe elektronskega 
glasovalnega sistema. Kot najbolj celovito storitev je predstavil ponudnik, ki kot podporno 
storitev elektronskemu glasovanju ponuja tudi avdio in video snemanje občinskih sej.  
 
Nakupna vrednost glasovalnega sistema znaša 17.437,46 evrov, nakup avdio-konferenčnega 
sistema pa 24.955,92 evrov. Po rednem ceniku ponudnika vtičnik za modul krmiljenja kamer in 
video stikala (da se seja snema avtomatsko, brez upravljavca) znaša 5.960 evrov, v to ceno pa 
niso vključene kamere. Pri glasovalnem sistemu je potrebno upoštevati še mesečno 
vzdrževalno pogodbo, ki znaša okoli 210 evrov na mesec.  
 
Video snemanje občinskih sej je torej povezano tako z dodatnimi stroški kot tudi z dodatnimi 
kadrovskimi viri, ki imajo ustrezna znanja za tovrstne aktivnosti.  
 
Občinska uprava bo do konca mandata pretehtala možnosti ter nato podala predloge, s 
katerimi bi se povečala transparentnost in javna dostopnost sej občinskega sveta.  
 
Odgovor je pripravila: 
Neža Nemec, l. r. 
Podsekretarka za odnose z javnostmi  
 
 


 KADROVSKE ZADEVE 
 
Gregor Korene poda pobudo za seznanitev občinskega sveta s spremembo sistemizacije 
delovnih mest v občinski upravi. 
 
Nova sistemizacija je bila pripravljena na podlagi Uredbe o notranji organizaciji, sistemizaciji, 
delovnih mestih in nazivih v organih državne uprave, upravah lokalnih skupnosti in pravosodnih 



https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=URED9395

https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=URED9395
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organih, ki se uporablja od 1. januarja 2026 dalje, v skladu z novo zakonodajo pa jo je potrebno 
uskladiti do 30. junija 2026. 
 
Sprememba sistemizacije je bila potrebna tudi zaradi odrejenih ukrepov Inšpektorata za javni 
sektor, Inšpekcije za sistem javnih uslužbencev in plačni sistem, izdanih v okviru inšpekcijskega 
postopka, zaključenega januarja 2026, ter priporočil notranje revizije. 
 
Občina Sevnica je zaradi zgoraj navedenih razlogov v odrejenem roku s strani inšpekcije 
pristopila k pripravi nove sistemizacije. Nova sistemizacija odraža dejansko stanje ter hkrati 
sledi potrebam delovnega procesa v občinski upravi, veljavnim zakonskim določbam in Odloku 
o organizaciji in delovnem področju Občinske uprave Občine Sevnica. 
 
Sistemizacija obsega šest oddelkov in predvideva skupno 42 delovnih mest. V kadrovskem 
načrtu za leto 2026 je predvidena zasedba 37 delovnih mest, trenutno pa je zasedenih 33 
delovnih mest. 
 
Nadaljnje popolnjevanje delovnih mest se bo izvajalo skladno z vsakoletnim kadrovskim 
načrtom, ki je sestavni del proračuna. 
 
Odgovor je pripravila: 
Marja Zidarič, l. r. 
Podsekretarka za pravne in kadrovske zadeve 
 
 


 JAVNI PROSTORI 
 
Božidar Beci v zvezi z objektom nekdanje trgovine Mercator prosi, da se voda v objektu 
priklopi nazaj, da dostopna v zgornjih prostorih, tudi za sanitarije.1 
 
Tomaž Lisec ponovno izpostavi problematiko trgovine Mercator v Loki ter predlaga nadaljnje 
urejanje prostorov, ki jih uporablja krajevna skupnost. 
 
Za ureditev prostorov v nekdanji trgovini v Loki so načrtovana nujno potrebna vzdrževalna dela. 
Za ta namen je bil 12. maja 2026 opravljen terenski ogled, sledile pa bodo nadaljnje aktivnosti 
za realizacijo.  
 
V zvezi s samo trgovino ni novih dejstev.   
 
Odgovor je pripravil: 
Roman Strlekar, l. r. 
Vodja splošne službe  
 
 
 
 
 
 
 
 
 


 
1 Pobuda je bila podana v sklopu odgovorov in pripomb na odgovore na vprašanja in pobude 32. redne 
seje.  



https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=URED9395
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Odgovore na vprašanja in pobude Občinskega sveta Občine Sevnica so pripravili sodelavci 
pristojnih oddelkov občinske uprave.  
 
Zbrala in uredila: 
Neža Nemec, l. r. 
Podsekretarka za odnose z javnostmi  
 
 
mag. Ana Vurnek, l. r. 
Direktorica občinske uprave 
 
 


 
 


          Janez Kukec, l. r. 
                   Podžupan v začasnem opravljanju funkcije župana 
           Občine Sevnica 









		ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR

		 LOKALNA CESTNA MREŽA



		ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR

		33. redna seja

		ODGOVORI ODDELKA ZA OKOLJE IN PROSTOR

		 DRŽAVNA CESTNA MREŽA

		 ŽELEZNIŠKA INFRASTRUKTURA

		 VODNE IN OBVODNE POVŠINE

		 PROSTORSKO NAČRTOVANJE

		 LOKALNA CESTNA MREŽA

		 MERILNIKI HITROSTI

		 JAVNE POVRŠINE



		ODGOVORI ODDELKA ZA DRUŽBENE DEJAVNOSTI

		 ŠPORTNA INFRASTRUKTURA



		ODGOVORI SPLOŠNE SLUŽBE

		 SEJE OBČINSKEGA SVETA

		 KADROVSKE ZADEVE

		 JAVNI PROSTORI







